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RESUMO

A tese pretende tratar a questéo da imigracdo sueca no Rio Grande do Sul. A partir
da andlise bibliogréfica e de fontes documentais, buscou-se investigar a vinda dos
imigrantes suecos, pois o0s intensos fluxos migratorios que trouxeram levas de
europeus rumo ao sul do Brasil atrairam também imigrantes escandinavos. Segundo
pesquisas prévias, com o auxilio das Humanidades Digitais e da Historia Publica,
constatou-se que 0s primeiros imigrantes suecos que aportaram em territorio sul-rio-
grandense em 1890 se estabeleceram na regido da serra gadcha. Posteriormente,
um grupo rumou para a regido noroeste do Estado, no territério das Missdes, e mais
tarde parte desse grupo acabou por cruzar o Rio Uruguai e fixou-se na Argentina,
onde fundaram a cidade Obera. Duas cidades foram formadas com a contribuicdo
desses imigrantes suecos no Rio Grande do Sul, ljui e Guarani das Missfes, onde
até hoje pode-se encontrar um numero significativo de descendentes dessas
familias suecas vivendo na mesma area. Eram grupos que haviam se deslocado no
periodo de imigracdo massiva de suecos para o Brasil, entre 1890 e 1911, mas que
ficaram esquecidos em meio a grupos muito mais expressivos numericamente, como
italianos, alemées e poloneses.

Palavras-chaves: Imigracao sueca; Historia Publica; Humanidades Digitais.



ABSTRACT

The thesis intends to address the issue of Swedish immigration in Rio Grande do
Sul. From the bibliographic analysis and documental sources, we sought to
investigate the arrival of Swedish immigrants, since the intense migratory flows that
brought waves of Europeans towards the south of Brazil also attracted Scandinavian
immigrants. According to previous research, with the help of digital humanities and
Public History, it was found that the first Swedish immigrants who arrived in Rio
Grande do Sul territory in 1890 settled in the region of the Serra Gaulcha. Later, a
group headed for the northwest region of the state, in the territory of the Missions,
and later part of this group ended up crossing the Uruguay River and settled in
Argentina, where they founded the city of Obera. Two cities were formed with the
contribution of these Swedish immigrants in Rio Grande do Sul, ljui and Guarani das
Missdes, where until today you can find a significant number of descendants of these
Swedish families living in the same area. These were groups that had moved during
the period of massive immigration of Swedes to Brazil, between 1890 and 1911, but
that were forgotten among groups that were much more numerically expressive, such
as ltalians, Germans and Poles.

Keywords: Swedish immigration; Public History; Digital Humanities.
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INTRODUCAO

O presente trabalho € fruto de um processo que se iniciou ainda na
graduacao. Enquanto cursava o bacharelado em Historia, na Pontificia Universidade
Catolica do Rio Grande do Sul (PUCRS), participei de um programa de intercambio
na Suécia, em 2010, motivada pelo interesse pessoal pela cultura escandinava.
Consequentemente, a histéria do pais despertou meu interesse e, quando do meu
regresso e da retomada do curso de Histéria, passou a ser um tema recorrente nas
minhas pesquisas académicas.

O contato com as pesquisas sobre migracdo aconteceu em 2012, enquanto
cursava a disciplina “Pesquisas em Fontes Orais”, entdo ministrada pela professora
Dra. Nuncia Santoro de Constantino. O trabalho final da disciplina — um artigo
baseado no depoimento da minha professora de sueco a época, Asa Dahlstrom
Heuser, imigrante finlandesa — rendeu o convite para ingressar como bolsista na
iniciacdo cientifica no Laboratorio de Pesquisas em Histéria Oral (LAPHO),
atualmente Nucleo de Pesquisas em Histdria Oral. Entre 2012 e 2013, durante o
periodo como bolsista de iniciacdo cientifica, participei de eventos nacionais e
internacionais, além da elaboracdo e apresentacdo de oficinas e minicursos,
relacionados a imigracdo e historia oral. O depoimento de Asa proporcionou o
vislumbre inicial do projeto de mestrado.

Aplicou-se ao material o método indiciario proposto por Carlo Ginzburg, em
sua obra “Mitos, emblemas, sinais: morfologia e histéria” (1989), segundo o qual a
partir de uma fonte procuram-se indicios do objeto de estudo, e por vezes revelam-
se novas fontes. Asa é finlandesa de origem sueca, e emigrou para o Brasil aos 13
anos em 1970, quando seu pai, engenheiro quimico, recebeu uma proposta de
trabalho por parte da Borregaard que se preparava para colocar uma nova fabrica
em funcionamento no sul do pais. Através de seu depoimento, soube da existéncia
do Instituto Brasileiro-Escandinavo de Intercambio Cultural (IBEIC) — que funcionava
em Porto Alegre e hoje se encontra inativo — e que havia muito mais suecos
estabelecidos no sul do pais que noruegueses. Tais informacdes iniciais se
confirmaram mais tarde com as informacdes bibliograficas e documentais.

Segundo Ginzburg (1989, p. 151), o paradigma indiciario “se traduz em um

‘tipo venatério’ caracterizado pela capacidade de, a partir de dados aparentemente
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irrelevantes, descrever uma realidade complexa que nao seria cientificamente
experimentavel”.

Importante ressaltar o papel das tecnologias digitais no desenvolvimento de
minhas pesquisas desde entdo. O periodo em que estive envolvida na iniciacao
cientifica no Laboratério de Pesquisa em Historia Oral da PUCRS expandiu meus
horizontes ndo s6 no que tange aos temas migratorios, mas também ao uso de
recursos digitais.

A busca por novos softwares que otimizem a transcricdo das entrevistas e 0
acesso aos acervos virtuais de bibliotecas e hemerotecas foram fundamentais para
o tipo de pesquisa ao qual me dediquei.

Embora nao tenha abordado a questéo escandinava no trabalho de concluséo
de curso, obtive as bases da investigacdo da tematica migratéria e da producao
historiogréafica brasileira e internacional ao pesquisar anuncios de moda em jornais e
revistas de Porto Alegre na virada do século XIX para o século XX, que possibilitou
tracar um perfil das modistas francesas em Porto Alegre, a maioria, na verdade, de
origem germéanica. Nos anos que se seguiram, a imigracdo escandinava voltou ao
centro do meu trabalho, por meio do desenvolvimento da dissertagao “Polémica no
ar. 0 caso Borregaard (1970-1975)”, sob orientacdo da Professora Dra. Claudia
Musa Fay.

Nessa oportunidade, retomando indices obtidos no primeiro depoimento da
professora Asa Dahlstrom Heuser, pude averiguar, além de aspectos pertinentes a
historia empresarial, a questdo migratdria, uma vez que cerca de cinquenta familias
oriundas de paises nérdicos se estabeleceram em Guaiba nos anos 1970, para a
instalacdo da planta da fabrica de celulose norueguesa Borregaard, originando até
mesmo um Instituto Cultural Brasileiro-Escandinavo em Porto Alegre, o hoje extinto
IBEIC.

Ainda que se tratasse de uma empresa da Noruega, o conhecimento da
lingua sueca foi essencial para desenvolver o projeto de mestrado. As linguas
escandinavas, especialmente o noruegués e 0 sueco, possuem uma proximidade
consideravel, possibilitando, inclusive, a compreensao mutua entre individuos que
dominam apenas uma delas. Vale ressaltar que, sem tal recurso, o acesso as fontes
nordicas teria sido inviabilizado. A situacao se repete na presente pesquisa, uma vez

gue conta sobretudo com fontes primarias obtidas na Suécia, em seu idioma nativo.
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Enquanto pesquisava imigrantes nordicos, remanescentes do grupo trazido
pela Borregaard, o método indiciario abriu, uma vez mais, possibilidades para novas
investigacoes.

Por meio de mencgdes identificadas nos depoimentos, jornais e literatura sobre
o tema, tomei conhecimento de uma imigracédo escandinava muito mais antiga.

Eram grupos que haviam se deslocado no periodo de imigracdo massiva de
europeus para o Brasil, entre 1890 e 1911, mas que ficaram esquecidos em meio a
grupos muito mais expressivos numericamente, como italianos, alemées e
poloneses. Nesse primeiro momento, dois nucleos suecos chamaram a atencdo: um
deles na regido de Farroupilha, na serra gaucha; e outro estabelecido no noroeste

do Estado, em ljui e Guarani das Missdes.

Figura 1 - Mapa das coldnias suecas

5 L7
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o
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Urliguai = o @™o @

Fonte: elaborada brela autora utilizando o Google Maps

Tao logo defendida a dissertagcdo, meu interesse se voltou as descobertas
feitas durante a investigagdo. Em um primeiro momento, ndo havia ainda qualquer
pretensdo académica. Motivada apenas pela curiosidade acerca do tema, o primeiro

contato que fiz foi com Vilma Bohm Tasca, em 2016, que mantém um pequeno
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museu sueco na Linha Jansen, distrito de Farroupilha, a Svenska Kulturhuset!. A
memorialista, ela mesma descendente de suecos, dedica-se a preservar a historia e
tradicbes da familia. A casa da familia Bohm na Linha Jansen foi construida em
1944, com o propésito de ser uma fabrica de cordas e barbantes de linho,
estabelecida em 1908 e em funcionamento até o ano de 1978. A construcdo hoje
abriga a Casa da Cultura Sueca e o Museu do Linho, e o contato com Vilma
forneceu informacdes importantes quanto a origem dos suecos que se
estabeleceram na serra.

Quando a ideia de um projeto de doutorado comecou a tomar forma, contatei
o Centro Cultural Sueco?, localizado no municipio de ljui, RS. Fundado em 1991, por
descendentes de suecos que vivem na regido, atualmente desenvolve atividades
normalmente encontradas em centros culturais de imigrantes, como cursos de
idioma e dancas folcldricas, culinaria e demais eventos que visem preservar a

memaoria e promover a cultura sueca.

Figura 2 — Centro qutu\ral Sueco de ljuf

-

Fonte: Svenska Danser (2011)

Ha dois pontos interessantes a destacar sobre o nucleo de ljui e um deles é a
sua localizacéo. Por estar em uma regido fronteirica entre o Brasil e a Argentina,

existe um intercambio constante com o grupo sueco estabelecido no territério

1 Casa Sueca e Museu do Linho: Linha Jansen 95180-000 Farroupilha, RS. Contato:
https://lwww.facebook.com/Casa-Sueca-e-Museu-do-Linho-1679691265630861/
2 https://pt-br.facebook.com/suecosijui/about/
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argentino. Outro aspecto € quanto a regidao de origem, na Suécia, de onde esses
imigrantes partiram: a provincia de Kiruna (Figura 3), no extremo norte do pais,

famosa pelo sol da meia noite e as luzes do norte.
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Fonte: Dreamstime (2022)

LITHUANIA

Nesta cidade, durante o verdo, o sol brilha a meia noite, fenémeno explicavel
pela inclinacdo do globo terrestre nos dias préximos ao inicio da estacao
(SANTOMAURO; TREVISAN, 2011). Tal fenébmeno é responséavel pelo incremento
do turismo na regido, por seduzir o visitante que o observa ou o devoto da fotografia
astronémica, empenhado em registrar o espetaculo da natureza (FERNANDES,
2020, p. 110). Pertinente observar que a cidade atrai o interesse do turismo também
porque vem sendo deslocada em razédo da mineracdo — em operacao desde 1900,
ano de sua fundacéo —, haja vista que esta afundando a regido onde inicialmente se
instalara (VASALLO, 2022).

A produgdo historiografica sobre imigragdo no Rio Grande do Sul é vasta,
como se pode observar por meio do nucleo de pesquisas sobre o tema, estabelecido

por Constantino na PUCRS, em 1999, dentro do qual a presente pesquisa se
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desenvolve, e por linhas de pesquisa similares em outras universidades do estado, a
exemplo de pesquisas e eventos promovidos pelos programas de Histéria da
Universidade Federal do Rio Grande do Sul (UFRGS), Universidade de Caxias do
Sul (UCS) e Universidade do Vale do Rio dos Sinos (UNISINOS). Apesar disso, nao
foram encontrados trabalhos da area de Historia que contemplem o processo
migratorio dos suecos no estado do Rio Grande do Sul.

No ambito académico, dedicaram-se ao tema os estudiosos das Ciéncias da
Religido, pesquisando sobre a fundagéo e expanséo da Igreja Batista Independente
no Brasil, j& que tal processo se deu precisamente na comunidade estabelecida no
noroeste do Rio Grande do Sul. Os demais trabalhos encontrados sdo provenientes
do desejo de descendentes de preservar a historia de suas familias e suas culturas
originérias.

Voltando a ljui, o primeiro grupo de imigrantes suecos era formado por cerca
de 240 familias. Em um primeiro momento, pode parecer natural que um ndamero tao
inexpressivo de imigrantes néo tenha despertado o interesse de historiadores. No
entanto, na Histéria ndo é possivel ignorar a questdo do contexto. Se, por um lado,
na perspectiva brasileira da imigracdo, os suecos que aqui se estabeleceram nao
eram um grupo relevante, na perspectiva sueca essa afirmacdo é quase oposta.
Segundo a historiadora sueca Gunvor Flodell (2012), as estatisticas oficiais da
Suécia indicam que, entre 1820 e 1920, cerca de oito mil pessoas partiram do pais
para se estabelecer no Brasil.

Ao contrario do que se poderia imaginar, essa imigracdo, embora de certo
modo esquecida pela historiografia, preservou sua identidade étnico-cultural, talvez
em parte por nunca ter cortado os lacos definitivamente com a patria mae. Durante
todo o periodo de emigracdo, houve um fluxo constante de viajantes que vinham da
Suécia para o Brasil e de migrantes que retornavam ao pais de origem.

O levantamento preliminar sobre o tema, que incluiu a analise prévia de
literatura, entrevistas e consulta a acervos digitais, possibilitou a definicdo do recorte
temporal do projeto entre os anos de 1890 e 1915. O marco inicial, 1890,
corresponde a chegada dos primeiros imigrantes suecos ao Rio Grande do Sul.
Optei por estabelecer o limite em 1915, quando o missionario batista Erik Jansson

estabeleceu em ljui a primeira Igreja Batista Sueca no Brasil, 0 que teve um impacto
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significativo sobre a comunidade de imigrantes, assim como na consolidacédo e
popularizacédo do pentecostalismo no Brasil.

Quando contatei o Migration, Urbanisation and Social Change (MUSA), grupo
de pesquisa da Universidade de Malmd, em 2017, durante meu segundo semestre
no doutorado, fui muito bem acolhida. O MUSA investiga temas relacionados a
movimentos migratorios, relacdes étnicas e urbanizacdo, e propde uma abordagem
na qual a migracdo esta intrinsecamente relacionada com a urbanizacdo. No mesmo
ano, visitei a cidade em busca de fontes, tanto na Universidade gquanto nos arquivos
da Malmd Stadsbiblioteket, a biblioteca publica.

Embora os nameros referentes a emigracdo de suecos sejam muito mais
relevantes quando se trata da imigracao para a América do Norte, especialmente os
Estados Unidos, um nuimero impressionante de estudos, realizados sobretudo nas
décadas de 1970 e 1980, foi encontrado. Além dos dedicados a investigar a
pequena colbnia estabelecida no sul do Brasil, também o deslocamento a partir do
Brasil rumo ao pais vizinho, a Argentina, foi pesquisado.

A pesquisa explorou intensivamente as possibilidades digitais, como blogs,
redes sociais, sites e plataformas de videos. Essas fontes, ainda que ndo sejam
tradicionais dentro da pesquisa historiografica, apresentam uma enorme diversidade
de material, tanto de fontes primarias como de jornais armazenados em
hemerotecas, videos publicados em redes sociais e outras formas de midias
compartilhadas nessas plataformas.

Sobretudo apds 2020, a pandemia impds severos limites de circulacdo,
restringindo o acesso a fontes fisicas, acervos e a possibilidade de realizar
entrevistas pessoalmente. Com o distanciamento das fontes, foi preciso rever
também o planejamento e a abordagem tedrico-metodolégica. A principio, pretendia-
se elaborar uma narrativa descritiva, com cruzamento de fontes e uma andalise critica
das fontes e do objeto de pesquisa. O aspecto tedrico estava limitado aos estudos
migratorios e a historia oral.

Diante da nova realidade, optou-se em privilegiar as fontes suecas. A
motivacdo principal foi que tais fontes sdo, em linhas gerais, inacessiveis aos
pesquisadores brasileiros, tanto em funcdo da barreira linguistica quanto pela
questdo geografica. Nesta perspectiva, entendeu-se ser essa uma contribuicdo

relevante para a producédo historiografica acerca dos estudos migratorios no Brasil.
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O acesso a tais fontes abre novas possibilidades de estudos para os pesquisadores
interessados no tema. Outra preocupacdo foi tentar apresentar as diferentes
perspectivas tedrico-metodoldgicas da pesquisa, bem como suas contribuicdes para
0 presente trabalho.

Buscou-se considerar também o0s aspectos epistemoldgicos dos
procedimentos técnico-metodolégicos da pesquisa, sobretudo aqueles envolvendo
elementos que caem nha categoria de Humanidades Digitais (HD), tais como as
fontes online, bancos de dados, software, hardware etc.

Tendo percorrido o caminho inverso desses imigrantes, me identifico com
essa tematica em um nivel muito além do académico. A Suécia ndo € apenas parte
do meu objeto de pesquisa, € também parte da minha histéria pessoal, razdo pela
qual assumi o compromisso de tentar dar voz a essa histdria e estimular outros
pesquisadores a fazerem o mesmo. Estabeleci o ponto de partida para esta tese
com o projeto de pesquisa intitulado “A imigracdo sueca no Rio Grande do Sul entre
o final do século XIX e inicio do século XX (1890-1915)". Nela sao refletidos nao
apenas um processo de pesquisa sujeito aos rigores cientificos da academia, mas,
sobretudo, uma tentativa de resgate da histéria desses imigrantes, bem como de
suas jornadas individuais rumo ao Novo Mundo, pois sdo essas historias
fragmentadas, essas aventuras pessoais, que chegam como narrativas que nos
permitem enxergar o quadro maior que denominamos Historia.

Além disso, tendo esses imigrantes participado da formacédo cultural e
econbmica de diferentes regides do estado, compreende-se ser uma contribuicdo
relevante para a historiografia referente aos estudos migratérios uma pesquisa sobre
a imigragéo sueca no Rio Grande do Sul.

No final do século XIX, os intensos fluxos migratérios que impulsionaram
levas de europeus rumo ao sul do Brasil atrairam também imigrantes escandinavos.
Segundo Gunvor Flodell (1986), os primeiros imigrantes suecos que aportaram em
territdrio sul-rio-grandense em 1890 se estabeleceram inicialmente em Caxias do
Sul.

Posteriormente, um grupo rumou para a regiao noroeste do Estado, no
territério das Missdes e, mais tarde, parte desse grupo acabou por cruzar o Rio

Uruguai e fixou-se na Argentina, onde fundaram a cidade de Obera.
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No lado brasileiro, duas cidades foram formadas com a contribuicdo desses
imigrantes suecos, ljui e Guarani das Miss6es, ambas no Rio Grande do Sul. Nelas,
até hoje, pode-se encontrar um numero significativo de descendentes dessas
familias suecas, vivendo na mesma area. Ao longo das décadas, esses
descendentes construiram casas em estilo sueco tradicional, onde hoje ocorrem
eventos ligados a cultura sueca.

Observou-se ainda que houve duas grandes ondas migratorias de suecos
rumo ao Rio Grande do Sul. De acordo com Gunvor Flodell® (1986), a primeira onda
seria a ocorrida em 1890, com os primeiros imigrantes chegando a Caxias do Sul.
Segundo a autora, esses imigrantes da primeira onda seriam, em sua maioria,
operarios membros de sindicatos que fugiam das repressdes impostas a essas
organizagcbes na Suécia. A segunda onda teria ocorrido em 1909, com o
deslocamento de grupos provenientes da comuna de Kiruna, no norte do pais.
Esses imigrantes vinham do trabalho nas minas de ferro, e buscavam terras e
melhores condi¢cdes de vida, e se deslocariam diretamente para a regidao das
Miss@es, onde uma pequena comunidade sueca ja havia se formado.

Conforme Vilma Bohm Tasca* (2005, p.10) narra em seu livro:

Em 22 de maio de 1890, aproximadamente 98 familias de varias regides da
Suécia partiram com destino ao Rio de Janeiro. No mesmo vapor, uma
familia de poloneses embarcou com uma crianga acometida por uma
doenga contagiosa, que sO foi percebida quando estavam em alto mar. A
epidemia se espalhou e a mortandade de criancas foi quase total. Do Rio
eles partiram para Porto Alegre e depois pelo mesmo caminho dos
imigrantes, desde de S&o Sebastido do Cai até o Campo dos Bugres
(Caxias do Sul) em carretas e mulas. Dali seguiram para os lotes na Linha
Barata Goéis, seguindo por uma trilha, passando por Mato Perso e Flores da
Cunha.

O trabalho procurou tratar a imigracdo sueca no Rio Grande do Sul no
contexto dos estudos migratérios e com o aporte das Humanidades Digitais,
apresentando as linhas gerais relativas a imigracao deste grupo étnico no estado, a

partir da analise da producéo bibliografica, sobretudo a producéo sueca, além das ja

8 Gunvor Flodell ¢é linguista, publicou diversos livros e artigos sobre a imigragédo sueca na Regido das
Missdes na Argentina. Lecionou no departamento de linguistica da Universidade de Umea.

4 Vilma Lourdes Bohm Tasca é memorialista, descendente de suecos mantém a Svenska Kulturhuset
em Farroupilha e escreveu o livro “A terra onde corre leite e mel: memodrias da imigracdo sueca
inserida na regido colonial italiana da serra gaucha”, onde narra a saga de seus antepassados.
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mencionadas fontes digitais, sejam essas oficiais ou iniciativas categorizadas como
Historia Publica.

Embora os primeiros contingentes de imigrantes suecos tenham chegado ao
Brasil em 1890, as relacdes diplométicas Brasil-Suécia ja tinham sido estabelecidas
anteriormente, em 1826, mas apenas em 1909 foi criada a primeira linha de
transporte maritimo regular entre os dois paises.

Os investimentos suecos no Brasil comegcaram em 1924 com a Ericsson,
empresa pioneira do setor de telecomunicac¢des. Presente no Brasil desde 1900,
guando vendeu seu primeiro aparelho telefénico no pais, desde entdo a empresa
prosperou rapidamente, e em 1952, o governo brasileiro reagiu, exigindo que as
importacdes dos equipamentos de telecomunicacdes da Suécia fossem reduzidas,
sugerindo que a Ericsson abrisse uma unidade fabril no Brasil.

.

Fonte: Ericsson Brazil (2022)
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A Ericsson seguiu as recomendacdes do governo brasileiro, e Sdo José foi
escolhida para sediar a primeira fabrica da Ericsson no Brasil, conhecida como
“Fabrica dos Telefones”. O prédio, inaugurado em 1955, foi construido a partir de um
projeto de Oscar Niemeyer, e um grande letreiro indicava “Telefones Ericsson”. Hoje,
a Ericsson conta com unidades reunidas em Sao José dos Campos (Fabrica e
Centro de Treinamento), Sdo Paulo (Secretaria Central) e Indaiatuba (Centro de
Pesquisa & Desenvolvimento - P&D), além de escritérios em Porto Alegre, Curitiba,
Belo Horizonte, Belém, Salvador e Rio de Janeiro. Atua ainda nas aéreas de
pesquisa e desenvolvimento tecnolégico junto a diversas universidades brasileiras
(SAO JOSE DOS CAMPOS, 2021).

Figura 5 - F4brica de Telefones em Sao José

Entrada principal da "Fabrica dos Telefones",
a primeira construida em S1Campos.

Fonte: Sdo José dos Campos (2021)

Os investimentos suecos no Brasil aumentaram e diversificaram-se somente a
partir de 1946, concentrando-se em S&o Paulo, onde em 1953 foi estabelecida a
Camara de Comércio Sueco-Brasileira. Durante o regime militar no Brasil, os
contatos politicos e diploméaticos foram reduzidos, mas em 1984 o relacionamento
bilateral mudou de patamar com a visita de Estado do Rei Carlos Gustavo XVI e da
Rainha Silvia ao Brasil. Na ocasido, foi assinado um acordo de Cooperagédo
Econbmica, Industrial e Tecnoldgica e criada a Comissdo Mista Bilateral. Desde
entdo, ha um fluxo regular de visitas e contatos entre autoridades dos dois paises.

A presenca de cerca de 200 empresas suecas no Brasil®’, o volume do
comércio bilateral e dos investimentos suecos no pais e o crescente niumero de

turistas suecos que visitam o Brasil anualmente conferem grande vitalidade as

5 De acordo com o relatério Business Climate Survey Brazil 2020, elaborado pela da Camara de
Comeércio Sueco-Brasileira. Disponivel em: https://www.swedcham.com.br/. Acesso em: 10 jun. 2022.
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relacfes internacionais entre as duas nacfes. Dentre os paises nordicos, € com a
Suécia que o Brasil tem uma relagcdo econbmica mais intensa, sendo café nao
torrado em grdo, sulfetos de minérios de cobre, alcool etilico e carne bovina os
principais produtos exportados.

Com essas consideracfes em vista, constata-se a relevancia do projeto na
perspectiva proposta por Meihy (2007), dada a importancia do tema, pois ainda que
0s principios basicos da metodologia da pesquisa sejam de quem, como e por que,
deve-se, além destes, levar em consideracdo alguns fatores: a relevancia social da
pesquisa; escassez em termos de abrangéncia de entrevistas, local e tempo; o
didlogo com a comunidade que o gerou; responsabilidade na finalizacédo; e
devolugao ao grupo.

Para a conducio deste estudo, elaborou-se a seguinte problematica: E
possivel estudar a imigracéo sueca no Rio Grande do Sul?

A fim de responder a esta problematica, relacionando-a de forma mais
completa a uma realidade de maiores dimensdes, foram tracadas as seguintes
guestdes norteadoras:

— Qual era o contexto social e econébmico da Suécia no momento da partida

desses emigrantes?

— Qual a motivacéo para se estabelecer no Rio Grande do Sul?

— O que determinou a escolha das regibes do Estado onde se

estabeleceram esses grupos de imigrantes?

Sendo o objetivo geral da pesquisa investigar o processo de imigracdo dos
suecos nas regibes da Serra e Noroeste do Rio Grande do Sul, bem como suas
contribuicdes sociais, culturais e econdmicas na formacdo do Estado, foram
estabelecidos objetivos especificos para viabilizar a analise, a saber:

— contextualizar o momento historico, social e econbmico da Suécia por

ocasido da partida desses emigrantes;

— identificar os fatores motivadores da imigracao;

— identificar as regides da Suécia de onde provinham os emigrados;

— estabelecer os fatores que determinaram o Rio Grande do Sul como

destino no Brasil; e

— investigar a preservacdo da identidade, etnicidade e cultura sueca dos

emigrados.
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Com vistas a entender as questbes referentes a imigracdo sueca no Rio
Grande do Sul entre o final do século XIX e inicio do século XX, e a fim de tentar
determinar quais as suas contribui¢cdes culturais, sociais e econdmicas na formacao
do estado, buscou-se suporte em autores que trabalham com teméticas referentes a
imigracao e relacdes interétnicas.

Inicialmente, a bibliografia contava com leituras previstas, a serem realizadas
ao longo da pesquisa, e sofreu subtragfes e acréscimos, conforme o andamento e
desenvolvimento do trabalho. A alteracdo mais substancial foi em relacdo as fontes
orais, e estavam previstas como fontes primarias a serem coletadas: o depoimento
de descendentes de imigrantes suecos, residentes na regido da serra e das
MissOes, por meio da realizagdo de entrevistas; o acervo documental da Svenska
Kulturhuset, propriedade de Vilma Bohm, no interior de Farroupilha, RS; o acervo
documental do Centro Cultural Sueco de ljui, RS; materiais do arquivo Historico e
Museu Municipal de Caxias do Sul; e diversas fontes digitais. Em fun¢éo do inicio da
pandemia mundial de Covid-195, tais planos precisaram ser revisados, pois muitas
dessas fontes ndo estariam mais disponiveis. Salienta-se que o trabalho foi
realizado com base em todo material consultado previamente e no que foi possivel
explorar da documentacdo bibliografica e indicios fornecidos pelas fontes orais

previamente acessadas.

A imigracdo é um fendbmeno de massas, mas é também e, em primeiro
lugar, um deslocamento de diferentes pessoas em diferentes tempos e
espacgos, qualificados em muitos sentidos, isto €, social, econémica, politica
e culturalmente. E € sempre uma viagem, uma longa viagem aquela que
realiza o imigrante [...]. (CONSTANTINO, 2006, p. 65)

Desta forma, as referéncias que permaneceram até o fim foram, em sua
maioria, titulos internacionais. Para contextualizar a Suécia no momento da partida
desses emigrantes, por exemplo, foi utilizada a obra de Neil Kent (2008), “A concise
history of Sweden”, que traga um panorama do desenvolvimento do pais abordando
questdes culturais e sociais. Também foi utilizada a obra de Lennart Schén (2010),

“Sweden’s road to modernity: an economic history”, estudo com énfase no aspecto

6 Para maiores informacgfes, sugere-se 0s sites especializados de sadde mundial e nacional:
Disponivel em: https://www.who.int/emergencies/diseases/novel-coronavirus-2019. Acesso em: 4 jul.
2021.
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econdbmico do desenvolvimento dessa nag¢do escandinava. Foram ainda utilizados
os trabalhos de Herman Lindqvist (2002) e Jérgen Weibull (1997), respectivamente,
“A history of Sweden”, que abrange a historia sueca desde a antiguidade até o inicio
do estado de bem-estar social, e a “Swedish history in outline”, centrada na
formacéo do Estado Nacional sueco.

Sobre a emigracao de suecos no século XIX, Schon (2010, p. 110) afirma:

[...] crescimento populacional e aumento da renda caracterizada por varios
segmentos da economia global em expansédo. Como resultado, a migracéo
também aumentou. O fluxo de europeus, principalmente para a América do
Norte e América do Sul, na segunda metade do século XIX refletia maior
integracéo dos mercados.

Acerca dos imigrantes suecos na Ameérica do Sul, os trabalhos de Gunvor
Flodell, embora tratem da imigragdo sueca na Argentina, foram essenciais por
mostrar a perspectiva dessa emigracdo desde sua patria de origem, sobretudo
“Misiones-svenska: Sprakbevarande och sprakpaverkan i en sydamerikansk
talgemenskap” (1986) e “De verkar te & ga bakat: Sprak, etnicitet och identitet belyst
utifran emigrant-och dialektmaterial” (2002).

A dissertacdo de Samuel Pereira Valério, “Pentecostalismo de migracgao:
terceira entrada do Pentecostalismo no Brasil’, defendida no Programa de Pés-
Graduacao em Ciéncias da Religido da Pontificia Universidade Catélica de Sé&o
Paulo (PUCSP) em 2013, apresentou um panorama da Igreja Batista Sueca no
Brasil, e para tanto explora extensivamente o papel dos imigrantes suecos, em
especial a trajetéria dos missionarios.

Sobre a imigracdo no Rio Grande do Sul, foi necessario recorrer aos estudos
sobre imigracéo italiana e alema. O embasamento foi encontrado nas investigacdes
de Nuncia Santoro de Constantino (2004; 2006; 2008). A historiadora define
imigracdo como “um deslocamento de diferentes pessoas em diferentes tempos e
espacos, qualificados em muitos sentidos, isto €, econdmica, politica e
culturalmente” (CONSTANTINO, 2006, p. 65), sendo, portanto, uma “viagem que
pressupde trés momentos: a partida, o transito e a chegada” (LEED, apud
CONSTANTINO, 2006, p. 65). Luiza lotti’ oferece um estudo sobre as leis e politicas

migratorias no Brasil, e para falar da experiéncia dos imigrantes alemaes, recorreu-

7 “Imigragcao e Poder: a palavra oficial sobre os imigrantes italianos no Rio Grande do Sul (1875-
1914)".
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se a Eloisa Helena Capovilla da Luz Ramos (2019), e ainda, Regina Weber® que
trata de imigracéo e identidade étnica em ljui.

No que tange aos aspectos étnicos dos nucleos de imigrantes e sua relagédo
com outros grupos aqui presentes, sera util a perspectiva teorica de Pierre Bourdieu,
sobretudo seu conceito de Habitus. Em “O poder simbdlico”, o autor também

apresenta inferéncias pertinentes:

As lutas a respeito da identidade étnica ou regional, quer dizer, a respeito
de propriedades (estigmas ou emblemas) ligadas a origem através do lugar
de origem e dos sinais duradouros que Ihe sdo correlativos, como sotaque,
sdo um caso particular das lutas das classifica¢des, lutas pelo monopdlio de
fazer ver e fazer crer, de dar a conhecer e de fazer reconhecer, de impor a
definicao legitima das divisées do mundo social e, por este meio, de fazer e
desfazer os grupos. (BOURDIEU, 2011, p. 113)

Outro importante aporte tedrico para a questdo da identidade étnica é a
abordagem proposta pelo tedrico Anthony D. Smith no livro “A identidade nacional’
(1997), no qual a questdo do nacionalismo é abordada a partir das suas origens
étnicas. Também foram utilizados os conceitos propostos por Fredrik Barth,
conforme abordado em “Grupos Etnicos e suas Fronteiras” (2011). Outro importante
aporte foi a perspectiva de Maurice Agulhon em “La Sociabilidad como Categoria
Histdrica” (1992).

Apesar de a histéria oral ter sido descartada, algumas nocfes adjacentes
permanecem relevantes para a pesquisa, como 0s estudos sobre memaria. Quando
Constantino (2006, p. 70) escreve sobre memoéria individual e coletiva, ampara-se na
psicanalise da neurociéncia. Por meio desses campos cientificos, a autora busca
elucidar os mecanismos de repressao e extingdo da memoria, pois entende que “o
historiador ajuda a trazer a superficie aquilo que estava esquecido.” Nesse sentido,
€ possivel afirmar que “memodrias sdao narragdes de quem vivenciou processos
socioculturais, enquanto memaria, no singular, pode ser a capacidade de reter fatos,
ideias, impressdes e retransmiti-las, através de diferentes suportes, como a escrita
ou a voz".

Quando se pensa em historia e memoria, o olhar se volta para Le Goff (1996),
qgue aborda o oficio do historiador e sua relagdo com os documentos tendo em vista

a diversidade de documentos histéricos. Em seu livro “Histéria e memoaria”, publicado

8 WEBER, Regina. Imigragao e identidade étnica: tematicas historiograficas e conceituacdes. Porto
Alegre: UFRGS, 2006.
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no Brasil em 1996 pela Universidade Estadual de Campinas (UNICAMP), o autor faz
um breve relato sobre o papel do historiador desde Herdédoto até os dias atuais,
chamando a atencdo para o olhar critico que se deve dispensar as fontes
consultadas. As reflexbes de Le Goff (1996) levantam questionamentos
contemporaneos que surgem a medida que ocorrem 0s chamados embates
historicos, ou seja, divergéncias de pontos de vista entre historiadores. O autor
ressalta que esses embates nortearam o0 processo evolutivo metodoldgico e
cientifico do fazer historico que perpassou da histéria universal e tradicional para
uma histéria nova voltada para as minorias. Esta historia nova tem como ponto de
partida o individuo e as implicacdes do fato histérico em seu meio social e seu modo
de vida.

No que tange & memoria:

Cita trés tipos de memoéria que pode ser entendida como a base sobre a
qual se inscrevem os encadeamentos de atos: a memodria especifica, a
étnica e a artificial. A primeira define a fixacdo dos comportamentos de
espécies animais. A segunda assegura a reprodu¢cdo dos comportamentos
nas sociedades humanas. A terceira € a memoria eletrénica, pois reproduz
0s atos mecéanicos encandeados. (LERROI-GOURHAN, apud LE GOFF,
1996, p. 427)

Quanto a memoria coletiva, o autor a define como “o que fica do passado
vivido dos grupos, ou 0 que os grupos fazem do passado” (NORA, apud LE GOFF,
1996, p. 472), entretanto Le Goff (1996) salienta que a memoaria coletiva age como
um instrumento e objeto de poder. Nesse viés, 0s escritos das sociedades que tém
sua histéria baseada na oralidade permitem compreender os processos de
dominacédo a partir das recordagcdes de grupos constituidos socialmente. Encerra o

capitulo elaborando o conceito de memoaria resultante de suas reflexdes:

A memdria, onde nasce a histéria, que por sua vez a alimenta, procura
salvar o passado para servir o presente e o futuro. Devemos trabalhar de
forma que a meméria coletiva sirva para a libertacdo e nao para a servidao
dos homens. (LE GOFF, 1996, p. 477)

Outra abordagem sobre a memodria foi feita por Benito Bisso Schimidt (2006),
gue ao longo de seu texto sintetiza o pensamento de autores como Henri Bérgson,
Michael Pollak e Paul Ricoeur. Destacadamente, toma como referéncia para seu

trabalho os estudos de Halbwachs, para o qual “a memoria individual € um ponto de
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vista sobre a memodria coletiva, condicionado no presente, pelos quadros sociais,
pelos grupos dos quais cada individuo participa (da familia a nagéo)” (SCHIMIDT,
2006, p. 93), e atua como o elemento agregador dos grupos sociais. Para o autor, a
mem©éria (espontdnea e viva) é interiorizada pelos quadros sociais e histéria
(racional, exterior e laicizante). A partir desse principio, o autor traca diferentes
parametros conceituais sobre historia e memodria, dois dos quais merecem ser
salientados: a histéria se liga as continuidades temporais, as evolugbes e as
relacdes da coisa. J& a memadria emerge de um grupo que ela une, o que quer dizer
gue ha tantas memoarias quantos grupos existem; que ela € por natureza mdultipla e
desacelerada, coletiva, plural e individualizada. Define ainda “a memdria como um
fendmeno social, uma reconstrugdo (e n&o conservagéao) do passado” (SCHIMIDT,
2006, p. 92). Neste viés, anexar a tese de Karin Stenbeck é uma forma de estimular
e dar acessibilidade ao primeiro trabalho de histéria dedicado aos imigrantes suecos
no Brasil.

A pesquisa foi dividida em trés capitulos, precedidos pela introducdo e
sucedidos pelas consideracgdes finais que integram o corpus do trabalho. O segundo
capitulo, intitulado “Teoria e Metodologia”, apresenta o0s procedimentos
metodoldgicos utilizados na elaboracdo deste trabalho. De uma forma técnica,
procura-se explicar cada etapa dos procedimentos digitais que viabilizaram a
pesquisa, de modo que o pesquisador interessado possa reproduzi-los se assim
desejar. Trata ainda de introduzir brevemente o método indiciario de Ginzburg e a
analise textual discursiva proposta por Roque Moraes. Além disso, buscou-se
elucidar o que vem a ser as Humanidades Digitais, € como se encontram presentes
no fazer histérico desde o seu advento, ainda que o termo seja muitas vezes
apresentado como novidade ou mesmo seja desconhecido de historiadores
profissionais. Para tanto, resgatou-se a trajetoria do Padre Roberto Busa, precursor
do que hoje convencionamos chamar Humanidades Digitais. Ainda no segundo
capitulo sdo abordadas questdes pertinentes as relagdes entre Historia Publica e
imigragdo, a fim de situar o leitor com as diferentes fontes utilizadas ao longo da
pesquisa.

O terceiro capitulo diz respeito ao levantamento das fontes historicas sobre
imigragdo sueca no Brasil. Propde-se uma breve analise comparativa de fundo

qualitativo da producdo académica sueca, argentina e brasileira. Em seguida,
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procede-se a descricdo dessas fontes, a comecar pelas suecas que sdo as mais
abundantes e menos acessiveis aos pesquisadores brasileiros. Ainda nesse
capitulo, hd um subcapitulo dedicado a explorar as fontes ndo académicas, haja
vista que essas foram de grande relevancia para a elaboracdo da presente
pesquisa, desde a sua fase de projeto.

O guarto capitulo se ocupa da trajetéria e memoria desses imigrantes suecos
gue se instalaram no sul do Brasil. Em um primeiro momento, oferece um contexto
da sociedade sueca quando da partida desses contingentes de emigrantes,
perpassado por questdes relativas a identidade étnica, cultura alimentar e vestuario.

Nas consideracdes finais, sdo apresentados os principais resultados da
pesquisa, relacionando-os com o0s objetivos inicialmente propostos: motivagoes,
momento politico e social, e como tudo isso convergiu para a vinda desses grupos
do extremo norte para o extremo sul, e porque essa imigracao ficou, de certo modo,

esquecida, especialmente no Brasil.
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2 TEORIA E METODOLOGIA

Em sintese, o estudo foi viabilizado pelo cumprimento das etapas de
organizacédo das leituras pertinentes, realizacdo de coleta de dados em arquivos no
Brasil e na Suécia, artigos e registros documentais da época. Os recursos digitais
foram de extrema valia na coleta de dados durante a parte preliminar, bem como no
desenvolvimento da pesquisa. Nessa parte inicial, prevaleceu o trabalho
investigativo, guiado pelo ja referido método indiciério de Ginzburg.

Posteriormente, foi feita a triagem do material coletado e dos fichamentos
referentes as leituras efetuadas. Considerando sempre o0s objetivos e questdes
norteadoras, o material selecionado foi entdo processado de acordo com a
metodologia da anadlise textual discursiva proposta por Rogue Moraes e Maria do
Carmo Galiazzi (2007, p. 118), que se caracteriza por “[...] uma abordagem de
analise de dados que transita entre duas formas consagradas de analise de
pesquisa qualitativa, que sdo a analise de conteudo e analise de discurso”.

Com o0s dados em maos, sao seguidos o0s procedimentos
metodoldgicos, e entre eles, destaca-se, primeiro, a preparacdo do material a ser
pesquisado, segundo a definichio de unidades de andlise, que podem
evidenciar significados, tematicas e cédigos. Em seguida, faz-se a
categorizacdo, que tem por finalidade agrupar os dados mediante critérios
definidos durante o processo de desenvolvimento da pesquisa. Depois, vem a
descricdo, que assume o papel de apresentar, em primeira mao, na
forma de um texto sintese, os resultados da pesquisa. Na etapa final, a
interpretacdo, a pesquisa atinge um grau de compreensdo mais
profundo do conteldo dos documentos analisados e o0 pesquisador produz
seu metatexto, no qual comunica os pareceres sobre o objeto de pesquisa
(MORAES, 2003). Segundo Moraes (2003, p. 192), a analise textual discursiva:

[...] pode ser compreendida como um processo auto-organizado de
construcdo de compreensdo em que nhovos entendimentos emergem de
uma sequéncia recursiva de trés componentes: desconstrucdo do corpus, a
unitarizagdo, o estabelecimento de rela¢des entre os elementos unitarios, a
categorizagdo, e o captar do novo emergente em que nova compreensao &
comunicada e validada.



31

O texto sintese, nesse caso, é apresentado no formato da tese, em que sao
expostos o0s resultados obtidos durante a fase de pesquisa, seja em fontes

bibliograficas ou documentais.

2.1 HUMANIDADES DIGITAIS

Muito embora ndo haja um consenso ou resposta definitiva para o que séo as
chamadas “Humanidades Digitais”, ndo se trata necessariamente de algo novo.
Susan Hockey (2004) resgata a trajetéria do Padre Roberto Busa, para ilustrar o
quéo proxima € a relacdo das humanidades com a informatica.

Roberto Busa nasceu em 1913 em Vicenza, na lItalia. Jesuita, formado em
filosofia, € considerado o pioneiro da Linguistica Computacional, disciplina que
consiste no estudo da linguagem e desenvolvimento de aplicacdes linguisticas por
meios computacionais. Em 1946, Roberto Busa teve a ideia revolucionaria de usar
computadores para estudar textos, em particular as obras de Sdo Tomas de Aquino;
e, em 1949, durante uma viagem a Nova York, teve a chance de apresentar sua
ideia a Thomas Watson, fundador da IBM Corporation, € 0 convenceu a apoiar seu

projeto.

O Padre Busa imaginou que uma maquina poderia ajuda-lo e, tendo ouvido
falar em computadores, foi visitar Thomas J. Watson na IBM nos Estados
Unidos em busca de suporte (Busa 1980). Alguma ajuda estava préxima e
Busa comegou seu trabalho. Os textos inteiros foram gradualmente
transferidos para cartdes perfurados e um programa de concordancia
escrito para o projeto. (HOCKEY, 2004, p. 7)

O objetivo, extremamente inovador e ambicioso para a época, era obter uma
verificagdo completa do Iéxico de Sado Tomas de Aquino para chegar a uma
interpretacdo auténtica de seu pensamento a partir dos resultados produzidos pela
indexagao. O trabalho que deu origem a produgao do “Index Thomisticus” foi iniciado
em 1949, sendo considerado a primeira experiéncia no ambito da aplicacdo da
computagdo aos estudos linguisticos e, nomeadamente, a indexacdo e a
lematizacao (identificacdo da raiz das palavras) das obras de Sdo Tomas de Aquino.
Tal estudo s6 foi possivel com a ajuda da tecnologia da IBM, a principio cartbes

perfurados e depois cada vez mais, fita magnética destinada a classificacdo de

palavras, e ndo mais nameros.
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Em 1980, apoés trinta anos de trabalho, a edicdo impressa de 56 volumes
enciclopédicos do “Index Thomisticus” foi publicada, reunindo toda a producéao de
Sao Tomas de Aquino em um formato legivel e gerenciavel por computador usando
a metodologia desenvolvida pelo Padre Busa. Os numeros do indice tomista sdo
impressionantes: 11 milhdes de cartbes perfurados foram usados, um para cada
palavra analisada (a Divina Comédia usou 100 mil cartdes); mais de 20 milhdes de
linhas de texto; 70.000 péaginas; e 56 livros. Hoje o “Index Thomisticus” pode ser
acessado e consultado através de um website.

O surgimento do termo € atribuido ao professor universitario estadunidense
John Unsworth, em 2002, conforme aponta Daniel Alves (2016). No entanto, foi a
publicacdo do livro “A companion to Digital Humanities”, em 2004, o grande

responsavel pela sua popularizagao.

Em parte, o sucesso desta designacdo assentou no fato de ela facilmente
abarcar um conjunto de outras designagfes anteriores, como Computacio
para as Humanidades, Informatica Aplicada a Histéria, Linguistica
Computacional, Patrimbnio e Computacdo, Arte Digital, entre outras.
(ALVES, 2016, p. 1)

Nas palavras dos organizadores:

Esta colecdo marca um ponto de virada no campo das humanidades
digitais: pela primeira vez, uma ampla gama de teéricos e profissionais,
aqueles que estiveram ativos no campo por décadas, e aqueles
recentemente envolvidos, especialistas, cientistas da computacdo e
especialistas em bibliotecas e estudos da informacédo foram reunidos para
considerar as humanidades digitais como uma disciplina em seu proprio
direito, bem como para refletir sobre como ela se relaciona com as areas de
bolsa de estudos tradicionais das humanidades. (SCHREIBMAN; SIEMENS;
UNSWORTH, 2004, p. 16)

Neste trabalho, optou-se pela perspectiva proposta pelo ja citado historiador
professor da Universidade Nova de Lisboa, Daniel Alves, que entende Humanidades
Digitais mais como uma abordagem do que uma disciplina autbnoma. Alves defende
seu ponto de vista demonstrando que as praticas englobadas pelas HD, tanto no
que se refere a producédo quanto a difusdo, foram prontamente incorporadas pelos
historiadores, a exemplo dos computadores, a principio restritos aos departamentos
de pesquisa das universidades.

A novidade parece ser a definicdo e as possibilidades de seu reconhecimento,

seja como conceito, abordagem ou, como pretendem alguns mais entusiasmados,
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até mesmo uma disciplina autbnoma. Nao seria errado afirmar que a maioria, ou
mesmo a totalidade, dos pesquisadores da atualidade se utilizam de algum meio
eletrOnico/digital em alguma etapa do processo de pesquisa e producgéo, e/ou ainda
divulgagdo. Uso de PowerPoint € lugar comum nas salas de aulas das
universidades. Mesmo antes das quarentenas provocadas pela epidemia de Covid
em 2020, aulas on-line no formato Ensino a Distancia (EAD) ja eram uma realidade
do ensino superior brasileiro. Ainda assim, a maioria dos pesquisadores ndo se
reconhece como humanista digital, e tampouco credita suas praticas como tal, o que
ndo muda o fato de que esteja fazendo uso de recursos do escopo de praticas
entendidas como Humanidades Digitais.

A grande diferenca esta na rapidez com que temos novos softwares e
dispositivos ao nosso dispor. Muito dessa producédo € motivada pelas necessidades
dos pesquisadores, bem como no nivel de integracdo de uma area como a
informética.

O advento digital tem afetado e revolucionado algumas disciplinas, bem como
contribuido decisivamente para o surgimento de outras. Um dos subcampos mais
proeminentes da biotecnologia é a bioinformética, os Sistemas de Posicionamento
Global — em inglés, Global Positioning System (GPS) — sdo possiveis pela unido dos
conhecimentos de geografia e programacéo. Na historia, o ponto de contato mais
evidente com as Humanidades Digitais pode ser tradicionalmente atribuido a Historia
Oral, mas a relacdo entre Humanidades Digitais e Historia Publica vem se
estreitando, de modo que na contemporaneidade € dificil falar de uma sem
mencionar a outra. Isso porque os debates sobre histéria publica num contexto
nacional e global centram-se nos desafios criados pelo advento da Web 2.0, questao
que serd melhor abordada no subcapitulo “Imigracao e histéria publica”.

Como exemplo de trabalhos que levantaram a questdo do uso das fontes
digitais, pode-se citar o artigo “O historiador e as fontes digitais: uma visao acerca da
internet como fonte primaria para pesquisas historicas” de Fabio Chang de Almeida
(2011), em que o pesquisador aborda o uso das fontes digitais como fontes
primérias na pesquisa historica, bem como a relacdo do historiador do Tempo
Presente com essas fontes. Outros autores que consideraram essa questao foram
José D’Assuncao Barros e Juan Andrés Bresciano, sendo que Bresciano trata

especificamente da pesquisa digital na pratica da Historia Oral.
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Em se tratando dessas possiveis problematicas, em um artigo de 2006 José

D’Assuncao Barros (2006, p. 462) ja previa que:

[...] em um momento que n&do deve estar muito distante os historiadores
estardo também estudando o ‘espago virtual, produzido através da
comunicagao virtual ou da tecnologia artificial. Pode se dar que, em um
futuro préximo, ougamos falar em uma modalidade de Histéria Virtual na
gual poderao ser examinadas as relagdes que se estabelecem nos espagos
sociais artificialmente criados nos chats da Internet, na espacialidade
imaginaria das webpages ou das simulagdes informaticas, ou mesmo no
espacgo de comunicagao quase instantanea dos correios eletrénicos — estas
futuras fontes histéricas com as quais também terdo de lidar os
historiadores do futuro.

As previsfes de Barros em 2006 provam-se mais que verdadeiras em 2019,
uma vez gque durante o levantamento preliminar foi possivel encontrar um namero
consideravel de websites, blogs e comunidades virtuais voltados ao tema da
imigragdo sueca no Brasil. A maioria dos blogs trata-se de iniciativas pessoais, isto
€, de pessoas comuns que desejam preservar e compartilhar suas histérias pessoais
ou a trajetéria de familiares; em alguns casos, o foco é alguma localidade ou evento
especifico. Ainda que através de um olhar leigo, essas “fontes” estdo carregadas de
indicios, que muitas vezes possibilitam descobertas determinantes para o rumo da
pesquisa.

Faz-se importante distinguir fontes digitais de processos digitais.
Compreende-se como fontes digitais, segundo aponta Almeida (2011), os
documentos digitalizados, tais como livros, revistas, jornais e documentos oficiais,
entre outros, ou ainda documentos produzidos diretamente em formato digital, como
conteudo de sites, blogs e redes sociais. Processos digitais sdo compreendidos
neste trabalho como os meios e recursos utilizados para realizar a pesquisa,
incluidos os diferentes softwares (F4, Smart Recorder, iMovie, iTunes, Photoshop,
Skype), a digitalizacdo de material, a manipulacdo de arquivos de &audio, video e
imagem, a inclusédo de resultados em bancos de dados virtuais e tudo que dependa

de algum suporte digital.

Por essa razdo é tdo importante compreender e aceitar a necessidade de
uma nova maneira de pensar a Histéria na atualidade, os novos recursos
trazem também novos desafios, novos problemas e novos termos como
historiografia digital e historia digital; tratar tais questdes cabe aos
historiadores do século XXI e dependera da maneira que escolherem lidar
com os recursos disponiveis. (OLIVEIRA, 2015, p. 802) [grifos no original]
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Tal experiéncia demonstra que a novidade é mais uma forma de pensar e
entender tais procedimentos do que as praticas em si, visto que elas foram
incorporadas no oficio dos historiadores desde o advento da informatica, o que a
contemporaneidade nos traz, e o desafio de reconhecer e incorporar tais praticas de
maneira intencional em suas pesquisas. Cabe aos historiadores do século XXI
reclamarem seu lugar no ambito da Humanidades Digitais, bem como guiar 0s novos
pesquisadores sobre como fazé-lo, sem comprometer a pratica historiografica, ndo
sucumbindo a légica imposta pelo advento da web 2.0, ou a constante demanda dos
algoritmos que regem as midias sociais. Conforme defendem Flavia Florentino
Varella e Rodrigo Bragio Bonaldo, em artigo de 2021, ja ndo € mais possivel separar
o digital do “real” ou material. Assim sendo, é preciso orientar a producdo do
conhecimento para que seja reconhecido dentro dessa nova realidade social, sem,
no entanto, perder sua esséncia. Em outras palavras, o fazer histérico ndo se
alterou, mas sim, os recursos e as ferramentas aos quais dispdéem o0s

pesquisadores, no sentido de desenvolver e divulgar suas pesquisas.

2.1.1 Procedimentos metodoldgicos

Sob este titulo sdo apresentados os principais processos digitais utilizados na
pesquisa. O que merece maior destaque é, sem dulvidas, o que envolveu a
digitalizacdo Optical Character Recognition (OCR) — em portugués, Reconhecimento
Otico de Caracteres — e a traducdo da tese de Karin Stenbeck, que se encontra
anexada a este trabalho.

Ainda que néo seja usual, pareceu relevante chamar a atencédo para certos
procedimentos de ordem mais técnica, sem o0s quais 0 acesso as fontes
bibliograficas e documentais estaria seriamente comprometido. Embora ndo seja
comum a inclusdo de procedimentos de tal ordem em investigacdes historicas,
entende-se ser parte do relatério de metodologia ou abordagens metodoldgicas Uteis
para essa pesquisa, e que o compartilhamento detalhado de tais procedimentos
pode contribuir de forma significativa para futuros pesquisadores que se dediquem
ao mesmo tema.

A pesquisa de Stenbeck, realizada na universidade de Uppsala, ndo chegou a
ser publicada. Ficou restrita ao departamento de Historia da universidade, e em
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algum momento foi microfiimada®. Hoje, a obra pode ser consultada apenas na
universidade, através das maquinas de microfiimagem. N&o era possivel obter uma
cOpia impressa ou digitalizada, pois a universidade nunca havia realizado o
processo.

Para tanto, contatou-se um colega pesquisador da universidade de Trondheim
na Noruega, que investigava um tema semelhante, no escopo da economia. Sendo
o material também Gtil para sua pesquisa, ele se prontificou em solicitar os
microfilmes.

Na universidade norueguesa, os filmes foram impressos e digitalizados com a
ajuda de um scanner. Com a versao digitalizada em formato de imagem JPEG?9, foi
preciso converter as imagens em um documento Portable Document Format
(PDF), a fim de facilitar a leitura e a portabilidade do arquivo.

Para tornar o texto editavel e, portanto, ser capaz de traduzi-lo com
ferramentas de traducdo automatica (Google Tradutor) foi necessario fazer a captura
do texto através do processo conhecido como OCR?'2. Em um primeiro momento,
procedeu-se ao armazenamento das imagens em formato JPEG em uma pasta no
Google Drive. Utilizando o aplicativo para telefone movel Google Fotos, é possivel
acessar o Google Lens. O procedimento consistiu das seguintes etapas:

1. armazenar as imagens no Google Drive;

2. uma vez armazenadas no Google Drive, as imagens podem ser abertas
em outros aplicativos Google. [Clique com o botdo direito - opgéao “abrir
com” - Google Fotos];

3. com a imagem aberta no Google Fotos, € possivel escolher a opcao
“Captura de Texto”; e

4. uma vez copiado o conteudo, é possivel “colar” diretamente em um

documento no computador, basta estar logado na mesma conta Google.

z

° A microfilmagem é um método analégico de gerenciamento e armazenamento de informacgdes
através da captacdo de imagens dos documentos por um processo fotografico. Anterior ao advento
dos scanners e da fotografia digital, era o processo mais utilizado no sentido de preservar
documentos, reduzindo o volume e tamanho dos arquivos fisicos (ALVARES, 2022).

10 JPEG nao é uma sigla, e sim, um acrénimo para Joint Photographics Experts Group, grupo que
desenvolveu uma metodologia para comprimir arquivos de imagens. (SIGNIFICADOS BR, 2022)

11 Formato para compartilhamento de arquivos, independentemente de software, hardware ou
sistema operacional, inicialmente criado pela Adobe Acrobate Reader. Atualmente, € um padrao
aberto mantido pela International Organization of Standardization (1ISO). (ADOBE, 2022)

12 OCR é a sigla para Optical Character Recognition (Reconhecimento Optico de Caracteres). A
tecnologia possibilita a conversdo de documentos de varias espécies, como arquivos em PDF,
imagens capturadas por camera digital, papéis escaneados, entre outros, em dados editaveis
(MICROSOFT, 2022).
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O software faz a maior parte do trabalho, mas ainda é necessario checar
pagina por pagina manualmente. No caso do trabalho de Stenbeck, a forma
gramatical correta da lingua sueca ja se alterou, exigindo assim uma revisdo manual
mais atenta. Em funcéo do tempo, optou-se por utilizar um software profissional, que
possibilita fazer a captura e a visualizacdo do documento na mesma tela. O software
utilizado foi o ABBY OCR.

Figura 6 — Processo de captura Optica de caracteres
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Fonte: tela capturada pela autora (2022)

Apds o processo de captura e transcricdo do texto integral, procedeu-se a
traducdo. A tese original foi datilografada, e, portanto, optou-se em nédo alterar a
diagramacao do texto, respeitando-se a formatagc&o original, a fim de facilitar a
consulta e verificacdo do conteddo na versao original. A traducdo é estritamente
técnica, e foi pensada com o intuito de facilitar o acesso a obra durante o processo
de pesquisa e escrita.

Depois do exposto, € pertinente esclarecer que reservar um capitulo para
explicar a importancia das Humanidades Digitais em uma pesquisa sobre imigracao
histérica € uma forma de chamar a atencdo para as possibilidades que tal
abordagem oferece ao pesquisador, bem como estimular outros historiadores
académicos a se apropriarem do termo.

Ampliar o debate sobre a percepcao dos estudos sobre imigracdo no Brasil, e
trazer a histéria publica para os estudos migratérios é relevante na medida que
consideramos o numero de producdes literarias e audiovisuais que se apropriam de

tais tematicas, e acabam por impactar muito mais no grande publico do que a
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historiografia tradicional, que, por sua propria natureza — restrita aos limites do

campo académico —, ndo dialoga com o publico geral.

2.2 HISTORIA PUBLICA E IMIGRACAO

Definir o que é Historia Publica ndo é algo simples. Assim como no caso das
Humanidades Digitais, ndo ha consenso ou uma Unica resposta possivel, no entanto
diferentes pesquisadores tém tentado responder essa questdo. O Brasil conta com
algumas obras de referéncia sobre o tema, tais como a coletdnea “Introducéo a
Histéria Publica”, organizada por Juniele Rabélo de Almeida e Marta Gouveia de
Oliveira Rovai (2011) e “Histéria Publica no Brasil — sentidos e itinerarios”,
organizada por Ana Maria Mauad, Juniele Rabélo de Almeida e Ricardo Santhiago
(2016). Ambos os livros apresentam um panorama do que €, ou pode ser a Histéria
Plblica, e de modo geral tendem a adotar uma perspectiva otimista. Outra
contribuicdo relevante ao tema é o artigo de Jurandir Malerba, publicado em 2014,
“Académicos na berlinda ou como cada um escreve Historia?: uma reflexdo sobre o
embate entre historiadores académicos e ndo académicos no Brasil a luz dos
debates sobre Public History”.

Ja na apresentacao, Almeida e Rovai (2011, p. 7) ddo o tom da coletanea:

A histéria publica é uma possibilidade ndo apenas de conservacdo e
divulgacdo da histéria, mas de constru¢gdo de um conhecimento
pluridisciplinar atento aos processos sociais, as suas mudancas e tensoes.
Num esforco colaborativo, ela pode valorizar 0 passado para além da
academia; pode democratizar a histéria sem perder a seriedade ou o poder
de analise. Nesse sentido, a histdria publica pode ser definida como um ato
de ‘abrir portas e ndo de construir muros’, nas palavras de Benjamin Filene.

Também informam que nado se trata de um conceito novo, mas que a época
da escrita do livro estava em expansdo no Brasil. Segundo as organizadoras, a
chamada Histéria Publica surgiu na Inglaterra, ainda nos anos 1970, e “ganhou
espaco no Canada, Australia, Italia, Africa do Sul e Estados Unidos.” Informam ainda
que “na Europa, emergiu como pratica do uso publico da histéria com fins politico-
ideoldgicos, influenciados pela busca de justica social.” (RABELO; ROVAI, 2011, p.
7)

Em artigo no mesmo livro, Sara Albieri (2011, p. 19) relaciona a questdo da

Histéria Publica com a abertura de arquivos e o acesso a informacdo. “Arquivos
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militares e policiais relacionados a opositores do regime e presos politicos” teriam
causado efervescéncia na historiografia brasileira. Ainda de acordo com Albieri
(2011, p. 21):

Outro aspecto da educacao histdrica esta associado a divulgacao cientifica
da historia por meio de documentérios, filmes de caréater histérico, livros
romanceados com pano de fundo histérico, histérias em quadrinhos
ambientadas historicamente. S80 outras tantas as formas de publicacdo da
historia presentes na cultura comum, que por vezes merecem reflexdo
guanto aos contetdos histéricos que veiculam.

Segundo Bruno Leal Pastor de Carvalho, em uma breve bibliografia
comentada sobre Historia Publica publicada no site Café Histéria, dos treze artigos
publicados da coletanea “Introducado a Historia Publica”, o mais citado no Google
Académico é aquele escrito por Jill Liddington, “O que é historia publica?”. Segundo
Carvalho (2017, n. p), a justificativa se deve ao fato de que “Liddington oferece algo
qgue faltava no Brasil até entdo: um bom panorama sobre a Histdria da Historia

Publica.”

O passado, ou ao menos suas formas populares, estd a nos rodear. E
passado significa negdcio. Produtores de radio vasculham seus contatos em
busca de historiadores capazes de resumir a pesquisa atual em umas
poucas sentengas. Até as associagdes académicas de elite debatem ‘Os
historiadores e seus publicos’. O pioneiro Ruskin College, em Oxford,
oferece um Mestrado em Historia Pablica, enquanto outras instituicdes déo
cursos em historia aplicada [applied history] ou estudos de patrimbnio
[heritage studies] com um componente de histdria publica. (LIDDINGTON,
2011, p. 33)

Liddington faz um paralelo entre a Histéria Publica e a Historia Oral, pois
ambas sdo muito proximas, e demonstra que a Historia Publica passa hoje por um
percurso ja trilhado pela Histéria Oral, tanto fora quanto dentro da Academia. Ja em
“Histéria Publica no Brasil: sentidos e itinerarios”, Ricardo Santhiago retoma a
guestdo da oralidade para falar de Histéria Publica, se referindo a ambas como

primas-irmas, e abrindo seu artigo com as palavras de Alessandro Portelli:

‘Um espectro esta rondando os corredores da academia’, escreveu
Alessandro Portelli, na virada dos anos 1970 para os anos 1980, em ‘Sulla
diversita della storia orale’. A popularidade que esse ensaio hoje canénico
adquiriu - traduzido para uma série de idiomas e incessantemente reeditado
- sugere que ndo apenas na ltalia, como também em outras paisagens
intelectuais, a pratica a que o autor se refere, a historia oral, era tida como
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um fantasma ameacador, pronto para conspurcar tradicbes consagradas e
tentar mentes cautelosas. (SANTHIAGO, 2016, p. 23)

Em seu artigo, Jurandir Malerba (2014, p. 28) emprega um tom mais sombrio

ao se referir ao estado da arte da Historia Publica no Brasil:

E bastante sintomatico que a discuss&o académica sobre Public History ndo
tenha jamais sido desenvolvida no Brasil, como foi em outros paises, ndo
obstante muitos profissionais brasileiros confrontarem-se diariamente com
as questfes proprias desse fluido subcampo — tenham ou ndo consciéncia
disso seus praticantes.

Malerba chama atencédo para o fato de que nos Estados Unidos da América a
pratica da Historia Publica j& esteja institucionalizada dentro das universidades

desde o final dos anos 1990. De acordo com o autor:

Em 1996, o National Council on Public History (NCPH) j& arrolava mais de
cinquenta programas de pos--graduacdo (graduate studies, nosso Stricto
Sensu) voltados, em geral, para cursos principais em Histéria e
Administracdo Publica com habilitagbes em éareas como Historia Oral,
Administracdo de Arquivos, Planejamento Urbano e Histéria Ambiental.
(MALERBA, 2014, p.29)

O autor levanta questdes pertinentes, demonstrando como o fazer Histéria
Publica, se deu em paises como Australia e Inglaterra. Pontua o fato de que em tais
paises, diferente do que ocorre no Brasil, os historiadores publicos e profissionais
(académicos) “passam ambos por uma formacdo de expertise, um treinamento
(universitario) especializado.” (MALERBA, 2014, p. 31).

No Brasil, onde os folhetins televisivos tém grande audiéncia, incontaveis
minisséries de sucesso tiveram como enredo questdes de fundo histérico.
Seguindo a moda estrangeira, inUmeras revistas de histéria com fim de
divulgacéo cientifica circulam hoje no pais. Em suas mais diversas formas
de apresentacao popular, também aqui o passado nos cerca. Editores,
publicitarios e homens de midia em geral descobriram que o passado pode
representar bons negocios. Uma ampla demanda social por historia é
patente, e historiadores rompem a ‘torre de marfim’ para tornarem-se
personas publicas. Mas, afinal, como hoje se define essa tal de Public
History? Sem qualquer pretensdo de ‘esgotar a discussdo, mas com o
intuito deliberado de mapear o debate, muito pouco ou quase nhada
explorado em nossa lingua, podemos generalizar reconhecendo a
existéncia de diferentes acepc¢des do termo, que geram praticas diversas
conforme distintas tradi¢des historiograficas nacionais. (MALERBA, 2014, p.
29)
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Em inglés, um dos trabalhos mais acessiveis e introdutérios acerca da
tematica é “Public History: a Practical Guide”, de Faye Sayer (2015). Segundo
Carvalho (2017, n. p.), “este livro € um dos mais didaticos e completos para quem
esta comecando a explorar o territorio da Historia Publica.” Faye Sayer (2015, p. 43)

concorda que € uma tarefa complicada definir a Historia Publica:

Os historiadores ndo conseguiram chegar a um acordo sobre uma definicao
precisa de histéria puablica. Alguns historiadores consideram essa
dificuldade inerente a natureza do assunto, afirmando que a diversidade de
midias e abordagens usadas por seus praticantes servem para dificultar o
acordo de uma definicdo comumente aplicavel. qualquer atividade histérica
gue nao seja considerada como histéria académica (geralmente pesquisas
académicas produzidas individualmente sobre um topico especifico com o
objetivo de expandir o ‘conhecimento histérico’ dentro, mas raramente além,
da comunidade académica).?

A autora traz a perspectiva de museus e arquivos como centros onde a
Historia Publica esta em sua forma ativa. Ela atenta para o fato que curadores e
arquivistas criam suas proprias narrativas da Histéria, sendo motivados por seus

interesses pessoais, incluindo suas preferéncias politico-ideologicas.

Museus, arquivos e centros patrimoniais ndo sdo apenas armazéns para a
historia, eles séo histéria publica ativa, instalagbes onde histérias sobre o
passado séo criadas e comunicadas ao publico. Em termos simples, os
museus sdo associados com a comunicacdo do passado através de
artefatos histéricos.'* (SAYER, 2015, p. 167)

Outro ponto de grande relevancia trazido por Sayer (2015, p. 143) é a questao
da Historia como entretenimento, e ela aponta que “elementos do consumismo na
pratica da Histéria Publica tém sido discutidos nos debates mais amplos sobre

entretenimento e autenticidade” [grifo no original].

Entreter o publico através do passado tem sido criticado como a
Disneyificacdo do passado. Os historiadores publicos tém sido acusados

13 Original em inglés: Historians have been unable to agree a precise definition of public history. Some
historians regard this difficulty as inherent in the subject’s nature, asserting that the diversity of media
and approaches used by its practitioners serve to hamper agreement of a commonly applicable
definition.1 As such, public history has become a catch-all phrase that can cover any historical activity
that is not regarded as academic history (usually individually produced scholarly research on a specific
topic aimed at expanding “historical knowledge” within, but rarely beyond, the academic community).

14 Original em inglés: Museums, archives, and heritage centers are not only storehouses for history,
they are active public history facilities where stories about the past are created and communicated to
the public. In simple terms, museums are associated with communicating the past through historical
artifacts.
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de usar a midia e suas técnicas para sensacionalizar e romantizar o
passado a fim de criar uma versao irrealista, mas publicamente atraente, da
historia. Essas criticas sdo frequentemente associadas ao consumismo do
passado, com os patrimbnios em particular sendo acusados de criar
‘parques tematicos’ e atragBes turisticas para atrair visitantes e gerar
receita, com os fatos sendo ocultados por truques inteligentes. (SAYER,
2015, p. 139)%°

Vale ressaltar que a Universidade Federal de Santa Catarina mantém um
portal para divulgacdo de Histéria Plblica no Brasil'®, onde além da tentativa de
definicdo oferece ferramentas e recursos de pesquisa para aqueles interessados em
trabalhar com tal modalidade da Historia.

Apbs essa breve explanacdo sobre o que vem a ser Histéria Publica,
pretende-se demonstrar como ela se relaciona com a Histéria da Imigracdo. O
website Migra Mundo?’ fez uma lista com onze producdes audiovisuais que possuem
como pano de fundo a histéria de imigrantes, a primeira da lista é “Nino: o
Italianinho”, que foi ao ar entre 1° de maio de 1969 e de julho de 1970, produzida
pela TV Tupi e criada por Geraldo Vietri e Walther Negrdo. Na trama, Nino € um
imigrante italiano, que chegou aos quinze anos ao Brasil com o tio Angelo e vive no
bairro paulistano do Bixiga como um bem-sucedido dono de mercearia. Ele é muito
querido por todos e ama Natélia que se interessa por ele, mas ambiciona casar-se

com seu rico patrao, Renato.

15 QOriginal em inglés: Entertaining the public through the past has been criticized as the
Disneyfication of the past.59 Public historians have been accused of using the media and its
technigues to sensationalize and romanticize the past in order to create an unrealistic, yet publicly
appealing, version of history. These critiques are often associated with the consumerism of the past,
with heritage sites in particular being accused of creating ‘theme parks” and tourist attractions to
attract visitors and bring in revenue, with the facts being concealed by clever tricks.

16 https://historiapublica.sites.ufsc.br/o-que-e-historia-publica/

17 https://migramundo.com/alem-de-orfaos-da-terra-conheca-outras-novelas-brasileiras-que-ja-falaram
-de-migracoes/
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Figura 7 - Novela “Nino - o italianinho”
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Fonte: Divulgagao da novela “Nino — o italianinho” via Migra Mundo

Nos anos 1980, a Rede Bandeirantes produziu “Os Imigrantes”, de autoria de
Benedito Ruy Barbosa, novela exibida de 27 de abril de 1981 a 1° de novembro de
1982, focando no periodo pés-abolicionista no Brasil, quando os fazendeiros se
viram obrigados a contratar mao de obra importada para suas plantacdes. Com isso,
diversos imigrantes vieram para o Brasil e ajudaram a construir o pais no inicio do
século XX. A novela “Os Imigrantes” conta a histéria dos trés Anténios: o De Salvio,
italiano romantico; o Pereira, portugués namorador; e o Hernandez, espanhol

anarquista de sangue quente.

Figura 8 - Novela “Os Imigrantes”

Fonte: Divulgagéo da novela “Os Imigrantes” via Mingund

(0]
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A Rede Globo levou ao ar Vida Nova, ainda nos anos 1980 (21 de novembro
de 1988 a 6 de maio de 1989). Também de autoria de Benedito Ruy Barbosa, a
histéria retratou a convivéncia entre imigrantes europeus, principalmente os italianos
gue vivem em um cortico no bairro paulistano do Bixiga dos anos 1040. Mas foi na
década seguinte que a emissora lancou seus maiores sucessos baseados nas
sagas de imigrantes, como o Rei do Gado e Terra Nostra, ambas de autoria do ja
citado novelista Benedito Ruy Barbosa.

Figura 9 - Novela “O Rei do Gado” - Sem Terras
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Fonte: Acervo Globo via UOL.

O Rei do Gado foi ao ar entre 17 de junho de 1996 e 14 de fevereiro de 1997,
e trata de duas familias de imigrantes italianos, vizinhos no Brasil, que nutrem uma
rivalidade h& anos por causa de um pedaco de terra. Sdo os Berdinazzi, plantadores
de café, e os Mezenga, criadores de gado. Nesse ambiente, a novela também
retrata a relacdo entre Bruno Mezenga (Antonio Fagundes), o rico fazendeiro, e a
boia-fria Luana Berdinazzi (Patricia Pillar), o que estimulou ainda a discusséo sobre
posse de terras e reforma agraria que contagiou a opinido publica na época. Nos
capitulos finais h& ainda a viagem de um dos personagens principais a Italia para
conhecer de perto as raizes familiares.

Terra Nostra foi exibida entre 20 de setembro de 1999 e 2 de junho de 2000.

O enredo se passa em 1894 e mostra a chegada dos italianos ao Brasil no final do
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século XIX e nas primeiras décadas do século XX, focando na sua importancia na
formacdo da sociedade brasileira. Fugindo da crise econémica na lItalia, vém ao
Brasil tentar a sorte. O pais naquela época precisava de mao de obra para substituir
o trabalho escravo nas plantacbes de café. A novela conta essa histéria a partir do
romance entre os jovens italianos Matteo (Thiago Lacerda) e Giuliana (Ana Paula

Argsio).

Figura 10 - Novela “Terra Nostra” - imigrantes no navio
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Fonte: Acervo Globo via Migra Mundo.

Tanto o Rei do Gado quanto Terra Nostra foram grandes sucessos de publico
no Brasil, criando uma ideia visual de como ocorreu a imigracao italiana, com atores
imitando o sotaque italiano. Com maior atencéo a trama das personagens do que ao
pano de fundo histérico, criou-se um imaginario romanceado sobre a imigracéo
italiana que ndo corresponde a realidade das producbes historiograficas
académicas.

As producbes audiovisuais que exploram trajetérias de imigrantes ndo se
limitaram aquelas que fazem referéncia aos italianos. Uma das recentes apostas do
servico de streaming da Globo, a Globo Play, lancou em 2020 uma série em dez
episodios intitulada “Desalma”, e ja na sua segunda temporada, a trama que se
encaixa no género cinematografico conhecido como folk horror, se centra em uma

comunidade ficticia de imigrantes ucranianos.
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Figura 11 - Série “Desalma” - danca ucraniana

Fonte: Acervo Globo via GShow.

Muito embora existam comunidades ucranianas no sul do Brasil, essas estdo
localizadas no estado do Parana. A série foi rodada na serra galucha e o que
apresenta como arquitetura ucraniana sao, na verdade, constru¢des tipicamente
italianas. Frases de efeito como “um imigrante nunca é totalmente aceito” sao
repetidas ao longo do seriado, e conflitos entre imigrantes ucranianos e poloneses
também s&o constantes no roteiro. A cidade ficticia onde diferentes comunidades
eslavas teriam se estabelecido € chamada de Brigida, o nome de uma deidade celta,
gue ndo encontra eco nas tradicdes eslavas, ou seja, quanto menos conhecido do
grande publico o grupo étnico que imigrou, mais facil se torna fantasiar sem

compromisso com os fatos historicos que motivaram tal migracao.
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Figura 12 - Série “Desalma” - casa italiana apresentada como ucraniana
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Fonte: Cena da série “Desalma”. Acervo Globo via GShow.

A intencdo ndo é fazer critica audiovisual, mas sim demonstrar como tais
produgbes impactam na visdo do publico leigo acerca dos grupos étnicos ou
periodos histéricos retratados nas telas. Fora as séries, flmes e novelas, atualmente
€ preciso considerar ainda os produtores de conteudo de midias sociais como
YouTube, Instagram e TikTok, entre outros. Nesse caso, diferente das obras de
ficcdo, os influenciadores usam o passado para angariar seguidores e,
consequentemente, lucrar. Obviamente, é possivel encontrar conteido de qualidade
sendo produzido por historiadores treinados, mas como o internauta leigo faz essa
triagem? Como ja apontava Malerba em 2014, a autoridade do historiador ndo é
apenas questionada, mas sim desafiada. Uma vez que se entendeu que o passado
pode ser lucrativo, muitos buscam explora-lo, mas poucos se preocupam em fazer
divulgacéo cientifica de qualidade quando se trata de Historia. Em tais casos, fica

facil observar a “disneyficacado” da Histdria a qual se referia Faye Sayer (2015).
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Em 2017, em artigo intitulado “Os historiadores e seus publicos: desafios ao
conhecimento histérico na era digital”, Jurandir Malerba trata da quebra de
autoridade do historiador académico sobre a producdo do conhecimento historico no
contexto da difusdo das midias digitais. O autor afirma que:

Num primeiro momento, a relacéo historiador/historiografia/publico ha de ser
colocada em perspectiva histérica, no sentido de que tanto os sujeitos
desse tripé quanto os meios (as midias) de sua conexao variaram em cada
tempo/espaco considerado. (MALERBA, 2017, p. 136)

E segue questionando:

Mas quem é o historiador, hoje? O profissional académico treinado na
universidade cada vez mais especializado que escreve para 0s pares em
revistas indexadas e ranqueadas, o diletante amador que escreve em seu
blog, ou o escritor leigo de histéria e autor de best-seller? A depender da
resposta a essa questao, variara o que podemos e devemos entender pelo
segundo item do tripé: o que é historiografia, qual historiografia?
(MALERBA, 2017, p. 137)

Mais adiante em seu texto, Malerba (2017, p. 141) joga uma luz sobre tais

guestionamentos tao pertinentes na atualidade:

O publico de histéria se expandiu vertiginosamente nos Ultimos anos, para
muito além do publico consumidor de livros — inclusive de livros de histéria
popular. Mas ainda resta uma longa zona cinzenta em torno do conceito de
histéria publica. A histéria é ‘publica’ porque sua produgdo saiu da tutela
académica e passou a ser largamente praticada, produzida por leigos,
amadores, diletantes? Ou ela é publica pela dimenséo da audiéncia que é
capaz de atingir — e que cresceu exponencialmente nas Ultimas trés
décadas? Tanto uma coisa quanto a outra — a alteracdo do perfil do
produtor de histéria e a expansao vertiginosa do seu publico consumidor —
se explicam em grande parte pelo surgimento de novas midias,
particularmente a internet. Esse é 0 segundo ponto que devemos
problematizar para pensar a relagéo entre o historiador e o publico hoje.

A esta altura ndo seria errado afirmar que o passado e a Histéria se tornaram
um produto em determinados contextos. Com os imigrantes suecos néo foi diferente.
Ainda que no Brasil suas trajetorias sejam ainda um tanto obscuras, enguanto
emigrantes as mesmas trajetérias foram largamente investigadas pelos historiadores
académicos no seu pais de origem, e agora passam a ser exploradas no ambito da
Historia Publica. A revista sueca “Popular Historia” publicou uma matéria sobre os

suecos que se aventuraram emigrando para o sul do Brasil, e a matéria inicia com
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teor tragico e melancolico, com uma descricdo quase poética do cemitério sueco

mais antigo na Ameérica do Sul.

O cemitério sueco mais antigo da América do Sul esta localizado a poucos
quildmetros da cidade de Porto Lucena, no estado mais meridional do
Brasil, o Rio Grande do Sul. O cemitério foi construido por volta de 1900. O
crescimento da floresta primitiva 0 mantém constantemente na sombra do
verde luxuriante. Apenas o brilho do sol flutua através da folhagem.
Rebanhos de passaros coloridos voam para longe quando o siléncio é
guebrado. A uma curta distancia surge o Rio Uruguai, o rio fronteirico com a
Argentina. (TELL, 2017, n. p.)!8

C e e

Fonte: Tell (2

A publicacao trata de explicar sobre a primeira onda de imigrantes ainda na

década de 1890, e sua desafortunada jornada para o sul do Brasil:

A viagem da Suécia envolveu severas dificuldades. Um quinto morreu a
caminho do destino final, a colénia de Guarany, que foi medida para os
imigrantes suecos no rio Uruguai e seu afluente Comandai. A fila de carros
de boi que puxavam as familias e tudo o que possuiam por caminhos
parcialmente ininterruptos pela floresta primitiva era justamente chamada de
‘caravana da morte’. Criangas morreram de desnutricdo ou de doencas
tropicais.Havia pouca comida, muitos animais perigosos, € 0s emigrantes
muitas vezes tinham que dormir ao relento. A viagem da cidade portuéria de

18 QOriginal em sueco: Den &ldsta svenska kyrkogarden i Sydamerika ligger nagon kilometer utanfor
staden Porto Lucena i Brasiliens syd-ligaste delstat Rio Grande do Sul. Begravningsplatsen anlades
kring 1900. Urskogens vaxtkraft haller den standigt i skugga av det gréna och lummiga. Bara solblank
fladdrar genom Iévverket. Flockar av farggranna faglar flyr undan, da tystnaden bryts. En bit bort
skymtar Rio Uruguay, gransfloden mot Argentina.
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Porto Alegre até a col6nia, sessenta milhas para o interior, era mais longa
do que a viagem de casa na Suécia para o Brasil.1® (TELL, 2017, n. p.)

De acordo com a matéria, 0os suecos teriam sido enganados pelos agentes
gue recrutavam emigrantes na Suécia, enfatizando que, conforme a viagem se
desdobrava, “as promessas do ‘escritorio brasileiro’ em Malmo provavelmente
soaram cada vez mais vazias.” Informam ainda que esse escritorio em Malmo foi
encomendado pelo governo do Rio de Janeiro para recrutar fazendeiros suecos para

o Brasil, a fim de transformar as florestas selvagens em campos férteis.

Em ‘Guia e Conselheiros para Imigrantes nos Estados Unidos do Brasil’
(1891) lia-se: ‘Vao la, meus filhos! La fora, no Novo Mundo, ha extensdes
férteis de terra para cultivar e cultivar, ha prosperidade a ser conquistada,
as vezes riqueza’.?® (TELL, 2017, n. p.)

Figura 14 - Anuancio de viagens gratuitas ao Brasil
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Por fim, a publicacdo da conta dos suecos que retornaram, fazendo mencao

ao livro do coOnsul Axel Paulin, anteriormente mencionado neste trabalho. Citando o

19 Original em sueco: Resan fran Sverige innebar svara umbéaranden. En femtedel dog pa vag mot
slutmalet, kolonin Guarany, som mattes ut at de svenska invandrarna vid Uruguayfloden och dess
biflode Comandahy. Raden av oxkarror som drog familjerna och allt de &gde langs delvis obrutna
stigar genom urskogen kallades med rétta fér "dédskaravanen”. Barn dog av undernéring eller i
tropiska sjukdomar. Det var ont om mat, gott om farliga djur, och utvandrarna fick oftast sova under
bar himmel. Resan frdn hamnstaden Porto Alegre till kolonin, sextio mil in i landet, tog langre tid an
resan frdn hemmet i Sverige till Brasilien.

20 QOriginal em sueco: Végledning och radgivare fér invandrare till Brasiliens Férenta Stater” (1891) I&t
det sa har: “Gan dit ut, mina barn! Dérute i Nya vérlden finns det fruktbara jordvidder att uppodla och
bruka, dar finns det valstand att vinna, stundom rikedom.
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livro Svenska oden i Sydamerika (Destinos suecos na América do Sul), a matéria
traz uma espécie de anedota tragica, e trata-se de um episédio em que um grupo
oriundo do Brasil chega a Buenos Aires, para onde costumeiramente se dirigiam em
busca de ajuda para retornar a Suécia. Tal grupo apareceu no momento em que 0
ministro sueco, Bardo Lowén, iria receber o chanceler argentino para um jantar, e

segundo narra Paulin:

O que eu vi? Trés veiculos lotados até o ponto de ruptura com homens,
mulheres e criancas complementados por trouxas, pacotes e similares.
Também nao faltavam papagaios, macacos, cachos de bananas e outras
lembrancas exéticas. Gragas a Deus que estava escuro e que a rua nao era
uma das principais vias, caso contrario certamente teria havido uma
comocdo em torno desse curioso zooldgico. Todos estavam vestidos
enquanto caminhavam e permaneciam na floresta primitiva brasileira. As
roupas do corpo consistiam em velhos casacos rasgados, os dedos dos pés
estavam saindo dos sapatos. Cabelo e barba ndo recebiam a visita de um
barbeiro ha anos e dias. Toda a companhia bizarra com peles vermelhas
salpicadas como eram da célebre terra vermelha.?* (PAULIN, apud TELL,
2017, n.p.)

Mas as aventuras dos imigrantes suecos no Brasil na Histdria Pablica ndo se
esgotam ai, em 2018 foi lancado o romance sueco Dddskaravanen (“A Caravana da
Morte”), do escritor sueco Mats Erasmie, tratando da imigragdo sueca ao Brasil
principalmente no final do século XIX. Parte de uma trilogia sem previsdo de
traducdo para o portugués, o livro ficou em sétimo lugar entre os audiolivros mais
ouvidos da Suécia no ano de seu lancamento. Em entrevista publicada pelo
Consulado Geral da Suécia em Sdo Paulo??, Mats Erasmie conta que é
administrador de empresas e que originalmente ndo era escritor de romances.
Trabalhando como Chief Executive Officer (CEO) do maior produtor de publicidade
de Gotemburgo, ja publicou em torno de dez livros de néo ficcdo nas areas de venda
e marketing.

O livro conta a histéria de Arvid e Anna, dois jovens que pegam a “febre

brasileira” e deixam Estocolmo em 1891. Os protagonistas encontram toda sorte de

21 Texto original: Vad fick jag se? Tre akdon till bristningsgransen fullpackade med man, kvinnor och
barn kompletterade av bylten och paket och liknande kollin. Ej heller fattades nagra papegojor,
markattor, bananklasar och andra exotiska souvenirer. Gudskelov att det var morkt och att gatan ej
tillhérde de storre trafikstraken, annars hade det sékerligen blivit folkskockning kring detta kuritsa
menageri. Alla var kladda som de gick och stod i den brasilianska urskogen. Kladerna pa kroppen
bestod av gamla trasiga paltor, ur skorna stack tarna ut. Har och skagg hade inte haft besok av
perukmakare pa ar och dag. Hela det bisarra sallskapet liknade rodskinn inpepprade som de var av
den celebra réda jorden.

22 https://swedeninsp.org.br/2019/12/26/mats-erasmie-lanca-trilogia-sobre-imigracao-sueca-no-brasil/
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obstaculos, mas também sdo apresentados como obstinados e determinados a
vencer em sua longa jornada.
Segundo Erasmie (CONSULADO GERAL DA SUECIA, 2019), em torno de

dez mil pessoas deixaram o reino sueco.

Deixaram desemprego, pobreza, moradias precarias e opressdo na
esperanca de um futuro melhor no Brasil, veementemente incentivados pelo
movimento sindical e trabalhista e Hjalmar Branting. Em pouco tempo, um
terco morreu, outro ter¢o voltou para casa novamente e os que ficaram
tiveram de lutar pela sobrevivéncia. Em ‘Caravana da Morte’ o leitor também
encontra o Johan, um fazendeiro da regido de Jamtland, a costureira Lisa,
cujo esposo € espancado até morrer jA em Hamburgo. Também
encontramos o filho deles, o Nils, que € um grande aventureiro e o
anarquista Anton, que tem como objetivo criar um paraiso socialista, mas de
preferéncia sem ele mesmo trabalhar.

Figura 15 - Dodskaravanen (*A Caravana da Morte”)
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Sobre a recepc¢éao do livro pelo publico sueco, Erasmie relata “que o interesse

tem sido e continua sendo muito grande”:

O audiolivro ficou em sétimo lugar na lista dos mais vendidos na Suécia no
ano passado e pessoalmente tenho dado, até agora, 41 apresentactes
sobre o tema. Também participei uma série de vezes na radio e tive a
oportunidade de espalhar conhecimento sobre o destino dos suecos no
Brasil. Fora isso, muitos leitores entraram em contato e compartilharam
informacdes sobre as aventuras dos ancestrais. (CONSULADO GERAL DA
SUECIA, 2019, n. p.)

Na entrevista, o autor comenta ainda sobre como foi seu processo de
pesquisa para o livro e aponta que “Sven Arne Flodell, o ultimo pastor sueco na
area, também tem sido de grande ajuda”. Ressalta as semelhangas entre os suecos
qgue rumaram para o Brasil no século XIX com a entdo crise migratoria no
Mediterraneo, e fala da possibilidade do livro ser adaptado paraa TV.

Quando questionado sobre a razdo de existirem tantas obras sobre a
migracdo sueca para os Estados Unidos enquanto poucos conhecem as ondas

migratorias para o Brasil na Suécia, Erasmie responde que:

Basicamente por duas razdes: mais do que um milh&o de suecos chegaram
aos Estados Unidos e mais ou menos 200 mil regressaram. Muitos suecos
hoje tém parentes que fizeram essa viagem. No caso do Brasil estamos
falando de talvez 10 mil e muito poucos conseguiram voltar para a Suécia.
Outra diferenga é que 0s viajantes para o Brasil que conseguiram regressar
ndo falavam das suas experiéncias. Talvez por se sentirem fracassados.
Também ndo podemos subestimar os épicos sobre os emigrantes de
Wilhelm Moberg e os filmes fantasticos de Troell. (CONSULADO GERAL
DA SUECIA, 2019, n. p.)

Por fim, o entrevistador Peter Johansson chama atencao para o fato de que
em 2026 sera a comemoracdo de 200 anos de relacdes diplomaticas entre a Suécia
e o Brasil, e que a representacdo sueca no Brasil pretende apoiar iniciativas que
aprofundam o conhecimento da histéria sueca no Brasil.

Além de “Dédskaravanen”, um segundo livro foi langcado em 2019, intitulado
“Silverfloden” (“O Rio da Prata”). A narrativa se passa em 1898 e conta a histdria do
jovem Gustaf Berzelii, que deixa Lulea no norte da Suécia, e um pai rico e opressivo,
para estudar em Uppsala e eventualmente emigra para a Argentina.

Gustaf estabelece amizades de longo prazo com o guarda-livros Eklind e o
mestre cavaleiro Hallstrom. Juntos, fazem parte do grupo de homens suecos que

revolucionam a agricultura da Argentina em torno do Rio da Prata, e por um periodo
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controlaram toda a industria de laticinios do pais. O grupo passa a ser conhecido
como Smorklicken (BOKTUGG, 2020).

Figura 6 - Silverfloden
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Fonte: Hoi Publishing (2018)

A Ultima parte da trilogia, “Villa Svea”, tem previsdo de lancamento para

setembro de 2022, e trata do assentamento sueco na Argentina que mais tarde deu
origem a Obera.
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Os suecos fundadores de Villa Svea eram procedentes da colénia Guarani,
chegando primeiro ao Brasil e posteriormente cruzando o rio Uruguai rumo ao lado
argentino.

Apesar desses quase duzentos anos de relacbes entre os dois paises, a
memoéria dessa imigracdo ndo foi totalmente esquecida no Brasil, especialmente
pelos esforcos de historiadores nao profissionais, como Vilma Bohm Tasca e Vilmar
Person, memorialistas que trataram de preservar e divulgar as histérias desses

imigrantes.
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3 PRODUCAO BIBLIOGRAFICA

Durante o levantamento preliminar de literatura, constatou-se a auséncia de
producdes académicas brasileiras sobre grupos de imigrantes suecos no Brasil. Os
poucos trabalhos que fazem mencdo ao tema sdo da area teologica, estudos
relativos a Igreja Batista Sueca no Brasil, com destaque para a dissertacdo de
Samuel Pereira Valério (2013), “Pentecostalismo de migracdo: terceira entrada do
Pentecostalismo no Brasil”.

Por outro lado, as fontes suecas sdo abundantes e a producdo académica
sobre a temética de imigrantes de suecos na América do Sul foi iniciada ainda nos
anos setenta do século XX. Os trabalhos em espanhol também sdo em quantidade
significativa, o que €& compreensivel, haja vista o fato de que os grupos que
migraram originalmente para o Brasil, posteriormente se instalaram definitivamente
em territorio argentino.

Diante da caréncia de pesquisas histdricas relativas a imigracdo sueca no
Brasil, o presente trabalho encontra sua justificativa. Embora tal grupo de imigrantes
nao represente um contingente significativo no tocante ao numero de individuos que
se deslocaram para o Rio Grande do Sul, sobretudo quando comparado a outros
grupos étnicos, tais como alemaes e italianos, é preciso, como tudo na Historia,
analisar os contextos. Se para o contexto brasileiro, em um primeiro momento, nao
parece tratar-se de um tema tao relevante, para o contexto sueco ganha diferentes
proporc¢des, visto que 0s grupos que se deslocaram para a América Latina sdo parte
de um periodo de éxodo massivo no pais. Sendo uma pequena nacdao, tais fluxos
migratorios impactaram em diferentes esferas da sociedade sueca, e ainda hoje,
configuram objeto de estudo e pesquisa em diferentes areas das ciéncias humanas
na Suécia.

Tendo em vista o fato de que os imigrantes oriundos da provincia de Kiruna,
no norte da Suécia, que se estabeleceram primeiramente na regido de ljui, no
noroeste do Rio Grande do Sul, cruzaram a fronteira e fundaram a cidade de Obera,
na regido de Missdes na Argentina, percebe-se a relevancia de explorar a producéo
argentina relativa ao tema. Especialmente por tratar-se do mesmo grupo que é
objeto do presente estudo, todas as analises argentinas obrigatoriamente

consideram a passagem pelo Brasil, e contribuem significativamente para a
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compreensao da movimentacdo do grupo em questdo em territério sul-americano.
Outro ponto a ser destacado € o fato de que esses pequenos grupos, uma vez aqui
estabelecidos, foram capazes de conservar sua herangca étnico-cultural, mesmo
estando expostos a diferentes grupos étnicos, e inseridos em diferentes contextos
socioculturais. A identidade sueca foi preservada, através da lingua e das tradicdes.

Certamente, houve diferentes processos de adaptacdo e ressignificacdo
culturais, mas ainda mais impressionante foi a capacidade de manter o contato com
a patria de origem por meio de um fluxo constante de informacao e intercambio com
a Suécia. Esse contato foi determinante para a preservacdo da memoria coletiva
dessas familias que se deslocaram de um extremo ao outro do planeta.

Em relagcdo ao numero de habitantes, a Suécia sofreu as maiores perdas
durante o periodo de emigracdo em massa (1840-1930) em comparacao aos outros
paises europeus. Durante este periodo, aproximadamente um milhdo e duzentas mil
pessoas emigraram da Suécia para o continente americano. A grande maioria rumou
para os Estados Unidos e Canada, enquanto os numeros variam de cinco a dez mil
para a América Latina.

E possivel estabelecer que a emigracdo sueca em massa COmecou na
década de 1840 (RUNBLOM; NORMAN, 1976; RETSO, 2016). Até entdo, o éxodo
para o exterior havia sido basicamente de marinheiros fugitivos, mercadores e
militares, alguns dos quais migraram para a América Latina. A partir da década de
1840, grupos de emigrantes suecos partiram para a América do Norte e fundaram os
primeiros assentamentos rurais no pais, de acordo com Runblom (1976, p.113) nos
Estados Unidos os principais destinos foram os estados de lllinois, lowa, Minnesota
e Wisconsin. Os suecos foram atraidos pelas terras férteis e influenciados por
agentes e propagandas, e incentivados pelas politicas de distribuicdo de terras no
pais. Em suma, as mesmas razdes que atrairam outros grupos para a metade sul do

continente americano.

A emigracdo da Escandindvia comecou a acelerar por volta de 1870. Entre
1870 e 1910, pouco mais de um milh&o, correspondendo a cerca de um
quinto da populacdo total média nesse periodo, deixou a Suécia. A
esmagadora maioria foi para os Estados Unidos. Na década de 1880, as
taxas de emigracéo suecas foram superadas apenas pelas da Noruega e da
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Irlanda, e ainda na década de 1890, as taxas de emigracdo suecas eram
comparativamente altas. (BOHLIN; EURENIUS, 2009, p. 2)%®

A politica agraria dos Estados Unidos por meio do Homestead Act de 1862
teve um efeito estimulante, particularmente durante a ‘emigracdo por fome’
de 1868-72.24 (RUNBLOM; NORMAN, 1976, p. 113)

Figura 18 - Emigracao e imigracao anual da Suécia, 1851-1961
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Fonte: Runblom e Norman (1976)

A tendéncia comum do éxodo sueco para os Estados Unidos e Canada foi o
fato de deslocamentos familiares ocorrerem antes do transito individual, ou seja, a
maioria dos primeiros emigrantes, durante o periodo de emigracdo massiva,
consistia em grupos de familias. Em geral, esses grupos eram provenientes de
areas rurais e, em grande parte, também se instalaram em areas rurais da América

do Norte.

23 Texto original: Emigration from Scandinavia began to accelerate around 1870. Between 1870 and
1910 just over a million, corresponding to roughly one fifth of the average total population in this
period, left Sweden. The overwhelming majority went to the United States. In the 1880’s Swedish
emigration rates were only superseded by those of Norway and Ireland, and still in the 1890’s Swedish
emigration rates were comparatively high.

24 Texto original: La politica agraria de los Estados Unidos al través del Homestead Act de 1862 tuvo
un efecto estimulante, en particular durante la “emigracion de la hambruna” de 1868-72. (RUNBLOM;
NORMAN 1976)
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A partir da década de 1880, a emigracdo tornou-se, sucessivamente, um

elemento regulador do mercado sueco, conforme relata Schén (2010, p. 110):

O crescimento populacional e o aumento da renda caracterizaram varios
segmentos da economia global em expansédo. Como resultado, a migracao
também aumentou. O fluxo de europeus, particularmente para a América do
Norte e América do Sul, na segunda metade do século XIX, refletiu ainda
mais a integracdo do mercado. Emigracédo em larga escala havia comecado
nas décadas ap6s as Guerras Napolebnicas. As colheitas piores, assim
como a maior mobilidade devido a industrializacdo, levaram a ondas de
emigracdo nas décadas de 1930 e 1940. [...] O ritmo duplicou depois de
1850, e mais de 250.000 pessoas deixaram a Europa todos os anos até
1880. A Europa Central desempenhou um papel maior do que antes. A
tendéncia se acelerou depois de 1880. Quase um milhdo de europeus
emigraram cada um até o inicio da Primeira Guerra Mundial. A emigracao
crescente foi para a periferia da Europa no norte, leste e sul. Assim, a
emigracdo seguiu 0 mesmo padrdo geografico que o crescimento da
industrializacdo na Europa.?®

Vale ressaltar que, diferente do que ocorreu em relagéo aos Estados Unidos,
nao houve um fluxo migratério continuo da Suécia para a América Latina, de modo
gue uma analise quantitativa € pouco Util nesse momento, visto que néo oferece um
panorama muito relevante. Os aspectos de maior interesse aqui sdo o carater de
grupo e as circunstancias que cercaram o éxodo dos varios contingentes rumo as
terras sul-americanas. Ainda assim, a fim de melhor contextualizar a situacdo dos
grupos migrantes, serdo apresentados alguns dados estatisticos elaborados

sobretudo pelos pesquisadores escandinavos.

3.1 FONTES BIBLIOGRAFICAS SUECAS

A producdo académica sueca € certamente a mais vasta. Em comparacao
com a producgao no Brasil e na Argentina, numerosos trabalhos escritos em sueco e

inglés, e até mesmo em espanhol, compdem a bibliografia acerca do tema.

25 Texto original: Population growth and rising incomes characterised various segments of the
expanding global economy. As result, migration increased as well. The stream of Europeans,
particularly to North America and South America, in the second half of the 19th century further
reflected market integration. Large-scale emigration had begun in the decades after the Napoleonic
Wars. Poors harvests, as well as greater mobility due to industrialisation, led to waves of emigration in
the 1930 and 1940s. [...] The pace doubled after 1850, and more than 250,000 people left Europe
every year until 1880. Central Europe played a greater role than before. The trend accelerated after
1880. Almost one million Europeans emigrated each until the outbreak of Word War I. Increasingly
emigration went to Europe’s periphery in the north, east, and south. Thus, emigration followed the
same geographic pattern as the growth of industrialisation in Europe.
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Aqui serdo apresentados, em ordem cronoldgica, trabalhos bibliograficos
relevantes para o estudo da imigracdo sueca no Brasil publicados em sueco e
inglés, bem como algumas publicagcdes suecas em espanhol, os quais integram o
corpo tedrico-documental da presente pesquisa. O tema da imigracdo para a
Ameérica do Sul continua sendo bastante explorado na Suécia, com novos livros e
artigos sendo periodicamente publicados.

N&o seria possivel incluir aqui todos os trabalhos produzidos e/ou publicados,
raz&do pela qual se limita a apresentar um panorama com as obras mais relevantes,
privilegiando aquelas que puderam ser localizadas e acessadas.

Axel Paulin foi um diplomata e escritor sueco. Tenente da reserva no
regimento de artilharia de Smaland, ocupou o posto de Adido Comercial em Buenos
Aires em 1911. Se tornou Conselheiro Comercial em 1920 e Encarregado de
Assuntos Interinos em diferentes ocasifes. Foi Encarregado de Assuntos Interinos
no Rio de Janeiro entre 1923 e 1926, no mesmo periodo em gque ocupava 0 cargo
em Buenos Aires, onde permaneceu até 1933.

Em 1951, baseado em uma extensa investigacdo da historia biografica na
Europa e na América Latina, ele descreveu as condicfes de vida dos emigrantes
suecos e visitantes temporarios na Ameérica do Sul, desde o periodo colonial até o
final do século XIX. Seu livro “Svenska o6den i Sydamerika” (“Destinos suecos na
América do Sul”) apresenta ainda um panorama da imigracado sueca na Ameérica do
Sul, tendo um capitulo dedicado exclusivamente ao Brasil, evidenciando que o pais
era um dos principais destinos dos suecos que emigraram para o sul do continente
americano.

O trabalho de Paulin traz um registro muito completo sobre as condi¢des de
vida dos imigrantes suecos na América do Sul, bem como informag6es sobre
arquivos, fontes e documentos oficiais. Inclui ainda cartas, fotografias, mapas e
graficos. Considerou-se aqui o pioneirismo no trabalho, bem como as importantes
fontes e indicacbes de fontes que ele apresenta, recurso valioso na abordagem do
método indiciario, proposto por Ginzburg. O livro de Alex Paulin abriu caminho para
outros pesquisadores suecos, como Magnus Mdrner, que viria a se tornar um dos

grandes nomes dos estudos ibero-americanos na Suécia.
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Figu&a 19 - Capa do Livro “Svenska 6den i Sydamerika”
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Fonte: Axel Paulin (1951) imagem acervo da autora

Morner defendeu sua tese de doutorado — “The political and economic
activities of the Jesuits in the La Plata region: the Hapsburg era™® (“A atividade
politica e econbmica dos Jesuitas na regido da Prata: a era dos Habsburgo”) — na
Universidade de Estocolmo em 1953, onde quatro anos depois foi nomeado
professor associado de histéria ibero-americana. Em 1951, foi primeiro bibliotecario,
e mais tarde, diretor (1953-1965) da Biblioteca e Instituto de Estudos Ibero-
americanos de Estocolmo. Retornou em 1969-1975 como diretor do mesmo instituto,
ja reorganizado com o nome de “Instituto de Estudios Latinoamericanos”.

Foi um dos fundadores da Associacao de Historiadores Latino-Americanistas
Europeus (AHILA) em 1975, representou a Suécia na criacdo do Conselho Europeu

de Pesquisa em Ciéncias Sociais da América Latina (CEISAL) em 1971, e

26 MORNER, Magnus. The political and economic activities of the Jesuits in the La Plata region:
the Hapsburg era. Stockholm: Library and institute of Ibero-American studies, 1953. Texto original em
inglés disponivel em: http://su.diva-portal.org/smash/record.jsf?pid=diva2%3A516141&dswid=-6850.
Acesso em: 15 nov. 2018.
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desempenhou um papel importante na cooperacdo dos estudos americanistas
europeus. Seu arquivo estad na Biblioteca da Universidade de Gotemburgo e sua
biblioteca pessoal foi doada a ela e a Universidade de Szeged (Hungria), uma das
instituicdes de ensino em que foi Doutor Honoris Causa.

Em 1968, Magnus Morner apresenta consideracdes importantes para o
estudo da imigragéo sueca na América do Sul no artigo “Fuentes para la historia de
Ibero-América conservadas en Suecia”?’. O texto foi publicado como capitulo no
“Guia de fuentes para la historia de Ibero-América”. No artigo, Morner apresenta
uma breve revisdo bibliografica da imigracdo latino-americana, abordando também
alguns aspectos da emigracdo sueca para a Ameérica Latina. O mais relevante, no
entanto, sdo as informacdes detalhadas sobre o tema, referentes as fontes em
arquivos suecos, oficiais e privados.

Além das contribuicdes de Mdérner, um texto de grande relevancia bibliografica
para o tema € a tese escrita por Disa Eriksson e Margaretha Falk em 1971, intitulada
“Emigrationen till Brasilien fran Kiruna stad 1909-1911" (“Emigracdo para o Brasil da
cidade de Kiruna 1909-1911"). O trabalho de Eriksson e Falk aborda
especificamente o grupo estabelecido no Noroeste do Rio Grande do Sul,
proveniente do extremo norte da Suécia. Consiste em uma analise comparativa com
0S grupos que migraram para a América do Norte, em relacdo a estrutura,
propaganda e tratamento da imprensa.

Percebe-se através do legado de Moérner — tanto na sua producdo académica
guanto em suas contribuicbes nas diferentes instituicbes em que atuou — que 0s
estudos latino-americanos na Suécia remontam a década de 1950, e que a partir de
entdo se expandiram. Os primeiros estudos nesse sentido foram motivados pelos
fluxos migratorios. Segundo Anna Svensson (2007), Mdrner contou com a ajuda de
Axel Paulin enquanto pesquisava para sua tese de doutorado.

Um dos principais estudos sobre emigragdo massiva de suecos para a
América Latina é a tese de Karin Stenbeck, “Utvandringen fran Sverige till Brasilien
1868-1891: tre studier” (“A emigracdo da Suécia para o Brasil 1868-1891: trés

estudos”) de 1973. Stenbeck analisa as emigracdes dos grupos para o Brasil até o

27 MORNER, Magnus. Fuentes para la historia de lbero-América conservadas en Suecia. In: SPAIN.
Direccion General de Archivos y Bibliotecas. Guia de fuentes para la historia de Ibero-América.
Escandinavia, Estocolmo: Archivo Nacional de Suecia, 1968. p. 1-98.
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ano de 1891, por meio de fontes combinadas dos arquivos paroquiais e listas de
passageiros dos navios.

Embora tratem-se de trabalhos do mesmo periodo, desenvolvidos ha mesma
instituicdo, diferente da investigacdo de Eriksson e Falk, Stenkeck ndo aborda a
emigracdo dos grupos provenientes do norte da Suécia (Kiruna), ou seja, as duas
pesquisas, apesar de tratarem do mesmo tema, possuem objetos de pesquisa
distintos. Apesar de ambos serem trabalhos pioneiros, ndo foram publicados como
livros, ficando restritos ao Instituto de Historia da Universidade de Uppsala.

Em que pese o estudo de Eriksson e Falk ter sido publicado primeiro, trata de
uma imigracdo posterior aquela pesquisada por Stenbeck. As primeiras levas de
imigrantes provindos de Kiruna comegaram chegar ao Brasil em 1909, muito
provavelmente em funcdo do desgaste e perda de credibilidade dos agentes de
viagem, e de toda a propaganda previamente estabelecida ao sul, nas regibes de
Malmo e Estocolmo, e também por questdes politicas e sociais especificas da regido
norte. Tais questdes serdo abordadas posteriormente no subcapitulo referente ao
contexto de partida dos imigrantes.

Stenbeck pesquisou as agéncias e propagandas; o material dos folhetos
impressos por essas agéncias pode ser encontrado nas cole¢des da Biblioteca Real
de Estocolmo e na Biblioteca da Universidade de Uppsala. Os jornais suecos foram
extensivamente examinados para elucidar as atividades das agéncias de imigracéo
(STENBECK, 1973; NORMAN, 1974). As atividades e propagandas do escritério
brasileiro em Malmd foram pesquisadas primeiramente por Stenbeck, que consultou
diversos jornais, como Sundsvalls Nyheter, Sundsvalls Tidning, Sundsvalls Posten e
Dagens Nyheter.

Essa pesquisa na imprensa local fornece outras perspectivas sobre as
motivacfes para emigrar, pois abundam as noticias em jornais locais sobre o0s
lugares onde os trabalhadores se reuniam para deixar o pais, bem como sobre o
status moral dos migrantes e, as vezes, sobre seu destino. Cartas de emigrantes
eram publicadas com certa frequéncia. Um debate relevante sobre a questao
migratoria se desenvolveu na imprensa sueca, formando assim um importante
material para estudar as diferentes narrativas sobre a emigracdo no pais.

Sven Arne Flodell (1974), em seu estudo “Tierra Nueva: svensk
grupputvandring till Latin-amerika: integration och férsamlingsbildning” (“Terra Nova:
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emigracdo do grupo sueco para a Ameérica Latina: integracdo e formacdo das
igrejas”), aborda principalmente a questdo religiosa e de formacdo das igrejas
pentecostais nas col6nias suecas sul-americanas. Vale ressaltar que Arne serviu
como pastor nas comunidades suecas em Misiones.

Harald Runblom, professor do departamento de historia da Universidade de
Uppsala, organiza em 1976, juntamente com Hans Normand, a obra “From Sweden
to America: a history of the migration” (“Da Suécia para a América: uma historia da
migracao”). Runblom assina o décimo capitulo sobre a migracdo sueca na América
Latina, “Swedish Emigration to Latin America” (“Emigragdo sueca na América
Latina”). Em 1979, publica um artigo em espanhol nos anais da IV Reunido de
Historiadores Latino-americanos europeus?®, ocorrida em Berlim. No mesmo volume,
Magnus Morner publica um artigo, também em espanhol, “La emigracion
escandinava a la America Latina: fuentes y estado de investigacion” (“A emigracéo
escandinava para a América Latina: fontes e estado da pesquisa”).

Fica evidente que, na década de 1970, a mudanca de suecos para o Brasil,
ocorrida na chamada “época da migracdo global”, foi um tema explorado por
diferentes pesquisadores, em diferentes perspectivas e abordagens metodoldgicas.

Na década de 1980, Gunvor Flodell, esposa de Arne Flodell, também
produziu contribuicdes relevantes. Embora tratem da imigracdo sueca na Argentina,
sao fundamentais, tanto por mostrarem a perspectiva dessa migracdo desde sua
patria de origem quanto por invariavelmente trazer dados sobre o Brasil, destino
primario da maioria desses imigrantes. Destacam-se “Misiones-svenska:
sprakbevarande och sprakpaverkan i en sydamerikansk talgemenskap” (1986)
(“Misiones-Sueco: preservacao da lingua e influéncia da lingua em uma comunidade
de lingua sul-americana”) e “De verkar te & ga bakat: sprak, etnicitet och identitet
belyst utifrin emigrant-och dialektmaterial” (2002) (“Eles parecem estar
retrocedendo: lingua, etnia e identidade na luz do emigrante e do dialeto”).

Sven Arne e Gunvor Flodell gravaram inimeras entrevistas com imigrantes

descendentes de suecos, e essas gravacdes permaneceram registradas em 70 fitas

28 RUNBLOM, Harald. La emigraciéon sueca. In: IV REUNION DE HISTORIADORES
LATINOAMERICANISTAS EUROPEOS. La emigracion europea a la América Latina: fuentes y
estado de investigacion. Bibliotheca Ibero-Americana, v. 26. Colloquium-Verlag, Berlin, 1979. p. 113-
135.
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que se encontram no Institutet for sprak och folkminnen de Uppsala.?® O Institutet for
sprak och folkminnen (Instituto para Lingua e Memédria Folclérica), abreviado em
sueco como Isof, € uma agéncia governamental cuja tarefa é expandir o
conhecimento de dialetos, folclore, lendas, musicas folcléricas, nomes de lugares e
pessoas, e outros patrimoénios culturais imateriais na Suécia. O Isof esta dividido em
dez unidades em cinco locais diferentes, a maioria com uma area de
responsabilidade especial regional e/ou disciplinar, e a unidade central encontra-se
em Uppsala. O Isof possui arquivos de dialetos bastante acessiveis, é possivel
visitar os arquivos, solicitar material ou visualizad-lo digitalmente no website da
instituicao.

Entre as publicagbes dos trabalhos de Gunvor Flodell, outros titulos
relevantes foram lancados. A pesquisa de Maj Klasson e Elisabeth Olander (1987)
“Till Brasilien 1891: om emigranter och atervandare” (“Para o Brasil 1891: sobre
emigrantes e repatriados”), e igualmente, o trabalho de Soélve Anderzén (2000)
“Brasilienutvandringen: emigrationen fran Kiruna aren 1909-19117%° (“Emigragéo
para o Brasil: emigracdo de Kiruna nos anos 1909-1911”), dedicado ao mesmo
grupo de migrantes que se fixou entre o Noroeste do Rio Grande do Sul e a

Argentina.

29 INSTITUTET FOR SPRAK OCH FOLKMINNEN DE UPPSALA. Arquivo e colecdo. Disponivel em:
https://lwww.isof.se/. Acesso em: 13 fev. 2022.

30 ANDERZEN, Solve. Brasilienutvandringen: emigrationen fran Kiruna aren 1909-1911. In: Marie
Werndin 100-arsboken. Kiruna, 2000. (Livro dos 100 anos).
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Figura 20 - Sociedade Svea, em Ober4a, Argentina

Fonte: Sven Arne Flodell (1974)

Esses titulos foram desenvolvidos principalmente com base em fontes
documentais do pais de origem dos migrantes, o que, segundo Dag Retsd, professor
associado do Departamento de Histéria Econémica da Universidade de Estocolmo, e
um dos pesquisadores mais recentes do tema, acarreta alguns problemas.

Conforme o autor demonstra em seu artigo sobre a imigracdo nérdica para o Brasil:

[...] caracteristicas demograficas, sociais e econdmicas raramente sdo
visiveis em fontes do pais remetente. Além disso, implica problemas para
calcular nimeros totais precisos. As estatisticas oficiais de emigracdo na
Finlandia comecaram em 1905 e se basearam em emissfes de passaportes
gue apenas revelam as intencbes de emigracdo, ndo a emigracdo real.
Além disso, para a emigracdo ultramarina, as fontes finlandesas nédo dao
qualquer especificagdo sobre qual pais ndo europeu o emigrante pretendeu
ir (Emigragdo noérdica, 1970, p. 14). Na Dinamarca, as estatisticas
sistematicas de emigracdo comegaram ja em 1868, mas também aqui,
todos os destinos no exterior estdo incluidos na mesma categoria geral
‘estrangeira’ (‘Alle Oversgiske Land’) e o registro junto das autoridades n&o
€ obrigatorio (Hvidt, 1975, p. 160, 403; Bender, 2011, p. 9). Na Suécia, 0
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pais de destino dos emigrantes para a Ameérica do Sul ndo e especificado
até 1909. (RETSO 1996, p. 3; JENSEN 1931, p. 283-285)31

Figura 21 — Emigracéo nérdica para o Brasil 1880-1914 por década/nacionalidade
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Retso oferece uma importante contribuicdo a essa pesquisa, sendo uma fonte
valiosa no que se refere a dados estatisticos e tabelados. O autor aponta que
nenhum levantamento da documentacao disponivel no Brasil foi realizado até entéo,
e que tal estudo seria capaz de lancar alguma luz sobre todos esses aspectos,
justamente o que ele propde fazer em seu proprio texto.

O artigo, portanto, trata de fazer uma avaliacdo do numero total da emigracao
nordica para o Brasil no periodo de migracdo em massa, entre 1880 e 1914,
utilizando uma metodologia de analise que combina estatisticas de passageiros dos
portos de emigracdo na Europa e dados de imigracdo do Brasil. Além disso, oferece

um perfil demografico, social e econdmico desses migrantes nérdicos com base em

81 Texto original: [...] demographical, social and economic characteristics are rarely visible in sources
of the sending country. Furthermore, it entails problems for calculating accurate total numbers. Official
emigration statistics in Finland began as late as 1905 and draw on passport issuances which only
reveals the intentions of emigration, not actual emigration. In addition, for overseas emigration Finnish
sources do not give any specification as to which non-European country the emigrant intended to go
(Nordic Emigration 1970: 14). In Denmark, systematic emigration statistics began already in 1868, but
also here, all overseas destinations are included in the same general ‘overseas’ category (“alle
oversgiske Land”) and registering with the authorities was not compulsory (Hvidt 1975: 160, 403;
Bender 2011: 9). In Sweden, the country of destination of emigrants to South America is not specified
until 1909.
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fontes documentais brasileiras. O resultado também apresenta uma relacdo do

padréo de outros grupos de imigrantes no Brasil.

3.2 FONTES BIBLIOGRAFICAS ARGENTINAS

Assim como acontece com a producdo académica brasileira, as fontes
argentinas sdo escassas, em sua maioria ndo pertencem ao campo historiografico.
Diferentemente do que ocorre no Brasil, onde os trabalhos focaram mais na questao
religiosa, na Argentina as pesquisas que citam ou tratam diretamente da imigracao
sueca o fazem em um viés antropoldgico.

Sabina Ruiz Diaz, em seu trabalho intitulado “La religibn como impulsora de
migracion y reafirmadora de identidad en la Nueva Tierra”, no caso dos missionarios
protestantes suecos, aponta que “‘ndo ha muitos trabalhos de pesquisa sobre a
imigracdo sueca na Argentina. A maioria dos documentos existentes € sobre
histérias de vida escritas pelos proprios imigrantes ou seus descendentes”®?.

N&o obstante, algumas informacdes trazidas pela autora parecem confrontar
as fontes suecas. Quando Diaz (2006, p. 5) trata das motivacGes para a emigracao

dos suecos, ela apresenta uma concluséo bastante simplista:

Sobre as razdes para emigrar e o nivel socioeconémico, nada diferenciava
um imigrante escandinavo de um que chegava da Italia ou da Espanha
naquela época. Eles compartilhavam a mesma miséria em seus paises de
origem e vinham das classes abnegadas e excluidas. O imigrante
escandinavo, aqui e na América do Norte, além de ter as caracteristicas ja
mencionadas, eram em sua maioria camponeses. A Suécia, naquela época,
nao era o pais virtuoso e prospero que conhecemos agora, caracterizado
por liderar a lista de paises com a melhor redistribuicdo de riqueza do
mundo e um grande produtor de conhecimento cientifico e social. Nao. No
final do século XIX e inicio do século XX, a Suécia era um dos paises mais
pobres da Europa.3?

82 Texto original: No hay muchos trabajos de investigacion sobre la inmigracion sueca en Argentina.
La mayoria de los documentos existentes se tratan de historias de vida escritas por los mismos
inmigrantes o por sus descendientes.

33 Texto original: Acerca de las razones para emigrar y el nivel socio econémico, nada diferenciaba a
un inmigrante escandinavo de uno proveniente de Italia o de Esparia en aquel tiempo. Compartian la
misma miseria en sus paises natales y provenian de las clases abnegadas y excluidas. El inmigrante
escandinavo, aqu/ y en Norteamérica, ademas de tener las caracteristicas ya mencionadas, en su
mayoria eran campesinos. Suecia, en aquel tiempo no era el pais virtuoso y pujante que conocemos
ahora, caracterizado por encabezar la lista de los paises con mejor redistribucién de la riqueza en el
mundo y un alto productor de conocimientos cientificos y sociales. No. A finales del siglo XIX y
principios del XX, Suecia era uno de los paises mas pobres de Europa. (DIAZ, 2006, p. 5)
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Tal afirmacao difere do que afirma Flodell (2002) por exemplo, que pontua
gue as maiores dificuldades de adaptacao dos imigrantes se deram justamente por
serem em sua maioria operarios e nao agricultores. O grupo ao qual se refere Diaz
nao teve como primeiro destino a Argentina, mas sim o Brasil, tanto que a autora
dedica um capitulo inteiro a esse tema, “Los verdaderos comienzoz: de Brasil a
Misiones”, em que afirma que “los primeros suecos arribaron entre 1769 y 1855. Sin
embargo, la concentracion mas grande estaba en Obera, Misiones, adonde llegaron
caminando por la jungla desde Brasil”.3* As datas apontadas também n&o coincidem
com as demais fontes, tanto suecas como brasileiras; de modo geral, o trabalho em
questdo demonstra uma tendéncia a “demonizar” a experiéncia sueca no lado
brasileiro da fronteira, e ndo se compromete em apresentar uma explicacdo tedrica
para 0s movimentos migratérios dentro do territério sul-americano. Sabe-se por
outros autores (WICKSTROM, 1989) que a presenca de uma colbnia finlandesa ja
estabelecida nos arredores do que viria a ser Obera foi uma das motivacdes para 0s
suecos cruzarem a fronteira.

A dissertacdo de mestrado em antropologia social defendida por Maria Rosa
Fogeler, por outro lado, apresenta um panorama geral da situacdo geopolitica da
regido de Misiones, considerando a influéncia do Brasil, bem como do Paraguai,
visto tratar-se de uma regido fronteirica. No trabalho intitulado “Etnografia y red de
parentesco de los colonos escandinavos en las Sierras Centrales de Misiones”,
Fogeler (2007) trata também das comunidades finlandesas ali estabelecidas, bem
como demais grupos étnicos provenientes da peninsula escandinava que, embora
em menor numero, também se fizeram presentes. A dissertacdo de Fogeler ndo se
furta de abordar questbes problematizadoras, como as motivacdes politico-
ideoldgicas que motivaram paises como Brasil e Argentina a buscarem por colonos

no Norte na Europa.

Nas republicas da América Latina, inspiradas pelas revolucées que haviam
transformado a Europa e o0s Estados Unidos, ideblogos e politicos
consideravam que o progresso de seus paises dependia da "arianiza¢édo"”, a
lavagem progressiva da populacdo por meio de casamentos mistos. (Brasil)

% Tradugao Livre: Os primeiros suecos chegaram entre 1769 e 1855. No entanto, a maior
concentracao foi em Obera, Misiones, onde eles vieram andando pela selva do Brasil.
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ou do repovoamento virtual através da importacdo de europeus brancos
(Argentina). (FOGELER, 2007, p. 25)%

Justamente por ser um trabalho centrado nas relacdes interétnicas, e por seu
carater multidisciplinar, pois apesar de se tratar de uma etnografia, apresenta uma
bibliografia historiografica relevante, a dissertacdo de Fogeler se converteu em uma
fonte de grande interesse para a presente pesquisa. Sobre os fluxos de migracéo
dos suecos na América do Sul, a autora informa que “desde 1892, los inmigrantes
suecos provenientes de Brasil se encontraban instalados en la costa del Alto
Uruguay, en Porto Lucena, en la colonia Guarany del Estado de Rio Grande do Sul”,
informacdo que vai de encontro aos autores classicos do tema como Wickstrom e
Flodell.

‘De Europa a Misiones: fuentes para el estudio de la inmigracion” de
Belarmina Benitez de Vendrell, embora néo seja centrado em grupos escandinavos,

traz algumas informacgdes pertinentes sobre esses imigrantes. A autora cita que,

Os suecos chegaram ao territério de Misiones, a0 mesmo tempo que 0s
alemaes e finlandeses e foram localizados em fazendas surgiram do
tracado das colbnias de Santa Ana e Candelaria e suas extensfes. Um
grupo de familias se instalou na regido das antigas arvores de erva no
centro da cidade. As familias suecas formaram um circulo bastante fechado,
no qual tentaram manter sua cultura nativa criando instituicbes que a
continham: igreja sueca, escola sueca, clube templério, etc. No entanto, o
contato desses imigrantes com o0s colonos de outras nhacionalidades
produziu o inevitavel processo de fuséo étnica. (VENDRELL, 2004, p. 21)36

Além disso, apresenta um breve levantamento de fontes documentais e
pessoais, pois a autora entrevistou descendentes de imigrantes na regido de
Misiones. Como esta pesquisa também se vale de fontes orais, é bastante relevante

ter acesso a tais fontes produzidas durante a investigacao de Vendrell, pois a autora

35 Texto original: “En las republicas de América Latina, inspiradas por las revoluciones que habian
transformado Europa y los Estados Unidos, los idedlogos y politicos consideraban que el progreso de
sus paises dependia de la ‘arianizacion’, el progresivo blanqueo de la poblaciéon a través de los
matrimonios mixtos (Brasil) o de la repoblacion virtual mediante la importacion de europeos blancos
(Argentina)”.

36 Texto original: “Los suecos llegaron al territorio de Misiones, al mismo tiempo que los Alemanes y
Finlandeses y se ubicaron en chacras surgidas del trazado de las colonias de Santa Ana y Candelaria
y sus ensanches. Un grupo de familias se asent6 en la regiéon de los antiguos yerbales de la zona
centro. Las familias suecas formaron un circulo bastante cerrado, en el que trataban de mantener su
cultura nativa mediante la creacién de instituciones que la contuviera: iglesia sueca, escuela sueca,
Club Templario, etc. No obstante, el contacto de estos inmigrantes con los colonos de otras
nacionalidades produjo el inevitable proceso de fusion étnica”.
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informa em seu trabalho ndo apenas onde se encontra depositado o depoimento,
mas também o contato pessoal de suas fontes.

Sobre as fontes argentinas, compreende-se que embora ndo haja muitos
trabalhos especificos sobre a temética, a producdo ainda que escassa € relevante
por ter um carater académico e néo estar limitada a questéo religiosa, como no caso
das fontes brasileiras. Por se tratarem de trabalhos sobre etnicidade, oferecem
possibilidades mais amplas de didlogo com a historiografia. E por outro lado,
também se valem de autores sul-americanos para abordar a questdo migratdria, ndo
se limitando a visdo de autores europeus, 0 que é bastante enriqguecedor no que se

refere a contextualizacéo.

3.3 FONTES BIBLIOGRAFICAS BRASILEIRAS

Uma das causas da emigracdo massiva de suecos para os diferentes paises
da América foram as Guerras Napolebnicas e suas consequéncias aniquiladoras;
eles iniciaram a migragdo no seculo XIX. O desejo era encontrar melhores
oportunidades na América e, entre estes paises, encontrava-se o Brasil. Os registros
histéricos apontam em torno de 50 familias suecas®’, que se organizaram e
fundaram um assentamento na regido serrana do Rio Grande do Sul. Algumas
dessas familias, em contato com as adversidades da regido, em grande parte
inabitada e indspita, retornaram ao pais de origem.

Foerster (2010, p. 104) salienta que “é preciso ressaltar que o processo
migratorio ndo afeta somente os préprios migrantes, mas também a sua comunidade
de origem e a comunidade de chegada”.

A Igreja Assembleia de Deus, uma das igrejas pentecostais mais antigas do
Brasil, foi trazida pelos suecos, influenciados pelo lider pentecostal Willian Durham,
de Chicago, em 1910. Outra Igreja trazida pelos suecos é a Igreja Batista Sueca,
fundada em Guarani das Missdes, RS, no ano de 1912, pelo missionario Erik
Jansson, como anota Valério (2013).

“‘De acordo com os dados oficiais de estatisticas suecas, um total de
1.122.292 pessoas emigraram para a Ameérica do Norte entre 1851 e 19307,

37 VIAJANTE MADURO. A serra gaucha além da imigracéo italiana: conhega o museu sueco e 0
museu do linho. Publ. 22 jul. 2018. Disponivel em: http://viajantemaduro.com.br/a-serra-gaucha-alem-
da-imigracao-italiana-conheca-o-museu-sueco-e-o-museu-do-linho/. Acesso em: 10 jul. 2022.
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segundo Valério (2013, p. 16). O pesquisador ainda salienta que muitos emigrantes
nao foram registrados e que, certamente, os niumeros podem chegar a 1,37 milhdes.
Comparando esses dados com a populacdo sueca em torno de 1910, de cerca de
5,5 milhdes de habitantes, pode-se dizer que “um quinto da populagao sueca estava
vivendo na América” (VALERIO, 2013, p. 17). A “Grande Greve” de 1910, a qual
causou varios conflitos internos e afetou a producdo industrial sueca, também
colaborou para a migragéo.

Valério (2013) ainda indica que o movimento das igrejas livres (e sua
perspectiva internacional), a busca pela abstinéncia do &lcool e a luta dos
trabalhadores por melhores condicbes de trabalho foram trés fatores que,
conjugados, favoreceram a migragao sueca.

Frederik Fransson viajou pela América Latina em 1907, de acordo com

Valério (2013, p. 89) e “escreveu o primeiro relato conhecido da situacao”.

Viajei até Bardo do Triunfo, a dois dias de Porto Alegre; parte de barco,
parte em uma carroca. Ali encontrei 25 familias suecas, ou seja,
aproximadamente 100 pessoas. Descobri que poucos deles eram ateus. [...]
Meu plano tinha sido o de propor que se criasse uma escola sueca.
Imaginei que se tivessem perdido o interesse por outras coisas, pelo menos
poderiam querer que os filhos aprendessem o idioma e a cultura sueca [...]
Segui minha viagem 50 quildmetro adiante, até a cidade de ljui, na qual
encontrei outra colénia sueca. Mais dois dias de viagem cheguei a Guarani.
(FRANSSON, 1907, apud VALERIO, 2013, p. 90)

Andres Gustav Andersson, um dos moradores de Guarani das Missoes,
escreveu em 1911 uma carta a Tribuna Sueca. A carta, publicada em 29 de marco

do mesmo ano, relatava que:

Muitos suecos chegaram esses dias aqui. S0 mais de 300, todos com
saude e felizes pela chegada. Contam que muitos outros virdo. Eles sédo de
Kiruna e tomardo posse de terras aqui no Brasil. Aqui tem isso, que é
suficiente para milhares de pessoas, e os colonos recebem ajuda até a
colheita e podem trabalhar independentes. (ANDERSSON, 1911, apud
VALERIO, 2013, p. 91)

Juntamente com a necessidade de suporte religioso que aparece nos relatos
e nas dissertacfes pesquisadas, havia também a necessidade de apoio social, como
escolas para alfabetizagdo. Os colonos requisitaram via carta e pedidos aos

missionarios por assisténcia em diferentes situagdes.
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Erik Jansson, missionario batista, chegou ao Brasil através do porto de
Santos em 1912, via Alemanha, passando por Porto Alegre e ljui, até chegar a
Guarani das Missfes. No ano anterior, ainda de acordo com Valério (2013), boa
parte da plantacéo foi destruida por uma enchente no rio Uruguai; fazendo com que,
logo na chegada, Jansson necessitasse iniciar seu trabalho de assisténcia. Sua
noiva, Anna Malm, que chegou em 1914 ao Brasil, trabalhava como parteira e
enfermeira, fato que auxiliou muito os colonos suecos da regido de Guarani das
Missdes e ljui (VALERIO, 2013, p. 95). Ele fundou a Primeira Igreja Bethel em 1915.

Figura 22 - Erik Jansson e familia

Missionar Erik Jansson med familj, Brasilien.

Fonte: Wiki Commons (autor desconhecido)
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A imigracdo na regiao iniciou-se em 1891, com a vinda dos suecos. Apés
estes, a regido ainda recebeu levas de imigrantes russos e alemaes, estes ultimos
num grande grupo especialmente entre 1906-1913, segundo Valério (2013).

A primeira Igreja Batista Sueca em ljui surgiu em 1915, sob a lideranga do
missionario Carl Svensson, que havia vindo da Suécia um ano antes. Até 1920, ele
batizou 35 suecos ou filhos de suecos (VALERIO, 2013).

De acordo com Gedeon de Alencar (2012), em sua tese “Assembleias
Brasileiras de Deus: teorizacdo, histéria e tipologia 1911-2011”, no século XVIII,
Dom Jodo VI visitou a Suécia. Posteriormente, em 1888, Dom Pedro Il também
esteve no pais e, em 1891, foi “instalado um escritério do Brasil na Suécia, onde se
realizavam as Brasilienmoéten (Reunides sobre o Brasil) para fomentar a imigragéo.”
Ainda no trabalho de Alencar (2012):

Escritério Brasileiro em Malmd, no sul da Suécia, em 1891. Os Estados
Unidos do Brasil concedem viagem gratuita de Hamburgo, na Alemanha,
até o Rio de Janeiro, no Brasil, para agricultores ou trabalhadores rurais e
familias ou pessoas que tenham conhecimento do trabalho no campo. Para
poder usufruir da viagem gratuita, a familia deve ser composta da seguinte
maneira: 10. Marido e mulher com ou sem filhos préprios ou adotivos. 20.
Viavo ou vilva com no minimo dois filhos préprios ou adotivos. 3o0. Avés,
paternos ou maternos, com netos ou outros descendentes. Solteiros de
ambos os sexos poderdo ganhar a viagem gratuita dentro de uma limitacdo
percentual, ou seja, a cada 60 pessoas ligadas a uma familia, 40 solteiros
poderdo embarcar também. Marido e mulher sem filhos ndo poderao ter
mais de 45 anos de idade. Aleijados, deficientes, cegos ou que tenham
alguma outra deficiéncia fisica, ndo poderdo obter a viagem gratuita. O
mesmo vale para doentes mentais. Pessoas que sejam portadoras de
doencas contagiosas ndo poderdo acompanhar na viagem. O Brasil tem
muita terra frutifera, mas tem caréncia de pessoas que possam cultivar essa
terra. Para solucionar o problema, o Governo esta convidando
trabalhadores europeus a virem ao Brasil de graca. Ndo se exige dominio
total do trabalho agricola. E suficiente algum conhecimento e disposi¢éo
para o trabalho no campo. O emigrante serd recebido no porto do Rio de
Janeiro por autoridade designada. La tera bom tratamento, hospedagem e
alimentacdo gratuita por oito dias. ApOs este periodo, recebera viagem
gratuita para qualquer parte do pais que queira, onde quiser se estabelecer
sem qualquer vinculo ou obrigagdo com o Estado, ou qualquer outra
entidade. Ali, o0 emigrante sera seu proprio senhor. Algumas
recomendacfes aos emigrantes: Ndo comam frutas ainda ndo maduras.
N&o durmam com as mesmas vestimentas com que trabalhou durante o dia.
N&o tome bebidas alcodlicas. Tome banho apenas pela manha. Ndo se
exponha ao frio e ao sereno noturno. Comida vegetariana composta
basicamente de verduras e legumes € a alimenta¢cdo mais saudavel em
paises quentes. Filial do Escritdrio Brasileiro. Estocolmo, OsterlaNyggayan.
(EKSTROM, apud ALENCAR, 2012, p. 44)
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Figura 23 - llustracao do jornal Suciqféiderneslandet 1891

Boxt fran Sverge!

Para longe do Suécia - vamos ao Brasil
lustragao no jormal Fiderneslasndet - 29/4/ 18921

Fonte: Alencar (2012)

Oficialmente, em 19 de outubro de 1890, em ljui - RS, foi fundada a primeira
colénia sueca no Brasil, presente ainda hoje; em 1911, existiam ‘mais de
300 suecos’ (Ekstrém, 2008), porém, em 1912, um grupo frustrado com as
condi¢des e a falta do cumprimento das promessas do Governo brasileiro,
conseguiu repatriagdo. (EKSTROM, apud ALENCAR, 2012, p. 45)

Em 1910, o Brasil tinha 23.414.177 milhGes de habitantes, a maioria na
zona rural. A Republica tinha apenas 21 anos, sua capital era no Rio de
Janeiro e havia no pais, como no mundo em geral, um grande entusiasmo.
Um aumento consideravel da imigragdo europeia [...]. (ALENCAR, 2012, p.
80)

“‘Em 1910, a Suécia tem 5.522.403 habitantes, dos quais 4.154.803 sao de
zona rural, ou 75% da populagdo [...]. No Brasil, em 1910, temos 23.414.177
habitantes” (ALENCAR, 2012, p. 80). “A descricdo da chegada da familia Olof
Nilsson, junto com dezenas de outros suecos, feita por Ekrtrom (2005, p. 37), € bem
significativa para caracterizar quem eram 0S suecos e do que encontraram no

Brasil.”

A chegada ao Brasil, no dia 19 de julho de 1891, e a primeira recep¢do na
Ilha das Flores (Rio de Janeiro), foi positiva e recuperou a saude de alguns.
Na ilha, o governo brasileiro exigia que o0s emigrantes ficassem em
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guarentena por uma semana. O local, segundo os relatos, era quase um
paraiso. A ilha fazia jus ao nome; para os suecos, emigrantes de uma terra
onde as flores s6 apareciam em alguns meses do ano, a exuberancia da
vegetacdo brasileira era inebriante. Podiam ver que a terra onde tinham
chegado era, verdadeiramente, uma terra farta e produtiva. Boas
acomodacdes, comida farta, frutas e legumes nunca vistos pelos pobres
colonos suecos. O calor era forte, mas com a proximidade do mar, 0s
viajantes podiam se banhar todo dia. As agruras da viagem foram
esquecidas. Estavam, realmente, no paraiso. Tudo aquilo que havia sido
prometido nos folhetos era verdade. O Brasil era um pais maravilhoso. Até
0S mais céticos mudaram de opinido. Muitos agradeceram a Deus por terem
feito a escolha de emigrar para este lindo pais. (EKRTROM, 2005, p. 37,
apud ALENCAR, 2012, p. 82)

“A chegada ao Brasil, no dia 19 de julho de 1891, e a primeira recepcgao na
llha das Flores (RJ) [...]. Na ilha, o governo brasileiro exigia que os emigrantes
ficassem em quarentena por uma semana”, segundo a descri¢ao de Ekrtrdm (2005,
p. 37-38, apud ALENCAR, 2012, p. 82) sobre Olof Nilsson. Como assinala Freston
(1993, p. 76): “A Suécia da época nao era a prospera sociedade de bem-estar em
gque se transformou posteriormente. Era um pais estagnado com pouca
diferenciacao social, forgado a exportar grande parte de sua populagado” (ALENCAR,
2012, p. 83).

De acordo com uma reportagem especial no jornal Zero Hora®8, assinada por
Bruna Scirea, 98 familias deixaram a Suécia em maio de 1890. No Rio Grande do
Sul, fixaram-se primeiramente na Linha Barata Goéis (Nova Roma do Sul), numa
regido proxima a atual ponte de ferro do Rio das Antas. Segundo a memorialista
Vilma Bohn Tasca, descendente dos primeiros imigrantes suecos, Sseus
antepassados foram enganados. Ainda de acordo com o jornal, 50 familias
retornaram para a Suécia em 1912 em funcdo das dificuldades encontradas pelos
viajantes. Muitos, por nao terem condi¢des financeiras de retornarem, emigraram
para a Argentina.

Vilma escreveu um livro sobre a imigracéo, no qual a autora defende que a
comunidade sueca ndo conseguiu se inserir na sociedade local. Na época néao havia
cemitérios para os protestantes, e ela relata que uma dupla de gémeos precisaram
ser enterrados ao lado da casa dos pais. Um cemitério luterano da época, hoje
abandonado, registra 15 cruzes. Outro pesquisador da regido, Vilmar Person,
acredita que a autodesvalorizacdo contribuiu para a falta de preservacdo da
memoria sueca no Rio Grande do Sul. Hoje, na antiga casa de Vilma Tasca,

38 SCIREA, Bruna. Melhores destinos. Zero Hora, Porto Alegre, n. 56, p. 5-8, 26 mar. 2017.
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funciona a Casa de Cultura Sueca, reunindo pesquisas feitas pela professora

aposentada, junto com fotografias, livros, jornais antigos e objetos tipicos.

Figura 24 - Casa da Cultura Sueca - Linha Jansen (Farroupilha

Fonte: acervo pessoal

Em 2020, Vilma Bohm Tasca foi homenageada como a Sueca do Ano por seu
legado em promover o Museu Sueco — Svenska Kulturhuset — em Farroupilha, RS. A
cerimbnia de premiacéo, organizada pelo Consulado Geral da Suécia em Sao Paulo,
aconteceu online no dia 6 de junho, data de comemoragdo do Dia Nacional da

Suécia.

3.4 FONTES NAO ACADEMICAS

A Internet € uma constante na sociedade contemporénea, se fazendo
presente ainda que indiretamente no cotidiano das pessoas, indiferente de classe
social ou poder aquisitivo. Mesmo sendo o espaco virtual tdo consolidado no tempo
presente, ainda ndo €&, contudo, aceito de maneira definitiva como ferramenta ou
fonte de pesquisa histérica por parte dos historiadores contemporaneos. No entanto,
o presente trabalho ndo busca tratar do uso das fontes digitais, porque outros
pesquisadores ja levantaram a problematica das fontes. Ainda que tal tema esteja
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longe de seu esgotamento, entende-se que a questdo recursos digitais e
tecnoldgicos disponiveis ndo devam ser negligenciados, visto que contribuem para a
agilidade do processo de pesquisa.

Como exemplo de trabalhos que levantaram a questdo do uso das fontes
digitais, pode-se citar o artigo “O historiador e as fontes digitais: uma visao acerca da
internet como fonte primaria para pesquisas histéricas” de Fabio Chang de Almeida,
em que o pesquisador aborda o uso das fontes digitais como fontes primarias na
pesquisa histérica, bem como a relacdo do historiador do Tempo Presente com
essas fontes.

Alguns blogs apresentaram dados de grande relevancia, como o mantido por
Vilmar Person®®, dedicado a imigracdo sueca em Guarani das Missdes, regido
noroeste do Rio Grande do Sul. O autor traz informag8es como lista das familias que
chegaram na Col6nia Guarani, material que foi corrigido e conferido pela historiadora
sueca Gunvor Flodell.

Sven Arne Flodell mantém o Amigos de Misiones*®, website sueco sobre as
comunidades suecas na regidao de Misiones na Argentina, mas que eventualmente
aborda os grupos do noroeste do Rio Grande do Sul. Outro website sueco com
material especialmente relevante é a pagina de Hans Hogman4!, na qual ele
compartilha suas pesquisas genealdgicas. Hogman traz muita informacéo sobre as
familias que emigraram da Suécia para o Brasil e posteriormente para a Argentina,
assim como dados dos que permaneceram na Suécia.

O website Stockholmskallan*? configura uma fonte valiosa para qualquer
pesquisador interessado na histéria sueca. Embora centrado na historia de
Estocolmo, traz uma ampla gama de fontes sobre temas variados, segundo consta

no website:

O Stockholmskallan é uma cooperacao entre o Stockholm City Museum, o
Stockholm City Archive, a Stockholm City Library e a City of Stockholm
Administration of Education. O objetivo é possibilitar artefatos historicos
digitalizados para o publico em geral, e especialmente para as escolas, a
fim de facilitar o uso de fontes primarias no ensino de histéria. Atualmente, o
banco de dados contém mais de 30.000 postagens individuais. Através do

39 vilmarperson.blogspot.com/

40 www.amigosdem.se/

4L www.hhogman.se/

42 stockholmskallan.stockholm.se/
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Stockholmskallan estes posts ficam visiveis e utilizaveis: o website tem
cerca de 500.000 visitantes individuais por ano.*3

O Filmarkivet, website mantido pelo Instituto de Cinema Sueco (Svenska
Filminstitutet) e pela Biblioteca Nacional da Suécia (Kungliga biblioteket), oferece um

acervo online de comerciais, documentarios e material nao ficcional:

Em www.filmarkivet.se, vocé tem a oportunidade de ver materiais exclusivos
de imagens em movimento de arquivo que, de outra forma, raramente sdo
acessados; principalmente curtas, filmes de nao ficcdo, noticiarios e
comerciais; filmes que refletem a transformagéo da sociedade sueca no
século passado.*

Neste website encontram-se filmes sobre suecos no Brasil e Argentina, e
destaca-se para essa pesquisa 0 pequeno documentario intitulado “Réda jordens
svenskar” (1947), ou “Suecos da Terra Vermelha”. O realizador Lennart Bernadotte
foi um diretor e fotégrafo sueco, filho do principe Wilhelm Bernadotte. Este ultimo,
além de narrar o documentario, escreveu um livro intitulado “Den roda jorden”
(1948), ou “A terra vermelha”. No filme, eles visitam o povoado argentino de Obera,
onde interagem com Varios imigrantes suecos, mostram o dia a dia na comunidade,
0s costumes adaptados e experimentam o mate. O filme em si demonstra o
interesse e a curiosidade dos suecos em relacdo a esses grupos que haviam

deixado o pais apenas algumas décadas atras.

43 Texto no original: Stockholmskallan is a cooperation between the Stockholm City Museum, the
Stockholm City Archive, the Stockholm City Library and the City of Stockholm Administration of
Education. The aim is to enable digitised historical artefacts to the public in general, and especially to
schools in order to make it easier to use prime sources when teaching history. At present the
database holds more than 30.000 individual posts. Through Stockholmskallan these posts get visible
and usable: The website has about 500.000 individual visitors annually.

44 Texto no original: On www.filmarkivet.se you have the opportunity to see unique archival moving
image material that otherwise are rarely accessed; mainly shorts, non-fiction films, news-reels and
commercials; films that reflect the transformation of Swedish society over the last century.
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Figura 25 - Filme “Réda jordens svenskar”

St
JORDE

SVENSKAK

Fonte: Filmarkivet (2022)

O website EconPapers*® fornece acesso ao Research Papers in Economics
(RePEc), a maior colecdo on-line de documentos referentes a trabalhos de
economia, artigos de revistas e softwares. O RePEc é um esforco colaborativo de
centenas de voluntarios em 99 paises para melhorar a disseminacao da pesquisa
em Economia e ciéncias afins. O coracdo do projeto € um banco de dados
bibliografico descentralizado de documentos de trabalho, artigos de revistas, livros,
capitulos de livros e componentes de software, todos mantidos por voluntarios. Os
dados coletados sdo usados em varios servicos que veiculam os metadados

coletados para 0s usudrios ou 0s aprimoram. Segundo consta em sua pagina:

Até agora, mais de 2.000 arquivos de 99 paises contribuiram com cerca de
2,6 milhdes de artigos de pesquisa de 3.000 periddicos e 4.600 trabalhos
em série. Mais de 50.000 autores se registraram e 75.000 assinaturas de e-
mail sdo veiculadas a cada semana. Veja abaixo como vocé pode fazer
parte dessa iniciativa.*®

No EconPapers, foi possivel encontrar capitulos que integram o “International
Migrations”, volume II: “Interpretations”, publicacdo do National Bureau of Economic
Research de 1931, que apresenta dados estatisticos sobre numeros relativos a

45 https://econpapers.repec.org/.

46 Texto no original: So far, over 2,000 archives from 99 countries have contributed about 2.6 million
research pieces from 3,000 journals and 4,600 working paper series. Over 50,000 authors have
registered and 75,000 email subscriptions are served every week. See below on how you can be part
of this initiative.
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migracdo, e, com especial relevancia para o presente trabalho, os capitulos
referentes ao Brasil e Argentina.

Reitera-se uma vez mais a importancia da internet e das fontes digitais no
desenvolvimento dessa pesquisa, pois sem tais recursos desenvolver o projeto seria
tarefa inviavel. Ainda que muitos dados tenham sido coletados de maneira
tradicional em bibliotecas e acervos, a descoberta dessas fontes foi essencialmente
feita através da internet, como a consulta aos acervos das universidades e

bibliotecas.

E como tudo que diz respeito a tecnologia digital, caso a atualizagdo nao
seja continua a obsolescéncia € inevitavel. Por essa razao € tao importante
compreender e aceitar a necessidade de uma nova maneira de pensar a
Historia na atualidade, os novos recursos trazem também novos desafios,
novos problemas e novos termos como ‘historiografia digital’ e ‘histéria
digital’; tratar tais questdo cabe aos historiadores do século XXI e
dependera da maneira que escolherem lidar com os recursos disponiveis.
(OLIVEIRA, 2015)

Embora ainda haja uma certa resisténcia em relagdo ao uso de fontes e
recursos digitais, compreende-se que a tecnologia € uma ferramenta valiosa, e como
qualquer outra fonte, para ser validada ou nédo, depende do uso que o pesquisador

faz dela.
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4 TRAJETORIA

Olhando pela perspectiva social, e considerando aspectos da educacéao,
compreende-se que o estudo e divulgacdo da historia desses grupos minoritarios,
sobretudo no que diz respeito as experiéncias de sociabilidades interétnicas e/ou
multiétnicas, podem contribuir positivamente para a construcdo de uma sociedade
mais tolerante e plural. Ndo se trata de assumir que a Colbnia Guarani fosse um
paraiso na terra. Obviamente, houveram conflitos e desafios, mas a necessidade de
sobreviver da terra era um fator de unido. E ainda assim, esses grupos conseguiram
preservar suas raizes, suas histérias, e conta-las em portugués.

Especialmente em momentos como esses, em que 0s brasileiros fazem o
caminho contrario, rumo ao Velho Continente, relembrar essas historias € também
uma espécie de conforto. Aprendemos através da experiéncia do outro quando
entendemos que esses movimentos humanos ndo sdo um fendmeno isolado ou
contemporaneo, e que apesar do sentimento de desesperanca que muitas vezes
acompanha o presente, o distanciamento historico traz a tona também as vitérias, e
as conquistas e as historias de vida pessoais tocadas pelo curso da grande historia.

Buscando entender quais seriam as causas do apagamento dessas historias,
em um primeiro momento, parece uma questdo esclarecida. Olhando para os
nameros parece fazer todo sentido, mais de um milh&o de italianos para cerca de
dez mil suecos. A extensdo do impacto social de aleméaes e italianos, sobretudo no
sul do Brasil, foi indiscutivelmente maior, e inegavelmente perceptivel na sociedade,
ainda que ignordssemos toda a vasta bibliografia historiografica sobre o tema, no
entanto, mais dificil fica aceitar uma Unica explicacdo para uma questdo de certo
modo complexa. A historia enquanto campo é sobretudo um campo de disputas
narrativas e a ideia aqui foi, na abordagem da analise narrativa, tentar identificar
qgual a narrativa ideoldgica implicada nesse discurso.

Nos registros oficiais também é possivel descobrir fragmentos de historias de
vida; é o caso do relatorio sobre um grupo de 27 suecos repatriados em 1912. As
imagens dos registros e relatérios foram localizadas em formato digital, no website
da cidade de Estocolmo. A plataforma possui uma area que reune documentos

digitalizados dos diferentes arquivos da municipalidade. O Stockholmskallan retne e
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divulga o patriménio cultural da cidade, e o arquivo contém mais de 30.000 fotos,
mapas e documentos sobre a histéria dos moradores de Estocolmo.

As historias sobre emigrantes repatriados sdo, em sua maioria, tristes,
conforme demonstra a narrativa de Hedvig Klara Augusta Walberg, moradora da
paréquia de Kungsholmen. Hedvig e seus familiares, assim como outros suecos,
aceitaram a oferta do governo brasileiro e partiram em busca de uma vida melhor na
Ameérica do Sul.

Em 1912, uma série de relatérios das Relacdes Exteriores comecou a chegar
no gabinete da policia de Estocolmo. Segundo consta no relatério, “um apds o outro,
os brasileiros ndo conseguiram acelerar a agricultura e agora queriam ajuda para
voltar para casa, algo que alguns, mas nao todos, receberam.” Os relatérios foram
encaminhados ao Conselho de Alivio da Pobreza, e o risco de que os repatriados
necessitassem de um suporte de cuidado foi considerado grande.

Aqui esta um relatdrio sobre os 27 suecos que eram esperados no porto de
Malmo, vindos de Lubeck na noite de 7 de agosto de 1912. Uma das pessoas que
esta voltando € a moradora de Estocolmo Hedvig Klara Augusta Walberg, 26, de

Kungsholm. Ela conta sua jornada em seu testemunho:

Que eu, junto com minha mae, duas irmas e dois irmaos, em 13 de
setembro de 1911 parti de Estocolmo para Porto Alegre e de La para
Colbnia Guarany, onde chegamos em 12 de novembro do mesmo ano; que
eu, junto com os outros membros da familia, estava hospedada em uma
colbnia que nos foi designada; que 14 fomos expostos a inundacgdes, pragas,
precipitagdo abundante e outros acidentes que arruinaram os frutos de
nosso trabalho; que eu, junto com um de meus irmaos, sai do Brasil e fui
para Posadas e de la para Buenos Aires, onde me tornei parte da missao
real e pedi para ser resgatada para a patria; que tenho sofrido com o clima
durante a maior parte do tempo, desde minha chegada ao Brasil;
Comprometo-me a retribuir 0 apoio prestado a mim como resultado. Buenos
Aires, 13 de julho de 1912, Hedvig Walberg.

Axel Paulin, entdo funcionario do Ministério das Relacbes Exteriores, fala
ainda sobre Hedvig Walberg:

A solteira Hedvig Walberg viajou para o Brasil em companhia da mae, dois
irméos e duas irmas em setembro do ano passado. Todos estéo doentes ha
mais ou menos tempo. Uma das irmas morreu no inicio deste ano. Como
todos os membros da familia sdo adultos e na mesma sao dois homens
saudaveis, a provisao do lar tornou-se responsabilidade deles. Na missao
real, entretanto, a mencionada Hedvid Wallberg apareceu, acompanhada de
seus irméos, e pediu que ela fosse ajudada a retornar a sua terra natal. Eles
proprios pagaram a viagem para Buenos Aires. O irm&o havia recebido a



84

promessa de acompanhar um navio a vapor sueco em troca de realizar os
trabalhos existentes a bordo durante a viagem. Segundo me informaram,
pretendiam na Suécia arrecadar 0s recursos necessarios para custear o
retorno dos familiares que permaneceram no Brasil. Por isso, e porque
guase néo havia possibilidade de ela conseguir um emprego em Buenos
Aires, permiti que desfrutasse da provisdo de uma casa as custas do
Governo. Autor Ministério das Relagdes Exteriores.

Através de um livro de registro, é possivel saber um pouco da histéria de
Anders Brejder, nascido em 1859 em Hedemora. Anders era aprendiz de ferreiro em
Estocolmo, para onde mudou-se em 1881, casado com Alma Boschen, natural de
Estocolmo, assim como ele nascida em 1859. Anders e Alma Brejder emigraram
para o Brasil em 1891, no entanto em 1896, o casal estava de volta a cidade de
Estocolmo.

Figura 26 - Livro de Registros, suecos repatriados

Fonte: Arquivo Digital da Cidade de Estocolmo (2022)

Como podemos ver, os dois relatos apontados de migrantes suecos para o
sul do Brasil entre a virada do século XIX para o XX apontam um questionamento, o

que ocasionou o seu retorno? A maxima empregada pela narrativa dos grupos
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imigrantes de alemaes e italianos do sul brasileiro foi a constru¢cdo de uma narrativa
de superacdo das adversidades, o colono que transformava o solo e deste,
transformava a regido e o pais*’.

A narrativa imigratéria do século XIX imbuida no contexto da eugenia social*®
via com bons olhos a chegada de populagcdes do centro-norte da Europa. Mas, como
explicita o relato de Hedvid Wallberg, a sonhada nova terra prometida nao
aconteceu em sua realidade. Carlo Ginzburg*®, analisando essas trajetérias
individuais, mas que tecem uma teia do todo, nos ajuda a compor o cenario. Nem
todos os imigrantes ficardo, alguns se deslocardo para outros lugares, outros ainda
retornardo para a terra de origem.

Saudade, expectativas frustradas, ambiente hostil, doenca, fadiga, inGmeras
sdo as causas para o retorno. Como também o eram os motivos para se
aventurarem numa incerta empreitada ao longo do mar. Nos atemos as condicdes
insalubres ditas por Hedvid Wallberg para a Colénia Guarany, la eles encontraram
inundacdes, pragas e precipitacdo abundante o que ocasionou em pouca ou
nenhuma produtividade do solo, forcando uma escassez de alimento na regido. As
condicbes complicadas que muitos imigrantes encontravam no solo brasileiro, em
especial nas colénias do Rio Grande do Sul, ndo eram novidade.

Relatos vinham desde as primeiras ocupa¢des na Colénia de Sdo Leopoldo
para os imigrantes teutos na regido. Promessas ndo cumpridas pelo governo
brasileiro, nenhuma representatividade politica, preconceito religioso, falta de
instrumentos e ferramentas para manusear a terra, disputas com as populacdes
amerindias ainda residentes na regido se misturavam com as dificuldades da lingua,
da insercdo numa cultura estranha, ou seja, 0 imigrante encontrava um cenario
amplo de incertezas no que condiz a nova terra.

Sao muitas vezes nas associacdes, nas festas e na religiosidade que
populacfes tanto teutas como italianas construiram alicerces de apoio mutuo entre

seus representantes para conseguir sobreviver ao sul do Brasil, 0 que no caso sueco

47 Para uma discussao mais detalhada ver: ELMIR, Claudio Pereira; WITT, Marcos Antdnio; TRUZZI,
Oswaldo (Org). Imigracdo nas Américas: estudos de histéria comparada. Oikos: Unisinos, S&o
Leopoldo, 2018.

48 A politica da Eugenia oriunda de um contexto racial impera muito forte nas mentalidades do século
XIX influenciando politicas de estado, estudo médicos entre outros. Ver: BOLSANELLO, Maria
Augusta. Darwinismo social, eugenia e racismo “cientifico”. sua repercussdo na sociedade e na
educacéo brasileira. Educar em Revista, Curitiba, n. 12, p.153-165, 1996.

49 GINZBURG, Carlo. O queijo e os vermes: o0 cotidiano e as ideias de um moleiro perseguido pela
Inquisic@o. Tradugdo de Maria Betania Amoroso. S&o Paulo: Companhia das Letras, 2006.
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se torna ainda mais dramatico pelo escasso grupo que se fez presente no Rio
Grande do Sul. Aqui eles encontravam 0s grupos mais consolidados de aleméaes e
italianos, algumas levas de poloneses, contextos identitarios que expunham mais
diferencas a serem enfrentadas por estes grupos.

Mulher, Hedvig Wallberg nos apresenta uma perspectiva crucial dos
imigrantes, a travessia transatlantica dramatica, as intempéries climaticas do
noroeste galucho e a adaptacdo com a agricultura da regido, e a prépria insercdo da
familia de Wallberg na regido poderiam nos mostrar os caminhos de seu desacerto e
o vislumbre do retorno como a unica — ou melhor — opcado. Vindos do extremo norte
europeu, refletimos as no¢des de agricultura e posicionamento no solo. Aqui cabe
ressaltar que ndo estamos definindo escalas de saberes. A experiéncia agricola da
regido responde aos anseios e adaptacdes daquela regido, o que para a virada do
século XIX para o XX ainda correspondia a uma barreira a mais nos limites da vida
no campo.

Afastada da capital gaucha de Porto Alegre e muito mais proxima da fronteira
com a Argentina, a Colonia Guarany englobava-se no universo das colonias que
visavam a ocupacao da extensa regido de terras ainda a serem exploradas no sul do
Brasil. Durante todo o século XIX a fronteiras regionais do Alto Uruguai
encontravam-se em amplas margens distantes dos vinculos das rotas de comércio
com as regides mais consolidadas de povoamento da Provincia e posterior Estado®
do Rio Grande do Sul, como Porto Alegre e a regidao de Rio Grande e Pelotas.

No relato de Hedvid Wallberg ndo observamos a presenca de contato com
populacdes amerindias, por esquecimento ou desconhecimento da nossa
interlocutora. Sabemos que até meados dos anos 1920 as popula¢des indigenas
entravam em conflito pela ocupacédo da terra. Localizada entre a antiga presenca
regional missioneira das povoacdes Guarani e da regido de Mato Castelhano (atual
Passo Fundo), a Colbnia Guarany (atual ljui) vivencia experiéncias préximas das

inUmeras tentativas e agruras das colonias nesse micro universo gaucho.

As literaturas que revisamos enfatizam algumas experiéncias dessa
realidade cotidiana. No geral era dificil, tanto que muitos soldados, ap6s o
término do periodo, ndo solicitavam a posse de terras e sim, solicitavam
afastamento ou transferéncia para outros lugares. Isso sem considerar as
desercdes, que eram costumeiras (Barros, 1980; Xavier, 2016). Dessa
realidade deduz-se que em determinadas coldnias militares ndo era atrativa

50 A nomenclatura se altera com o fim do Império e inicio da Republica em 1899.



87

a muitos membros do Exército, 0 mesmo valia para diretores e/ou militares
de patentes mais elevadas da instituicdo, os quais eram obrigados a se
inserir em regides muito distantes, completamente diferentes das de até
entdo, isoladas e sem vias de acesso, ou que eram obrigados a enfrentar as
agruras da topografia, do frio ou calor intenso e dos ataques dos indios
(Bruggemam, 2013). (TEDESCO; VANIN, 2018, p. 17-18)

O trecho acima foi extraido da obra intitulada “Entre a espada, a cruz e a
enxada: a Colbnia Militar de Caseros no norte do Rio Grande do Sul (1858-1878)",
dos autores Tedesco e Vanin. Apesar de separadas por quase cinquenta anos do
relato de Hedvig Wallberg, as “agruras” sdo muito préximas. Se para corpos militares
em uma coldnia militar no interior do Brasil as dificuldades impostas eram enormes —
e estamos falando de “nacionais”, que poderiamos supor que a capacidade
adaptativa ao clima seria muito maior —, imagina-se que para grupos vindos da
Suécia as questdes tornavam-se astrondmicas. Apesar das escalas destoantes, de
fato, o que aproxima essas duas historias e que manifestam aproximacoes destes
dois grupos eram as dificuldades impostas pela topografia da regido, do clima, e das

distancias da localizacéo das col6nias em ambito de maiores povoamentos.

A instalacdo das frentes de expansdo a partir de 1850 esteve em
consonéancia com a necessidade de ocupacgdo do territdrio. Na concepgao
do governo, promover o povoamento nas regides consideradas inabitadas,
em especial a regido Norte, pois realizava a ligagdo com o oeste
missioneiro, protagonista do comércio de muares, de onde as tropas
seguiam a direcdo a Provincia de Sdo Paulo, era de fundamental
importancia (Roderjan, 1991). Por serem areas consideradas inabitadas, as
grandes extens6es de mata e campos detinham vasta populacdo de
indigenas, a maioria da etnia Kaingang, que acirravam e tornavam
frequentes conflitos com as frentes de expans@o (Becker, 1976).
(TEDESCO; VANIN, 2018, p. 29-30)

‘Inabitadas”, essas regides eram uma confluéncia de diversas populacbes
que encontraram ou ndo novas maneiras de ser e de se relacionar com 0 meio
ambiente e a sociedade. “Brasileiros”, imigrantes na fronteira ténue entre o ser se
apresenta para demonstrar como se vivia nas colénias que visavam, no interior do
territorio brasileiro, a ocupacdo desta terra, uma defesa e agregacdo do solo.
Porventura, nem sempre este projeto deu certo, e também, nos casos que aparecem
a primeira vista como casos de sucesso, enfrentaram as mesmas ou outras
dificuldades na sua adaptacéo. O que fica de licdo para todos é que a experiéncia
dos imigrantes europeus no Brasil Meridional fora uma experiéncia de risco e

adaptacao.
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Acostumadas a enfrentar temperaturas negativas, as populacdes da Suécia
encontravam umidade, chuvas torrenciais, uma floresta e um sistema ambiental
completamente diferentes, os quais jamais imaginaram. Tudo isso nos faz
guestionar o que se passava no olhar de Hedvid Wallberg ou do casal Brejder, como
foi enfrentar as enfermidades do corpo, algo que ceifou muitos imigrantes antes
mesmo de alcancarem o solo sul americano. De |4 e de c4, o mundo do imigrante &
um mundo de fronteiras fluidas e de disputas e protecdes, e a cultura é um destes
campos em que a Histdria observa por nos saltar aos olhos.

Imagem e imaginario, o recurso visual € um ambiente propicio para
compreendermos o espaco fisico e o da Histéria. Recorte do real como o definem
Charles Monteiro (2006) e Ana Maria Mauad (2010), as fotografias se inserem como
experimento e registro, quadro e, por si proprio, artifice do século XX. O interesse da
fotografia e do fotégrafo®! se mistura, amalgama do olhar de quem o esta produzindo
joga luz a uma realidade; € o nosso caso com o registro fotografico de Claro
Jansson, imigrante e viajante sueco que durante o final dos anos 1920 captou com

sua maquina o intenso mundo do Brasil.

O mundo se torna, parafraseando Benedict Anderson (1991), uma
comunidade imaginada que pode ser figurada por uma diversidade de
imagens, produzidas em contextos e por préticas diferenciadas. A
experiéncia fotografica se transforma com o advento das tecnologias
digitais, mas ndo perde a sua dimensdo de potencializar memarias, essas
cada vez também mais complexas. (MAUAD, 2010, p. 147)

E sob o olhar de Claro Jansson que a camera fotografica potencializa as
memaorias que mesclam o viajante, o imigrante, o sueco entre o Brasil e a Argentina.
S&do nas margens dos Rios Parana e Uruguai que nosso fotografo captou aspectos
do cotidiano encontrados ou ndo também nos relatos de Hedvig Wallberg.
Estabelecido inicialmente no Parana com a familia, exerceu a fungcéo de fazedor de
tijolos e logo acendeu a posicdo de militar, que rapidamente abandonou para
dedicar-se a fotografia.

Segundo consta em matéria publicada em sueco em 2009, a histéria da
familia Jansson de Hedemora em Dalarna comec¢a em Sundsvall, no ano de 1888,

51 Sobre fotografia ver: BOURDIEU, Pierre. Un Arte Medio: ensayo sobre los usos sociales de la
fotografia. Barcelona: Editorial Gili, 2003; e MONTEIRO, Charles. Historia, fotografia e cidade:
reflex6es tedrico-metodoldgicas sobre o campo de pesquisa. Métis: histdria & cultura, v. 5, n. 9.
2006.
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para onde a familia se mudou na esperanca de encontrar trabalho. Segundo narra o

sobrinho neto de Claro, Bengt Lovén:

O pai da vové, Anders Jansson, era pedreiro e pensou que poderia
conseguir um emprego em Sundsvall ap6s o grande incéndio em 1888, diz
Bengt Lovén. A familia mudou-se de Hedemora, mas Anders ficou doente e
ndo pdde trabalhar como pedreiro. Em vez disso, ele teve que sustentar a
familia com a ajuda de uma maquina de tricé usada para tricotar meias.
Eles viviam muito miseravelmente, a vové contava que eles moravam em
uma casa que mais parecia um galinheiro. (LOVEN, 2009, em entrevista
para Goran Friborg)®2

Bengt Lovén de Akersberga tem uma colecdo de cartas do irm&o de sua avo
e de seus pais, que viajaram para o Brasil no final do século XIX. Um fator que
contribuiu para a emigragéo da familia, de acordo com Lovén, foram os agentes que
vieram do Brasil para fazer com que as pessoas migrassem. A familia Jansson teve
seis filhos, e a mais velha era Anna, que com o tempo se tornaria a avo de Bengt
Lovén. Ela permaneceu na Suécia, todos os outros foram com os pais, que
emigraram para o Brasil em 1891. Houve muitos que emigraram precisamente da

regido de Sundsvall.

52 Original em sueco: Mormors far, Anders Jansson, var murare, och ha trodde att han skulle kunna fa
jobb i Sundsvall efter den stora branden 1888, beréattar Bengt Lovén. Familjen flyttade frdn Hedemora,
men Anders blev sjuk och kunde inte arbeta som murare. Istllet fick han férsorja familjen med hjalp
av en stickmaskin som anvéndes for att sticka strumpor. De bodde ganska eléndigt, mormor brukade
beratta att de bodde i ett hus som mest liknade ett hénshus.
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I;ontg: Sverigeéradio (2009)

Embora Claro e sua familia tenham se estabelecido no Parand, o fotégrafo
viajou por diferentes regides do Brasil e se tornou conhecido por capturar imagens
da Guerra do Contestado, segundo atesta Rafael Ginane Bezerra, em sua tese

sobre a trajetoria de Claro como fotografo.

[...] retomando as fotografias de Claro Jansson sobre a Guerra do
Contestado, é conveniente ressaltar que elas podem ser encontradas sob
esta condicdo em varias instituicbes oficiais. O Museu Paranaense, por
exemplo, possui uma colecdo de 41 fotografias relacionadas ao tema. Ela
foi usada publicamente pela Ultima vez em setembro de 2006, numa
exposicao dedicada aos 90 anos de encerramento do conflito. A Secretaria
de Cultura do Estado de Santa Catarina, por sua vez, publicou em 1987 um
livro ilustrado com 110 imagens, das quais 76 sdo do fotégrafo. (BEZERRA,
2009, p. 72)
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Figura 28 - Foto Claro Jansson - Soldados brasileiros

s !
Fonte: Sverigesradio (2009)

A trajetoria de Claro Jansson é importante, na medida que ilustra um caso de
sucesso entre aqueles que migraram da Suécia para o Brasil, tanto que sua obra foi
registrada em um livro intitulado “Claro Jansson, o fotografo viajante”, organizado
por Vito D’Alessio. A colegcdo de cartas da sua familia foi publicada em uma
coletanea organizada por seu sobrinho neto na Suécia. Diferente das histérias dos
retornados, como Hedvig Wallberg, que, provavelmente por vergonha, preferiam
deixar suas experiéncias no hemisfério sul cair no esquecimento, a saga de Claro foi
redescoberta dos dois lados do Atlantico.

Ao falar da situacdo dos imigrantes alemaes na cidade de Sao Leopoldo,
Eloisa Helena Capovilla da Luz Ramos (2019) relata o jogo dinamico de conquistas
politicas que aquele nucleo de imigracdo galgou nos anos finais do Império brasileiro
e posterior inicio da Republica. Através de suas sociedades de canto, tiro, nas festas
e comemoracgdes, nos ritos religiosos, esse grupo fortaleceu seus lagos, construiu
uma nova identidade como pertencente a sua regiao colonial e, posteriormente,
articulando uma confluéncia de uma identidade rio-grandense.

Importante cidade e regido quando falamos da imigracdo no Rio Grande do
Sul, Sdo Leopoldo fora um ponto chave no inicio das experiéncias de colbnias. O
mais antigo empreendimento colonial imperial brasileiro, desde 1824, no final do
século XIX ja se constituia num pujante centro urbano sendo visto CoOmo um sucesso

pelos promulgadores das col6nias.
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Assim, a Colbnia Guarany e a de Obera vinham no bojo de experiéncias
anteriores que consolidaram o imaginario do imigrante e da imigracdo na regiao
meridional do continente sul-americano. Nesta paisagem visual do componente
migratério, aquele estereGtipo que aportava nos portos brasileiros era muito
popularmente confundivel com o0s grupos étnicos germanico e italiano.
Massivamente em numeros, a estética do imigrante europeu, sua lingua, sua
religido, suas dissonancias, encontrava por parte dos grupos autoctones, dos grupos
regionais e nacionais, ja em grande parte miscigenados, uma homogeneizacao
guase que instantanea.

Dada essa percepcao, as inumeras dificuldades impostas pelo clima e na
exploragdo dos rincdes mais distantes dos centros de poder criaram mundos
completamente proprios nas zonas culturais das colénias. Esse ambiente rico pode
também ser desesperador ao olharmos para o caso de Hedvig Wallberg.
Recordamos que vivenciara lutos diversos, a op¢ao pela desterritorializacao, a perda
de um familiar, o mundo novo estranho e forcosamente lhe impondo uma adaptacao.
Nem todos conseguiram se impor ou sobreviver. Na Histéria comumente narramos a
vitoria, a conquista e a consolidacdo, mas a trajetdria nos impde também a histéria
do fracasso, do medo, da inseguranca das inUmeras rotas que compfem a

experiéncia humana.

Entre os suecos que vieram para o Brasil prevaleceu o objetivo de
restabelecer o mesmo tipo de atividade profissional exercida no pais de
origem. Assim, muitos chegaram a lidar com a terra, mas logo em seguida,
garantidas as condi¢cdes de subsisténcia, mudavam-se para locais onde
podiam voltar ao seu trabalho de formacdo, o que resultou num forte
processo de dispersao. Por conta disto, formaram pouquissimos nucleos de
colonizagdo ou entdo acabaram absorvidos em nucleos estabelecidos por
imigrantes de outras nacionalidades. (FRIBORG, 1988, apud BEZERRA,
2009)

Num outro viés, Stang (1976, apud RETSO, 2016) comenta a importancia das
agéncias e agentes que fomentavam a migracdo na Suécia no final do século XIX.
Essas agéncias promoviam uma imagem ludica arraigada na concep¢ao do sucesso
imediato, no enriquecimento espontaneo e na facilidade do trabalho. Em certa
medida, desconsideravam-se as enormes diferencas climéaticas que separavam um
pais nordico de um tropical, as diferencas de solo, fertilidade e conhecimentos sobre

a agricultura. Neste cenario, 0s imigrantes suecos levados a uma concepcao se
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confrontavam com uma imagem diferente, com agruras, que lhes pressionavam em
suas futuras decisoes.

Enganados ou ndo, pressionados pelas condicbes econdmicas na Suécia,
essas populacbes se alcaram no cruzamento atlantico, visando seu proprio
“Eldorado”, algo que eventualmente se mostrou infrutifero para alguns deles. Assim,
essa experiéncia imigratoria nos revela aspectos sociais, politicos, que
compreenderam as decisdes dos individuos para um retorno a patria de origem. Em
uma narrativa diversa daquela comumente veiculada e pesquisada, a imigracao
sueca nos revela aspectos novos dos deslocamentos humanos.

Agora, adentramos no campo das sociabilidades interétnicas, e aqui
exploramos 0s seus espacos. O termo sociabilidade pode ser entendido na
bibliografia com o francés Maurice Agulhon (MULLER, 2010) em que observavam
nas relacdes, nas confluéncias e nos trés niveis conceituais que nos fazem enxergar
a sociabilidade. E porque a sociabilidade € importante? Para entendermos uma
sociedade em um determinado periodo histérico, a acompanhamos em seus ritos,
em seus momentos de descanso, em seus afazeres de trabalho, nas conversas nas
ruas e bares; a sociabilidade é praticamente um ato inerente ao ser humano e suas
sociedades.

Mas acompanhemos com calma o que Agulhon propds a partir de suas
definicbes. O autor observou tipos de organizagdes, aos quais denominou de
formais e informais, que oportunizam os vinculos humanos. “As pessoas se
associam ndo somente para fazer alguma coisa; muitas vezes o fazem, em primeiro
lugar, para gozar da vida em grupo e em seguida para realizar alguma atividade.”
(AGULHON, 1993, apud MULLER, 2010 p. 35).

Lembremos que o autor francés n&o foi o inventor do termo sociabilidades,
entretanto € em suas mMaos que enxergamos uma tipologia e uma estrutura de
analise historica. Sua contribuicdo fundamental foi lancar sementes conceituais para
que os futuros trabalhos historiograficos pudessem explorar, de maneira mais

satisfatoria, os espacos da sociabilidade na historia.

Sendo a sociabilidade a qualidade do ser sociavel, o homem pode ser
sociavel no nivel da espécie — primeira definicdo, ou em termos do proprio
individuo — segunda definicdo. Mas, pela terceira definicdo, sociabilidade é
a maneira de o homem viver em sociedade, que é suscetivel a variacéo.
Nesta definicdo, como diz Agulhon, ‘a sociabilidade se aplica a conjuntos
mais vastos que a pessoa individual, e menos vastos que a espécie inteira’.
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A sociabilidade se aplica a coletividades definidas no tempo, no espaco e na
escala social. Tornando-se coletiva, variando no espaco e no tempo, a
sociabilidade torna-se um objeto da histéria. (AGULHON, 1970, apud
MULLER, 2010, p. 36)

Consequentemente, € no ato de associar-se que a sociabilidade é exercida e
presenciada, assim entendia Agulhon. Entretanto, outra visdo importante sobre a
sociabilidade parte dos estudos da sociologia no inicio do século XX, com Simmel e
seus estudos dos espacos ludicos e dos jogos, que observou as praticas e 0s
comportamentos de respectivos participantes em determinados grupos. Chamando
de sociac&o®3, o autor apontava para uma autodeterminacdo, uma capacidade do
individuo na esséncia do que e como se relacionar.

Maurice Agulhon observa que a partir dos espacos de atuagéo do grupo sob o
prisma da Histéria Cultural®*, Georg Simmel permite reconhecer as margens de
manobra dos individuos no cenario da histéria. O que queremos construir aqui é
uma linha ndo estanque, mas nos perguntarmos como a comunidade dos imigrantes
suecos construiu/fortaleceu seus vinculos ou ndo em meio ao contexto dos
deslocamentos humanos entre os séculos XIX e XX.

Qual era o universo encontrado por Hedvid Wallberg, o casal Brejder ou Claro
Jasson quando aqui se deslocaram pelo interior das colénias do Alto Uruguai.
Ramos, ao dedicar seus estudos sobre a sociabilidade na cidade de S&o Leopoldo
durante os séculos XIX e XX, nos elucida, em parte, como a sociabilidade é fator

chave para uma ac¢éo do grupo, como um fortalecimento da identidade.

Os imigrantes, como portadores de uma cultura propria, marcada hi mais
de um século pela busca de uma identidade — onde a lingua é um dos
elementos fundamentais -, tinham nas palavras, nas canc¢fes e na religido
seu elo de ligagdo com a patria de origem. Isso os colocava como diferentes
diante da sociedade luso-brasileira. Assim, 0s espagos sociais que
construiram no centro da vila eram ndo sO fruto do desenvolvimento
econdmico que imprimiram ao lugar, mas representacfes de sua cultura e,
ao mesmo tempo, espacos capazes de afirmar, simbolicamente, sua
competéncia. (RAMOS, 2019, p. 17-18).

Esses lugares de afirmagdo também eram lugares de lazer; sdo nas

sociedades de canto, tiro e ginastica que exerceram importantes centralidades na

53 Sobre sociagdo, ver: SIMMEL, Georg. Sociabilidade — um exemplo de sociologia pura ou formal.
In: MORAES FILHO, Evaristo de (org). Atica: Sao Paulo, 1983.

54 AGULHON, Maurice. La Sociabilidad como Categoria Histdrica. In. FUNDACION MARIO
GONGORA. Formas de Sociabilidad en Chile 1840-1940. Santiago do Chile, 1992.
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comunidade. Estes espacos surgem no bojo de uma sociedade e comunidade que
se diversificava, se aprimorava, elas apontam para uma outra fase nos
assentamentos dos projetos coloniais. As primeiras sociedades apontadas no estudo
de Ramos surgem posteriormente ao ano de 1850, ou seja, ha quase trinta anos dos
trabalhos iniciais da Col6nia.

Mais assentados, passadas as dificuldades dos primeiros anos, como num
“processo natural”, discurso em voga no século XIX, e com o crescimento econémico
e material daqueles que nela viviam, o lazer e o tempo livre passaram a se tornar
caracteristicos e importantes na vida destas regioes.

Se espacos religiosos mantém sua caracteristica agregadora, como nas
festas religiosas, a nag¢do construia nos feriados e nos festejos das novas patrias o
sentimento de fortalecimento e pertenca destes grupos. A criagcdo de associagdes
parte ndo de instituicdes, mas mais da necessidade do grupo, realizada pelo desejo
dos individuos, € o surgimento de um microcosmo. Aqui o0 vértice motriz se desloca
do poder politico central para o local.

Mas como acontecia nos grupos suecos, uma caracteristica apontada por
Bezerra (2009) era uma intensa mobilidade destes grupos. Menos densos do que os
germanicos e italianos, ao chegarem as zonas rurais das colbnias, estes grupos néo
se fixavam tanto como era comum no movimento dos outros grupos. Menores em
quantidade demografica e mais propensos a deslocamentos mais rapidos, a
presenca sueca se diluia no mar dos processos imigratérios.

Essa tendéncia fortalece o porqué as familias de Hedvid Wallber e de Brejder
NAo compuseram ou nao encontraram um apoio que os fizesse continuar no projeto
colonial e os fizeram retornar para a Suécia. Para a criacdo de vinculos, 0 grupo
precisa se reconhecer como tal por si e pelos outros. Assim sendo, volto a observar
as comunidades germanicas que durante todo o século XIX representavam
inUmeros microestados que ainda ndo compunham uma nac¢do alema, por assim

dizer.

Isso significa dizer que, no inicio da colonizagdo alema no Rio Grande do
Sul, esses imigrantes, mesmo em sua heterogeneidade, foram vistos como
alemaes, em oposicao ao grupo luso-brasileiro ja estabelecido. O resultado
dessa nomeacdao € que, a0 mesmo tempo em que tiveram que se constituir
num grupo homogéneo, os imigrantes constituiram-se também como
diferentes, como os outros. (RAMOS, 2019, p. 30-31)
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Assim, nesse mundo colonial das comunidades imaginadas®®, as pressoes
internas e externas exerciam, disputavam e moldavam as definicdes. Durante todo o
século XIX e concomitante com a unificacdo do estado aleméao, ocorrida em 1871,
as comunidades germanicas no Rio Grande do Sul eram lidas e entendidas pelo
grupo “nacional” como um unico grupo. A imagem unitaria ou a homogeneizagao
identitaria, frutos de um desconhecimento genuino ou até pejorativo, também foram
vivenciados por outros diversos grupos no Brasil. Japoneses, chineses, alemaes,
italianos e poloneses, entre outros, presenciaram aqui uma espécie de colagem
forcosa vista sob a 6tica dos luso-brasileiros e, posteriormente, brasileiros.

Nessa ruptura de olhares e imaginarios, esses grupos buscam sua propria
identidade com seus conjuntos conceituais imersos num outro universo que oS
define. Num confronto entre Davi e Golias, nas tensfes e disputas, o poder
dominante aos poucos vai se sobressaindo, entretanto ndo nos iludimos, as
resisténcias sdo vistas apesar de quebrados e fragmentados como Flodell (2012)
explana a identidade étnica se agarra em determinadas caracteristicas para
sobreviver e marcar sua existéncia dentro de um grupo maior.

Na problematica da assimilacédo simbélica, Weber aponta mais um dos fatores
de grupos imigrantes e suas estratégias em meio a diminutos nimeros de pessoas.
Na Colbnia ljui, préxima a Colénia Guarany de Hedvig Wallberg, encontrava-se no
final do século XIX em torno de 50 familias suecas, mais de 100 familias austriacas,
além de mais de 500 familias alemas, também presenciou familias italianas e
lituanas em menor escala.

Com estes numeros, as familias que permaneceram nos espacos coloniais ao
longo do tempo, através de casamentos e festas, associacdes foram se assimilando,
ao ponto de a autora demonstrar em uma fotografia dos anos 1940 de um grupo de
mulheres austriacas vestidas com roupas daquele grupo étnico possuir duas
mulheres suecas. Neste exercicio de imaginacdo, a probabilidade de Hedvid
Wallberg, caso permanecesse na Colbnia Guarany, poderia ser nesse ritmo.

N&o possuimos 0s numeros dos grupos étnicos na Colonia Guarany como no
caso de Webber com a Colbnia ljui, entretanto, pela proximidade das duas col6nias,
presumimos que sejam numeros muito similares. Assim, a probabilidade das

estratégias de assimilacdo poderia ser uma realidade a ser assistida. Nessa

55 ANDERSON, Benecdit. Comunidades imaginadas: reflexdes sobre a origem e difusdo do
nacionalismo. Companhia das Letras: S&o Paulo, 2008.
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sociabilidade colonial, as identificacdes de grupos germanicos e nordicos foram mais
aproximadas daqueles latinos ou mediterranicos. Suas aproximacfes vinham de
caracteristicas culturais de suas terras de origem.

O estranhamento encontrado por habitantes das terras boreais no interior do
Rio Grande do Sul sdo imensas, praticamente quase inimaginaveis. A luta pela
adaptacdo comeca no grau biolégico, fuso horéario, alimentar, a saude fisica e
mental, o que nos leva a pensar nas condi¢cdes extremas que grupos como o dos
suecos viveram nestes deslocamentos migratorios.

Em tempos de adversidades, um dos recursos, seja como consolador ou para
Ihes dar uma resposta, é a fé, o que, como falamos anteriormente, é também um
ndcleo importante de identidades e sociabilidades. A Igreja Catdlica, durante o
periodo do Império no Brasil, exerceu papel importante na constituicdo de uma
“nacionalidade”. Porém, no inicio do periodo republicano ja haviam nucleos
estabelecidos para a pratica de grupos protestantes. Luteranos ou Batistas, o
Pentecostalismo adentra nas comunidades e nas colonias de imigrantes, e no caso
dos dltimos dois, se da através de iniciativas dos colonos suecos.

Junto com as malas, as roupas, as recordacdes, 0s imigrantes carregavam
um forte senso de unidade constituido pela religido. Este, apesar da distancia com o
solo de nascimento, promovia uma sensacao de reconforto, trazia um sentido de
reconexao individual com um grupo maior. No entanto, essa relacdo néo se deu de
forma sem choques com a cultura dominante. Em certa medida, a préatica de outras
denominacdes religiosas fora proibida, desestimulada. O mundo do imigrante na

nova terra se encontrara imerso num processo de desterritorializacao.

A chegada ao Brasil confrontou os imigrantes com uma realidade diferente
da situacdo idealizada na propaganda. N&o so6 foi precaria a assisténcia
prestada ao assentamento propriamente dito (medi¢cSes de lotes, garantias
de insumos, registros de propriedade, etc.), como foram ineficientes os
servicos que o Estado prometera. No que dizia respeito as outras
liberdades, a precariedade logo se manifestou, e mais nitidamente para os
evangélicos. O que o Estado oferecia era tolerancia religiosa mais do que
liberdade. (DICKIE, 1996, p. 188)

O contexto a que Maria Dickie recorre em seu trabalho diz respeito as zonas
de imigracdo alemd no Rio Grande do Sul no século XIX. A tolerancia religiosa
descrita pela autora n&do fora vivenciada sem o acréscimo da perseguicdo. Da

diferenca de ritos, a manifestacdo de matriz protestante entrava em choque com o
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Estado e a religido estatal. Porventura, sdo nos movimentos messianicos as
manifestacbes mais claras para uma contestacao do status quo vigente e uma luta
pelo espaco proprio, uma identidade prépria do mundo colonial.

Vejamos que a narrativa das dificuldades impostas em todas as escalas da
imigracao é fortalecida, problemas com a terra, frustracdo com as promessas,
esvaziamento de sua pratica religiosa, a fragmentacdo dos vinculos com a
identidade das comunidades suecas, assim como a dos alemaes e italianos entre
outros, fora excruciante. Neste sentido, compreendemos os poucos relatos dessas
populacdes em lingua portuguesa, o que torna ainda mais importante o resgate e a
traducdo das que se encontram na lingua materna.

O estudo imigratério se beneficiaria, assim como a prépria reconstituicdo das
lacunas que por hora se manifestam, para a compreensao destes grupos. Dado 0s
parcos numeros em comparacdo a outros grupos, o estudo confronta caminhos
possiveis, o da assimilacdo, o do retorno, o deslocamento interno, seja qual for o
caminho, ndo nos deixemos levar por uma solugao simplista. O caminho n&o termina
aqui, o que motivou a levar uma viagem dessas pode nos ajudar a compreender

melhor o caminho dos deslocamentos atuais.

4.1 CONTEXTO SUECO

O século XIX foi um periodo decisivo para a transformacéo da Suécia no pais
gue hoje é. Foi neste periodo que a dinastia Bernadotte, reinante até os dias atuais,
se estabeleceu, e embora o Rei Karl XIV Johan fosse francés e nunca tenha
aprendido a falar sueco fluentemente, como governante trouxe um novo alento para
Suécia enquanto estado-nacao.

Em 1809, a Suécia perdeu quase metade de seu territério para a RuUssia.
Esse territdrio mais tarde originaria a Finlandia, e tal perda levou o governo do
Monarca Gustav IV Adolf a cair em desgraca, como bem descreve Jorgen Weibull
(1997, p. 76):

Em margo de 1809, porém, antes mesmo do fim da guerra, Gustavo IV
Adolfo havia sido deposto. O golpe havia sido encenado pela maior parte do
corpo de oficiais e por servidores publicos mais jovens da oposigcdo
aristocratica que exigiam governo constitucional. O parlamento foi
convocado, elaborado e adotado uma nova constituicdo. Baseada em parte
nas ideias de Montesquieu, em parte nas experiéncias indigenas da Era da
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Liberdade e da monarquia de Gustavian, a Constituicdo de 1809 distribuiu o
poder entre o rei, o Conselho e o Parlamento. A Suécia agora é uma
monarquia constitucional.5¢

Apoés o golpe, Gustav IV Adolf foi substituido por seu tio Karl XllI, mas este
nao possuia herdeiros e a questdo da sucessdo continuava aberta. O principe
dinamarqués Kristian August of Augustenborg foi eleito principe herdeiro da coroa
sueca, porém veio a falecer logo em seguida, no mesmo ano, criando assim uma
nova crise sucessoria.

Com o poderio de Napoledo, Imperador da Franca, se estendendo sobre
grande parte da Europa Continental, através de uma rede de reinos chefiados por
seus irmaos, o parlamento sueco resolveu eleger um rei que estivesse em sintonia
com Napoledo. Em agosto de 1810, Jean-Baptiste Bernadotte, marechal da Franca,
foi eleito principe herdeiro do trono sueco.

Bernadotte, nascido na cidade de Pau, nos Pirineus, foi elevado a general
durante os anos da Revolucdo Francesa. Em 1798, ele desposou Désirée Clary, que
havia sido noiva de Napoledo Bonaparte e cuja irmad era casada com José
Bonaparte, o irmao mais velho de Napoledo. Em 1804, foi promovido a marechal da
Franga, e mais tarde ganhou do proprio Napoledo o titulo de “Principe de
Pontecorvo”, provincia da Italia.

Como principe herdeiro da Suécia, assumiu 0 nome de Karl XIV e agiu
oficialmente como regente para o restante do reinado de Karl XllI Johan,
assegurando a unido entre a Suécia e a Noruega, na Campanha contra a Noruega
de 1814. Jean-Baptiste Bernadotte reinou como rei Karl XIV Johan da Suécia e Karl
[l Johan da Noruega de 5 de fevereiro de 1818 até a sua morte, em 8 de marc¢o de
1844. A Casa Bernadotte reinou nos dois paises até a dissolucdo da unido entre a
Noruega e a Suécia em 1905, quando principe Karl da Dinamarca, um neto do rei
Karl XIV, foi eleito o novo rei da Noruega.

O brasdo de armas da Casa de Bernadotte combina o braséo da Casa de

Vasa com o brasdo de Bernadotte como principe de Pontecorvo.

5 Texto original: In March 1809, however, even before the war over, Gustav IV Adolf had been
deposed. The coup had been staged by most of the officer corps and such younger civil servants from
the aristocratic opposition as were demanding constitutional government. Parliament was summoned,
and worked out and adopted a new constitution. Based partly on Montesquieu's ideas, partly on
indigenous experiences from Age of Freedom and de Gustavian monarchy, the 1809 Constitution
distributed power between king, Council an Parliament. Sweden as now a constitutional monarchy.
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Figura 29 - Brasdo da Casa Bernadotte

Fonte: Wikimedia Commons (2021)

Importante ressaltar que, desde o reinado de Gustav lll, a Suécia ja sofria
uma forte influéncia francesa, tanto no campo da moda como das ideias. No entanto,
com o reinado de Karl XIV Johan, em que essa influéncia poderia ter se
intensificado, houve uma interessante retomada das raizes suecas e escandinavas,
talvez motivadas pela recente perda da Finlandia, ou pela recente unido com a
Noruega. O fato é que foi ao final do reinado de Karl XIV que o romantismo sueco e
consequentemente o sentimento de nacionalismo floresceu. E aqui pode-se encaixar
a Suécia na definicdo de nacdo de Smith (1997, p. 58) na qual ele afirma que uma
nagao consiste de “uma determinada populacdo humana que partilha um territorio
historico, mitos e memarias histéricas comuns, uma cultura publica de massas, uma
economia comum, e direitos e deveres legais comuns a todos os membros”.

O periodo que se seguiu a ascensdo de Oscar Il ao trono da Suécia em 1872
foi marcado por conflitos politicos. O Partido Lantmanna, representando os
proprietarios camponeses, dominava a Camara Baixa do parlamento e exigia

reducdes de impostos e reformas do sistema de servigco militar.
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Na politica comercial, os defensores do protecionismo ganharam vantagem
em 1888, e as taxas de importacdo foram impostas a cevada e outras mercadorias.
A pressao cresceu para a extensdo do direito de voto, levando a introdugdo em 1907
do sufragio universal masculino para eleic6es para a Camara Baixa, e um sistema
de representacdo proporcional para ambas as Camaras.

De acordo com Jorgen Weibull (1993, p. 82) desde os primdrdios, a Suécia

sempre foi escassamente povoada:

Até cerca de 1800, o crescimento populacional havia sido lento, apesar da
taxa de natalidade ser mais que o dobro do que é hoje. A mortalidade,
particularmente a mortalidade infantil, sempre foi realmente muito alta e, em
anos de colheitas fracassadas, guerra ou peste, reduziu-se
temporariamente a populagdo. Mas a partir da virada do novo século tudo
mudou, e a populac¢éo cresceu rapidamente. Por volta de 1800 era de 2,4
milhées, mas em 1850 seria de 3,5 milhdes e em 1900 mais de 5,1 milhdes.
Apesar de cerca de 850.000 jovens suecos emigrarem para o Novo Mundo
entre 1840 e 1900, o século mais que dobrou a populagéo.5’

Ainda segundo o autor, a maioria da populagao vivia da agricultura. No inicio
do século XIX, mais de 90 por cento viviam no campo, e a industrializacao foi tardia,
guando comparada com outros paises da Europa Ocidental, em 1900, mais de 50%

dos suecos ainda eram agricultores.

Apesar desse imenso cultivo de novas terras, a agricultura sueca néo
conseguiu, a longo prazo, absorver a populacdo em rapido crescimento. A
produtividade total, ndo era nada proporcional, em parte porque as colheitas
das areas periféricas nao eram tdo boas quanto as das mais antigas, e mais
férteis; e em parte porque o periodo ndo viu a expansao correspondente em
outros ramos da agricultura, por exemplo. a criacdo de gado, que em alguns
lugares até diminuiu. (WEIBULL, 1993, p.84)%8

Linnea Robb (2017) cita o livro de Agneta Ljung (1992), “Kdksliv’ (“Vida na

cozinha”), em que a autora aborda brevemente a historia cultural nos lares e

57 Original em inglés: From the earliest times Sweden had always been sparsely populated. Up to
about 1800 population growth had been slow, despite a birth rate more than double what it is today.
Mortality, particularly infant mortality, had always been very high indeed, and in years of failed
harvests, war or plague it had temporarily reduced the population. But from the turn of the new century
all this changed, and the population grew swiftly. Around 1800 it stood at 2.4 millions, but in 1850 it
would be 3.5 millions, and in 1900 over 5.1 million. Despite some 850,000 young Swedes emigrating
to the New World between 1840 and 1900, the century more than doubled the population.

%8 Original em inglés: Despite this immense cultivation of new land, Swedish agriculture could not in
the long run absorb the swiftly growing population. Total yield, namely, was nothing like in proportion,
partly because crops from the outlying areas were not as good as those from the older, more fertile
ones; and partly because the period saw no corresponding expansion in other branches of agriculture,
e.g. cattle breeding, which in some places even dwindled.
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apresenta capitulos aprofundados de varias cozinhas de diferentes épocas, e
entrevista proprietarios para saber como eles usam suas cozinhas.

Robb aponta que, em 1850, 90% da populacdo da Suécia ainda vivia no
campo. A mudanca ocorreu na década de 1860, quando a seca e a quebra de safras

atingiram duramente a populacéo sueca, os chamados anos de angustia.

Isso, juntamente com a revolucao industrial cujo avangco na Suécia ocorreu
na segunda metade do século XIX e o fato de a populacdo sueca ter
aumentado com a introducdo da batata, entre outras coisas, fez com que
aqueles que viviam no campo fizessem uma peregrinacdo as grandes
cidades para procurar trabalho nas fabricas. Com o industrialismo, muita
coisa mudou nas casas e cozinhas suecas, que ha muito ndo passavam por
grandes mudancas. Devido & urbanizagéo, o déficit habitacional nas cidades
tornou-se um problema terrivel. Muitos moravam na rua, e ndo era incomum
que até quinze pessoas morassem em um apartamento com um quarto e
cozinha. No campo ndo era muito melhor, quatro familias estatais podiam
dividir uma cozinha. Nao era incomum discordarem e mexerem O0s
pauzinhos na cozinha para mostrar para onde as diferentes familias podiam
se mudar. (LJUNG, 1992, p. 22-23, apud ROBB, 2017, p. 19)

Weibull (1993) menciona ainda como a redistribuicdo de terras que ocorreu
no periodo impactou no sentido do empobrecimento da populacdo campesina sueca,
e conforme explica, a redistribuicdo das terras comunais tornou muito mais dificil
para os agricultores se sustentarem, aumentando assim a diferenca da classe rural,

agravado ainda por outros fatores.

Assim, a redistribuicdo de terras e o crescimento populacional juntos deram
origem a uma classe cada vez maior de pobres e sem-terra. Aqui temos o
pano de fundo da grande emigracdo que comecou seriamente no final da
década de 1860 e atingiu seu apogeu na década de 1880 . S6 na década de
1880, 347.000 emigrantes deixaram a Suécia, a maioria para se estabelecer
na América do Norte, e durante os cinquenta anos entre 1865 e 1914 o total
foi de quase um milhdo. Apenas da Irlanda e da Noruega, entre os paises
da Europa Ocidental, o éxodo foi relativamente maior. (WEIBULL, 1993, p.
85)
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Figura 30 - Emigrantes'np porto de Gotemburgo, 1987

”

mn

at v-jr‘ ‘\‘k\ ..-. 4
: P s

Fonte: Weibull (1993

Lennart Schén (2010, p. 182) corrobora os pontos apresentados por Weibull
quando fala da industrializacdo tardia na Suécia, e suas consequéncias sobre a

populacdo do pais:

De um ponto de vista, as mudancas que ocorreram nas décadas da virada
do século XX fizeram com que as habilidades dos trabalhadores, ou seja, o
capital humano, fossem de maior importancia para as empresas e 0
crescimento. De outro ponto de vista, as mudancas significaram exatamente
0 oposto — que as habilidades diminuiram em importancia em comparagéo
com 0 conhecimento que as maquinas e a organizacdo empresarial
incorporavam.5°

59 Original em inglés: From one point of view, the changes that occurred in the decades around the
turn of the 20th century meant that the skills of workers, i.e., human capital, were of greater
importance for businesses and growth. From another point of view, the changes meant just the
opposite - that skills declined in significance compared to the knowledge that machines and business
organisation embodied.
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Tem-se assim o panorama do que era a vida na Suécia no periodo das
grandes migracdes, apesar das reformas e da industrializacdo, as condi¢des de vida
de uma populacdo em expansédo ndo necessariamente se tornaram melhores, pelo
contrario. Sendo assim, ndo € dificil imaginar que as promessas dos agentes de
viagem do governo brasileiro soassem doces nos ouvidos dos suecos que

engrossavam as classes menos favorecidas no final do século XIX.

4.2 IDENTIDADE, ETNICIDADE E CULTURA

As ondas de migracdes entre regides tao diferentes do planeta sempre levam
a trocas e estranhamentos culturais. Nesse caso, a vinda de suecos para a América
Latina ndo foi excegdo. Foerster (2010, p. 104) salienta que “é preciso ressaltar que
0 processo migratorio ndo afeta somente os préprios migrantes, mas também a sua
comunidade de origem e a comunidade de chegada”. Pode-se ainda complementar
com Seyferth (1997, p. 99), que escreve: “Além dos alemaes e italianos, o processo
de colonizacdo — oficial ou privado — instaurado pelo Estado trouxe imigrantes

poloneses, suecos, hlungaros, austriacos, russos, franceses e irlandeses [...]".

[...] os depoimentos registrados séo ricos de indicios que remetem ao
cotidiano dos imigrantes e de suas familias, ao trabalho que desenvolveram,
a cidade europeia que ficou para trds, a cidade brasileira que se
transformou e que é lembrada pelo olhar desacostumado e distante daquela
que foi uma estrangeira. (CONSTANTINO, 2006, p. 73)

E importante salientar que todo processo de migracéo envolve trés grandes
momentos, todos recheados de histdrias, influéncias e interagdes sociais. Sao estes:
0 momento da partida, o caminho até o novo destino e, por fim, o momento de
chegada. Cada um destes momentos reflete uma necessidade individual e/ou
coletiva do migrante, seus motivos, suas necessidades, sua vontade, os obstaculos,
as impossibilidades e as resoluc¢des. Cada periodo envolve um tempo diferenciado,
que também depende de uma série de variaveis. Como se esta falando de
migracbes do século XIX e XX, €& fundamental reforcar que estes periodos
provavelmente envolviam meses, anos ou até décadas em cada momento do
processo. Portanto, as questbes que envolvem a tematica da imigracdo s&o

extremamente complexas, uma vez que se relacionam diretamente com as
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particularidades dos individuos e seus grupos e mais questbes que envolvem as
especificidades ligadas as suas etnias.

De acordo com Gunvor Flodell, a etnia é um fendmeno social que diz respeito
a unidades socioculturais e tem a ver com a classificacado de pessoas e relages de
grupo. Varia em forma, alcance e intensidade e depende de fatores historicos,
sociais e psicolégicos, tornando-se um conceito dinAmico em comparagdo a uma
tribo, povo ou nacdo. Assim, racialmente, os antropdlogos sociais referem-se a
apenas uma classificacdo, enquanto a etnicidade diz respeito a identificacdo do
grupo. O termo etnia tornou-se especialmente Util em contextos multiétnicos, em que

a variabilidade de identidades culturais é acentuada.

Para a etnia, podem haver definicbes subjetivas e objetivas, relativas a
propria afiliacéo ao grupo atribuido. Os simbolos étnicos sdo aprendidos por
meio da educacdo, ou seja, como parte da socializa¢do. Eles marcam as
normas comuns e as fronteiras étnicas acerca do que é aceito para o grupo
em questdo. Uma questdo interessante se torna o0 que acontece se eles
estiverem quebrados?% (FLODELL, 2002, p. 17)

Em geral, a vida étnica encontra pontos de referéncia naturais na familia, nos
parentescos e nas redes sociais, 0 que simultaneamente gera a aprendizagem e o
uso da linguagem desde a primeira infancia. Com a nova etnicidade, houve uma
divisao em “etnias antigas” versus etnias simbdlicas, que, por sua vez, estédo
relacionadas aos conceitos de historicidade e etnia. Além disso, a etnia pode ser
consciente em oposi¢ao a nao refletida, quando a ultima, por exemplo, é incapaz de
preservar a lingua sob a pressao de uma cultura dominante (FLODELL, 2012). A
proximidade de trabalhos ancorados ao campo da imigracdo discussfes que
permeiam no ambito da etnicidade resultam em importantes contribuicbes, e

conforme sinalizado por Regina Weber (2002, p. 237) possibilita:

[...] incorporar, as analises que operam com demografia, processos
historicos mais amplos, transformagfes econdmicas e politicas e descri¢cdes
de costumes, outras que lidam com processos que ndo sdo mensuraveis e
cujos resultados pouco se prestam a enumeracdo, isto é, cujo objeto é
cambiante e sem contornos definidos, estando sujeito a reelaboracdes
conforme as circunstancias, mas que, mesmo assim, possui uma dimensao

sincronica.

60 Texto no original: For etniciteten kan det finnas saval subjektiva som objektiva definitioner,
avseende egen och tillskriven grupptillhérighet. Etniska symboler lars in genom uppfostran, alltsd som
en del av socialisationen. De markerar bade gemensamma normer och etniska granser for vad som ar
vedertaget for den aktuella gruppen. En intressant fraga blir vad som hander om de bryts?
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A Etnicidade € um conceito originado nas ciéncias sociais, especialmente na
antropologia. O termo apareceu pela primeira vez no “Oxford English Dictionary” em
1972. A raiz da palavra é grega, ethnos “povo”, “nacdo”, e o adjetivo étnico é
definido como o0 que caracteriza um grupo étnico, aspectos como linhagem,
individualidade, cultura e costumes populares. Philippe Poutiganat e Jocelyne Streiff-
Fenart dedicaram o quarto capitulo de sua obra “Teorias da Etnicidade. Seguido de
grupos étnicos e duas fronteiras de Fredrik Barth” (1998) para apresentarem a
definicdo de etnicidade a partir de seis diferentes concepc¢des: como dado
primordial, ligado aos vinculos e sentimentos primordiais (BARTH, 1998, p. 89);
como extensdo do parentesco: o paradigma sociobioldgico, no qual os sentimentos e
0S comportamentos étnicos estariam geneticamente enraizados, possibilitando que
os individuos se reconhecessem enquanto membros de um grupo (p. 93); como
expressao de interesses comuns: nas teorias instrumentalistas e mobilizacionistas, a
etnicidade é apresentada como “um recurso mobilizavel na conquista do poder
politico e dos bens econdmicos” (p. 95); como reflexo dos antagonismos
econdmicos: as teorias neomarxistas, neste caso, a etnicidade encontra-se
vinculada as questfes de classe e do sistema capitalista; como sistema cultural: as
abordagens neoculturalistas, volta-se para “a elucidacdo do conteudo cultural e das
inter-relagcdes entre as categorias étnicas postas em operagédo em um intersistema”
(p. 110); e como forma de interagdo social, nesta “a identidade € um processo
continuo de dicotomizacdo entre membros e outsiders, requerendo ser expressa e
validada na interagdo social” (p. 111). Esta concepcdo encontra-se inserida a

abordagem de Fredrik Barth (1998, p. 112), o qual compreende a etnicidade como:

[...] um processo organizacional que ndo podemos, de um ponto de vista
analitico, distinguir a priori e por definicdo de outras formas de identidade
coletiva. O foco colocado nas fronteiras guarda para a nocdo de etnicidade
sua ancoragem na nocdo de grupo, mas frisa a dimensdo processual. A
etnicidade assegura a unidade efetiva do grupo tanto quanto pressupde seu
carater constituido. A especificidade da organizacdo social étnica decorre
do papel que nela desempenham os contrastes culturais, mas esse papel
néo pode ser dissociado dos processo de manifestacdo de identidades.

A etnicidade se relaciona com as questdes de identidade, e é compreendida
por Anthony D. Smith (1997) como sendo um conjunto de tracos préprios de um

sujeito ou de uma comunidade, em que tais caracteristicas distinguem o individuo,
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ou grupos de individuos, dos demais. A identidade também esta vinculada a
consciéncia que uma pessoa ou grupo tem de si mesma. Considerando a
aproximacéo entre identidade e etnicidade, 0os imigrantes suecos poderiam ser
classificados, conforme os critérios estabelecidos por Barth (2000, p. 27) enquanto
um grupo étnico, pois aderiam aos requisitos do ponto de vista biologico, sendo
estes: o compartilhamento de valores culturais, o estabelecimento de comunicacéo e
interacdo, e se identificando e sendo identificados pelos demais. Para Barth (2000,
p. 31), os grupos étnicos seriam portadores de cultura, cujas peculiaridades seriam
importantes para estabelecer uma organizacdo étnica a partir das diferencas
culturais como as variacfes ecoldgicas e o préprio contetdo cultural, cujo objetivo é
expor suas identidades a partir da “vestimenta, lingua, forma das casas ou estilo
geral de vida”’. O autor salienta que estas caracteristicas podem ser alteradas
conforme as necessidades deste grupo, e esta possibilidade de troca € viavel, uma
vez que para 0S grupos étnicos o importante ndo sdo as caracteristicas culturais,
mas sim, os fatores sociais relevantes que séo indispensaveis para o processo de
pertencimento.

No que se refere aos imigrantes suecos, 0 processo de imigracdo para o
Brasil acarretou na desestabilizacdo do seu contetdo cultural, principalmente no que
se referia ao estilo de vida, este, compreendido por Pierre Bourdieu (1983, p. 84)

como:

O estilo de vida € um conjunto unitario de preferéncias distintivas que
exprimem, na logica especifica de cada um dos subespacgos simbodlicos,
mobilia, vestimenta, linguagem ou héxis corporal, a mesma intengdo
expressiva, principio de unidade de estilo que se entrega diretamente a
instituicdo e que a analise destroi ao recorta-lo e universos separados.

Ao chegarem no territério brasileiro, os imigrantes suecos se depararam com
aspectos de clima, temperatura, modelos de cidade, idioma e profissdes muito
destoantes do cenéario deixado na Suécia quando iniciaram a viagem rumo a
Ameérica. A estranheza percebida pelos recém-chegados, também é explicada por
Bordieu (1983, p. 20) a partir do conceito de habitus:

Sistemas de disposi¢cdes duraveis, estruturas estruturadas predispostas a
funcionar como estruturas estruturantes, isto ¢, como principio gerador e
estruturador das praticas e das representacdes que podem ser
objetivamente ‘reguladas’ e ‘regulares’ sem ser produto da obediéncia as
regras, objetivamente adaptadas a seu fim sem supor a intengéo consciente
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dos fins e o dominio expresso das operacdes necessdrias para atingi-los e
coletivamente orquestradas, sem ser produto da acdo organizadora de um
regente.

Portanto, o clima e suas implicacfes ao estilo de vida e as praticas sociais,
culturais e econdmicas estavam presentes na base da estrutura que configurava os
principios geradores da populagdo sueca, logo a auséncia da caracteristica
ecolégica e as questdes relacionadas ao clima podem ser compreendidas como uma
situacdo que afetou significativamente os imigrantes. Acostumados aos invernos
rigorosos do hemisfério norte, com temperaturas negativas e regides cobertas de
gelo e um verdo com temperaturas amenas, com maximas chegando aos 25°C, ao
aportarem na Col6nia Guarani, localizada na Provincia de Sdo Pedro do Rio Grande
do Sul, os imigrantes se depararam com um clima completamente diferente do que
estavam adaptados. Embora as provincias localizadas ao sul do territério brasileiro
apresentassem um inverno mais rigoroso, quando comparadas as demais regides,
0s episoddios de neve eram raros e a estacdo era marcada pelas intensas chuvas e
pela presenca constante da umidade, cenario muito diferente do que estavam
adaptados. No verdo, o contraste climatico permanecia, com as temperaturas

passando dos 40°C.

Figura 31 - Planta da Col6énia Guarany
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Fonte: Instituto Histérico Geogréafico do Rio Grande do Sul (2022)

As gquestBes climaticas tornaram-se um dos maiores desafios dos suecos

durante o processo de imigragao, afetando diferentes esferas do estilo de vida e
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implicando na desestabilizacdo dos conteudos culturais deste grupo étnico, como as
vestimentas, que eram produzidas para atender as necessidades climaticas das

regides suecas, conforme a fotografia abaixo:

Figura 32 - Blus med farbogsarm (blusa com mangas de pele de carneiro)

L

Fonte: Bohusclans Museum (2021)

Para além das questbes de protecdo e resguardo do corpo, a vestimenta é
uma forma de expresséo cultural, pois a partir das pecas se ativam 0s processos de
identificacdo de integrantes de um mesmo grupo étnico, conforme tratamos
anteriormente (BARTH, 2000). Embora o modelo apresentado na foto acima esteja
ao encontro dos padrdes de vestimentas consumidas por mulheres que residiam no
perimetro urbano brasileiro ou estabeleciam vinculos com grandes latifundiarios e
possuia condi¢des financeiras de importar da Europa suas vestes. Possivelmente, o
uso de peles de carneiro nesta confeccdo fosse justificado pelas baixas
temperaturas, caracteristicas do clima sueco, contudo Gilberto Freyre (1986), em
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sua obra “Modos de homem, modas de mulher”, proferiu sobre o consumo de
vestimentas fabricadas em pele pelas mulheres que integravam a elite carioca, que,
ainda que estas pecas nao fossem utilizadas, suas aquisi¢coes refletiam o espirito
eurocéntrico e extravagante presentes no Brasil pré-republicano.

Continuando nesta discussdo que envolve a histéria material, questfes
culturais e étnicas, destacamos a importancia do folkdrékt, a roupa tipica da
populacdo sueca. O primeiro desafio para tratarmos destas vestes estd ligado a
identificar sua nomenclatura correta, visto que na lingua sueca existem diversas
palavras para designar o que parece, a principio, ser a mesma coisa. Na Suécia, 0s
trajes tipicos ou tradicionais sdo comumente chamados de Folkdrakt (traje
tradicional), Landskapsdrékt (traje provincial), Sockerndrakt (traje paroquial), Bygde
ou Hembygds-drakt (distrito ou traje do distrito), Harads-drakt (traje traje do condado)
e, as vezes ainda, Folkdanskostymer (trajes de danca folclérica).

Qual a diferenca entre todos estes termos? Oficialmente, 0S museus suecos
adotaram o termo Folkdrékt, e se convencionou chamar assim apenas os trajes de
areas bem documentadas sobre a forma local de vestir. Geralmente, isso se aplica a
areas mais remotas que se mantiveram isoladas por limites naturais, o que propiciou
a preservacao de determinadas caracteristicas na forma de vestir local. Outro fator
gue contribui para esse desenvolvimento de caracteristicas distintivas nos trajes de
determinadas regides foi 0 uso de materiais produzidos localmente, e o fato de cada
distrito sueco contar com seu proprio alfaiate, que confeccionava modelos

semelhantes aos apresentados abaixo:
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Figura 33 - Folkdréakt, modelo feminino - final do século XIX

Y - 8

Fonte: Bohuslans us, 2022 .

Também é preciso considerar que as casas das aldeias eram bem proximas e
0 contato cotidiano entre os moradores era intenso, e assim sendo, qualquer nova
invencdo ou pratica proveniente de fora do distrito acabava muitas vezes por ser
rejeitada. Embora tais praticas possam ser consideradas como um forte sentimento
de unido e identidade nas comunidades agricolas antigas, muitas vezes eram, na
verdade, uma forma de controle social, em que a pressdo do grupo em relacdo a
preservacao das tradigOes era tanta que impedia que novas formas de vestir fossem
introduzidas naquele meio.

Um fato curioso que atesta tal controle era que tanto o produtor (fosse o
sapateiro ou o alfaiate) e o cliente poderiam ser multados pela pardéquia se o0 modelo
“‘errado” de roupa fosse produzido. Outras vezes acontecia do cliente que
encomendou uma nova versao do traje usual ser punido, ficando do lado de fora da
igreja varios domingos seguidos, como um aviso para 0s outros membros da

comunidade.
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A forma do traje usado em diferentes areas da Suécia tornou-se, com 0
passar do tempo, muito semelhante, mas nunca exatamente idéntica. Pequenas
diferencas podem ser percebidas, assim o que chamamos hoje de Folkdrakt foi a
roupa béasica dos camponeses até cerca de 1850. Em certas areas, como a
provincia de Dalarna, famosa por preservar tradicdes antigas®! jA desaparecidas em
outras areas da Suécia, essa mesma forma de vestir se preservou até meados do
século XX. Folkdrakt é o traje usado na igreja e em ocasides festivas, bem como as
roupas que eram usadas no trabalho cotidiano nos campos e prados, nas cozinhas e
celeiros.

O traje paroquial ou Sockendrakt € outro termo usado para se referir a roupa
tradicional sueca. Quando os limites naturais de uma area coincidiam com os limites
paroquiais, entdo o traje local de uma determinada area passava a ser chamado de
“traje da pardquia X ou Y”, e isso era muito comum em Dalarna. Mesmo o
Haradsdrakt®? também poderia ser um Folkdréakt se os limites naturais de uma area
coincidissem com as fronteiras da jurisdicdo daquele condado. Isso era bastante
recorrente na provincia de Skane, no sul da Suécia.

Ja o caso do Bygdedréakt ou Hembygdsdréakt (traje distrital ou traje da casa
distrital) foi um pouco distinto, visto que em muitas areas da Suécia uma forma local
de traje nunca se desenvolveu, sobretudo em areas em torno das cidades e vilas
maiores, onde 0 comércio era mais intenso e o contato com elementos externos
impossibilitaram o grupo local de controlar e padronizar as roupas dos individuos.
Apods a primeira metade do século XIX, o uso das roupas distritais ou Folkdrakt
praticamente desapareceu da Suécia.

A legalizacdo do livre comércio no campo e a redistribuicdo das terras
acabaram por dividir as aldeias em fazendas individuais, tornando a distancia entre
as casas muito maior, o que dificultou a pratica de manter um controle matuo entre
0os vizinhos. Os camponeses comecaram a imitar as formas utilizadas pelas
camadas mais altas da sociedade, as quais eram fortemente influenciadas pela
moda francesa.

Mas jA na segunda metade do século XIX, essas classes mais altas da

sociedade sueca, muito influenciadas pelo romantismo, passaram a desenvolver

61 Um exemplo é o Cavalo de Dalarna (Dalahast), um cavalo esculpido em madeira, que é um
verdadeiro simbolo da cultura sueca. E vastamente comercializado pelas lojas de souvenir em
Estocolmo, que se encontra em uma regiéo distinta de Dalarna politica e geograficamente.

62 Harad é uma jurisdicdo composta por varias freguesias, seria 0 equivalente a um condado.
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grande interesse pelas recém-abandonadas modas camponesas. Comecgaram entao
a recriar e reconstruir costumes de areas em que viviam, e se nao houvesse
qualquer costume local distinto, criava-se a Bygdedrakt. Estas criagdes sdo valiosos
simbolos do forte sentimento de identidade local, além de representar a historia
cultural da época, muito embora ndo representem a forma verdadeira que o0s
camponeses se vestiam antes disso.

Durante o periodo romantico nacional por volta da virada do século, o traje
nacional — Nationaldrékter (foto abaixo) — tornou-se popular. Este € o nome que foi
dado ao Folkdrékt, e mesmo para os trajes folcléricos recém-criados, que as classes

mais altas se divertiam usando, mas tal termo é considerado incorreto.

Figura 34 - Svenska nationaldrékten (O traje nacional sueco)

311361 311362 | 311363 311364
Fonte: Nordiska (2022)

O traje nacional sueco (Svenska Nationaldrékten) ndo € uma invencao nova,
mas levou 80 anos para ser aceito como o traje nacional da Suécia, tendo sido

inspirado pela rainha Victoria, nascida na Alemanha.
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Figura 35 — Grupo de dancas folcléricas suecas

Fonte: Portal das Missdes (2018)

Retornando a desestabilizacdo das caracteristicas culturais, outra, também
vinculada as questdes climéaticas, foi relativa ao periodo de exposi¢ao solar. Embora
as cidades mais ao norte do territério sueco vivenciem o episodio conhecido como
“sol da meia-noite”, que ocorre no verdao quando o sol brilha durante 24 horas,
grande parte do ano a incidéncia solar corre por aproximadamente sete horas
diarias, ao contrario do Brasil, cuja claridade solar pode chegar as 12 ou 14 horas no
verdo. As diferencas de incidéncia solar acabaram por abalar outros critérios
culturais como a producédo agricola e a alimentacdo, pois, conforme Massimo
Montanari (2008, p. 29-30), “natureza também é cultura”, uma vez que as condicbes
climéticas e de fauna e flora colaboram para formar os pilares da cultura alimentar
de um determinado individuo ou grupo. Os imigrantes que estavam habituados a
cultivar géneros alimenticios como batata, trigo, aveia e beterraba, com base no
calendario de estacfes climaticas ao norte da linha do Equador, experienciaram
mais um significativo rompimento deste elo cultural.

A auséncia de familiaridade com o clima, solo e demais questdes voltadas ao
cultivo e agricultura, refletiu diretamente em prejuizos ao habito alimentar, o qual,
conforme Montanari (2008), seria o resultado da condicdo de acesso destes
imigrantes a determinados géneros alimenticios. Até meados do século XIX, grande
parte da populacédo sueca residia na zona rural e praticava a agricultura como forma

de custear sua sobrevivéncia. Diante disto, os cultivos de melhor qualidade eram
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destinados ao comércio, restando para o numero familiar do agricultor os alimentos
de qualidade inferior, 0s quais eram responsaveis por constituir a dieta da populacéo
rural sueca. O consumo destes géneros alimenticios de qualidade inferior acabava
por formar, a partir da construcdo subjetiva do gosto que refletia o cenério
econdmico desta regido, a cultura alimentar camponesa sueca, como no caso do

knéckebrdd, apresentado na imagem abaixo.

Figura 36 - Knackebrod (pao fermentado sueco

Fonte: Kim (2019)

O péo sueco era preparado com farinha oriunda da moagem de gréos
escuros, como o centeio e a cevada. Como explica Montanari (2008), a farinha
branca e de trigo era destinada ao comércio nas zonas urbanas para os membros da
sociedade de maior poder econémico.

A partir deste fragmento da pesquisa, nos dedicamos a compreender 0s
aspectos étnicos, identitarios e culturais que envolvem o processo migratério da
populacao sueca para o territério brasileiro, sobretudo no Rio Grande do Sul, em fins
do século XX. Por fim, € importante destacarmos que o choque climatico, do qual
tratamos repetidas vezes, teria sido responsavel por descontinuar o0 processo
migratorio de alguns destes suecos, pois conforme Simoni Marmilicz (2013), esta
“invisibilidade” sueca nas producdes acerca da Colénia Guarani seria decorrente da
nao adaptacdo desta populacdo ao clima da regido. Segundo a autora, durante o

periodo de um ano, as condi¢des climaticas teriam “dizimado cerca de 100 familias
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suecas” (MARMILICZ, 2013, p. 49). Diante disto, alguns suecos decidiram por

retornar a Suécia, enquanto outros migraram para regiées da Argentina.
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CONSIDERACOES FINAIS

A presente pesquisa tratou da trajetdria dos imigrantes suecos no sul do
Brasil, no periodo de 1890 e 1915, relacionando-os a Histoéria da imigracdo no Rio
Grande do Sul, com o objetivo de entender como e por que esses grupos se
deslocaram do extremo norte da Europa para a América do Sul, bem como suas
motivacOes e expectativas. A maior pretensdo do trabalho foi mostrar que existiu
uma imigracdo sueca, e que, embora ndo muito explorada pelos historiadores
académicos no Brasil, essa memoéria se manteve. O resultado apesar de modesto,
devido a conjuntura em que foi escrito, o contexto de pandemia e a necessidade de
reestruturar o projeto, foi satisfatério, na medida que insere a imigracdo sueca nos
estudos historiograficos sobre imigracéo no Brasil.

No segundo capitulo fez-se uma explanacao sobre as metodologias utilizadas
ao longo da pesquisa. Tratou-se, portanto, de resgatar a trajetéria do Padre Roberto
Busa e sua inestimavel contribuicdo para as Humanidades Digitais. Sua obstinacdo
em indexar a obra de Sdo Tomas de Aquino ajudou a criar a internet tal qual a
conhecemos hoje, e abriu caminho para os pesquisadores da area de humanas
incorporarem recursos tecnolégicos em suas pesquisas. A insercao das
Humanidades Digitais e a descricdo dos procedimentos metodoldgicos, softwares e
recursos digitais em geral utilizados ao longo do trabalho serviram também para
demonstrar que é possivel tratar um tema tradicional dentro da historiografia, nesse
caso a imigragao, através de abordagens “modernas”.

Ainda no segundo capitulo, buscou-se explorar as relacbes entre Historia
Publica e imigracdo, trazendo um breve levantamento bibliografico e pontuando as
principais publica¢cdes sobre Historia Publica, bem como ela se apropria da tematica
da migracdo, e ao mesmo tempo ajuda a manter viva memorias que de outro modo
se perderiam. Abordou-se ai as novelas e séries brasileiras, e como essas
producdes audiovisuais ajudaram a moldar o imaginario do grande publico em
relacdo a imigracdo no Brasil. Também foram apresentadas iniciativas suecas
pontuais sobre o grupo que emigrou para o sul do Brasil, como a trilogia de
romances escrita por Mats Erasmie, que fez o publico sueco repensar a sua histéria

de emigracdo para as Américas. Mesmo sendo considerada uma emigracao
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esquecida, na Suécia a saga desses imigrantes ja chegou aos dominios da Historia
Publica.

No segundo capitulo, portanto, foram dadas as bases para a compreensao da
dindmica desta pesquisa, tentando conceituar o que sdo Humanidades Digitais e
Historia Publica, e como as mesmas sao relevantes para as pesquisas historicas e a
producao historiografica contemporanea.

A andlise comparativa da producédo bibliogréfica no terceiro capitulo, embora
feita por um viés qualitativo, possibilitou a compreensédo que 0s suecos, académicos
ou nado, se dedicaram muito mais a investigar essa migracdo. Também fica claro que
o fizeram ha muito mais tempo, conforme demonstra o livro do cénsul sueco Axel
Paulin. Por essa razdo também entendeu-se a relevancia de anexar o trabalho de
Karin Stenbeck, a fim de possibilitar a futuros pesquisadores bases para uma analise
critica das producbes que o antecederam. Foi possivel verificar ainda que a
bibliografia relevante da Argentina, assim como a brasileira, ndo € necessariamente
oriunda da Histéria. No Brasil, os trabalhos sdo em sua maioria provenientes das
Ciéncias da Religido, em funcdo desses imigrantes haverem estabelecido e
difundido a Igreja Batista sueca no Brasil, bem como outras igrejas pentecostais, 0
gue por si sO ja merecia um olhar pela perspectiva historica, dado o impacto que tais
igrejas causaram na sociedade brasileira.

A partir do terceiro capitulo desta tese, as motivacdes para 0S suecos
migrarem para o Rio Grande do Sul vao ficando mais claras. Tratou-se de responder
algumas das questdes norteadoras deste trabalho, como o que determinou a
escolha das regides do Estado nas quais se estabeleceram esses grupos de
imigrantes, qual a motivagdo para se estabelecerem no Rio Grande do Sul, além de
identificar as regides da Suécia de onde provinham os imigrantes. A escolha pelo
Rio Grande do Sul, ou mesmo pelas regides do estado onde tais grupos se fixaram,
ndo partiu deles. Através do estudo bibliografico da producdo sueca, foi possivel
determinar que esses destinos eram estabelecidos pelas politicas migratorias do
governo brasileiro. A esta altura, colonizar o sul era uma das prioridades, e difrente
dos imigrantes italianos tambem destinados a substituir a méo de obra escrava nas
lavouras de café, o destino dos suecos focou-se em povoar as florestas no sul do
Brasil, a fim de estabelecer uma populagéo branca e responsiva ao governo nacional

em territorio até entdo ocupado por populagcdes nativas.
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A primeira leva de imigrantes veio da parte mais ao sul da Suécia, devido aos
escritorios de recrutadores que atuavam nas regides de Malmo e Sundsvall, onde
estavam os escritérios de recrutamento. Mais tarde, no entanto, vieram grupos
oriundos de Kiruna, no extremo norte do pais. Esses eram em sua maioria
trabalhadores das minas de ferro. Comparado aos numeros que migraram para a
Ameérica do Norte, que, segundo apontam alguns pesquisadores, eram mais de um
milh&o, os dez mil que rumaram ao sul parecem irrelevantes, e mais irrelevantes
ainda quando comparados aos numeros de italianos e alemaes no sul do Brasil. No
entanto, essa memoria ndo se perdeu, gracas ao esforco de memorialistas,
descendentes desses imigrantes, bem como aos pesquisadores académicos na
Suécia, que desde a década de 1960 se debrugcam sobre o tema.

As motivagdes para emigrar para o Brasil ndo diferiam muito dos outros
grupos que o fizeram antes dos suecos: a busca por melhores oportunidades, a falta
de perspectivas no pais de origem em especial para esses grupos que conviviam
com temperaturas extremas no inverno, e a promessa de um verao eterno era algo
muito atraente. Além disso, o fato da viagem ser subsidiada pelo governo brasileiro,
consistiu em um grande motivador.

O quarto capitulo se ocupa, sobretudo, de apresentar a trajetéria desses
imigrantes, como as histérias daqueles que preferiram retornar a Suécia ao enfrentar
as dificuldades encontradas no novo mundo, bem como tragar um comparativo entre
a imigracao sueca e as experiéncias migratérias de outros grupos, como alemaes e
italianos, revisitando alguns trabalhos pioneiros nesse sentido. A primeira parte do
capitulo traz histérias como as de Hedvid Wallberg que, depois de emigrar, fez o
caminho inverso, bem como Claro Jansson que se tornou um reconhecido fotégrafo
no Brasil.

No quarto capitulo, mais algumas das questdes propostas na introducao séo
elucidadas sobre o contexto politico e social da Suécia, em que as dificuldades
iniciadas ainda na primeira metade do século XIX, com a Guerra Finlandesa, conflito
no qual o reino sueco perdeu o territdrio da Finlandia para a Russia, ainda faziam
sentir as consequéncias. Foi, no entanto, durante o século XIX que a Suécia se
configurou de fato em um estado-nacgéo, o que possibilitou também a ajuda prestada

pelo governo sueco na repatriacdo de parte dos que emigraram para o Brasil.
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O processo de urbanizacao sueco iniciado no século XVIII ndo acarretou em
significativas mudancas nos cenarios econémico e demogréfico do pais, visto que a
economia nacional se manteve ancorada a producdo agricola, a qual era garantida
pelos 90% da populagdo que se encontrava na zona rural. No entanto, a segunda
metade do século XIX marca uma importante mudanca destes cenarios. O campo,
até entdo responsavel pela manutencdo da economia sueca, € intensamente
prejudicado por consecutivos anos de intempéries climaticas, que oscilaram entre
invernos Uumidos e verdes extremamente secos. Explorou-se brevemente questfes
de sociabilidade, bem como essas interacdes entre 0s proprios suecos e as
diferentes etnias que ali se encontravam, que contribuiram para o apagamento da
memdéria dessa imigracao.

Por fim, procurou-se mostrar um pouco dos aspectos relacionados a
etnicidade sueca, focando em aspectos culturais relativos a cultura alimentar e
vestimentas, e de como foi feita essa adaptacdo pelos povoadores da Coldnia
Guarany em solo brasileiro.

Faz-se importante ressaltar que o presente trabalho ndo tem a pretenséo de
esgotar o tema tratado; pelo contrario, compreendeu-se ser importante e urgente
analisar a trajetéria dessa imigracdo pela 6tica da Histéria, ainda que em carater
introdutorio, a fim de demonstrar que houve suecos imigrando para o Brasil, que
existem pesquisas académicas acerca dessa imigracdo, que estas integram um
corpus documental relevante e ja encontram espaco para fora dos muros da
academia na Suécia. O grande objetivo desta tese € que ela contribua no sentido de

ampliar as possibilidades de pesquisa relativas a imigracdo sueca no Brasil.
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ANEXO A - SUECOS POVOADORES DA COLONIA GUARANY 1891-1922



SUECOS POVOADORES DA COLONIA GUARANY
1891 — 1922

FAMILIAS SUECAS QUE ENTRARAM NO RIO GRANDE DO SUL

Pesquisas e digitacao: Vilmar Person, correcdo de nomes de Gunvor
Flodell, historiadora - Estocolmo — Suécia.

LEGENDA:

Cas. = Casado; alf. = alfabetizado; acat. = acatdlico; Reg. = Numero
de registro no Estado do Rio Grande do Sul. (....... ) = nome original
no livro e corrigido para 0 nome correto

1. AARONSSON, Karlos Samuel, 31, cas., alf., acat.; Anna, 28, cas.,
alf.; Hannes, 6; Helmi, 2, masc.; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10189 — 10192.

2. ABRAHAMSSON, Hakan, 33, masc., cas., alf.,, acat.; Augusta,
29, cas., alf.,, acat.; Olof, 11, masc., alf., acat.; suec.; chegada:
02.11.1891. Reg. 460 — 462.

3. ANDERSON LUNDQUIST. Per, 43, cas., alf., acat., chegada:
04.09.1891; Anna, 44, cas, alf. acat, chegada 23.08.1891; Anna,
26, alf, acat; Nils, 18, masc., alf., acat., Anders, 14,alf., acat.: suec.:
chegada 04.09.1891, obs: Ana faleceu em 21.11.1891. Reg. 58-62.
pag.11

4. ANDERSON, Anders Peter, 35, cas., alf., acat.; Ida, 31, cas., alf.,
acat.; Elise, 7, acat.; suec.: chegada 04.09.1891. Reg. 117-119.
pag 12

5. ANDERSON, Henining, 42, cas., alf., acat.; Maria, 23, cas., alf,,
acat.; suec.; chegada 04.03.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10402
- 10408.

6. ANDERSSON ROOS, Jonas, 43, cas., acat.; Margaretha, 33,
cas., alf., acat.:suec.: chegada: 04.09.1891. Reg. 125-126.

7. ANDERSSON, Anders, 46, cas., alf., acat.; Johanna, 33, cas., alf.,
acat.; Johann Hermann, 15, alf., acat.; Anna, 12, alf., acat.; Carl, 9,
masc., alf.,, acat.; Frans, 7, acat.; Anders, 5, masc., acat.; suec.;
chegada: 02.11.1891. Reg. 413 - 419.

8. ANDERSSON, Andres G., 33, cas., alf., acat.; Plenda, 26, cas.,
alf., acat.; suec.; chegada: 04.09.1891. Reg. 140-141.

9. ANDERSSON, C. W. H., 42, cas., alf., acat.; Christine, 37, cas.,
alf., acat.; Henninf, 17, alf., acat.; Esther, 14, alf., acat.; Ellen, 12,



alf., acat., Joss, 8, masc., acat,; Erick, 6, acat., Knut, 3, meses,
masc., acat.; suec.; chegada: 18.12.1891. Reg. 490 - 497.

10. ANDERSSON, Gustaf, 29, cas., alf., acat.; Emma, 33, cas., alf.,
acat.; Cecilia, 6, acat.; suec.; chegada 04.09.1891. Reg. 142 -144.
11. ANDERSSON, Gustaw, 18, suec., alf.,, acat.; chegada:
04.02.1910. Obs.: Regulamento. Reg. 8869.

12. ANDERSSON, Per Olof, 41, cas., alf., acat.; Christina, 41, cas.,
alf., acat.; Axel, 16, acat.; Hilda, 7, acat.; Anna, 4, acat.; suec.;
chegada 04.09.1891. Christina faleceu em 28.05.1892. Reg. 242 —
246.

13. ANDERSSON. Carl E., 27, suec., alf.,, acat.; chegada
20.07.1911. Obs.: Regulamento. Reg. 10992.

14. ANDERSSON. Carl Johann, 41, cas., alf., acat.; Suzanna, 34,
cas., alf., acat.; Carl, 12, masc., alf., acat.; Gustaf. 10, alf., acat.,
Jenni, 8, acat.; suec.: chegada 04.09.1891. Reg. 71-75. pag 11.

15. ANDERSSON. Carl, 32, cas., alf., acat.; Octavia, 26, cas., alf.,
acat.; Cecilia, 7, acat.; Johann, 2, acat.; suec.; chegada 06.09.1913.
Obs.: Regulamento. Reg. 17021 — 17024.

16. ANDERSSON. T. P. 49, masc., cas., alf., acat.; Johanna, 53,
cas., alf.,, acat.: Elin, 18, masc. Alf., acat.: Hedwig, 12, fem., alf.,
acat.: suec. Chegada em 04.09.1891. Reg. 81-84. pag 11

17. ASTROM (OSTROEM), Nils O, 38, cas., alf., acat.; Maria, 34,
cas., alf.,, acat.; suec.; chegada 04.06.1991. Obs.: Povoamento.
Reg. 10656 — 10657.

18. ASTROM, Erick, 42, cas., alf., acat.; Christina, 41, cas., alf,,
acat.; Prita, 17, alf., acat.; Ericka, 15, alf., acat.; suec. Chegada
04.09.1891. Obs: Erick faleceu em 06.08.1893. Reg. 101-104. pag
12.

19. BACHHOLM Johann P, 29, cas., alf., acat.; Ida, 32, cas., alf;
Sven, 2; suec.; chegada 05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10105 -10107.

20. BACK, Ferdinand, 32, cas., alf., acat.; Astried, 32, cas., alf.,
acat.; Arvid, 7, acat.; Hein, 5, acat.; Veja, 3, acat.; Carl, 2 meses,
acat.; Gustav, 2 meses, acat.; suec.; chegada 08.06.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10710 — 10716.

21. BACKMANN, Carl G., 25, cas., alf., acat.; Tyra, 19, cas., alf.;
suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10248 -
10249.

22. BACKMANN, Jons Axel, 23, cas., alf., acat.; Hulda, 24, cas., alf;
Giusta, 2; Viola, 1; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento.
Reg. 10144 - 10147.



23. BACKMANN, Anders, 38, cas., alf., acat.: Martha, 31, cas., alf.,
acat.; Lars, 7, acat.; Anna Reseda, um més, acat.: suec. Chegada
04.09.1891, observacao Anna Reseda faleceu em 10.09.1891. Reg.
109-112. pag 12

24. BACKMANN, Nilss,M., 49, cas., alf., acat.; Johanna, 47,, cas.,
alf., acat.; Carl, 18, alf., acat.; Ligne, 16, alf., acat.; suec.; chegada
18.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10306 — 10309.

25. BACKMANN, Oscar, 34, cas., alf., acat.; Emma, 27, cas., alf.,
acat.; Eleonora, 7, acat.; Erick, 6, acat.; Oscar, 3, acat.; Conrad, 1,
masc., acat.; suec.; chegada: 02.11.1891. Reg. 420 — 325.

26. BACKMANN, Tyra, 19, suec., alf., acat.; chegada 10.02.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10296.

27. BACKSELIUS, Petter A., 44, cas., alf., acat.; Anna, 44, cas., alf.;
Wilma, 9, alf.; Jodo, 20, alf.,; Agda, 8; Maximus, 6,; Dyagman, 3,
Ainna, 2, suec.; chegada 05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10125 -10132.

28. BACKSTROM, Elis B., 46, alf., acat; suec.; chegada
05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10102,

29. BAKALA, Wilhelm Britasson, 25, cas., alf., acat.; Josephina, 26,
cas., alf.; Wilhelm, 3; Hending, 2; Signe, 1, masc.; suec.; chegada
05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10108 - 10112.

30. BASUN (BASURR), Carl J. 27, cas., alf., acat.; Hanna, 28, cas.,
alf.; Hilda, 6; suec.; chegada 05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10118 — 10120.

31. BAUDIN, Wilhermina N., 12, suec., alf., acat.; chegada
13.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10768.

32. BECKMANN, Niels, 20, suec., alf., acat.; chegada: 07.02.1910.
Obs.: Regulamento. Reg. 8926.

33. BERG, Johann, 44, cas., alf., acat.; Brita, 44, cas., alf., acat.;
Hellena, 21, alf., acat.; Cecilia, 20, alf., acat.; Johann, 16, alf., acat.;
Friedrich, 10, alf., acat.; Gote, 2, acat.; suec.; chegada 05.11.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 11301 — 11307.

34. BERGDAHL, Nils, 32, cas., alf., acat.; Augusta, 31, cas., alf;
Elin, 5; Berthil, 3; Gustav, 1; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10208 — 10212.

35. BERGLUND, Anna Josefina, 27, suec., cas., alf., acat.; chegada
13.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10767.

36. BERGLUND, Johann P.; 39, cas., alf., acat.; Carolina, 28, cas.,
alf., acat.; Broor, 5, acat.; Dagmar, 2, acat.; suec.; chegada
12.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10755 - 10758.

37. BERGMANN, Andrea, 23, suec., alf.,, acat.; chegada:



04.02.1910. Obs.: Regulamento. Reg. 8870.

38. BJORKLUND, August, 38, cas., alf., acat.; Mathilde, 36, cas.,
alf., acat.; Anna, 8, acat.; Richard, 6, acat.; Ester, 2, acat.; Jenni, 1,
acat.; suec.; chegada: 02.11.1891. Reg. 431 — 436.

39. BODEN, Axel B., 35, cas., alf., acat.; Anna, 22, cas., alf., acat.;
suec.; chegada 11.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10863 -
10864.

40. BRANDSTROM, Carl F., 23, suec., alf., acat.; suec.; chegada
06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10250.

41. BRANDWEIN, Friedrich, 33, suec., alf.,, acat.; chegada:
04.02.1910. Obs.: Regulamento. Reg. 8867 .

42. BROLIN (BOLIN), Carl Oscar, 19, suec., acat.; chegada:
12.02.1910. Reg. Do solo, Reg. 8970.

43. BROLIN (BOLIN), Karl, 60, acat.,; Frieda, 41, cas.; Wilhermina,
13; Friedrich, 11; Engelbrug, 8; Bertha, 7, Anna, 3, acat; suec.;
chegada: 12.02.1910. Obs.: Povoamento do solo. Reg. 8963 -
89609.

44, CARLSSON, Alex Axel, 15, alf., acat.; suec.. chegada
04.09.1891. Reg. 206.

45. CARLSSON, Bernard, 36, cas., alf., acat.; Maria, 32, cas., alf.,
acat.; Selma, 2, acat.; suec.; chegada 06.09.1913. Lote 41; Linha
Taquarugu; concessao: 02.10.1913, Obs.: Regulamento; Carlota
Danielsson. Reg. 17026 -17028.

46. CARLSSON, Carl Axel, 31, masc., cas., alf., acat.; Elvira, 29,
cas., alf., acat.; Edward, 9, alf., acat.; suec.; chegada: 12.03.1892.
Reg.504 - 506.

47. CARLSSON, Carl J., 44, cas., alf., acat.; Amanda, 36, cas., alf.,
acat.; Gumar, 6, acat.; suec.; chegada 06.09.1913. Lote 44; Linha
Taquarugu; concessédo: 02.10.1913, Obs.: Regulamento; Reg.
17034 -17036.

48. CARLSSON, Carl P., 45, masc., cas., alf., acat.. Emma, 46,
cas., alf., acat.: Jenni, 12, alf., acat.: John, 10, acat.: Hilma, 8, acat.:
Axel. 6, masc., acat.; suec. Chegada: 11.12.1891. Reg. 85-90. pag
11.

49. CARLSSON, Gustaf, 33, cas., alf., acat.; Anna, 33, cas., alf.,
acat.; Gerda, 11, fem., alf., acat.; suec.; chegada 04.09.1891. Reg.
149-151.

50. CARLSSON, Johann, 24, suec., alf., acat.; chegada:
04.02.1910. Obs.: Regulamento. Reg. 8868.

51. CARLSTEDT, August, 38, cas., alf., acat.; Margaritha, 30, cas.,
alf.; Adam, 7; Astria, 5,; Esther 1; suec.; chegada 20.02.1910. Obs.:



Povoamento. Reg. 9044-9048

52. DAHLBERG, FErick, G., 44, cas., alf., acat.; Lovisa, 41, cas., alf,,
acat.; Adolf, 17, alf., acat.; Axel, 16, alf., acat.; Olga, 14, alf., acat.;
Juditha, 13, alf., acat.; Knut, 11, alf., acat.; Elsa, 9, alf., acat.;
Heldan, 8, alf., acat.; Bertha, 1, acat. suec.; chegada 13.07.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10936 -10946.

53. DANIELSSON, Carl, 18, suec., alf., acat.; chegada 18.05.1911.
Obs: Povoamento Reg. 10483.

54. DANIELSSON, Carl, 39; masc., cas., alf., acat.; Mathilde, 31,
cas., alf., acat.; Selma, 16, alf., acat.; Carl, 15, masc., alf., acat.;
Anny, 11, Bror, 4, masc.; suec.; chegada: 11.01.1897. Obs: Anny e
Bror consta a data de chegada como 11.01.1896. Reg. 751 — 756.
55. DANIELSSON, Daniel O, 54, cas., alf., acat.; Aarcy, 35, cas., alf.,
acat.; Carl, 10, alf.,, acat.; Anna, 8, acat.; Sven, 6, acat.; suec.;
chegada 11.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10879 — 10883.

56. DANIELSSON, Johann, 36, alf.,, acat.; suec. Chegada:
04.09.1891. Reg. 174.

57. DONNOVAN, Patrick, 49, vv., alf.; Marianna, 14, alf.; Ricardo,
13, Johan, 9; Margaretha, 7, Leonor, 4, fem.; chegada: 04.09.1891.
Reg. 229 - 234,

58. EIASON, Johann Emil, 29, cas., alf., acat.; Selma, 20, cas., alf,;
Hellena; 1; 2; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10155 -10157.

59. ELDSTAL (ERLSTALL), Gustav J. Isaksson, 52, cas., alf., acat.;
Hindala, 38, cas., alf., acat.; Oskar, 17, alf., acat.; August, 12, alf.,
acat.; Mathilda, 10, alf., acat.; Nock, 7, acat.; Hilda, 16, alf., acat.;
Carl, 13, alf., acat.,; Isack, 8, acat.; Uno, 3, acat.; ElIma, 1, acat.;
suec.; chegada 12.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10744 -
10754.

60. ERICKSON, Lars, 21, suec., alf., acat.; chegada 06.02.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10247.

61. ERICKSSON, Axel, 36, cas., alf., acat.; Emma, 37, cas., alf,,
acat.; Adria, 15, alf., acat.; Hylda, 12, alf., acat.; Sven, 10 alf., acat.;
Sally, 5, acat.; Pyne, 3, acat; Engelbert, 7, acat.; suec.; chegada
20.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10984 — 10991,

62. ERICKSSON, Erick, 27; cas., alf., acat.; Anna, 29, cas., alf,,
acat.; Charles, 2 meses.; suec.; chegada: 25.01.1896. Reg. 757 —
759.

63. ERICKSSON, T. Peter, 35, cas., alf., acat.; Anna, 24, cas., alf,,
acat.; suec. Chegada 04.09.1891, Reg. 115-116. pag 12.

64. FORSBERG, August, 28, cas., alf., acat.; Wilhermina, 26, cas.,



alf., acat.; Agnes, 1, acat.; suec.; chegada 28.05.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10575 — 10577.

65. FORSBERG, Karl, 52, cas., alf., acat.; Emma, 53, cas., alf,,
acat.; Johann, 32, alf., acat.; Hugo, 20, alf., acat.; Henrik, 18, alf.,
acat.; Lars, 22, alf.,, acat.; Agnes, 15, alf., acat.; Ozearr, 12, alf.,
acat.; Alma, 9, alf., acat., suec.; chegada 28.05.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10566 — 10574.

66. FORSBERG, Lars Christ, 37, cas., alf., acat.; Hilda Maria, 37,
cas., alf.; Lars, 9, alf.; Karl, 7; Sali, 5, masc.; Nani, 3, masc.; Gustav,
1,; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10182 —
10188.

67. FORSLLING, Johanna M. 45, vv., alf., acat.; Tyra, 8, acat;
chegada 02.04.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 101044 — 10445,

68. FORSSELIUS, Carl Ludwig, 24, masc., cas., alf., acat.; suec.;
chegada: 02.11.1891. Reg. 448.

69. FREDERICKSSON, Axel E., 31, alf., acat.; suec.: chegada
04.09.1891. Reg. 124.

70. FREDRIKSSON, August, 47, vv., alf., acat.; Marie, 16, alf., acat.;
Lampi, 14, alf., acat.; Isack, 11, alf.,, acat.; suec.; chegada
07.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10280 — 102883.

71. FRIEDLUND, Friedrich, Ferd, 46, cas., alf., acat.; Hadia, 39, cas.,
alf., acat.; Friedrich, 16, alf., acat.; Franz, 14, alf., acat.; Maria, 11,
alf., acat.; suec.; chegada 11.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10858 — 10862.

72. FURTENBACK (GUTENBACH), Hermann, 36, cas., alf., acat.;
Sofia, 21, cas., alf.; Hindur, 4, Nicolaus, 3, suec.; chegada
07.10.1910. Reg. 8930 — 8933.

73. GRUDSTROM, Johann, 34, cas., alf., acat.; Lili, 29, cas., alf.,
acat.; Lili, 6, acat.; Johann, 2, acat; suec.; chegada: 06.12.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 11556 — 11559.

74. GULL, Jan Peter, 41, cas., alf., acat.; Emma, 45, cas., alf., acat.;
August, 17, alf., acat.; Emnia, 12, alf., acat.;Johann, 10, alf., acat.;
Erick, 3, acat.; suec.; chegada 07.08.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
11084 -11089.

75. GUMMESSON, Carl, 24, cas., alf., acat.; Hiimar, 25, cas., alf,,
acat.; Clars,; suec.; chegada: 02.11.1891. Reg. 449 - 451.

76. HAAPALA (HAPALIN) Otto, 26, alf., acat.; Bertha, 21, alf., acat.;
Eida, 2, acat.; suec.; chegada 04.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10632 — 10634.

77. HAAPALA (HAPSALINSSON), Mats, 54, cas., alf.,, acat.;
Frederica, 50, cas., alf., acat.; Nans, 35, alf., acat.; suec.; chegada



04.06.1991. Obs.: Povoamento. Reg. 10629 — 10631.

78. HAGBERG, Johann, 36, cas., alf.; Hedda, 37, cas., alf., acat;
Carl, 13, masc., alf., acat.; Josephina, 11, alf., acat.; Oscar, 9, acat.;
Hilder, 6, fem., acat.; suec.; chegada: 02.11.1891. Reg.406 — 412.
79. HAGELIN, August, 48, cas., alf., acat.; Christine, 42, cas., alf,,
acat.; Anna, 16, alf., acat.; Erika, 15, alf., acat.; August, 12, alf.,
acat., Ruth, 3, acat.; suec.; chegada: 18.12.1891. Reg. 479 — 485.
80. HAGQUIST, Gustav, 39, cas., Hedda, 39, cas., acat, Carl, 13,
acat; Nils, 9, acat., Nesme, 7, acat.; Benda, 6, acat.; Victor, 3, acat.;
Gustav, 1 e 6 meses, acat.: suec.: chegada 28.05.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10493 — 10500.

81. HALLSTEIN, Jacob A, Jacokoson, 33, cas., alf.,, acat,;
Amanda,21, cas., alf.; Jenni, 1; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10239 — 10241.

82. HANSSON, Carl, 19, masc., alf., acat.; suec.; chegada:
02.11.1891. Reg. 459.

83. HANSSON, Johann F., 55, cas., alf., acat.; Federica, 55, Emma,
53, cas., alf., acat.; Elas, alf., acat.; Elina, 14, alf., acat.; chegada
04.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10641 — 10644.

84. HANSSON, John, 45, suc.; chegada: 29.10.1901. Obs: Obras
Publicas. Reg. 2002.

85. HANSSON, Peter, 35, cas., alf.,, acat.; Amanda, 37, cas., alf,,
acat.; Olga, 12, alf., acat.; Editta, 8, acat.; Ayda, 4, acat.; Mazenhild,
1, acat.; suec.; chegada 18.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10310 — 10315.

86. HEDMAN (HETTMANN), Erick, 52, cas., alf., acat.; Anna, 50,
cas., alf., acat.; Amandia, 21, alf., acat.; Johann, 19, alf., acat.;
Oscar, 16, alf., acat.; Ernst, 15, alf., acat.; Fritz, 12, alf., acat.; Judith,
8, acat.; Signe Semine, 2, acat., suec.; chegada 08.06.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10717 — 10725.

87. HEDMANN, Arthur, 24, alf., acat.; suec.; chegada 11.01.1912.
Obs.: Povoamento. Reg. 12148.

88. HEDSTROEM, Carl A, 30, cas., alf., acat.; Alma, 33, cas., alf.,
acat.; Carl, 9, acat.; Hedwig, 8, acat.; Anna, 6, acat.; Ruge, 3, acat.;
suec.; chegada 11.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10887 -
10892.

89. HEITTUTA, Alexander, 30, cas., alf., acat.; Tyra, 36, cas., alf.,
acat.; Lylia. 1, acat; suec.; chegada 04.03.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10404 — 10406

90. HELLSTROM, Karl A B., 19, suec., alf.,, acat.; chegada
28.05.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10565.



91. HENRICHSSON, Carl, 43, cas., acat.,; Ida, 37, cas.; Eugenia,
15,; Carl, 8; John, 6; Hugo, 4; Martha, 2; Swige, 1; suec.; chegada:
12.02.1910. Obs.: Povoamento do solo. Reg. 8971 — 8978.

92. HENRICKSSON, Sven, 28, cas., alf.,, acat.; Anna,; suec.;
chegada: 18.12.1891. Obs.: Anna consta somente 0 nome Reg.
498 — 499.

93. HERICKSON, Hilmar, 24, suec., alf.,, acat.; chegada:
14.12.1909. Obs.: Regulamento. Reg. 8541.

94. HEYTONEN, Henrik, 38, cas., alf., acat.; Lisa, 33, cas., alf.,
acat.; Johann, 11, alf.,, acat.; Carl, 5, acat.; Fins,1, acat.; suec.;
chegada 04.03.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10409 — 10413,

95. HOLM (HOLMANN), Augusto, 45, suec., cas., alf., pintor;
chegada: 04.05.1902. Obs; Colbnia ljui. Reg. 2022.

96. HOLM, Gustaf, 37, cas., alf.,, acat., Laurentina, 39, cas., alf.,
acat.: suec.: Chegada em 04.09.1891. Reg. 113-114. pag 12.

97. HOLMBERG (KOLMBERG), Anders, 52, suec., wv., suec., alf.,
acat.; chegada 24.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10827.

98. HOLMBERG, Gustaf, 32, cas., alf., acat.; Sophia, 27, cas., alf.;
suec.; chegada: 06.11.1910. Obs.: Povoamento do solo. Reg. 9492
—9493.

99. HOLMBERG, Ugo Hjalmar, 31, suec., cas., alf.; chegada:
06.11.1910. Povoamento. Reg. 9494,

100. HOLMDAHL, Johann E., 45, cas., alf., acat.; Margaritha, 51,
cas., alf., acat.; Johann,11, alf., acat.; Karl, 8, acat.; Hilda, 5, acat.;
suec.; chegada 07.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10268 -
10272.

101. HOLMGREN (HELMIGREN), Franz, 30, cas., alf.,, acat.,;
Avelina, 32, cas., alf.; Mats, 7; suec.; chegada: 06.11.1910. Obs.:
Povoamento do solo. Reg. 9488 — 9491.

102. HULTGREN, (HUNGREN) Mathias, 28, cas., alf., Acat.;
Christina, 20, cas., alf., acat.; Linus, 1, masc., acat.: suec. Chegada:
04.09.1891. Reg. 96-98. pag 12.

103. ISACKSSON, Otto, 32, cas., alf., acat.; Christina, 42, cas.,
acat.: suec.: chegada: 04.09.1891. Reg. 107-108. pag 12.

104. ISAKSSON, Isak G., 21, suec., alf., acat.; chegada 06.02.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10223.

105. JAKOBSSON, Anna, 33, v, alf., acat., suec.; Ellen, 2, acat.;
suec.; Linar, 1, masc., acat.; suec. Sophia, id.: sr., acat., bras.;
chegada: 04.09.1891. Obs.: Linar faleceu em 05.10.1891. Reg. 202
- 205.

106. JANSSON, Erick, 25, suec., alf., acat.; chegada 03.10.1912;



Lote 06; quadra 76, concessao 04.10.1912. Obs. Particular, Pade
Sabbatista-Sueco. Reg 14206.

107. JOHANNES, Carl, 26, suec.; alf., acat.; chegada: 14.12.19009.
Obs.: Regulamento. Reg. 8540.

108. JOHANSSON I, Henrick, 52, cas., alf., acat.; Johanna, 47,
cas., alf.,, acat.; suec.; chegada 28.05.1911. Obs.: Povoamento.
Reg. 10549 - 10550.

109. JOHANSSON, Anders, 41, cas., alf., acat; Emma, 41, cas., alf.,
acat.; Joseph, 8, acat; Helga, 6, acat; suec.; chegada 02.11.1891.
Reg. 437 — 440.

110. JOHANSSON, Dyalmar, 38, cas., alf., acat.; Daymar, 28, cas.,
alf.; Carl, 1; suec.; chegada: 22.11.1910. Obs.: Povoamento. Reg.
9623 - 9625.

111. JOHANSSON, Franz, 44, masc., cas., alf., acat.; Clara, 41,
cas., alf.,, acat.; Carl, 11, alf., acat.; Thor, 9, masc., acat.; suec.;
chegada: 04.08.1891. Clara faleceu a 09.10.1891. Reg. 180 — 183.
112. JOHANSSON, Gustav A, 25, cas., alf., acat.; Ida, 25, cas., alf.,
acat.; suec.; chegada 05.11.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 11299
- 11300.

113. JOHANSSON, Hugo, 26, cas., alf., acat.; Beta, 34, cas., alf;
suec.; chegada: 06.11.1910. Obs.: Povoamento. Reg. 9495 — 9496.
114. JOHANSSON, Johan, 48, vv., alf., acat.; Frithief, 16, masc., alf.,
acat.; Albertina, 14, alf., acat.; suec.; chegada 04.08.1891. Reg. 184
- 186.

115. JOHANSSON, Johann, A, 26, cas., alf., acat.; Anna, 33, cas.,
alf., acat.; Johann, 4, acat.; Ralf, 1, acat.; suec.; chegada
03.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10616 — 10619.

116. JOHANSSON, Mathilde, 43, vv., alf., acat.; Anna, 12, alf., acat;
Augusta, 7, acat.; Erick, 4, acat.; suec.; chegada: 04.09.1891. Reg.
187 — 190.

117. JOHANSSON, Nilss P. 33, cas., alf., acat.; Maria, 31, cas., alf.,
acat.; John, 9, acat.; Linda, 4, acat.; Hugo, 1, acat.; suec.; chegada
04.03.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10394 — 10398.

118. JOHNSSON, Carl, 38, masc., alf.; Vendla, 30, cas., alf.; Carl, 8,
fem.: Johann, 6; Anna, 4; Vendla, 2; suec.; chegada: 02.11.1891.
Reg. 400 — 405.

119. JOHNSSON, Gustaf A, 26, cas., alf.,acat.; Emma, 34, cas., alf.,
acat.; Emma, 11, acat.: suec.: Chegada 04.09.1891. Reg. 127-129.
120. JOHNSSON, Lars, Johann, 35, viuvo, alf., acat., Johann 6,
acat.: suec.; chegada 04.09.1891. Reg. 105-106. pag 12.

121. JONSSON, Oskar H. 28, cas., alf., acat.; Augusta, 26, cas.,



alf., acat.; Geni, 3, acat.; Signe, 2, acat.; Emv, 1, acat.; Maria 31 alf,,
acat.; suec.; chegada 07.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10284
- 10289.

122. JUTO, Carl J., 25, cas., alf., acat.; Helena, 23, cas., alf., acat.;
suec.; chegada 04.03.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10407 -
10408.

123. KALL, Per Erick, 50, cas., alf., acat.; Maria, 50, cas., alf., acat.;
Carl, 18, alf., acat.; Anna, 16, alf., acat.; Hellena, 15, alf., acat;
Ernst, 9, alf., acat.; Erick, 4, acat.; suec.; chegada 11.07.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10901 — 10907 ..

124. KALLEN, Lars Johann, 41, w. Alf., acat.; Hulda, 14, acat.;
Ellen, 4, acat.; suec.; chegada: 04.09.1891. Reg. 192 — 194.

125. KALSTEN (KAUSTEN), Gustaf, 38, cas., alf., acat.; Hilda, 37,
cas., alf., acat.; Gustaf, 12, acat.; Anna, 11, alf., acat.; Adolf, 6,
acat., Gurli, 1, acat. Suec.; chegada 04.09.1891. Obs.: Anna faleceu
em 12.02.1892. Reg. 168 — 173.

126. KARANES, Eduard F., cas., alf., acat.; Eugenia, 34, cas., alf.,
acat.; Eva, 3, acat.; suec.; chegada 04.06.1911. Obs.: Povoamento.
Reg. 10703 — 10705.

127. KARLSON, Erik Axel, 36, cas., alf., acat.; Margaritha, 35, cas.,
alf.; Svante K. Axel, 10,; Sequild Margreta, 9; Sigrid Sovisa, 6; Enrick
S. Birger, 7; Sister A Amalia, 2; suec.; chegada 05.02.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10082 — 10088.

128. KARLSON, Josef, 21, alf.,, acat.; suec.; 05.02.1911.
Povoamento. Reg. 10072.

129. KARLSSON, Ernest A, 22, suec., alf,, acat.; chegada
06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10176.

130. KARLSSON, Lovisa A, 56, vv., alf., acat.; Algott, 15, alf.; Elsa,
alf.; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10177 —
10179.

131. KILM, Carl A, 39, cas., alf., acat.; Gresa, 39, cas., alf., acat.;
Carl, 17, alf., acat.; Anton, 12, alf., acat.; Klaas, 8, acat.; Emil, 4,
acat.; Ester, 9, acat.; Signe, 3, acat.; suec.; chegada 04.06.1991.
Obs.: Povoamento. Reg. 10668 — 10675.

132. KLOCKARE, Karl Johann, 30, cas., alf., acat.; Ida, 35, cas., alf.;
Erick, 2; Swen, 1; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento.
Reg. 10162 — 10165.

133. KNEKTA (KNCKTA), Johann Johansson, 38, cas., alf., acat.;
Gustava, 38, cas., alf.; Sello, 1; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10158 — 10160.

134. KORP, Erick Gustav, 49, cas., alf., acat.; Magdalena, 35, cas.,



alf., acat.; Eida, 11, alf., acat.; suec.; chegada 28.05.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10537 — 10539.

135. KRATZ, Sven, 34, masc., cas., alf., acat.; Maria, 34, cas., alf.,
acat.; Erich, 10, alf., acat.; Ester, 7, acat.; Carl, 6, masc., acat.; Lilli,
4, acat.; suec.; chegada: 18.12.1891. Reg. 463 — 468.

136. KRUSSEL, Anders G., 47, cas., alf., acat.; Elisabetha, 40, cas.,
alf., acat.; Gustav, 19, Igne, 18, alf., acat.; Ella, 16, alf., acat.; Frick,
15, alf.,, acat.; Folke, 10, alf,; Silvia, 5, acat.; suec.; chegada
28.05.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10485 — 10492,

137. LAGER, Sven, 30, masc., cas., alf., acat.; Christina, 35, cas.,
alf., acat.; Maria, 10, alf., acat.; Elfrida, 8, acat.; Hedwig, 6, fem., alf.,
acat.;suec.; chegada: 18.12.1891. Reg. 469 — 473.

138. LAMBERG, Joao (Johan), 42, cas., alf.; Hulda, 37, cas., alf.;
Johann, 3; Iven, 1; (pol) suec.; chegada: 22.10.1911. Reg. 11263 -
11266.

139. LANDSTRON, Johannes S, 27, cas., alf., acat.; Elsa Maria, 21,
cas., alf.; Carl, 4; Johann, 2; Ebba, 6 meses; suec.; chegada
05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10006 — 10010.

140. LANDSTRON, Karl Friedrik, 53, cas., alf., acat.; Amalia, 48,
cas., alf.; Anna, 23, alf.; Karl Emil, 21, alf.; Ernest Albino, 16, alf.;
Clara Emilia, 11, alf.; Hylmar Emanuel, 6: Gustav Henning, 9; suec.;
chegada 05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10052 — 10059.

141. LANS, Peter A Carlsson, 35, cas., alf., acat.; Ida, 29, cas., alf.,
acat.; Geltrude, 9, acat.; Fritz, 5, acat.; Anton, 2, acat.; suec.;
chegada 04;06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10651 — 10655.

142. LARSSON, Erick A, 49, wv., alf., acat.; Erick, 17, alf., acat.; Any,
14, alf., acat.; Birgov, 9, alf.,, acat.; Set, 6, acat.; Nils, 3, acat.;
Sonya, 1, Ida, 37, alf., acat.; suec.; chegada 04.06.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10676 — 10683.

143. LARSSON, Gustaf L., 42, cas., alf., acat.; Christina, 38, cas.,
alf., acat.; Nils, 12, masc., alf., acat.; Hilda, 1, acat. suec: chegada
04.09.1891; Christina faleceu em 10.11.1891; Hilda faleceu em
07.10.1891. Reg. 63-66. pag 11

144, LARSSON, Otto, 44, cas., alf., acat.; Sofia, 35, cas., alf., acat.;
Oscar, 13, alf., acat.; Sofia, 11, alf., acat.; Emmanuel, 6, acat.;
chegada: 04.09.1891. Reg. 175 -179.

145. LATT, Johann Wilem, 42, alf.,, acat.; suec.; chegada:
19.12.1910. Obs.: Povoamento. Reg. 9719.

146. LEHTO, Franz A J., 29, cas., alf., acat.; Hilma, 27, cas., alf.;
Bertha, 1; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10224 — 10226.



147. LEINONEN, Anders, 54, cas., alf., acat.; Sarah, 51, cas., alf.,
acat.; August, 22, alf.; Invantek, 20, alf., acat.; Johannes, 16, alf.,
acat.; Oskar, 6, acat.; suec.; chegada 28.05.1911. OQObs.:
Povoamento. Reg. 10543 — 10548.

148. LIDSTRET, Eduard, 26, suec., alf., acat.; chegada 10.02.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10295.

149. LINBORG, Michel, 50, cas., alf., acat.; Anna, 52, cas., alf.,
acat.; Lars, 26, alf., acat.; Axel, 20, alf., acat.;Gally, 17, alf., acat.;
Per, 15, alf., acat.; Anna, 12, alf., acat.; suec.; chegada 12.06.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10759 — 10765.

150. LINDBACK, Johan Petter, 46, cas., alf., acat.; Breta, 39, cas.,
alf.; Maria, 39, alf.; Thekla, 8; Bertha, 6; Hulda, 3; suec.; chegada
06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10217 — 10222,

151. LINDGRAN, Petrus P, 48, cas., alf., acat.; Linia, 37, cas., alf;
Signe,7; Algold, 6; Alan, 4; Gustav, 3; Sophia, 18, acat; suec.;
chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10251 — 10257.

152. LINDGREN, Bernard, 25, cas., alf., acat.; Emma, 22, cas., alf.,
acat.; Karin, 1, acat; suec.; chegada 28.05.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10519 — 10521.

153. LINDSTRET, Carl. G. 28, cas., alf., acat.; Anna, 25, cas., alf.,
acat.; Albert, 3, acat; suec.; chegada 10.02.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10292 — 10294.

154. LINDSTROM, Gustaf, A, 55, alf., acat.; Carolina, 50, cas., alf.,
acat.; F. Gustaf, 22, alf., acat.; Adolf, 13, alf., acat.; suec.; chegada
04.09.1891. Reg. 145-148.

155. LINDSTRON, Erik Wilhelm, 33, cas., alf., acat.; Anna, 19, cas.,
alf.; Siri Viola, 1, masc.; suec.; chegada 05.02.1911. QObs.:
Povoamento. Reg. 10099 — 10101.

156. LINELL, Johann M., 39, cas., alf., acat.; Adelina, 46, cas., alf.,
acat.; Johann, 14, alf., acat.; Maria, 13, alf., acat.; Sven, 10 alf.,
acat.; Martha, 12, alf.,, acat.; Carl, 5, acat.; suec.; chegada
11.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10893 -10899.

157. LOFBLAD, Anders J., 50, cas., alf., acat.; Augusta, 47, cas.,
alf.; Edla, 24, alf.; Tycho, 17, alf.; Frieda, 15, alf.; Fanny, 12,
alf.;suec.; chegada 05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10076 —
10081.

158. LUNDEN, Nils, J., 68, suec. wv., alf.,, acat.; chegada
20.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10983.

159. LUNDIN, August, 29, cas., alf.,, acat.; suec.; chegada:
18.12.1891. Reg. 500.

160. LUNDIN, J. Nils Joh, 39, cas., alf., acat.; Maria, 39, cas., alf.,



acat.; Johann, 15, alf., acat.; Ernst, 8, alf., acat.; Bertha, 5, acat.;
Erick, 3, acat.; Orange, 1, acat.; suec.; chegada 20.07.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10976 -10982.

161. LUNDIN, Per, 43, cas., alf., acat.; Carlotta, 39, cas., alf., acat.;
Gustaf, 17, alf., acat.; Anna, 14, alf.,, acat.; suec.; chegada:
18.12.1891. Reg. 486 — 4809.

162. LUNDQUIST, Carl W, 38, cas., alf., acat.;Esther, 24, cas., alf.,
acat.; Knut, 3, acat.; Carl, 1, acat.; suec.; chegada 22.10.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 11267 — 11270

163. LUNDQUIST, Jara A 38, cas., alf., acat.; Anna, 40, cas., alf.;
Kornt, 5; Hlass, 3, suec.: chegada: 04.01.1911. Obs.: Povoamento.
Reg. 9899 - 9902.

164. MANTY, Zacharia, A Z., 51, cas., alf., acat.; Maria, 25, cas.,
alf., acat.; Oscar, 19, alf.,, acat.; Emma, 5, acat.; suec.; chegada
08.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10706 — 10709.

165. MARKLUND (WORPAGEL) Hermann, 28, cas., alf., acat.; Ida,
41, cas., alf., acat.; Manny, 12, alf., acat.; Ruthe, 9, alf. acat.; Signe,
0, acat.; Aus, 4, acat.; Knut, 2, acat.; Nils,14, alf., acat.; suec.;
chegada 14.08.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 11105 - 11114,

166. MATTSSON, Johann P., 32, cas., alf., acat.; Maria, 43, cas.,
alf.; Hona, 9, alf.; Johann, 5; Hilma, 1; suec.; chegada 06.02.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10242 — 10246.

167. MEJER, Adolf K, 46, cas., alf., acat.; Eva, 46, cas., alf., acat.;
Karl, 23, alf., acat.; Gustav, 21, alf., acat.; Olof, 20, alf., acat.; Oscar,
17, alf., acat.; Signe, 16, alf., acat.; Anders, 10, alf., acat.; suec.;
chegada 28.05.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10522 — 10529.

168. METZSTRONM, Ermnst, 28, alf., acat.; suec., chegada:
22.11.1910. Obs.: Povoamento. Reg. 9626.

169. MICKE, Luiza, 63, suec. wv., alf..; chegada 04.03.1991.
Povoamento. Reg. 10387.

170. NASLUND (MASLNND), Erick, 40, cas., alf., acat.; Maria, 36,
cas., alf., acat.; Carl, 10, alf., acat.; Maria, 8, acat.; Fredrick, 7, acat.;
Ernst, 3, acat; Theresa Catharina, 5, acat.; suec.; chegada
04.09.1891. Obs.: Ernst faleceu em 04.1992; Theresa Catharina
faleceu em 26.09.1892. Reg. 195 — 201.

171. NELSON, andré, 44, cas., alf., acat.; Maria, 44, cas., alf., acat.;
Rpdolphw, 11, acat.; Victor, 10, acat.; Manoel, 7, acat.; André, 5,
acat.; suec.; chegada 03.02.1898. Reg. 1046-1051.

172. NELSSO, Andre, 44; cas., alf., acat.; Maria, 44, cas., alf., acat.;
Rodolphw, 11, acat.; Vitor, 10, acat.; Manoel, 7, acat.; Andre, 5,
acat.; suec.; chegada: 03.02.1898. Reg. 1046 — 1051.



173. NIEMI, Carl H, 36, cas., alf., acat.; Amandia, 39, cas., alf.; Elis
Bernard, 15, masc. Alf.; Beda Elvira, 12, alf.; Bettilina, 10, alf.; Carl
Birger, 7; Berdil Hermann, 6: Bruno, 4; Bertha, 3; Rudolf Reinhold, 1;
suec.; chegada 05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10011 -
10020.

174. NIEPBERG, Napoleao, 31, alf., acat.,; headvig Ottilia, 22, cas.,
alf.; Erich Julius, 8, alf.; Helma Linca, 4; Evert Napoleao 6 meses;
suec.; chegada: 07.02.1910. Obs.: Povoamento. Reg. 8920 — 8924.
175. NILSSON Arvid A, 31, cas., alf., acat.; Selma, 36, cas., alf.,
acat.; Helmer, 10, alf., acat.; Hetje, 8, acat.; Ester, 6, acat.; suec.;
chegada 11.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10865 — 10870.

176. NILSSON I, Nilss A, 29, cas., alf., acat.; Dorothea, 27, cas.,
alf., acat.; Hanse, 8, alf., acat.; suec.; chegada 11.07.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10884 — 10886.

177. NILSSON, (HILSSON) ELOF. 32, cas., alf., acat.; Christina, 39,
cas., alf.,, acat.; Nils, 9, masc, acat. suec.; chegada 04.09.1891.
Reg. 160-162.

178. NILSSON, Cars H. 50, cas., alf., acat.; Josephina 42, cas., alf.,
acat.; Olida, 20, alf. Acat.; Johann, 16, alf., acat.; Karl, 15, alf., acat.;
Emil, 13, alf., acat.; Oscar, 9, alf., acat.; Martha, 3, acat.; Nils, 2,
acat.; Brow, 1, acat.; suec.; chegada 07.02.1911. OQObs.:
Povoamento. Reg. 10258 — 10267.

179. NILSSON, Gustaf, 27, cas., alf., acat.; Carolina, 39, cas., alf.,
acat.; Prynhiwa, 1, fem., acat; suec.; chegada: 04.09.1891. Reg.
214 - 216.

180. NILSSON, Gustav, 28, cas., alf.,, acat.; Elvira, 36, cas., alf.,
acat.; Eimar, 11, alf., acat.; Josef, 9, alf., acat.; Marger, 6, acat.;
Johann, 4, acat.; suec.; chegada 04.06.1911. Obs.: Povoamento.
Reg. 10620 — 10625.

181. NILSSON, Nils Anton, 27, cas., alf., acat.; Alma, 31, cas., alf.;
Tisa, 1; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10236
- 10238.

182. NILSSON, Nils, 46, cas., alf., acat.; Mathilda, 36, cas., alf.,
acat.; Dorothea, 11, alf., acat.; Franz, 8, masc., acat.; Martins, 6,
acat.; Axel, 3, acat.; suec.; chegada: 02.11.1891. Reg. 453 — 458.
183. NILSSON, Pers Johann, 59, cas., alf., acat.; Maria, 55, cas.,
alf., acat.; Grunhild, 25, alf., acat.; Carl, 21, alf., acat.; Hermann, 18,
alf., acat.; August, 14, alf., acat.; Brow, 12, alf., acat.; Harold, 8, alf.,
acat.; suec.; chegada 11.01.1912. Obs.: Povoamento. Reg. 12140 -
12147.

184. NISTROEM Oscar Alberto, 29, suec., alf., acat.; chegada



04.10.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 11257,

185. NISTROEM Peter Nils P, 28, suec., alf., acat.; chegada
04.10.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 11258.

186. NISTROM Nils P, 22, suec., alf., acat.; chegada 04.10.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 11256.

187. NORBERG, Olof M., cas., alf., acat.; Metha, 42, cas., alf., acat.;
August, 19, alf., acat.; Hulda, 17, alf., acat.; Erik, 14, alf., acat.; Olof,
9, alf., acat.; Erik, 14, alf., acat.; Olof, 9, alf., acat.; Nils, 8, alf., acat.;
Martha, 7, alf.,, acat.,; suec.; chegada 28.05.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10554 — 10561.

188. NORDLUND, Per August, 40, cas., alf., acat.; Anna, 50, cas.,
alf.; Viola, 14, fem.alf.; suec.; chegada 06.02.1911. QObs.:
Povoamento. Reg. 10173 — 10175.

189. NORLING, (HORLIN) Eric, 30, mas., cas., alf., acat.: Ida, 27,
cas., alf., acat.: Ida, 4, acat.; Anna, 3, acat.: Bror, 1, masc., acat.:
suec.Chegada 04.09.1891. Reg. 91-95. pag 12.

190. NYBERG (NIEPBERG), Hilmar, 30, cas., alf., acat.; Elisa, 23,
cas., alf.: Frieda, 3 meses; suec.; chegada: 07.02.1910. Obs.:
Povoamento do solo. Reg. 8927 - 8929.

191. NYLEN, Alvin, 12, alf., acat., Eugenia 9, alf., acat.; suec.
Chegada 04.09.1891. Reg. 99-100. pag. 12

192. NYPBERG, Friedrich, 36, cas., alf., acat.,; Emma, 27, cas., alf.;
Johann, 13, alf.; Wilhelm, 5; John, 3; Hyalmar, 5 meses; suec.;
chegada: 20.02.1910. Obs.: Povoamento. Reg. 9034 — 9039.

193. NYSTROM, Gustav, 47, cas., alf., acat.; Erika, 43 cas., alf.;
Ernst, 16, alf.; Arni, 14, alf.; Beng, 12, alf.; Knut, 10, alf.; Algot, 8;
Helen, 3; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10227- 10234,

194. OLOFSSON (ALOFSSON), Peter A, 50, cas., alf., acat.; Venda,
37, cas., alf., acat.; Johann, 16, alf., acat.; Emma, 13, alf.,
acat.;Vendla, 10, alf., acat.; Leo, 4, acat.; Helga, 3, acat.; Anna, 1,
acat.; suec.; chegada 11.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10871
- 10878.

195. OLSSON (HOLSSON), Jonas A, 37, cas., alf., acat.; Brolcd, 32,
cas., alf.,, acat.; Arwid, 9, alf., acat.; Anna, 7, acat.; Ariel, 5, acat.;
Swen, 3, acat.; Karin, 1, acat.; suec.; chegada 07.02.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10273 — 10279.

196. OLSSON, A F.; 29, masc., cas., alf., acat.; Edla Maria, 27, cas.,
alf., acat.; Blanche, 1 e 6 meses; suec.; chegada: 12.03.1892. Reg.
501 - 508.

197. OLSSON, Albert, 23, cas., alf., acat.; Elisia, 24, cas., alf., acat.;



Edwin, 5, acat.; Jenni, 2, acat.; suec.; chegada 06.09.1913. Lote
42; Linha Taquarugu; concessao: 02.10.1913 Obs.: Regulamento.
Reg. 17029 — 17033.

198. OLSSON, Alfredo, 37, suec., cas., alf., carpinteiro; chegada
22.04.1901. Obs: Obras Publicas. Reg.1972.

199. OLSSON, Guldbrand, 47, cas., alf., acat.; Karin, 44, cas., alf.,
acat.; Maria, 14, alf., acat.; Olga, 10, alf., acat.; Engelbrecht, 9,
acat.; Olpe, 9, fem., acat.; Brita, 7, acat.; suec.; chegada
04.09.1891. Reg. 133-1309.

200. OLSSON, Henrick, 30, cas., alf., acat.; Anna, 25, cas., alf,,
acat.; Lars, 4, acat.: suec.; Chegada 04.09.1891. Reg. 130-132.
201. OLSSON, Larsson, 42, cas., alf., acat.; Maria, 40, cas., alf,,
acat.; John, 5, acat.; Carl, 1, acat.; suec.; chegada 04.06.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10645 — 10648.

202. OLSSON, Leandro E. A., 18; suec., alf.; chegada 01.11.1914.
Linha Dourados; Obs.: Particular. Reg. 19368.

203. OLSSON. Johann, 39, cas., alf., acat.; Anna, 42, cas., alf,,
acat.; Maria, 8, acat., Johann, 5, acat.; suec. Chegada 04.09.1891.
Reg. 67-70. pag 11

204. OLUND, August, 38, cas., alf., acat.; Maria, 33, cas., alf., acat.;
Johanna, 9, alf., acat.; llda, 8, alf., acat.; Egon, 4, acat.; Erick, 2,
acat.; suec.; chegada 03.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10610
- 10615.

205. OSTMAN (OBSTMANN), Nils, 38, suec., alf., acat.; suec.;
chegada 07.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10290.

206. PELLICA, Gretha, 34 masc., alf.acat.; suec.; chegada
06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10161.

207. PERSON, Petrus, 44, cas., alf., acat.; Maria Frederica, 39, cas.,
alf.; Olaf, 10, alf.; suec.: chegada 05.02.1911. Obs.: Povoamento.
Reg.: 10073 — 10075.

208. PERSSON Carl, 33, cas., alf., acat.; Johanna, 28, cas., alf,,
acat.; Carl, 8, alf., acat.; Hildner, 7, fem., acat.; Gustaf, 5, acat;
suec.; chegada: 02.11.1891. Reg. 426 - 430.

209. PERSSON, Olaf Fr., 44, cas., alf., acat.; Maria, 39, cas., alf,;
Johann, 15, alf.; Hilma, 14, alf.; Gerda, 8; Esther, 7, masc.; Dagni, 5,
masc.; Anna, 3; Martin, 1; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10193 — 10201.

210. PETERSEN, Johann H., 31, cas., alf., acat.; Anna, 29, cas., alf,,
acat.; Sten, 2, acat.; Erland, 12, alf.,, acat.; suec. Chegada
04.09.1891. Reg. 120-123.

211. PETERSSON, Carl Erick, 41, cas., alf., acat.; Christina, 39,



cas., alf.,, acat.; Erick, 10, alf., acat.; Olga, 9, alf., acat.,; Carl, 2,
acat.; suec.; chegada 04.09.1891. Reg. 163 — 167.

212. PETERSSON, Carl, 20, masc., alf., acat.; suec.; chegada:
02.11.1891. Reg. 441.

213. PETERSSON, Jonas, 22, alf., acat.; suec.; chegada:
04.09.1891. Reg. 191.

214. PETTERSSON, Anders, 41, cas., alf., acat.; Hellwig, 40, fem.,
cas., alf.,, acat.; Hilmer, 8, acat.; Birger, 3, acat.; suec.; chegada
04.09.1891. Obs.: Birger faleceu em 16.09.1891. Reg. 235 — 238.
215. PETTERSSON, Sven, 32, cas., alf., acat.; Mathilde, 27, cas.,
alf., acat.; suec.; chegada: 04.08.1891. Reg. 212 — 213.

216. BAUMANIEN, Carl O, 26, suec., alf.,, acat.; chegada
06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10235.

217. REIJONEN, Isack U., 33, cas., alf., acat.; Sweia, 18, cas., alf,;
suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10166 -
10167.

218. REYSNEN, Sven, 18, suec., alf., acat.; chegada 10.02.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10297.

219. RIMPOLAINEN, Elis Oscar, 34, cas., alf., acat.; Signe, 28, cas.,
alf., acat.; Erick, 4, acat.; David, 3, acat.; Ellen, 2, acat.; Anna, 1,
suec.; chegada 28.05.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10501 -
10506.

220. RISBERG, Anders lsrael, 36, cas., alf., acat.; Martha, 35, cas.,
alf., acat.; Anders, 12, alf., acat.; Gustav, 9, acat.; Dagny,8, alf,,
acat.; Gerda, 6, acat., 6, acat.; lda, 4, acat.; suec.; chegada
27.01.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10352 — 10358,

221. ROOS, Reinhold W., 29, cas., alf., acat.; Helena, 30, cas., alf,;
Wilhelm, 6; Reinhold, 5; Sikten, 1; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10168 — 10172.

222. RUNDQUIST (REINQUIST), Bertha, 48, suec., alf.,, acat.;
chegada: 27.12.1910. Obs.: Povoamento. Reg. 9827.

223. RUNDQUIST (REINQUIST), Carl, 59, cas., alf., acat.; Mathilde,
49, cas., alf.; Robert, 12, alf.; suec.; chegada 27.12.1910. Obs.:
Povoamento. Reg. 9824 — 9826.

224. RUNDQUIST, Maria L., 33, cas., alf.; Luiz, 11, alf.; Carl, 7,
Reniald, 6, acat.; suec.; chegada 01.10.1913. Obs.: Regulamento;
Reg. 17447 - 17451.

225. RUNQUIST, Carolina, 19, alf., acat.; suec.; chegada
05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10104,

226. RYTENIEMI, Jacob J. Pettersson, 44, cas., alf., acat.; Beatha,
48, cas., alf., acat.; Franz, 15, alf.,, acat.; Hulda, 13, alf., acat.;



Johann, 10, alf., acat.; Elba, 6, acat.; suec.; chegada 28.05.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10530 — 10536.

227. SAFSTROM, Enrik B, 28, cas., alf., acat.; Ester, 23, cas., alf.,
acat.; Ellen, 5, acat.; Carl, 2, acat.; Till, 3, acat.; suec.; chegada
18.05.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10478 — 10482.

228. SAMBERG. Friedrich, 46, cas., alf., acat.: Sofia, 38, cas., alf,,
acat.: Ernst. 14, alf., acat.: Ester, 7 acat.: Reda. 3, fem. Acat.; suec.:
chegada 04.09.1891. Reg. 76-80. pag 11

229. SAMERSTROM, Gottfried, 45, alf., acat.; suec.; chegada
22.09.1913. Obs.: Regulamento; Reg. 17362

230. SAMUELSSON, Guttfried, 23, cas., alf., acat.; Maria, 33, cas.,
alf., acat.; suec.; chegada 04.09.1891. Reg. 210 - 211.

231. SANDMANN, Peter Anton, 39, cas., alf., acat.; Augusta, 50,
cas., alf.; Maria, 15, alf.; Ellin, 14, alf.; Sexa, 11, alf.; Astrid, 6; suec.;
chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10202 — 10207.

232. SANTALA, Matti, 34, cas., alf.,, acat.; Amalia, 29, cas., alf,,
acat.; Maria, 1, suec.; chegada 04.06.1911. Obs.: Povoamento.
Reg. 10626 — 10628.

233. SAVEDSTRON, Per Olsan, 52, cas., alf., acat.; Margaritha, 48,
cas., alf.; Johann, 13, alf; Oscar, 12, alf.; suec.; chegada
05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10068 — 10071,

234. SESSTROM, Malvina, 56, cas., alf., acat.; suec.; chegada
06.09.1913. Obs.: Regulameno. Reg. 17025.

235. SIMO, Carl, 58, cas., alf., acat.; Maria, 50, cas., alf., acat.; Carl,
21, alf., acat.; Fany, 16, alf., acat.; Franz, 11, alf., acat.; Maria, 6,
acat.; suec.; chegada 04.03.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10388
- 10398.

236. SJOBERG (SVOBERG), Carl, 25, suec., alf., acat.; chegada
07.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10291

237. SKEPPSTEDR, Carl, 32, cas, alf, acat; Carolina, 21, cas, alf.
Acat; Suecia, chegada 04.08.1891. Reg 152-153.

238. SKEPPSTEDR, Carl, 32, cas., alf., acat.; Carolina, 21, cas., alf.,
acat.; suec.; chegada 04.08.1891. Reg. 152 — 153.

239. SKYTTBERG, Hans, 47, cas., alf., acat.; Sara, 41, cas., acat.;
Hampus Oscar, 17, alf., acat.; Carl, 11, alf., acat.; Anna, 8, acat.;
Ellen, 4, acat.; suec.; chegada 04.09.1891. Reg. 154 — 159.

240. SKYTTBERG, Hans, 47, cas., alf.,, acat; Sara, 41, cas., alf,,
acat.; Hampus Oscar, 17, alf., acat.; Carl, 11, alf., acat.; Anna, 8,
alf., acat.; Ellen, 4, alf., acat.; suec.; chegada 04.09.1891 Reg 154-
159

241. SODERQUIST, Ture, 42, masc., cas., alf., acat.; Carolina, 26,



cas., alf., acat.; Carl, 14, masc., alf., acat.; Ture, 12, masc., alf.,
acat.; David, 11, alf.,, acat.; Octavia, 3, acat.; suec.; chegada:
02.11.1891. Reg. 442 - 447.

242, SODERSTROM, Karl Oskar, 29, cas., alf., acat.; Thecla, 30,
cas., alf., acat.; Emilia, 1, suec.; chegada 28.05.1911. QObs.:
Povoamento. Reg. 10540 — 10542.

243. SORTELIUS, Carl O, 41, cas., alf., acat.; Thecla, 37, cas., alf,,
acat.; Jorge, 10, alf., acat.; Wendea, 8, acat.; Maria, 5, acat.; Helli,
3, acat.; suec.; chegada 04.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg.
10635 — 10640.

244, SPIUT, Anders J., cas., alf., acat.; Leontina, 29, cas., alf., acat.;
Klas, 17, alf., acat.; suec.; chegada 28.05.1911. Obs.: Povoamento.
Reg. 10562 — 10564.

245. STAF, Carl, 54, cas., alf.; Sara, 55, cas., alf.; Claus Emilio, 18,
alf., suec.; chegada: 06.08.1905. Obs: Santa Cruz. Reg. 2194 -
2196.

246. STAF, Victor, 31, suec., cas., alf.; Catharina, 25, austr., cas.,
alf.; Frederico, 6, bras., alf.; Affonso, 4, bras, alf.; Gomercindo, 2,
bras., alf.; Florinda, 1, bras., alf.; chegada: 05.04.1907. Obs.: Obras
Publicas. Reg. 2341 — 2346.

247. STAHL, Franz O,. 24, cas., alf., acat.; Johann, 20, cas., alf,,
acat.; Erik, 1, acat.; 28.05.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10551 —
10558.

248. STERN, Ernesto, 52, cas., alf., acat.; Julia, 35, cas., alf., acat.;
Adolf, 13, alf., acat.; Emilie, 11, acat.; Julius, 9, acat.; Nathalia, 4,
acat.; Robert, 1, acat.; Rosalia, id.: sr., acat.; suec.; chegada:
04.09.1891. obs.: Robert faleceu em 18.10.1891. Reg. 217 — 224,
249. STHAL, Peter, 56, cas., alf., acat.; Sophia, 59, cas., alf., acat.;
Frieda, 21, alf., acat.; Jetto, 20, alf., acat.; Carl, 16, alf., acat.; suec.;
chegada 05.11.1910. Obs.: Povoamento. Reg. 11313 - 11317,

250. STIBERG, Oscar Anton, 41, suec. alf., acat.; suec.; chegada
11.07.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 109009.

251. STIERNSTROM, Josef Isaksson, 25, cas., acat.; |da, 29, cas.
Acat.; suec; chegada 25;05.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10512 —
105183.

252. STJIERNSTROM (ZGERNSTROM), Edwin, 43; cas., alf., acat.;
Catharina, 40, cas., alf., acat.; Richard, 19, alf., acat.; Birger, 17,
masc., alf., acat.; Anna, 3, acat.; suec.; chegada: 17.12.1898. Reg.
1391 — 1395.

253. STOREM, August N., 31, cas., alf., acat.; Hellena, 31, cas., alf,,
acat.; Agel, 14, alf., acat.; Hellena, 13, acat.; Fom, 7, acat.; Erick, 4,



acat.; suec.; chegada 04.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10684 -
10689.

254. STOREM, Erick, 26, cas., alf., acat.; Anna, 18, cas., alf., acat.;
suec.; chegada 04.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10701 -
10702.

255. STOREM, Johann C, 28, cas., alf., acat.; Maria, 41, cas., alf,,
acat.; Carl, 17, alf., acat.; Axel, 15, alf., acat.; Ermin, 14, alf., acat.;
Agnes, 12, alf., acat.; Johann, 9, acat.; Anna, 8, acat.; Ahle, 6, acat.;
Filli, 4, acat.; Remsar, 1, acat.; suec.; chegada 04.06.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10690 — 10700.

256. STRAND, Isak Anton, 39, cas., alf., acat.; Johama Elisa, 33,
cas., alf.; Franz H. Antonius, 12, alf.; Hubert Waldimar, 8; Henrik
Renius, 6; Nancy Wictoria, 4; Alma Limca, 2: Hildegard Viola, 1,
masc; suec.; chegada 05.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10060
- 10067.

257. STROM (TRONN), Axel M., 40, cas., alf., acat.; Anna, 30, cas.,
alf., acat.; Laila, 10, alf., acat.; Sigfried, 8, acat.; Ester, 4, Als, 1,
acat.; suec.; chegada 12.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10738
- 107438.

258. SUDSTROM, Albino Fr., 29, cas., alf., acat.; Hima, 27, cas.,
alf., acat.; Ignes, 4, acat.; Gustav, 3, acat.; Alisa, 2, acat.; Eva. 1,
acat.; Jodo Paulo 16, alf., acat.; suec.; chegada 07.08.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 11077 — 11083.

259. SUND (LUND), Olav L., 47, wv, alf., acat.; Anna, 8, acat.; Olaw,
5, acat.; Martha, 2, acat.; Gotha, 1, acat.; suec.; chegada
04.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10663 — 10667 .

260. SUNSTROEM, Carl H, 29, cas., alf., acat.; Helia, 31,, cas., alf.,
acat.; Sarga, 30, alf., acat.; Viz, 5, acat.; Elza, 47, cas., alf., acat.;
suec.; chegada 04.06.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10658 -
10662.

261. SVENSSON, Carl, 43, cas., alf.,, acat.; suec.; chegada:
02.11.1891. Reg. 452.

262. THORSLUND (THONLUND), Lars, 24, cas., alf., acat.; Beda,
22, cas., alf.; suec.; chegada: 04.11.1911. Obs.: Povoamento. Reg.:
9903 — 9904.

263. TOLANEN Thekla, 42,, cas., alf., acat.; Ida, 26, cas., alf., acat.;
Alex, 11, alf., acat.; Lextan, 13, acat.; Peterl, 1, acat.; suec.;
chegada 18.02.1991. Obs.: Povoamento. Reg. 10301 — 10305.
264. TUOVINEN, Risto Ollimpaka, 32, cas., alf., acat.; Helmina, 33,
cas., alf.; Selma, 4, cas., alf.; Helga, 3; suec.; chegada 06.02.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10213 — 10216.



265. VIHLUND, Eva Luiza, 56, vv., acat.; Arvid, 28, acat.; Arthur, 20,
acat.; Agnes, 18, acat.; Alvo, 15, acat.; suec.; chegada 28.05.1911.
Obs.: Povoamento. Reg. 10507 — 10511.

266. WAARA, Wilhelm Johansson, 41, cas., acat.; Guerina, 37, cas.,
acat.; Signe, 13, acat.; Johann, 10, acat.; Tyra, 3, acat.; suec.;
chegada 28.05.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10514 — 10518.
267. WALLBERG, Anna, 55, vv., acat.; Olga, 30, alf., acat.; Axel, 28,
alf., acat.; Hedwiga, 25, alf., acat.; Ellen, 19, alf., acat.; suec.;
chegada 05.11.1910. Obs.: Povoamento. Reg. 11308 — 11312,
268. WASELL, Anders Olaf, 34, cas., alf., acat.; Inga, 34, cas., alf,;
Anna, 9; Karl, 7; Hollivi, 6; Wally, 4, Wandela, 3; suec.; chegada
06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10148 — 10154.

269. WAYRANER, Johann L. 36, cas., alf., acat.; Hellena, 21, cas.,
alf., acat.; Lars, 1, acat.; suec.; chegada 04.03.1911. Obs.:
Povoamento. Reg. 10399 — 10401.

270. WENNBERG, Johann Th., 33, cas., alf., acat.; Anna, 22, cas.,
alf.; suec.; chegada 06.02.1911. Obs.: Povoamento. Reg. 10180 —
10181.

271. WICK, Anders M., 35, cas., alf.,, acat.; Maria, 30, cas., alf,,
acat.; Magnus, 7, acat.; suec.; chegada 04.09.1891. Obs.: Maria
faleceu em 16.11.1891. Reg. 239 - 241.

272. WIDE, Gustavo, 18; alf., acat.; Maria, 45, vv., alf., acat.; Oscair,
14, acat.; Guilherme, 11, acat.; suec.; chegada: 03.02.1898. Reg.
1052 — 1055.

273. WILLING, Johann, 36, cas., alf., acat.,; Rana, 26, cas., alf;
Frieda, 3; Edward, 4 meses; suec.; chegada: 20.02.1910. Obs.:
Povoamento do solo. Reg. 9040 — 9043.

274. WILLING, P. A 46, cas., alf., acat.; Christina, 38, cas., alf,,
acat.; Carl, 16, masc., alf., acat.; Adolph, 12, alf., acat.; Evald, 2,
acat.;suec.; chegada: 18.12.1891. Reg. 474 — 478.

275. ZEPELIN, Tomas, 34, cas., alf., acat.; Sophia Matilde, 44, cas.,
alf.; Ida, 12, alf.; Hilda, 10, alf.; suec.; chegada: 14.12.1909. Obs.:
Obras Publicas. Reg. 8440 — 8443.

276. ZETTERLUND, Wilhem, 29, cas., alf., acat.; Anna, 28, cas., alf.,
acat.; Frida, 4, acat.; suec.; chegada 04.09.1891. Reg. 207 — 209.
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ANEXO B — RELATORIO SOBRE O RETORNO DOS VIAJANTES BRASILEIROS
PARA A SUECIA, AGOSTO 1912
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nkom | Gfverstam, Ambetat
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16 Jjuli 1918

mm.ﬁ.fxm.tathallarﬁmmtet.-ﬁr..yo liséirenden,
Sboobloim Swe.l2 august i 1912

Ti1) Bans Exocellens Herr Ministern fér Utrikes Lrendena,

’ . Jag fir virdsamt meddela, ati jag deann dag med tyska inr- |
b fastyget “Oap Finisterre® fir vidare befordran £111 hemlandet t411 ‘
Hasburg afsindt nedanstiende svensia undersitar; ,

1) NMask#narbetaren Axel Miles Strim med hustru och trenne ninder

I -I driga barm;

] 2) Gmfurbatuﬂ.mmnumd hustru och minderirig
“’ dotter;
| 3) Grufarbetaren Earl Gustal Bickman med hustru;
4) Grufarbetaren donas Arvid Iundqvist med hustru och tvemne Bin-
derdriga siner;
5) Stemarbetaren_Anders Holmberg: |
6) Blektrikerm Johan Albert Grundstriu med hustru och tvenne
mindeririga barn;
7) Smeden lars Eail Thoralund med hustru och minderirig dotter;
8) Grufarbetaren Karl Johan XKlockare med hustru och minderirig |

son;
) Ogifte Svgs Nlvira Johangson gamt
10 Ogifts jedwig Klars Augusta Wallbers, !

Strip, hvilken fick sig tilldelad en Jordlott pd stranden af
Uruguayficoden, har liksom samtliga i samma trakt boende svenska ko~
lonister 1idit af fjolirets §fversvimningar och dirvid fitt sina
planteringar édelagda och stirsta delen af sina tillhérigheter bort-
firda eller férstérda af vattnet, Den ph rot stiende griédan har han
dcks ti1llitits dnbirgs, emedan pd platsen varande myndigheter hade
vetskap om, att han hade fir Afsikt att lumna Brasilien och Atervin~
da 111 hemlsndet. Han har férut warit anstslld sisom maskinarbetare




:,"!ﬁ‘hn-l-.a-smm“m, 2

Jiravigars verkathder och slulle med tackeashet it -
E .‘eh\lnhrmggmnh.‘““wm
nlh 1idende af dysenteri och ¥iimatfeber.

1 - Shdersizim. hvers hustru alltsedun asiomsten (111 Sydamest-
ka varit wyonerligen dilig t111 hhlsen, har of kunnat sgna nédig 14
$111 drukandet af sia Jordlott, emedan han nidgats virda sin hustru
under hennes sjukdom. Han hade uppodlet en del af sin lott och sted &
begrepp stt inbirga skirden, 44 grannars nit- och svinkreatur fullkem
ligt Sdelade hans planteringar, medan hen rest ned t1ill Nucleo Uruguy
med sin hustru fir att sika i hennme intagen pd dirvarande sjukstuga.
Ean har icke tillfulle wtbekommit de af brasilianska regeringen utlef
wvade understiden, eJ heller t1113tits att dispomera 8fver den vid ti-
den fSr hans afresa pi rot stiende griden,

Biskean och hans hustru hefva dhda verit sjuka stirsta delm
af tiden efter snkomsten till Brasilien., Pk grumd afb rist ph dricks-
vatten pi den lott, han first fick sig tilldelad, nidgades han Akixx
sii zig ned pi en amnam sfter ire minaders fruktlist arbete pd dem
rSrstnianda lotten. Kf¥en hir frfiljce honom cturem, i det att gris-
hoppor upphte grédan samt den Sfver sirs bridder svimoade Tloden vert
t5rde en stor del af hans tillhbrigheter och Udélade hans planterings

lundovist med familj hir likslesdes t111 dem, som varit ut-
sstts fOr dysenteri och andra Xlimatsjukdemar. ifven han har nidgats
limna sim f3rst innehafda lott, di densammas grénser ej kunde bestam-

mas pi grund afd ristfillig uppmitning. Beversvarning, skededjur samt
: tta ho-
og nnsamma viderleksfrhillmden hade &fven pidragit att férshtia

pols 1 en synnerligen nédstalld beligenhst, hvarur han icke hade hvark

ken medel eller firmiga att kumna tag sig.
Eclabarg, hvars dotter ar gxrv. med ofvannimnde Strim, hade

Han fux ﬂunhuo tilldelad en jordlot
hvilken han birjade uppedla ofter rorﬂcl. dd densamma Sfversvamnades
af floden flera ghnger. I 1ikhet med Sfriga min utan famil) erhSll
han imtet understdd ¢rin brasiliancka regeringen. Han uppehsll sig

dtr51jt denne ti1l Brasilien.




' Gmndstzia, sem anlinde $111 Golonia Guarany met alutet ar |
, &r, bar kmappast fitt tilitidle att utfira nigra arbeten |
ph sin lott, emedan han en stor del Af Liden efter ankomsten dit
varit sjuk. Det 11l1la han lyckats sk och plantera ddelades af gtas-
hoppor ech sndra skadedjur, som uppito den uppepirande ma jsen. Han
har varit singliggande sjuk pi sin lott under en mdnads tid, hvar-
efter han fSrdes till sjukstugan i Nucleo Uruguay, der han vistades
&nda till sin afresa frin Brasilien. Kfven han har icke tillfulle

emottagit utlofvade understdd.

Shorslund har likaledes nddgats dyta jordlett pi grund af 1
bristfillig uppmitning af densamma. Hans jordstycke har ifven varit .
utsatt f3r Sfversvisning, liksom hans grida bLifvit uppéten af skadec ‘

|
|
|

djur, Han var en af de svenska kelonisterna, som bodde mest aflagset
frin Nucleo Uruguay och var pd grund af ogynnsamma vattenférhillan-
den i Uruguayfloden -~ hans enda utfartsvig - tidtals fullkomligt af-
stingd frin all kommunikation med ofvannimnda plats eller i narheten
boende granmar. Hans hustru har varit mycket dilig till halsam och
befann sig vid ankomsten till Buenos Aires iknnu synnerligen media—
gsn. ' 4

Thorslunds férildrar, semJifvenledes utvandrat till Rrasi~ |
lien, hade séndts till Colonia Erechim, hvilken plats de lamnat och

begifvit sig till Paso de los Libres, hvarest d e blifvit omhandertam
veskickningen och hemfirskarfade den 29 nistlidne jund, ,

na af kungl.
Keskars har yarit bosatt pi tvenne olika lotter, hvilka

bhda sucoesivi Sfyersvimmats, hvarvid han firlorst stirsts delem
af sina t 111h8righeter. Sedan vattmet dragit sig tilldbaka frin hans
E
cke, birjade han inyo bruka detsasma, men fick sin grida rér-
Jordstycke, |
ch ¢ orkan, som ful |
m.rm..u-nm&rco m . w.."“f'



i spriket, nidgades hon ln;hng 8in plats, hvarefter hon afvaktagde
sin systers och svigers ankomst til1 Posedas och medfiljde dessa
till Buenos Aires,

Ggifta Hedwig Wallbergz utreste €111 Bradiien i sillskap med
sin moder, tvemnne br¥der samt tvenne systrar i september m'nad fére-

giende &r. Ds hafva alla under iangre eller kortare tid varit sjuka.
En af systrarna afled i bérjan af 1nncva.rnn¢:.n- Som samtliga m dlem~
marna af familjen &ro vuxna och i densamma finnas tyenne arbetsfira
min, har hemf3rskaffn blifvit dem farvigrad.

P4 kungl, beskickningen infann sig dock ofvannimnda Hed-
wig Wallberg, &tf81jd af sina bréder, och anh81l att hon mitte
blifva firhjilpt till att Atervianda till hemlandet. De hade s jalfva
bekostat sin resa till Buenos Aires. Brodern hade erhillit 15fte att
i medflja en svensk Angare mot att under resan utféra férefintliga
arbeten ombord. De hade. enligt hvad de meddelade mig, fér afsikt
att 1 Sverige séka uppbringa erforderliga medel till att bekosta
de 1 Brasilien kvarvarande familjemedlemmarnes hemresa.

Pi grund haraf seut emedan nigon utsikt knappast firefumner
nes fér hennep att i Buenos Aires erhilla nigon anstillning, har Jag
14t4¢ henne komma i &tnjutande af hemfirskaffning p4 regeringens be-

kostinad. ‘
De af ifrigavarandd personer afgifna férklaringar bifogas

harjamte.
(andert.) Axel Pamlin.

|



‘”mm-mm:m“,..
Wralands ling

OI% Jag Jiate win Mmstra Anaa Nathilta, £344 den © Jm1i loed
Mﬁ“mmm 94l don 7 Jamar: 1901,
Sigart iiles, 1044 den 10 decesder 1903, “ster waria, 544 den
15 mare 1007 ssmt ALT Balleten, fUdd den 23 juad 1909, smntlige |
1 Juokasjirvi furessling af Jorrbottens lin, dea 14 sprid 1911 |
afresto fria Kiirase $111 Forto Alegre osh akrifria 111 Sedents |
Ouarsny, 41t vi anliinfe don 7 Juni ommma ir;

att jag efter tvi oinaders vintan fiok miz tilldelad on jord-
1085 pd 25 hektar, uppd hvilken ~Jag slog miy nel, drjsle rtja,
sveldja, lygse Ims 03h plantersy

att Millande resn hindrade mig att biinna den mlllmgsna slo-
gon, hvarfUr jag nodgades vinta 5111 pifUljande &r wed att ol

att floden upprepads ghnger ates Ufver siua brfiddar ooh Udels |
de frakterna af mitt arbote samt borSfirde otdreta dslen af =ina
s111hirighe boT}

abt nins barn vorc lidande af dyseateri coh klimatfaber;

att min dobtter Eater Maria afled den 29 Juni 19804

att o4 jag inedg, att det simlle vars wiy omdjlist att imane
drags wig fras pA hvad den ifrigsvarande jordlotiea 1 frastiden
wj11gensinlle dunns frambriags, jas i sis addstilla beligeshed "
yiigde mig $111 Bangl. mmnnamnzuuntbun.m

h3ilpt i1l hewftrekatining; |
att &4 underrétlelse aokomad &, att deans wia achidllan blifwit

mig beviljad, ;qmmmxunm:mu.u“....
wuw . Begki okningea.
“Wmntmmsalmmmiu-

mmwﬂ-
| mmﬂmﬂulﬂ!-










"%ﬁ%ﬁ ‘)‘1“10 Ouarany, dit vi acliadefien 9 jamari
Pfiljeate dry »
| &S Jag efter mia aakomet %111 moles Urugaay Plok ulg t1ll-

delad en Jordlost p& 25 hektar, uppk hvilken jag slogmls med ooh
iﬁ!ﬁih ﬁ'lnh. daqmnmhu-splgmm;frel-
aktlg uppmiitaing af grinelinierna frin regoringons sida;

att jag o t111delades en sanan jordlott, uppd hvilken jag Bire
jads ¥ja, svedja, dygsa tms ooh planters, a8 floden stes Ufver
sina driddar coh Ufversvimmade min lot3u, hvarigencs det blof omdi-
14gt 0 1ing $13 fremlt att uprbriiana de Jullmgena triiden;

att p grond Niraf jag under 1911 eof dlef 1 t{1181le att Xnuma
sl eller planters nigct ninnviirdt, fUratom en half hoktar majs;

att den uppeprande majsen blef uppiiten af grishoppor;

att adwil jag sJElf som Ufrige wedlemmar af familjen atireta
delen af tiden efter snkomsten 5111 RErasilien varit avirt lidande

)

af &ysenteri cah Xlimatedr;
att jag under tre veskor lig pi ajuiimset 1 Guarany;

att mina slner trenns olika ginger varit intagna pd sjukinget 1
eller kortare tider;

Opprany under liagre ‘}

att 4A jag war fallkomlizs utan $111glogar ooh utan utaiks ast

for 1ing 14 frasdt imana erbilla ndgon som helst afkastaing af |

1 mia nSdstillds belligeshet vinde miy $111 Imagl,
Voo oomdn Jordloti, 3 anhAllan ats blifva furhjiilpt $111 hemlande |

‘mﬂtmu sakoumit, att deans min anhlllan b s .}
: Jag begaf mig Ufver $1ll San Javier, dir Jag ouhilndes

bevill!
alp ‘ﬂ'ﬂi-&%amlumm dot underotdd, swm i mn~

Smnser RS 1hmnas uig. Mencs Aires den 10 juli 1912,
B ledning '= f'm af Jonas Alfred Inndqvist
'_'.'“‘, ‘7‘, :

e (undezt.) Ax. utles strom




i
|
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Undertesknad Andere Holmberg forklarar hirmed;

8t Jag 8r f54d den 28 febmari 1853 1 Helmdshle férsamling

att jag den 14 april 1911 1 séillskap med Axel Miles Strim,
hvilken &r gift med min dotter Amna Mathllda, afreste frin Kii-
mna t111 Porte Alegre ooh dirifrdn t111 Colonis Onarany, dit jag
anléinde den 7 juni samma &r;

att jag efter tvl minaders vintan fick mig t1lldelad en jord-
lott pd 25 hektar, uppd hvilken jag slog wig ned, birjads r8ja, |
avedja och plantera;

att jag pd grund af att jag ej hade famil], jag ej érhsll

nigot understsd af brasilianska regeringeng

att min jordlott blef Gfversvimmad af floden tre ginger;

att jag di erh¥ll %t111fE1ligt arbete hos en #ldre svensk ko-
lonist;

att a4 vidare arbete ioke stod abt erhdlla, cch di jag inedg,
att det sknlle drtja flera minader, innan jag skulle lmuna erh8l-'
la nfgon afkastning af min jordlott, hvilken dessutom alltid war
wtsatt fOr att Shyo blifva Bfversvimmad, Jag i nin nddstillda
beléigenhet vinde wig 11l lungl,.beskickningen med anhillan att

blifva hemfdrskalffad santidigt som min mig obh hans familj;

abt 34 underrittelse ankommit, att demna min anhfillan blifvit

mig bewiljad, jag begaf mig Ufver 1111 San Jawler, dir jag om-

piindertogs af lmangl .beskiskningen,
Jag forbinder mig atb fiterbetala det understdid aom 1

anledning hiraf limnas mig.
Baencs Aires den 10 Juli 1912,

(undert.) A. Eolmberg.

Nar foretett pristbhevis _



. -“mmm Ti1ly Belena Charlotsa, £342 den 14
mgnsti 1882 1 Horrtelle stadefireanling samt virs barn L1lly Astetd
2042 den 21 Jamwrt 1900 Eangsholms fOroamiing ook Johan Tiaar,
£642 den 1 Tobruart 1910 1 Spluga frsmuling af Stookhclms lhn, den
B8 septesber 1011 afreste frin Steakholm t111 Forte Alegre ooh au—'
frin 3011 Oclomis Ousrany, @1t vi anlinde den 22 dedenbor samnma ATy

St Jag @ir flok miy $1113e1ad en jordlots pi 25 hektar, uppd
hvilken jag slogmiz ned, bUrjade r8)a, svedja, Wwsra Ims cch plan~
tera;

8t Jag 1 birjan af spril minad inejuknade i klimatfoder ooh var
pd zrund diraf siingliggande pd win jordlctt under ungefir ez minads
! tid, hvarefter jJag transporterades $1ll inocleo Urugnay, dir jag
i 14g pd sjukimset under aju veoker;
:‘\ att mina barn Afvenledes varit avirt sjnka; f

att grinshoppor och andra skadedjur Udelagt mina planteringar;

att af regeringen utlofvade understid ioke 111 mig bIifvis
til1fullc utbetalda;

att, di jag insdg, att min hillsa ioke Wlllite mlg att kvaratanna
airstides ooh utelkt e fUrefunnes att Junna drags mis fram pd hwad
min jordlett mijligen skalle knans frambrings, jag i min abdetillds
beliigenhet viinde wig till imngl.beskiskalngen wed anhillan att blif-

va henfirskallady
sts 4i anderritteloe snkonmdt, att deana win gohillan blifvis

mizg beviljad, las begaf wilg Sfver t1ll San Javier, dir jag om-
niindertozs af lmngl .beskiakaingea,
Jag forblader wmig att fterbetala det undernttld som 1 an~
paenos Alres den 8 Juli 1812, K
(undert.) J, Grundetrom #
|‘

:




ning af ghamslinierna frin regeringarnas siday: :
At Jag @i S111delades en annan jordlott, uppd Rvilken jar bir-
Juds réja, svedja, bygga hus och plantera, dl floden steg Sfver sina
briddar och Sfversviamade min lott, hvarigench det blef mig ombjligt
f8r ling tid framit att uppbrinma de kullhuggna triden;
att pi grund hiref Jeg under &r 1911 ej blef 1 tillfille att
kunna sd och plantera nigot nimnvirdt; fSrutom en half hektar majs;
att den uppspirande majsen dlef uppiten af gPeshoppor;
att min hustru alltdedan ankomestem till Brasilisn varit mycket |
klen till hiklsan och flers ginger under lingre eller kortare tid
varit singliggande sjuk;
att vir @otter Laila Ingeborg fiddes den 20 mars 1911;
att @k jag var fullkemligt utan tillpingar och utan utsikt att
¢3r Ying t1d framit kunna erhilla nigon afksstning af min jerdlett,
jag 1 min nddstillda belkgenhet vinde mig t111 kumgl. beskickningem
med snhillan att dlifva fErhjilpt till healandet;
att dA underrittelse ankommit, att denna min anhillam blifvit
aig beviljad, Jag begaf mig Sfver till San Javier, dar jag omhknder- 1
|
|

togs af kungl. b eskickningen.
' Jag firbinder mig att dterbetala det understid som i an-

4

'Buenos Alres den 10 juli 1913,

(undert.) Lars Emil Thorslund y

B



Undertecknad Karl Johan Klockare férklarar hirmed:

att jag ér r5dd den 7 augusti 1880 i Nedertorned férsamling af
Norrbottens 1lin;

att Jag jimte min hustru Isa Karolina, f5dd den 13 september
1875 1 Pinland och vira barn Erik Johannes, £5dd dem 5 juni 1908 {
ofvannimnda Nedertornei firsamling samt Sven Sixten, £6dd don 5 de-
cember 1909 i Juckasjirvi férsamling af Norrbottens lan, den 15 de-
eember 1910 afreste frin Kiiruna till Porto Alegre och dirifrin til)
Colonia Guarany, dit vi anliade den 5 mars pifiljande ir;

att Jag efter sex veckors vintan fick mig tilldelad en jordlott
pi 85 hektar, uppd hvilken jag slog mig ned, bérjade rdja, svedja
och bygga hus, d& floden steg Sfver sina briddar och ddelade mitt
hus samt bortfirde stirsta delen af mina tillhdrigheter;

att jag d& flyttade Sfver till en annan lott, som 1lig higre
upp och birjade pd densamma utfira samma arveten som pd den firegl-
ende, d& floden &nyo steg och dfversvimmade en sbet del af mina
planteringar;

att jag &nye birjade s& och plantera, men sig frukterna af w. i
mitt arbete Sdelagt &£ T6r mycken nederbird samt en haftig storm,

att vAr son Sven Sixten afled den 13 februari 1911;

att, di Jag insdg, att jag icke dkulle kunna draga miz fram
pd hvad min jordlett mihinda en ging i framtiden skulle kunna fram-
bringa, Jag i min nédstallda beligerhet vinde mig till kungl. be-
ski ckningen med anhillan att blifva hemfSrskaffad;

att @i underrittelse ankommit, att demna min anhillan blifvit
miz b eviljad. jag begef mig 8fver till San Javier, dir jag omhinder
togs af kungl. beskickningen.

Jag férbinder mig att &terbetala det understid som i am-
ledning hiraf limnas mig.
Buenos Aires den 8 juli 19L=,
(undert.) K, J. Klockare.

Har fhretett prastbevis

i



855 Jag Ur 1544 den 20 februart 1893 1 Idemors forcemling af

856 Jag 1 slillokep med min syster Zyra Fildegard Mioksan cok
hesnes make Karl Gustal Miokuan den 14 december 1910 limaade
lonia Ouarany, 41% Jag anlinde den 14 ma) pAfU1jande Ar;

att Jag dir vistades hoe min syastor osh sviger ook var dem
boljéilplig med arbetona pd jordlotten;

att jag sedan nigod t1d uppehi]l miy hoe en dldre svemelX ko-
lontat, 1 Mlsiones;

att jag selan begaf wmip $111 Fosadas, dlir jag nigon t1d hade

snstilining 1 en familj; _
att jag on stor 2s1 af %iden allt sedan min ankomet 111 Hya-

amorika varit svag G111 hillean 1 all aynnerhot sedan Jag anlinde
%111 Fosadan;

att 84 min syster osh oviger erhfllit hjilp $111 tewfOrekalff-
aing, Jeg hos kangl.beskiskaingen anhillit om tilletind att £ &t

£513a dem 111 hemlander.
Denos Alres den 12 juli 1012,

(undert.) Svea Johanssca

BEar fUretett priatbevia,



ra Aungzuasta Iall‘lcrg

Undertecknad, Eedvig Klara mgmsta Wallberz, f5rilarar
Barmed:

85t Jag &r f544 den 19 december 1886 1 Eungsholms forsamling
i Stockhelm;

att Jag Jimte min moder, tvenne systrar och tveane brider
den 13 september 1911 afreste frin Stcokhelm t1l11 Perto Alegre
och dirifrdn %111 Colonia Guarany, dit vi anlinde 12 november
s onma: Ay

att jJag tillsaxmans med de Ofriga medlemmarne af famil jen
viatades pd en oss tilldelad koloni;

att v dirstides vwarit utsatta fir Gfwerswimning, skadedjur,
8fverf1dd pd nederbtrd samt andra olyckor hvilka ddelagt
frukterna af wirt arbete;

att jag jéimte en af mina brider ladmnade Brasilien och begaf
mig ti11 Posadas samt dirifrin ti11 Baenos Aires, dir jag in-
fann mig pd kitngl.beskickningen och anh@ll att blifwa fGrhjalpt
ti11 henlandet;

att jag stirre delen af tiden sedan min ankomst till Bras—
gilien 1idit af klimatsdr;

Jag forbinder milg att dterbetala det understid sem i

anledning hiraf Jimnas mig.
Baenca Alrem dsn 13 juldi 1912,

(undert.) Hedwlg Wallberg

Har foretett pristbevis.
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INLEDNING

Vid sidan om den stora utvandringen till Nordamerika fran Sverige
under 1300-talet gick en strom av utvandrare, ehuru av betydligt

mindre omfattning, fran riket till Sydamerika. De lander, dit denna
emigrationsstrom i huvudsak riktades, var Argentina och Brasilien.

Utvandringen fran Sverige till Brasilien har hittills varit ett out-
forskat omrade i svensk emigrationshistoria. En av de framsta for-
klaringarna torde ligga i brasilienemigrationens obetydliga omfatt-
ning. D& utvandringen till Brasilien i fradga om orsaker och handelse-
forlopp avsevart skiljer sig frdn den samtida utvandringen till Nord-
amerika, har det varit av vikt att gna denna utvandring en sarskild
undersokning.

Emigrationen till Brasilien var i langt hogre grad an emigrationen till
Nordamerika ett uttryck for en statlig invand ringspolitik med koloni-
sations- och arbetskraftssyften. Denna speciella bakgrund till brasilien
emigrationen paverkar kraftigt sval utvandringens frekvens som
struktur. Salunda uppvisar brasilien utvandringen tre markanta toppar,
dar den forsta infoll under missvaxtaren 1868-69. Den andra och kraf-
tigaste utvandringsvagen kom 1891 och den tredje intraffade i samband
med storstrejken,1909-11.

Féljande fragor instéller sig naturligt: i vilken man har den brasi-

lianska immigrationspolitiken och den darmed sammanhéngande agentverk-
samheten paverkat den svenska utvandringen till .1 Brasilien? Hur spreds
information om det vid denna tid forhallandevis okanda Brasilien och om
mojligheterna att utvandra till detta land? V:.lka faktorer bidrog till

den synnerligen kraftiga emigrationen 1891? Vilka sardrag foreter struk-
turen hos brasilienemigrationen i jamférelse med den samtida utvand-
ringen till Nordamerika?

Fragorna ovan bildar utgangspunkter for de tre uppsatser, som till-
sammans utgor foreliggande avhandling. | den forsta uppsatsen, ""Ut-
vandringen fran Sverige till Brasilien 1868 och 1869", tages agent-
verksamheten upp till behandling, varvid den drivande kraften bakom
1868-69 ars svenska utvandring till Brasilien publicisten och agenten
Johan Damm och dennes verksamhet och metoder belyses.



Den andra uppsatsen, "Utvandringen fran sodra Sverige till Sydamerika
1885-1890. Agentverksamhet, informationsspridning och struktur",
agnas at den vid 1880-talets mitt intensifierade brasilianska invand-
rings- och kolonisationspolitiken och den darmed sammanhéngande for-
starkta agentverksamheten pé svenskt omrade. Informationsspridningen
och innovationsforloppet inom nagra sydsvenska lan under perioden
1885-90 blir féremal for en undersokning, varvid betydelsen av
traditionsbéarande orter och omraden sérskilt kommer att beaktas.

I avhandlingens sista avsnitt behandlas i en punktundorsokning den
kraftiga utvandringsvégen fran Sverige till Brasilien 1891. | upp-
satsen, som bar titeln "Utvandringen fran Medelpad till Brasilien
1891", kartlagges orsakerna till och motiven for den betydande utvand-
ringen till Brasilien frin Medelpads sagverksdistrikt detta ar. Vid

den strukturella analysen av brasilienemigrationen fran Medelpad
gors jamforelser med strukturen hos den samtida emigrationen till
Nordamerika i syfte att klarlagga och precisera brasilienutvandringens
sarpragel i fraga om struktur och betingelser. Inledningsvis presen-
teras kortfattat den totala utvandringen fran Sverige till Sydamerika
1891.

Xl



UTVANDRINGEN FRAN SVERIGE TILL BRASILIEN 1868 OCH 1869



I INLEDNING

PA sista sidan i Emigrationsutredningens sista bilaga, den tju-
gonde, skriver Gustaf Sundbarg, utredningens ledare, féljande:
"For de olyckliga forsoken vid tvenne olika tillfallen (1891

och 1909) till en utvandring frdn Sverige till Brasilien &r har

icke tillfalle att narmare redogéra.! P& denna punkt bor Sundbirgs
uppfattning revideras. Det torde vara befogat tala om

tre olika tillfllen till en utvandring fran Sverige till Brasi-

lien, dér det forsta utvandringstillfallet infoll i samband med

de svara missvéxtéren 1867-69. 1890-91 kom s den andra emigrationsvagen?
och den tredje och sista inféll &ren 1909 till 1911.3

Foljande uppsats kommer att behandla den forsta svenska utvand-
ringen till Brasilien, den som inféll hosten 1868 och véren

1869. Kéllmaterialet till denna utvandring &r ej sérdeles rikt.

Det ar emellertid tillrackligt omfattande for att dels en viss
rekonstruktion av handelseférloppet och utvandringens omféng
skall lta sig goras. Dels torde ndgra av de bakomliggande or-
sakerna och motiven kunna klarlaggas.

E ter en inledande kall- och litteraturéversikt kommer agenten
Johan Damm att presenteras, varefter en genomgang av den av Damm

1) EU, bil. XX, s. 174. | historisk och 6vrig litteratur har
1868-69 ars brasilienutvandring veterligen ej blivit foremal
for behandling, med ett enda undantag, déar utvandringen dock
behandlas mycket summariskt. (Axel Paulin, Svenskadden i
Sydamerika, Stockholm 1951, s. 570.)

2) Summ. redogorelser for folkmangden 1890-91, SCB:s arkiv; Utvandrarrulla
1890-91, Stockholms Stadsarkiv; Emigrantlistor
1890-91, Malmé Stadsarkiv; BiSOS:A, 1890-91. Fred Nilsson,
Emigrationen fran Stockholm till Nordamerika 1880-1893, Stockholm
1970, ss. 48 f 0. 268.

3) BiSOS:A, 1909-11. Ett emigrationséfventyr. Den senaste emigra-
tionen till Brasilien. En redogorelse pa uppdrag af National-
foreningen mot emigrationen, utarbetad av Gosta Olzon, Stockholm
1913, s. 6 f. Disa Eriksson, Margaretha Falk, Emigrationen
till Brasilien fran Kiruna stad aren 1909-1911. En jamforelse
med den nordamerikanska utvandringen betréffande struktur,
propaganda och tidningsdebatt. 3-betygsuppsats, Historiska
Institutionen, Uppsala, 1971.



redigerade Sverges Tidning foretages: artiklar och annonser ré-

rande Brasilien och den samtida utvandringen dit kommer att re-

fereras, analyseras och inbdrdes jamforas. | samma avsnitt fore-

tas aven en kritisk granskning av en av Damm utgiven resebroschyr.

| ett foljande avsnitt gores ett forsok till en strukturanalys

av de brasilienemigranter, vilka kunnat identifieras. Slutli-

gen tas den officiella reaktionen pa 1863-69 ars brasilienutvandring upp till behandling.



Il KALLOR OCH LITTERATUR

1 Kallor

En huvudkalla for kunskap om 1858-69 ars utvandring till Bra-
silien &r Sverges Tidning, vars redaktdr Johan Damm dven var
agent for och organisator av denna utvandring. Sverges Tidning,
som utgavs i Stockholm, utkom med sitt férsta nummer i april
1868. Efter en fran december samma ar oregelbunden utgivning,
under vilken tidningen bytte namn tva ganger - Sverge under

tiden 21-23 december samt frdn den 28 december Nya Sverges Tid-
ning - upphdrde tidningen i mars 1869.

I sin anmalan i tidningens forsta nummer motiverade Damm utgivan-
det av denna nya tidning med att det "radikala partiet” i lan-

det vid denna tidpunkt saknade eget organ. Med en vignett, 2)
som forestallde det svenska lejonet svingande en fana med pa-
rollen Frihet, Jamlikhet, Broderskap, ville Damm antyda att det

var idéerna fran Franska Revolutionen man ville fora vidare.

Detta séges ocksa uttryckligen i tidningens programforklaring:
mannen bakom Sverges Tidning tillhdr icke de beskedliga i lan-

det utan dr tvartom revolutionens mén. Att det &r kungamakten

och kyrkan man framst vander sig mot, framgar tydligt av tid-
ningens vignett, dar lejonet med sin fana rusar fram 6ver en

barrikad av kungadémets och kyrkans emblem. Kung och statskyrka

1) B. Lundstedt, Sverige periodiska litteratur Il, nr 426. Sthim
1896.

2) Sverges Tidn. 11/4 1868. Formodligen ar det av Damm hér ndmnda
"radikala partiet” identiskt med det &r 1867 i Stockholm bilda-
de nyliberala partiet, vars radikala program - konstitutionell
forskjutning i parlamentarisk riktning, utvidgad rostrétt, in-
draganden av &mbeten etc.- istort sett dverensstammer med
den av Damm skisserade programforklaringen for Sverges Tidning.
Det nyliberala partiet var ocksa representerat i riksdagens and-
ra kammare. Se hdrom Sten Carlsson, Svensk historia Il, Stock-
holm 1962, s. 537.



utgor ett stort hinder for frihetens utveckling, "sa skola vi

efter basta formaga soka upplysa folket om nédvéandigheten av dessa
béda institutioners avskaffande". "Outtrottligt och skonings-

16st" skall ocksa det alltmer tilltagande &mbetsmannavaldet bekdmpas.t
' Forandringar i samhéllet skall dock, heter det i tidningens

foreta anmélan, genomforas pa fullt laglig vag.

Angrepp pa enskilda personer blev emellertid gangse stoff och
artiklar riktade mot konung och riksdag fororsakade fangelsestraff
for medarbetare i redaktionen samt konfiskation av vissa tidningsnummer.2

Mot slutet av sin existens skrevs Sverges Tidning av Damm ensam.
Tidningen trycktes likasa av Damm personligen "pé eget boktrycke-

ri. n3

Vid sidan om Sverges Tidning har publikationerna Malmo Nya Alle-
handa och Kalmar genomlésts for de tva aren i fraga. | Gvrigt har

jag funnit skl att i vissa hanseenden anvénda Dagens Nyheter,

Post och Inrikes Tidningar, Nya Dagligt Allehanda samt Stockholms
Dagblad.

En annan vésentlig kélla till brasilienemigrationen 1868-69 &r

den broschyr, som 1868 trycktes i Stockholm under titeln Kort

beskrifning af kolonierna Dona Francisca, Blumenau och Rio

Grande do Sul i Brasilien.* Utgivare och i viss mén forfattare

av den sexton sidor tjocka skriften &r den ovan ndmnde redakto-

ren for Sverges Tidning, Johan Damm. Broschyren torde till stors-

te. delen utgdra en Overséttning av tyskt broschyrmaterial: i Ham-

burg grundades 1849 ett tyskt-brasilianskt bolag, "der Colonisations-Verein
von 1849 in Hamburg", vilket férbundit sig forse

1) Sverges Tidn. 2/11 1868.

2) B. Lundstedt, a,a., 1, nr 426.

3) Sverges Tidn. 23/1 1869.

4) Broschyren fran 1868 finns bevarad bl a vid UUB.



vissa delar av sodra Brasilien med nordeuropeiska kolonister.
Det forefaller sannolikt att det varit propagandamaterial fran
denna nordtyska agentur, som Damm dels 6versatt,dels pa lamp-
liga punkter omarbetat for svenska forhallanden.

D4 jag far anledning att ndrmare behandla Damms broschyr langre
fram i detta avsnitt, gar jag har ej narmare in pa den skrift

med vilken Damm férsokte forma svenska medborgare att utvandra
till det nya emigrationsmalet Brasilien.

En tredje huvudkalla utgor de rapporter och brev som fran dava-
rande generalkonsuln i Rio de Janeiro, Leonard Akerblom, 1869 och
1870 inkom till utrikesdepartementet och Kommersekollegium, i
vilka denne redogdr for den svenska invandringen till Brasilien.
Denna kéllserie, som finns forvarad i Riksarkivet i Stockholm,

bor naturligtvis behandlas med en viss forsiktighet: férekomman-
de omdémen och berattande av fakta praglas emellanat av general-
konsulns personligo instéllning till det relaterade. Med denna
reservation far konsul Akerbloms depescher dock ségas vara skriv-
na med ett bemddande om att vara sa objektiva som méjligt, vil-
ket gér dem oundgangliga for det ndrmare utforskandet av brasilien
utvandringen 1868-69.

En kalla av berattande karaktar utgor en skrift pa 48 sidor, Ett

ar i Brasilien, Underréattelser for Emigranter, vilken forfattats

av en viss M.P. Dahlskog, "atervand emigrant". Dahlskog, om vil-
ken jag ej kunnat aterfinna nagra personliga data, tillhorde den
grupp utvandrare, som varen 1869 reste till Brasilien. Till

grund for sin skrift ligger de anteckningar i dagboksform, som
Dahlskog tycks ha fort dels under sjoresan, dels under den néra
ett &r langa vistelsen i Sydamerika.

Dahlskogs hédfte utkom redan 1870, samma & som forfattaren  ater-
vénde till  hemlandet. Denna nérhet i tiden till det berdttade gor
att de fakta som  skriften  meddelar, bor vara tillforlitliga.  Till-

1) Korta underréttelser for utvandrare till Sydbrasilien. Sthim
1854, s. 12 f. Broschyr. UUB. Detta kolonisationsféretag tas
narmare upp i det avsnitt som behandlar den brasilianska in-

vandringspolitiken.



forlitligheten starks ytterligare darigenom att Dahlskog fore-

faller att ej ha samarbetet med eller foretratt ndgon agent eller
agentur. Nagra kritiska uttalanden om Damm forekommer visserli-
gen in e, men i frdga om Kolonisationsagenturen i Hamburg &r
Dahlskogs omdémen enbart mycket negativa.t

| det officiella statistiska kéllmaterialet sbker man forgaves

efter upplysningar om 1868 och 1869 &rs utvandring till Brasi-

lien. | Befolkningsstatistikens tabeller 6ver de &r 1868 och

1869 ur riket utflyttades uppgivna bestdmmelseorter har ej medtagits
nagon kolumn over till Sydamerika utvandrade personer.2

Sannolikt har de till Brasilien respektive évriga Sydamerika
utflyttade personerna inforts under kolumnrubriken *Amerika".3

Inte forran 1875 upptar Svenges officiella statistik Sydamerika-
emigrationen under sérskild kolumn: det &ret utvandrade tva per-
soner till Brasilien.

I sinn femarsherattelser for perioden 1866-1870 har landshovding-
arna, i synnerhet i de av emigrationen vérst drabbade lanen, en-
bart och ofta méngordigt belyst den kraftiga utflyttningen till

USA.4 Déaremot har, naturligt nog, den samtida brasilienemigrationen
ansetts alltfor obetydlig for att av ndgon Konungens Befallningshavande

agnas nagot intresse i detta sammanhang.
| emigrationsutredningen omnamns av forklarliga skél ej 186

ars utvandring till Brasilien.> Gustav Sundbérg och utredning-
ens  Ovriga  medarbetare  baserade ju sina  analyser och  slutsatser
pd det material som  Sveriges officiella  statistik erbjod.  Folj-

aktligen omnamns ej missvéxtarens utflyttning till Brasilien.
| tva identiskt lika tabeller Gver uppgivna emigrationen fran

Sverige till olika lander &ren 1851-1910 redovisar Sundbirg ut-
1) M.P. Dahlskog, Ett ar i Brasilien, Stockholm 1870, s. 18.

2) BiSOS:A, 1868, tab. 23, 1369, tab. 23.

3) BiSOS:A, 1875, tab. 23 B.

4) BiSOS:H, 1866-1870.

5) EU, betdnkande samt 20 bilagor, Sthim 1907-13.



vandring till Sydamerika forst for perioden 1871-80. Under detta
decennium skall 22 personer ha utflyttat till Sydamerika.! Som
redan framhallits i inledningen till detta avsnitt var Sundbérgs
uppfattning emellertid den att en samlad utvandring till Brasi-
lien skett enbart vid tva olika tillfallen, namligen 1891 och

1909.

Det for emigrationsfonskaren gangse sattet att erhalla narmare
upplysningar om de ur riket utflyttade, &r att bearbeta det k&ll-
material som kyrkoarkiven erbjuder. En genomgang av vissa lan

i de summariska redogdrelserna for folkmangden - de rapporter

om socknarnas befolkningstillstand som présterna arligen insan-

de till Statistiska Centralbyran i Stockholm - har féretagits.

Forutom Stockholms stad har féljande 1&n och stader ansetts rele-
vanta och understkts for de aktuella aren: Stockholms, Kalmar,
Malmohus samt Goteborgs och Bohus I&n; i dessa lan kunde utvand-
rare begynna sin resa fran, forutom Stockholm, hamnstaderna Kalmar,
Malmé, Halsingborg och Goteborg. Ostergotlands, Alvshorgs

och Skaraborgs lan samt stéderna Gévle och Soderhamn i Gavleborgs
lan och Lindesberg i Orebro l4n finns samtliga representerade med
négon utvandrare i ndgon av de Dammska grupperna. Sodermanlands
1&n har undersokts emedan dér fanns ombud fér Damms agentur. Kro-
nobergs lan, slutligen, har medtagits pa grund av lanets stora
emigrationsintensitet dessa ar 6ver huvud taget.

Undersokningen har givit ett mycket magert resultat. Blott atta
personer, vilka med nagorlunda stor visshet kan sagas ha till-

hort den s k Dammska expeditionen 1868, har i de summariska re-
dogdrelserna aterfunnits med utflyttningsbetyg till Brasilien.

For 1869 ars utvandring har endast sex personer aterfunnits med
Brasilien som uppgiven bestimmelseort, samt tva personer med
destinationsorten "Sydamerika". Attestdatum for flyttningsbetyget
i de tvé senare fallen bekraftar att det ror sig om utvandrare

till Brasilien.® Tva utvandrare, vilkas tillhorighet till gruppen

1) EU, bet., tab. 225, s. 608, samt bil. XX, tab. 1, s. 55.
2) Sverges Tidn. 21/9 1868.

3) Betraffande de 6vriga personer, som ar 1868 uttagit flyttnings-
betyg till "Sydamerika", se sid. 47.



1868 belagts i annan kalla,* har av tjanstgorande prast antecknats
som utflyttad till "Amerika". Tre andra utvandrare, dven de belag-
da i annat kallmaterial som deltagare i grupputvandringen till
Brasilien 18682 har i de summariska redogorelserna antecknats
bland emigranter med bestdmmelseorten "Nordamerika".

Det forefaller sannolikt att de personer vilka 1868 och 1869
utflyttade till Brasilien med de Dammska expeditionerna, i manga
fall avrest utan att forst ha anmélt sin utflyttning ur landet

till pastorsdambetet. Det ar vidare sannolikt att de emigranter,
vilka uttagit flyttningsbetyg, i de flesta fallen antecknats som
utflyttade till den i detta sammanhang tvetydiga bestdmmelseor-
ten "Amerika".

Sammanfattningsvis maste man alltsa konstatera, att det kall-
material som kyrkobdckerna utgér, av allt att déma 4r otillforlitligt
for det narmare utforskandet av 1868 och 1869 ars emigranter till
Brasilien.

Det visar sig tyvarr ogorligt att soka kompletterande uppgifter

om 1868-69 ars emigranter i de s k skeppslistorna, d v s de for-

teckningar dver samtliga med fartyget befordrade utvandrare vil-

ka emigrantagenterna var skyldiga inlamna till i Stockholm Overstathallarambetet,
och i évriga hamnstéader polismyndigheten. For

Stockholm, som var utresehamn for 1863 ars emigranter, 3 begyn-

ner skeppslistorna forst paféljande ar, 1869.4 1869 lamnade

emigranterna Sverige med bét frdn Malma.5 Skeppslistorna for

denna hamn borjar dock ej forran 1874.6

1) Sverges Tidn. 26/10 1868.

2) Sverges Tidn. 26/10 1868. Rapport fran konsul L. Akerblom
den 23/4 1869, bil. 2, Riksarkivet.

3) Sverges Tidn. 5/10 1868.
4) Utvandrarrulla 1869-1904, Stockholms Stadsarkiv.
5) Sverges Tidn. 2/3 1869. Dahlskog, a.a., s. 5.

6) Emigrantlistor 1874-1939, Malmo Stadsarkiv.



Bn genomgang av riksdagstrycket fran &ren 1868 och 1869 visar
att man inom riksdagen ej uppmarksammade den i forhéllande till
den samtida utvandringen till Férenta Staterna synnerligen blyg-
samma brasilienemigrationen. Vid riksdagen 1868 &gnades emigrationsfragan
éver huvud taget ej nagot intresse i ndgon av de ba-

da kamrarna. Vid 1869 &rs riksdag daremot behandlades emigratio-
nen i inte mindre an sju motioner i andra kammaren. Dock uppe-
héller sig dessa motioner dvervagande vid allmanna bestammel-
ser rérande utflyttning ur landet, sdsom vissa forpliktelser

som borde vara uppfyllda innan utvandraren far resa, vid krav

pé& 6kad kontroll av emigrantagenternas verksamhet samt vid for-
hallandena under utvandrarnas éverresa till Amerika.t

2 Litteratur

Litteraturen kring den svenska utvandringen till Brasilien &ren

1868 och 1869 &r synnerligen torftig. Den begransar sig till nag-

ra fa rader i det kapitel i Axel Paulins verk Svenska 6den i
Sydamerika, som dversiktligt behandlar den svenska emigrationen
till denna kontinent.2 For de uppgifter som Paulin i ovan namnda
arbete ldamnar om den svenska utvandringen till Brasilien 1868,

ges inte nagra kallhanvisningar. En jamforelse med konsul Akerblom

1) MAK, 1869, 17, 32, 98, 176, 250, 273, 323. Ett undantag utgor
mojligen motion nr 98, vilken den 23/1 vécktes av P. Petersson,
lantmannapartist samt representant for Kronobergs lan, med
forslag om atgarder i syfte att forminska utflyttningar ur
riket. D& det framkommit att manga utvandrare skaffat sig
fardpengar pé olaglig vag, foreslar motionaren foljande svens-
ka undersatar ma ej begiva sig till Nord - eller S y d amerika
(Sydamerika sparrat har), sdvida den resande ej ar anstalld
pé fartyg eller reser i statlig tjanst eller i affarsarenden.

Ovriga resenérer ma ej resa utan frejdebetyg eller intyg som

visar att de fullgjort sina ekonomiska forpliktelser fore av-

resan.

Petersson namner salunda dven Sydamerika i sin motion. Om han
darvid haft den géngna héstens utvandring till Brasilien samt
mojligen den till april 1869 planerade utflyttningen i tankar-

na aren fraga som ej kan besvaras utan ytterligare kallmaterial

- Upplysningarna om riksdagsman Petersson hamtade ur V. Gran-
lund, Andra kammarens man under riksdagarne 1867-69, Sthim,
1869, s. 24.

2) Paulin, a.a., ss. 567-576.
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rapporter om densamma ger vid handen, att Paulin av allt att

déma hamtat sina uppgifter ur dessa. Paulin konstaterar, att sex-

tiodtta svenskar ar 1863 utflyttade till Brasilien. Nagra per-

sonliga upplysningar om agenten Damm ges ej. Paulins syn pa

detta emigrationsforetag som ett rent bedrégeri frdn Damms sida

ar emellertid uppenbar. Allt vad denne agent s& mangordigt forespeglat
sina emigranter, skriver Paulin, visade sig vara blott

chimarer. Utvandringen 1868 andade i ett totalt misslyckande.

Om den grupp som varen 1869 utvandrade till Brasilien, lamnar
Paulin inte nagra upplysningar?

I Prins Vilhelms bok Rdda Jordens svenskar, dér forfattaren bl a
beréttar om ett bestk hos de svenska utvandrare som bosatt sig

i Misiones i norra Argentina, lamnas en kortfattad redogorelse for
den svenska emigrationen till Brasilien.2 Som ett forsta led i

den svenska brasilienemigrationen ser Prins Vilhelm den utvand-
ring &r 1871 av ett sextiotal personer - mgjligen framst frén
Skane - vilka han kan spéra i en legationsrapport fran Rio de
Janeiro till Kommerskollegium frén bérjan av 1870-talet. | denna
skriver konsul Leonard Akerblom bl a foljande: "Jag anser det
vara min plikt att genom K. Kommerskollegium fasta allméanhetens
uppmarksamhet pa ett nytt forsok att ... locka eller snarare

sélja manniskor till Brasilien."3 De dammska expeditionerna
1368 och 1869 namner Prins Vilhelm ej. Emellertid antyder han
en tidigare utvandring. Efter sitt citat ur konsul Akerbloms
rapport skriver Prins Vilhelm ndmligen: "Det verkar som hade
andra forsok redan gjorts."*

Martin Rogberg, tidningsman och forfattare samt svensk press-attaché
i Argentina p& 1940-talet® ber6r i sin bok Svenskar i

1) Paulin, a.a., s. 570.
2) Prins Vilhelm, Rdda Jordens svenskar, Sthim 1948, s. 91 ff.

3) Prins Vilhelm, aa., s 93. Aven Paulin omnamner 1871 4rs
vandring till Brasilien. Paulin, a.a., s. 570.

4) Prins Vilhelm, a.a., s. 94.

5) SMK (Hans Ullberg).
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Latinamerika den svenska emigrationen till Sydamerika i knappa
ordalag.! Av innehdll och ordval att déma tycks Rogberg ha ut-
nyttjat Prins Vilhelms bok om Rdda Jordens svenskar som enda kélla
for sin framstallning. | den snabba dversikten éver utvandringen
konstaterar Rogberg felaktigt att en "forsta" kontingent om

sextio utvandrare daterar sig till bérjan av 1870-talet. Prins

Vilhelms antydan om en eventuell tidigare utvandring har Rogberg
forbisett.

1) Martin Rogberg, Svenskar i Latinamerika, Orebro 1954, s.
49 f.



111. JOHAN DAMM. EN PRESENTATION

En central position i den del av svensk emigrationshistoria, som har ut-

satts for ett forsok till kartlaggning, utvandringen till Brasilien &ren

1668 och 1869, innehas av den redan namnde tidningsmannen Johan Damm.
Innan dennes verksamhet i samband med sjalva utvandringen behandlas,
kan n&gra ord om Damms liv och verksamhet vara pa sin plats.

Johan eller som han emellanat kallade sig, Janne Damm, foéddes 1825 i -
Malmo. Efter studentexamen 1842 och efter tdmligen ojdmna universitets-
studier i Lund och Berlin promoverades Damm 1850 till filosofie doktor.

I sin sjalvbiografi uppger Damm att hans drém varit att bli professor i
historia.2 D& emellertid universitetsbanan visade sig oframkomlig for
honom 6vergav Damm denna och dgnade sig i stéllet at journalistyrket.
Efter ett ar i Stockholm som medarbetare i den konservativa pressen, lam-
nade han denna och bérjade 1853 i Malmé utgiva en tidning med namnet
Malmo handels - och sjéfartstidning. Tidningens korta existens , knappt
ett &r, far nog till stérsta delen tillskrivas den karaktar den antog,
namligen skandalpublikationens. For tryckfrihetsbrott - det gallde maje-
statsforbrytelse - talades och domdes Damm 1854 till tva ars fangelse.
Efter att skriftligen ha lovat att aldrig mer sméda vare sig konung, re-
gering eller ndgon enskild person benddades Damm emellertid redan efter
nio manader.

Av sarskilt intresse i detta sammanhang ar att notera att Damm redan i
mitten pa 1850 - talet varit verksam som emigrantagent. Sin agentrorelse
har Damm idkat dels i Malmé, delsii Angelholm. Huruvida han redan vid
denna tid haft forbindelse med Hamburg, nordeuropeiskt centrum for den
brasilianska immigrationspolitiken,har ej kunnat faststallas.

1) Upplysningar om Johan Damm har hamtats ur féljande verks C. Sjostrém,
Skanska Nationen vid Lunds Universitet, 1833 - 83, Lund 1885, s. 144 f.;

C. Sjostrom. Skanska Nationen 1833 - 89, Lund 1904, s. 87 f.; SBL art.

Johan Damm (forf. 0. Wieselgren); Svenskt Portrattgalleri, XV1, Sthim

1910, s. 41, samt Stockholms Dagblad 1892.

2) Damms sjalvbiografi publicerades i tidningen Granskaren 1890.
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Nar i mars 1869 Damm ség sig tvungen att nedlagga Sverges Tidning, se-

dan han och den 6vriga redaktionen genom artiklar i denna upprepade génger
hamnat i konflikt med rattvisan,! tycks han ocksa ha utnyttjat de for-
bindelser han knutit som agents 1869 ayreste Damm till Amerika, varifran
han emellertid snart atervande for att for négra ar bosatta sig i Hamburg.2
Under sina ar i Hamburg kallade Damm sig ocksa agent, vilket bestyrker
antagandet att han dar uppratthallit de kontakter han knutit under

1868.

Sina sista levnadsar tilldraget Damm i Malmé, dar han 1886 anyo startade
en tidning, Granskaren.3 Denna publikations livstid blev ocksé kortvarigs
1891 upphorde den att utkomma.*

1890 var Damm é&ter i delo med réttvisan: pa grund av konkursbedrageri
démdes han till fem ars straffarbete, av vilka han hann avtjana ej fullt

tva; den 18 juli 1982 avled journalisten och emigrantagenten Johan Damm &
centralféangelset i Malmo.

1) B. Lundstedt, a.a., IX, nr 426.

2) Stookholms Dagblad 20/7 1892. Post o. Inrikes Tidningar 2/6 1869.-

Ovisst ar om destinationsorten Amerika ar liktydigt med Sydamerika. |

en av sina annonser fran 1869 meddelar Damm att utvandrareagenturens
forestdndare sjélv skall medfolja emigrantfartyget frdn Hamburg ** for att

tillse att alla forbindelser samvetsgrannt uppfyllas." (Svorges Tidning

23/1 1869) Avresan fran Stockholm skedde 7 april -69. Sverges Tidnings

sista nummer utkom 25 mars detta ar. Den mojligheten finns séledes att

Damm medfoljt denna grupp. Tyvarr ar kunskaperna om Damms utlandsar mycket
ringa.

3) Granskaren var, for att citera en osignerad nekrolog &éver Damm "en
foljd av ar ett verkligt gissel for sodra Sverige”. Dess innehdll be-
stod, enligt samma nekrolog, till stor del av vanligtvis sanningslosa
angrepp pa enskilda personer. (Stookholms Dagblad 20/7 1892)

4) B. Lundstedt, a.a., I11.Sthla 1902, nr 926



IV BRASILIENUTVANDRINGEN | SVERGES TIDNING 1868-69

Utvandringen till Brasilien 1868 och 1869 &r intimt forknippad
med utgivandet av Sverges Tidning just dessa ar. Tidningens
chefredaktor, Johan Damm, var tillika svensk-brasiliansk emi-
grantagent samt organisator av den undersokta utvandringen. Tid-
ningens byra vid Skargardsgatan 3 i Stockholm var samtidigt lo-
kal for den brasilianska utvandrareagenturen. For att kunna
kartldgga emigrationen till Brasilien 1868 och 1869 kréves folj-
aktligen ett narmare studium av denna publikation.

Sverges Tidning utkom med sitt férsta nummer den 11 april 1868.
Tidningen utgavs den forsta tiden tre dagar i veckan. Redan

den 15 juni, blott tvd manader efter starten, sdg redaktionen

sig dock nddsakad att stoppa utgivandet for en tid. Man fram-
holl framst ekonomiska skal till tidningsuppehallet: detta skul-

le vara tills dess redaktionen kunnat dverenskomma med nagon
person om &vertagandet av tidningens ekonomi.! En bidragande
orsak till tidningsstoppet utgjorde sannolikt ocksa de fingelse-
domar, i det ena fallet for "mot riksdagen forekommande smadliga
uttryck™ samt i det andra for "uppmaning till uppror", som den
ansvarige utgivaren, en f d sergeant J. Holmquist, adragit sig.

Den senare domen avkunnades den 9 juni.?

Tidningsuppehallet varade i drygt tre manader: inte forran den
21 september utkom nésta nummer av Sverges Tidning, som under
resten av aret i stort sett utkom blott en gang i veckan.

Efter en fran arsskiftet 1868-69 mycket oregelbunden utgivning -
i februari och mars 1869 trycktes blott tre nummer - utkom
Sverges Tidning for sista gangen den 25 mars 1869.

1) Sverges Tidn., 15/6 1868,

2) B. Lundstedt, a.a., Il nr 426.
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Uppehallet fran den 15 juni till den 21 september 1868 ar av av-
gorande betydelse for den svenska emigrationen till Brasilien
detta &r och det paféljande.

Sannolikt framst av ekonomiska skél har Damm, for en tid entle-

digad fran redaktorsposten for Sverges Tidning, ater dgnat

sig at emigrantagentverksamhet. Ndgon gang under sommaren 1868

tycks Damm ha trétt i forbindelse med den ovan namnda, tysk-bra-

silianska kolonisationsféreningen i Hamburg! samt d&ven med rede-

riet Heydorn och Lobedanz i samma stad, vilket regelméssigt

synes ha transporterat passagerare till provinserna Santa Catarina och

Rio Grande do Sul i Brasilien, Damm blev nu svenskt om-

bud for detta nordtyska rederi och kallar sig i de annonser for
rederiet, som  forekommer i  Sverges Tidning, for dess "general-
agent for Sverige™?

Nagot som med stor sannolikhet dven bidragit till Damms beslut
att agna sig at agentverksamhet 1868 var den just denna tid
kraftigt tilltagande utflyttningen fran Sverige. Tidpunkten maste
séledes sagas vara mycket gynnsam for Damm att ater igen for-
sOrja sig som emigrantagent.

Nagon géng under den tidigare halften av augusti 1868 har Johan
Damm &ppnat sin utvandrareagentur i Sverges Tidnings lokaler
vid Skérgérdsgatan 3 i Stockholm.? Damms svensk-brasilianska
agentur kom sa smaningom ocksa att foretradas av ombud ute i
landsorten. | Malmé forestods filialen av en person vid namn V.
Nilsson, vilken emellertid tycks ha upphért med sin verksamhet
nagon gang i borjan pa 18694, | Eskilstuna representerades Damm

1) Kolonisationsforeningen av 1849 i Hamburg existerade &nnu
1869. RA, Kommerskollegii arkiv, Rapp. fr. konsul Akerblom
8/7-69.

2) Sverges Tidn. 26/10 1868 och 2/1 1869. Det fullstandiga firma-

m namnet belagt i Malmé Nya Allehanda 2/12 1868. Deldgaren R.O.
Lobedanz omnamns &ven, i kritiska ordalag, av Dahlskog. (Dahl-
skog, a.a., s. 10).

3) Dagens Nyheter 17/8 1868

4) Sverges Tidn. 26/10 1868 och 2/3 1869.
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av en Carl Linder. Denne var samtidigt ocksa lokalombud for
Sverges Tidning.! Det forefaller sannolikt att 4ven andra lokalombud
for tidningen samtidigt formedlat kontakter mellan I&-

sekretsen och utvandrareagenturen vid Skargardsgatan i Stock-
holm.

| mitten av augusti 1868 bdrjar Damm propagera for sin nystar-

tade verksamhet genom att annonsera i tidningspressen. | Dagens
Nyheter aterfinns den 17 augusti en av de forsta annonserna for

den Dammska agenturen.2 Det ror sig om en drygt 25 cm lang, enspaltig
annons med den lockande men samtidigt vilseledande ru-

briken "Aldrig forr ha s stora fordelar erbjudits at utvandrare

till AMERIKA. Ny emigrationsort."

Annonsen kommer att ndrmare behandlas samtidigt med det i Sverges
Tidning forekommande annonsmaterialet. Det kan emellertid har va-
ra av intresse att notera att Damm redan pa detta tidiga sta-

dium dragit upp riktlinjerna for sina tva "expeditioner" till

Brasilien: den forsta, heter det i annonsen, skall avgé den 8

oktober fran Stockholm och den andra forst ett halvar senare, i

april 1869.

I slutet av annonsen meddelas att officiella handlingar, upplys-
ningar om koloniernas beskaffenhet och karta finns att bese och
ta del av pa agenturens kontor och att "en dverséttning dérav

ar under arbete och véntas utkomma i bérjan av nasta manad.”

Med stor sannolikhet avser Damm hér den broschyr som ovan namnts
och som 1068 utgavs under titeln Kort beskrifning af kolonierna
Dona Francisca, Blumenau och Rio Grande do Sul i Brasilien.
Broschyren &r tryckt i Stockholm hos Associations-Tryckeriet,

det tryckeri som Damm under en l&ngre tid anvéande for Sverges

1) Sverges Tidn. 16/11 1868,

2) Méjligen ar annonsen i DN 17/8 1868 agenturens forsta. Nagon
annons fran tidigare datum har ej kunnat patraffas.

3) I den annons som infordes i Sverges Tidnings forsta nummer ef-
ter tidningsuppehéllet 1868, den 21/9, omtalar Damm att Gver-
sdttningen nu &r utkommen och kan erhallas for 25 ére.



Tidning.

Dé denna broschyr troligen spelat en avgérande roll for de per-
soner som dren 1868 och 1869 besl6t att utvandra till Brasilien

och da den uppmarksammats av konsul Akerblom i dennes rapporter
till utrikesdepartementet, kan det vara motiverat att har nar-

mare granska denna skrift.

Damms broschyr: innehéll och analys.

Av broschyrens sexton sidor dgnas tio at en oversiktlig beskriv-
ning av natur-, klimat- och befolkningsforhallanden i kolonierna
Bona Francisca och Blumenau i provinsen Santa Catarina samt i
provinsen Rio Grande do Sul, vilka bada provinser 4r belagna i
sOdra Brasilien.! Det ojamforligast storsta intresset 4gnas Dona
Francisca: redogorelsen for denna koloni upptar néra nio av de
tio sidorna. Dona Francisca grundades 1851 av den tidigare ndmnda
kolonisationsféreningen i Hamburg.2 Det &r med storsta sanno-
likhet for detta nordtyska aktiebolag, som Damm, utgivare och
delvis forfattare av broschyren, verkat som agent for Sverige.
Detta forhallande torde forklara den dominerande plats, som ges
at Dona Francisca i broschyren.

Stérre delen av det aterstende utrymmet 4gnas &t Blumenau. Den-
na koloni grundlades daremot 1850 pa enskilt initiativ av en

tysk vid namn Hermann Blumenau.3 3)

Innehallet i broschyren &r till stora delar att anse som (tillfor-
litligt och gor ofta ett ovederhaftigt intryck. Brasilien lovor-

1) Se karta & bilaga 2.

2) T.L. Smith, Brazil: People and Institutions, Baton Rouge,
La, 1946, s. 550.

3) Korta underréttelser for utvandrare till Syd-Brasilien.

1854. Broschyr, s. 14. Smith, a,a., s. 549 f.
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das i alla avseenden och framhalles som det lampligaste emigrationsmalet
nu nér de fruktbaraste delarna av Nordamerika &r dver-

befolkade och "den forfarligaste arbetsldshet och hungersnéd"
rader i 6stra USA:s stora stader.! For att inte Brasiliens

klimat skall avskracka den eventuelle emigranten, ger Damm i en
tabell lasaren en 6verblick 6ver temperaturférhallandena i Dona
Francisca, dar medeltemperaturen for varje manad anges efter
Reaumurs 80-gradiga skala.2 "Man finner harav", skriver Damm,
"att klimatet ar sardeles lampligt for svenskar, emedan varmen
aldrig 6verstiger vad vi aro vande vid i vart eget fadernesland,
varemot egentlig kold nastan aldrig ar rédande.3 Visserligen
meddelar Damm lasaren langre fram i texten, att man maste lagga
till en fjardedel for att fa gradtalet “efter var vanliga hundragradiga
termometer”, men tabellen gor likval medisina for en

svensk lasare 1aga temperaturangivelser ett vilseledande intryck.
Auvsikten med denna tabell har sannolikt ocksa varit att dampa

den befogade oron hos de eventuella utvandrarna betraffande kli-
matet i Brasilien.

I Dona Francisca, meddelas det vidare, anlagges atskilliga vagar
och jarnvagar, vid vilka byggnadsforetag flera svenska ingenjérer
och arbetare ar anstallda. Dessa, upplyser Damm sina lasare, star
gdrna sina landsman till tjanst med rad och upplysningar.* Kon-

sul Akerblom framhaller i en av sina rapporter till utrikesdepar-
tementet den falska bild av verkligheten, som Damm har ger. "Var-
je lasare av dessa rader", skriver Akerblom, "maste tro att

svenska civilingenjorer aro anstillda i Brasilien, varpa jag ej

kanner ett enda exempel..." 5)

| de jamforelsevis f& rader, som i broschyren 4&gnas & Rio

1) Kort beskrifning av kolonierna Dona Francisca, Blumenau och
Rio Grande do Sul i Brasilien, Sthim 1868. Broschyr. S. 4.

2) Ibid., s. 6.
3) Ibid., s. 7.
4) Ibid., s. 9.

5) RA Kab. for utr. brevvaxl. arkiv, Rapport fr. konsul Aker-
blom, 8/2 1869.

19

Grande



20.

do Sul, ges den upplysningen, att denna vidstrackta delstat

annu 1868 ar foga uppodlad, da dess invanarantal blott uppgar

till 30-40 000 personer.! Lasaren av dessa rader bibringas

sdlunda den uppfattningen, att i ndmnda provins bér den invand-
rande med latthet kunna forvérva en jordlott at sig att bruka.
Denna beskrivning av befolkningsforhallandena i Rio Grande do
Sul staimmer emellertid pa langt nér ej dverens med verkligheten.
Enligt en av den brasilianska regeringen &r 1867 foretagen folk-
rakning i provinsen, meddelar Akerblom, uppgick antalet invénare
till 580 000 eller ner &n fjorton och en halv génger det befolkningsantal
som Damm uppgivit.2

I broschyrens sista del ges allmanna upplysningar om sjalva ut-
vandringen, sdsom lampligt bagage, resvagar, kosten ombord pé
emigrantfartyget och biljettpriser.

Passageraravgiften fran Stockholm till Dona Francisca och Blumenau
var 259 riksdaler och till Rio Grande do Sul 270 riksdaler.
Sarskilda formaner erbjods vissa kategorier utvandrare, namligen
jordbrukare, hantverkare och arbetare, sévil kvinnliga som manli-
ga, "frdn 10 till 45 &r", vilka reste for blott halva biljett-

priset, d v s for 130 riksdaler frn Stockholm till Dona Fran-
cisca och Blumenau och for 136 riksdaler till Rio Grande do Sul.
For barn mellan 1 och 10 &r betalades hélften darav. Spadbarn
akte gratis. Aterstoden av resekostnaderna subventionerades av
den brasilianska regeringen. | dessa prisé)ingick kost under

hela resan fran Stockholm samt eventuellt logi ndgon eller nagra

dagar i Hamburg.* 4)

De emigranter, som bestamt sig for en bosattning i ndgon av de
av den brasilianska staten styrda kolonierna - dit hérde ej Dona
Francisca eller Blumenau - erhdll, enligt broschyren, fri kost i
utskeppningshamnen, d v s i Rio de Janeiro, och darifran fri

1) Kort beskrifning ..., s. 10.

2) RA, Kab. for utr. brevvaxl. arkiv, Rapporter fr. konsul Aker-
blom 3/2 och 23/4 1369.

3) Kort beskrifning..., s. 10 f och 15; Sverges Tidn. 1/2 1869.

4) Kort beskrifning..., s. 15 f; Sverges Tidn. 21/9, 26/10 1868.



resa till huvudorten i det distrikt som de valt till resmél.!

De emigranter, som inte bestamt sig for ndgon av statskolonierna, erhéll i ndgon av
hamnstaderna en viss tid fri bostad och

kost for en ringa penning i sérskilt inrattade emigrantharbargen. 2

Det som hér i broschyren utlovas de emigrerande, ar enligt kon-
sul Akerblom blott delvis och med vissa modifikationer med verk-
ligheten 6verensstammande. Akerblom, som styrker sin rapport
med infordrade uppgifter frén de preussiska och osterrikiska
konsulerna i Rio de Janeiro samt frdn nagra i huvudstaden bosat-
ta skandinaver, kan berétta om de sérskilda villkor, pé vilka
emigranterna erhéller fri kost och logi i emigrantharbarget i

Rio de Janeiro: om emigranten inom loppet av tre dagar ej kun-
nat besluta sig for bosattning i ndgon av statskolonierna, mas-

te han betala fér den kost han erhaller. Akerblom har sjalv be-

talt 1 riksdaler och 11 ére om dagen - vilket ar ett mycket lagt

pris - for svenska invandrare, som befunnit sig i detta harbarge
Betraffande de i broschyren utlovade emigrantharbargena i hamn-
staderna. kan Akerblom, med stéd i de b&da konsulernas brev, rappor-
tera att sddana lokaler Gver huvud taget inte existerade. Det &r
foljaktligen blott Rio de Janeiro, som &ger ett sarskilt inrattat

s k emigranthérbérge.

B traffande de upplysningar, som Damm ger om emigranternas moj-
ligheter till jordforvarv och om arbetsloner i Brasilien har

konsul Akerblom allvarliga invandningar att gora. Enligt de upp-
gifter, som lamnas i broschyren, kan varje invandrare, som vill
agna sig at jordbruk, vélja mellan ett stort antal jordegendomar

av varierande storlekar, vilka kan erhdllas pa tre till fem érs

kredit och till priser frn fem riksdaler per tunnland och uppat.

1) Kort beskrifning..., s. 11.

2) Ibid., s,. 12.

3) Rapport fr. konsul Akerblom med bilagor, 23/4 1869.
4) Kort beskrifning..., s. 11.



Det bor har observeras att ngon brasiliansk motsvarighet till
Forenta Staternas homestead-lag av ar 1862 ej existerade. Tvart-
emot var det genom en lag av 1850 stadfast att offentlig mark
fick avyttras endast medelst forséljning.

Damms uppgifter om jordférvarvsméjligheterna bemots av Akerblom,

som skriver: "Jord l4r ingen av de svenska utvandrarna i Dona
Francisca hava mottagit, emedan den basta redan blivit forsald
och resten bestar av moras och mindre fruktbart land, som endast

med anvéandande av betydligare kostnad och arbete kan goras barande".2

De av Akerblom anforda forhallandena i kolonin bekraftas

av Dahlskog i dennes skrift Ett ar i Brasilien. Denne berattar
att de svenska emigranter, vilka slagit sig ner i Dona Francisca
for att dar idka jordbruk, ej kunnat erhalla nagon jord, emedan
den brasilianska regeringen ej latit uppmaéta denna. Forsalj-
ningen av jordlotterna hade regeringen overlatit i tyska hander,
varigenom priserna pa jord avsevart stigit: den jord som saldes
pa fem &rs kredit betingade enligt Dahlgren ett pris av nara fem-
ton riksdaler per tunnland, m a o tre ganger det i broschyren
uppgivna priset. Dessutom forsaldes jorden i sitt naturtill-
stand, d v s bevéaxt med urskog och slingervéxter, vilket natur-
ligtvis maste ha forsvarat eller rent av forhindrat en uppod-
ling.?

Sardeles allvarlig &r den kritik, som kan riktas mot broschyrens
uppgifter om arbetsléner i Brasilien av det skélet, att de fles-

ta emigranterna synes ha valt Brasilien som nytt hemland i for-
hoppningen om att d&r fortjana den i broschyren utlovade arbets-
fortjansten pa atta till elva riksdaler om dagen. Den av Damm
anforda hoga daglonen skulle visa sig vara helt uppdiktad. En-
ligt Akerblom, som i sin rapport till utrikesdepartementet &ven
har stoder sig pa uppgifter han vid forfragan erhallit fran de
preussiska och dsterrikiska konsulerna i Rio de Janeiro, upp-

1) Smith, a.a., s. 549.
2) Rapp. fr. konsul Akerblom, 8/2 1869.
3) Dahlskog, a.a., s. 16 ff.

4) Kort beskrifning..., s. 15; Rapp. fr. konsul Akerblom, 8/2
1869.

4)
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nadde en arbetare, vid offentliga véag- eller jarnvagsanlaggning-
ar, eller en “dréng, uppassare, betjant eller tradgardsarbeta-

re i Rio de Janeiro" maximalt tva och en halv riksdaler om
dagen. Den normala dagsfortjansten utgjorde blott en och en
halv riksdaler.! De forvantningar om en trygg ekonomi sk fram-
tid i Brasilien, som ménga av emigranterna tycks ha hyst och
son formétt dem att utvandra till detta lund, skulle s&ledes

pé 1angt nér ej bli infriade.

Brasilienannonserna i Sverges Tidning: innehall, analys samt
inbordes jamforelser

| Sverges Tidning har for hela dess utgivningsperiod, d v s for
tiden april 1868 till och med mars 1869, sexton annonser fér den
svensk-brasilianska agenturen patraffats. En fordelning av des-
sa annonser pa de manader da de utkom i tryck, foljer i tabellen
hér nedan. | denna tabell har dven medtagits avresedata for de
s.k Dammska expeditionerna, dels for planerade sddana, dels for
de tva realiserade gruppresorna. Annonseringen ar ju intimt for-
knippad med de planerade avresorna, varfor det kan vara motive-
rat att ssmmanféra dessa béda data i en och samma tabell.

Tabell 1.
Antal Bras, Antal i man.
annonser i utgivna nr av expeditioner
Sverges Tidn. Sverges Tidn.  Flanerade
1863 Sept. 2 2
Okt. 3 4 8/102
Nov. 3 5 19/11
Dec. 1 11 —
1869 Jan. 4 7 —
Febr. 1 1 —
Mars 2 2 19/3
April — 714
Maj — — 6/5; 20/5

1) Rapp. fr. konsul Akerblom, 8/2 1869.

2) Samtliga planerade resor finns belagda i annonsmaterialet i
Sverges Tidn.

3) Kalmar, 10/10 1868; Rapp. fr. konsul Akerblom, 8/2 1869.

4) Dahlskog, aa., s. 5. RA, Kommerskoll.arkiv.
Akerblom 8/7 1869. Malmé Nya Allehanda, 10/4 1869.

Rapp.

fr.

23.

Avresedata f. Damms s k

Realiserade

8/10%

konsul
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Sin forsta annons i Sverges Tidning 14t Damm, son framgér av
tabellen ovan, trycka i september, ndrmare bestamt i det fors-

ta nummer, som den 21 september utkom efter det langa tidnings-
uppehallet. Den tidigast belagda annonsen for Damma agentur har
emellertid, vilket tidigare namnts, aterfunnits i en annan pub-
likation, ndmligen Dagens Nyheter av den 17 augusti 1868, m a o
fran den period d& Sverges Tidning ej utkom.!

Om sé gott som samtliga .brasilienannonser kan ségas att de sna-
rast utgor ett mellanting mellan emigrantannonser i vanlig be-
markelse och artiklar rérande utvandring till Brasilien. De har
som regel en ansenlig langd och &ven bredd, da annonserna of-
tast stracker sig over tva spalter. Den digra textmassan lattas

ej upp av nagot bildmaterial, med undantag for agenturens tvéa
sista annonser, dar i bada fallen en alltfor idyllisk och verk-
lighetsfrimmande bild av en utvandrarebostad i Sydbrasilien far
bilda vignett.2 Det utforliga textinnehallet far i viss mén

anses vara befogats den om brasilianska forhallanden sakerligen
okunniga lasekretsen far har utéver upplysningar om resmal, fard-
vdg, resekostnader och avresedata &ven upplysningar om landets
geografiska forhallanden, om klimat och befolkning, om sprék

m m, samt om de sérskilda férmaner, son denna agentur kan ge sina
kund. r. Man skulle kunna saga att flera avarnonserna utgor en
starkt forkortad version av den tidigare namnda broschyren. |

ett par fall géres ocksa langa direkta citat ur denna skrift.3

Dessa citat ror bl a immigranternas enligt Damm rika mojlighe-
ter att forvarva jord i Sydbrasilien. Den kritik som ovan anforts
rérande sanningshalten i de uppgifter som broschyren i detta av-

1) Dagens Nyheter har granskats for samma period som Sverges Tidn.
Blott tva annonser for Damms agentur och en insandare rorande
emigrationen till Brasilien har patraffats. Bagge annonserna
ar fran den 17/8 1868. Den ena &r den ovan ndmnda; i den andra
och kortare annonsen meddelas att agenturen dven férmedlar bil-
jetter till Nordamerika och Australien "for samma priser som i
Goteborg". Insdndaren behandlas nedan s. 38.

2) Sverges Tidn., 2 och 25/3 1869.

3) Sverges Tidn. 21 och 28/9 1368, "Kort boskrifning..", s.
10 ff.
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seende lamnar, drabbar séledes dven annonserna, dér dessa till
textinnehall Gverensstimmer med broschyren.

Som tidigare namnts fanns i Brasilien inte ndgon motsvarighet

till USA:s homesteadlag; offentlig mark fick enligt lag blott
avyttras medelst forséaljning. Mot den bakgrunden &r det ratt
dverraskande att i en av Damms annonser fran 1869 lasa att i

Rio Grande do Sul kan varje invandrande familj erhalla jord gra-
tis. Som kalla for sitt pastdende anfér Damm en kungorelse

av provinsregeringen daterad den 5 december 1851.1 Det ar moj-
ligt att man i denna provins tillimpade egna lagar pa markrat-

tens omrade. Som regel géllde dock lagen av 1850 fram till republikens
inforande 18892, En vasentlig inskrankning i erbjudan-

det i Damms annons om fri jord fanns emellertid: om ej en atton-
del av den erhallna markytan uppodlats inom loppet av tva ar,
forlorade kolonisten dganderatten till densamma. Med kdannedom
om de svarigheter som motte immigranterna vid uppodlingen av den
tilldelade jordlotten - denna kunde narmast karaktériseras som

ren urskog - kan man férmoda att de flesta av de eventuellt gra-

tis erhallna jordlotterna snart atergick till den férre agaren,

d v s provinsregeringen.

| ytterligare en annons erbjudes familjer gratis jord i Rio
Grande do Sul. Den ovan iakttagna inskrdnkningen i &ganderétten
har Damm denna gang emellertid uteslutit.3

Blott i agenturens sannolikt forsta annons later Damm trycka de
fullstandiga bestimmelserna angdende resekostnaderna fran Stock-
holm till Brasilien. | denna annons kan man lasa féljande: "Bil-

1) Sverges Tidn, 23/1 1869.
2) Smith, a.a.; s. 572.

3) Sverges Tidn., 2/3 1369.
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jett-priserna for mellandéck aro: Fran Stockholm till Dona Fran-
cisca eller till Blumenau 259 Rdr sv. Rmt. Fran Stockholm till

Rio Grande do Sul 270 Rdr. For salongsplats betalas ytterligare

60 Rdr. Jordbrukare,hantverkare och arbetare av bada kénen fran
10 till 45 3r betala endast halften, eller fran Stockholm till

Dona Francisca eller till Blumenau 130 Rdr.; fran Stockholm till
Rio Grande do Sul 136 Rdr.! | den fortsatta annonseringen

skulle Damm komma att avsevart inskranka upplysningarna om de
bestammelser, som vidhaftade de erbjudna prisférmanerna. | ytter-
ligare blott tre annonser meddelas, att endast personer i al-

dern 45 ar och darunder kan komma, i atnjutande av de subventione-
rade resekostnaderna.2 Av forteckningarna dver identifierade
utvandrare 1868-69 framgar att bland dessa minst tre personer
overskridit den stipulerade &ldersgrinsen for nedsatt biljett-

pris.3 D& ju Damm underlatit att i sina annonser framhélla de
fullstandiga bestdammelserna for en av den brasilianska regering-
en subventionerad resa, kan man férmoda att dessa tre personer
blott erlagt det lagre biljettpriset.* Med viss sannolikhet har

aven fler emigranter i aldern 45 &r och déréver gjort resan till
Brasilien for halvt biljettpris.

De sarskilda forménernas begransning till jordorukare, hantverka-
re och arbetare "av bada konen", d v s de yrkeskategorier, som
man fran brasilianskt hall helst sdg dominera immigrationen i
landet, upphor att gélla i Damms annonser fr o m oktober 1868.
Blott de tva septemberannonserna framhaller dessa villkor for

att erhélla nedsatt biljettpris.5 Nagot langre fram pa hosten

1868 skriver Damm salunda: "Oaktat alla dessa fordelar &r priset
lika 1gt som forut eller frn Stockholm till Dona Francisca

130 rdr rmt for fullvuxen person under 45 ar; barn under 10 &r
betala endast halften.® | januari 1869 heter det blott: “Priset

1) Dagens Nyheter 17/8 1868. Se éven Kort beskrifning..., s. 15.
2) Sverges Tidn. 26/10 och 2/11 1368; 4/1 1869.

3) So tabell 3 och 4.

4) Det rdr sig har om dels en dnka, dels en forsvarlds arbetare
och dennes hustru.

5) Sverges Tidn. 21 och 28/9 1868.
6) Ibid. 26/10 1868.



till Syd-Brasilien ar 130 rdr fran Stockholm..."! Aven om Damm
har medvetet sokt kringga de restriktiva bestammelserna for de
subventionerade resekostnaderna for att darigenom kunna vérva
flera resendrer till sina "expeditioner", forefaller det likval
troligt, att de allra flesta emigranterna, kom att representera

just de av den brasilianska regeringen dnskade ndringsgrenarna,
jordbruk samt industri och hantverk.2

Bedan i sin forsta annons i Sverges Tidning anvander Damm det
reklamtekniska grepp, som han senare vid flera tillféllen skulle
komma att bruka i sin annonsering, och i en alltmer renodlad
form. For att forma emigrationslystna personer att i stallet

for USA vélja Brasilien till nytt hemland framhaller Damm att
det framfor allt stéller sig billigare att utvandra till Bra-

silien an till Férenta Staterna.? | borjan av 1869 kan man som
rubrik till en kortare annons aterfinna foljande: "Billigaste
Emigrationsort & Dona Francisca i Sédra Amerika".* Nagot senare
far annonshuvudet foljande formulering: "Billigaste satt att
emigrera. Kejserliga Brasilianska Regeringen inbjuder svenska
utvandrare att bosétta sig i de uppblomstrande kolonierna Dona
Francisca och Blumenau samt provinsen Rio Grande do Sul."> |
samma annons, som i huvudsak uppehéller sig vid de ekonomiska
problemen vid en eventuell utvandring, kan Damm vidare beratta
att den brasilianska regeringen till emigrationens understod
anslagit en betydande summa, av vilken 56 000 rdr svenskt rmt &r
reserverade for Sverige for &r 1869, utan nagon aterbetalnings-
skyldighet fér de emigrerande.

Damms uppgifter om den brasilianska regeringens ekonomiska under-
stédjande av invandringen i landet bestyrkes av Akerblom. I sin

1) lbid., 23/1 1869.
2) Se nedan s.49 f. och s. 54 ff.

3) Sverges Tidn. 21 och 28/9 1868, 23 och 26/1 samt 1/2 1869.
Se aven Kort beskrifning..., s. 4 f.

4) Sverges Tidn. 26/1 1369.

5) Sverges Tidn. 1/2 1869.
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rapport av den 8 februari skriver denne bl a att Brasiliens re-
gering utgivit avsevarda summor for kolonisationens beframjan-
de, "vilka fordelade mellan kolonisterna skulle varit tillréck-
liga att forsatta dem alla i vélstand, ehuru den storsta delen

av dessa statsanslag anses icke hava kommit invandrarna tillgodo".

Som tidigare ndmnts kostade dverresan till Brasilien for vissa
kategorier av de utvandrande, men i realiteten troligen for samt-
liga emigranter, 130 - 135 rdr. F6r barn mellan ett och tio ar
erlades halva detta pris. Under senhdsten 1868 tvingades Damm
emellertid att sénka biljettpriset till 110 rdr. Resendrerna

fick da lata sig n6ja med dacksplatser - i stéllet for plats i
salongen - ombord pa angbéten till Lubeck samt méste sjalva om-
besorja kosten intill emigrantfartygets avgang fran Hamburg.
Bakom denna dumpning av priset Ig uppdykandet av en agent i
Stockholm, vilken kunde erbjuda sina kunder biljetter till Bra-
silien for 117 rdr.! Hotet fran denna konkurrent synes dock
snart ha forsvunnit. Damms erbjudande om en dverfart for blott
110 rdr tycks ha varit en engangsforeteelse.

Vid en jamforelse mellan passageraravgifterna till Brasilien och
de samtida avgifterna till Nordamerika kan man konstatera féljan-
de: om farden blott stélldes till Boston eller New York, var
priserna till de bada kontinenterna i stort sett desamma. For

en vuxen person betalades resan Goéteborg - Boston resp. New
York med 135 rdr. Barn under tolv ar reste for halv avgift.
Forlangdes resan sedan med jarnvdg vidare in i landet, kostade
den daremot 172 rdr till Chicago och till St Paul i Minnesota

210 rdr. 2

Jamforelsen mellan passageraravgifterna till de bada landerna
haltar emellertid beténkligt. Medan resan till Brasilien fore-
togs ombord pa segelfartyg, vilka tillryggalade strackan Ham-

1) Sverges Tidn. 2/11 1868.

2) A, Jonas, Pa upptacktsresa i gamla timmervéaggar. Trands 1968,
S. 80. Dessa priser gallde frn 1868 pa foljande angbatslin-
jer: Inman-, Allan, Cunard-, Guion-, och National-linjerna.
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burg - Dona Francisca pa atta & nio veckor,! kunde USA-emigran-
terna resa med angfartyg, vilka endast behévde omkring tva veckor
for sin visserligen nagot kortare fard Gver Atlanten.2 Med det

lagre biljettpriset foljde saledes en avsevart langre restid

och pé grund av denna sannolikt betydligt samre forhallanden
ombord.

En sdrstallning intar den annons, som Damm &t trycka i borjan

av mars 1869.2 Den artikelliknande annonsen &r av digert

omfang: den omfattar drygt halva sista sidan i tidningen. Vig-

nett till den utforliga texten bildar den tidigare omnamnda bil-

den av en utvandrarbostad i Sydbrasilien. F4 011 ens nagon svensk
invandrarfamilj skulle f& uppleva den idyll, son hér - "efter
fotografi” - forespeglas de emigrerande.

I annonsen papekar Damm inledningsvis, att utvandringen till
Amerika de senaste aren antagit sa stora dimensioner, att den
adragit sig myndigheternas sarskilda uppmarksamhet samt att riks-
dagen hanskjutit denna viktiga frgas behandling till ett eget
utskott. Damm &syftar har troligen en cv de ovan namnda motioner-
na i andra kammaren, némligen den motion, som i januari 1869
vacktes av Albert Lindhagen angdende anstallande av agenter for
att “soka bringa ordning och sammanhang i utvandringen fran
Sverige till Norra Amerika".# Denna motion remitterades till
statsutskottet, vilket yrkade avslag under motiveringen att det

inte kunde vara forenat med landets intresse "att vidtaga atgar-

der for befordrande av utvandring utav landets innevanare."s

1) Dahlskog, a.a., ss. 5 och 12.

2) L. Ljungmark, Den stora utvandringen, Sthin 1965, s. 116.

3) Sverges Tidn. 2/3 1869.

4) MAK 1869, 323. A. Lindhagen representerade Stockholms stad,
var till yrket revisionssekreterare i Sven Hovréatt samt var

kommunalt engagerad i Stockholm. SMK (Dinar Sprinchorn).

5) Statsutskottets betdnkande 1869, 37.
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Da viss sannolikhet foreligger, att Damm baserat innehallet i
sin annons pa Lindhagens motion, kan det vara motiverat att har
referera denna till dess vasentliga och hér relevanta delar.

Lindhagen forfaktar den &sikten att utvandringen ur riket ej ar

att betrakta som ett tillfalligt eller snart 6vergaende fenomen.

Av denna anledning maste alla tankar pa ett férhindrande av emi-
grationen uppges. Man bor i stallet s mycket som méjligt soka
minska emigrationens oldgenheter och tillse hur utvandringen

kan vandas till faderneslandets bésta. Visserligen bortfér emi-
grationen folk, arbetskraft och kapital ur riket, men, havdar
Lindhagen, nér utvandringen blivit en "normal" foreteelse, er-
satter den riket dessa forluster genom en stegrad foretagsamhet
och lattade forsdrjningsmojligheter for de kvarblivande. Utvand-
raren, som pa detta vis blir foremal for en positiv bedémning

frdn moderlandets sida, medfér darigenom till sitt nya hemland
en ofdrandrad karlek till ursprungslandet. | stéllet for att

Iata sig uppga i den frammande nationaliteten, blir emigranten
villig att bibehélla och grundlagga en svensk nationalitet och
svensk odling i det nya hemlandet. Av vikt blir da, framhaller
Lindhagen vidare i sin motion,att utvandrarna fran de nordiska
landerna ledas &t samma hall och darigenom ges den for nationali-
tetens bevarande nodvéindiga sammanhallningen. Genom en sddan sam-
manhallen kolonisation kan emigranterna tillsammans med det
kvarvarande svenska folket radda svensk kultur och svenskt sprak
frén en, son Lindhagen beddmer det, siker undergang.?

Redan rubriken till annonsen i Sverges Tidning knyter an till
Lindhagens motion: "Svensk koloni, i S6dra Amerika. Rio Grande
do Sul, Brasilien". Enligt annonstexten &r det den kejserliga
regeringens "befullméktigade expedienter" - mdjligen avser Damm

1) Lindhagens motion behandlas hos Ann-Sofie Kélvemark, Reaktio-
nen not utvandringen. Emigrationsfragan i svensk debatt och
politik 1901-1904. Uppsala 1972, s. 56 ff.

2) Lindhagen anfor i sin motion vilka omraden i Nordamerika som
han anser sarskilt lampliga for en skandinavisk bebyggelse.

MAK 1869, 323, s. 7.
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har den brasilianska generalagenturen i Hamburg - som &t Damms
agentur i Stockholm uppdragit att férse den planerade kolonin
med svenska utvandrare, “av god frejd och icke alltfor hég al-
der". Det &r veterligt forsta och enda gangen, som Damm

verkar for ett projekt av detta slag.

Den dverbefolkning, som riket drabbats av, heter det i Sverges
Tidning, 4r den enda forklarliga orsaken till den p&géende
utflyttningen ur riket. Rikets folkméangd har 6kats i hogre grad

an forvarvskillornas formaga att forsorja samtliga invanare.
Emigrationen maste av dessa skal, hdvdar Damm, anses vara "en
nyttig avledare" till denna dverbefolkning och “det enda tdnkbara
medlet att utrota det proletariat, som &r de moderna samhallenas
forbannelse och forr eller senare maste orsaka deras undergang".
Lindhagens syn pa emigrationen son nagot nodvandigt! dterkommer
saledes har. Damm delar aven Lindhagens Krav pé ett storre
svenskt ansvarstagande for de utvandrande.? Samhéllet, skriver
Damm, har stora forpliktelser gentemot sina "olycksbarn", och

da arbetstillfallen ej kan erbjudas dessa inom landet, &vilar

det staten att leda. sina utvandrare i dessas sokande efter ut-
komstmaojligheter. Sedan Damm, i likhet med Lindhagen, framhéllit
de svenska emigranternas benégenhet att lata sig sammansmélta
med frammande nationaliteter,3 fér han in tanken pa en uteslu-
tande svensk koloni, dar det svenska spraket skulle vara fo hirskande
och dar kolonisterna och deras avkomlingar kunde férbli

svenskar allt framgent.

Lindhagens syn pé det positiva vérdet av en svensk koloni ej
blott for de utvandrande, utan for hela svenska folket, delas
likasd av Damm. "De armar, de krafter, de kapitaler" (hos Lind-
hagen "folk", "arbetskrafter", "kapitaler"), som pa detta satt

1) Ann-Sofie Kélvemark, Emigrationsfragan i svensk debatt och
politik. Tre studier. Opubl. lic. avhandling, Historiska Insti-
tutionen, Uppsala 1970, s. 18.

2) Ibid.

3) MAK, 1869,323,s. 7.
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lamnar riket, gar ej forlorade for Sverige utan utgér tvartom
de kanaler genom vilka det nya hemlandets rikedomar skall komna
fosterlandet till godo.

| fortsattningen uppehaller sig Damm vid den enligt honom lamp-
ligaste platsen for en dylik sammanhallen svensk kolonisation.

I motsats till Lindhagen utesluter Damm, forklarligt nog, Norra
Amerika och havdar dérvid bl a att denna kontinent redan skulle
vara 6verbefolkad. Det mest idealiska- omréadet erbjuder daremot
Brasilien, vars sydligaste provins, Rio Grande do Sul, ur Kkli-
mat- och natursynpunkt skall vara synnerligen fordelaktig for

en skandinavisk boséttning. Likson i sin broschyr pastar Damm,
att denna till ytan stora provins blott &ger 40 000 invanare,
varfor svenska invandrare blott har att vélja sig lampliga plat-
ser att sla sig ned pa.! Nagot sarskilt omrade i Rio Grande do

Sul namnges likvél ej. Skulle den svenska emigrationen, fort-
satter Damm ddremot, under blott ett decennium, styras till
denna provins, "skall det svenska elementet dér bliva det for-
harskande och hela landet bliva svenskt inom nagra fa ar".

Damms "vision™ av ett av svensk kultur dominerat omrade av Rio
Grande do Suls storlek kan blott karaktériseras som rena fan-
tasterier. Nagon svenskbygd skulle ej nagonsin komma att existe-
ra inom Brasiliens grénser.

Damms optimism betréffande mdéjligheterna for den av honom ledda
utvandringen till Brasilien aterspeglas i det antal s k expedi-

tioner, som i agenturens regi planerades under dess korta verk-
samhetsperiod. Inte mindre &n sex gruppresor avsags ga rum,

med foljande avresedata: den 3 oktober och den 19 november under

1) Konsul Akerbloms rapport av den 8 februari 1869, i vilken
denne  vederlagger Damras  uppgifter om det laga invanarantalet
i ndmnda provins, kom férst den 13 mars till den svenska all-
manhetens kdnnedom, i det den denna dag i sin helhet trycktes
i Post och Inrikes Tidningar. Se nedan sid. 58.
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hosten 1868 och den 19 mars, 7 april samt 6 och 20 maj under
varen 1869.! Linjerna for tva av dessa resor drogs upp redan i
agenturens bada forsta annonser, namligen i annonsen i Dagens
Nyheter av den 17 augusti och i Sverges Tidning den 21 september.
Vid bada tillfallena meddelades att forsta avresa skulle ske

frén Stockholm den 8 oktober och att nasta expedition skulle g&

av stapeln forst i april manad paféljande ar. Det skulle visa

sig att just dessa ursprungligen planerade béda resor, den 8

oktober 1668 och den 7 april 1869, skulle bli de enda av de sox
expeditionerna, som kom att forverkligas.

Av de dvriga fyra tankta utvandringarna ér det blott den av den

19 mars som bestds med en motivering for dess inhibering. Anled-
ningen till att resan kom att uppskjutas till brjan av april

ar, meddelar agenturférestandaren, den omstandigheten att ett
flertal resendrer ej hunnit realisera sin egendom till den ti-

digare tidpunkten.2 Novemberexpeditionens uteblivande lamnas
helt utan kommentar i Sverges Tidning. Forklaringen &r sanno-
likt den att tillrackligt manga emigranter - mojligen emigran-

ter over huvud taget - saknades. Anledningen till att de tva
resterande utvandringarna, planerade till maj 1369, ej &gde rum,
torde vara den att Damms verksamhet i Stockholm som svensk-bra-
siliansk emigrantagent tycks ha upphort fr o m april 1869.3

Via annonserna i Sverges Tidning erhalles tamligen goda kunskaper
om fardsétt och resvégar till samt om resmal i Brasilien. Upp-
gifterna kan i vissa avseenden kontrolleras i annat kallmaterial,
namligen dels i den samtida pressen, dels i konsul Akerbloms
rapporter till Utrikesdepartementet och Kommerskollegium sant
slutligen i M.P. Dahlskogs ovan nimnda skrift Ett ar i Brasili-

en.

1) Dagens Nyheter 17/8 1368, Sverges Tidn. 21/9, 26/10 1868,
2/3, 25/3 1869.

2) Sverges Tidn. 2/3 1869.

3) Seovan s. 14.
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Den forsta emigrantgruppen lamnade Stockholm den 8 oktober
"kl 8 f m" med angfartyget Bore for vidare befordran till
Lubeck.! For resan Lubeck - Brasilien ges i Damms pressorgan
inga upplysningar betréffande denna forsta expedition. Sannolikt
tillryggalades strackan Lubeck - Hamburg ned tag, varefter den
1anga farden med segelfartyg vidtog, vid detta tillfalle ned
barkskeppet Rainbow.2

Vid de 0Ovriga planerade  avresorna  skulle  emigranterna  daremot
fardass med tdg fran  huvudstaden till  Malmé.  Anledningen il
det é&ndrade fardséttet for denna stracka anges av  Damm  sjélv:
vaderleken  under den  kallare  Aarstiden  forhindrade en resa  ned
angbdt. Frdn  Malmd  skulle resan  fortsittas ned  angfartyg il
Kopenhamn, varifran  emigranterna  "med enkom for detta andamal
forhyrt  angfartyg" skulle fardas vidare mot Lubeck. For den

resterande delen av resan skulle schemat vara detsamma son ti-
digare: tdg Lubeck - Hamburg och segelfartyg Over Atlanten.

Den enda skillnaden frun  oktoberexpeditionen lag dari att  emi-
granterna vid de senare planerade utvandringarna skulle féretaga

sjoresan ned det mer snabbseglande klipperskeppet.?

Den i april 1869 verkstéllda utvandringen kom ocksa att dga

rum efter de i annonserna utstakade linjerna. Dahlskog, som ju
sjalv var en av de utvandrande, borjar sin berattelse salunda:

"Sedan vi, utan nagra namnvarda tilldragelser, med d:r Damms
expedition den 7 april 1869, pr jarnvag fran Stockholm till

Malmo och vidare med &ngbat éver Képenhamn och Lubeck, anlant
till Hamburg, varest vi, pa emigrantbolagets bekostnad, uppehdll
oss i 2:ne dagar, gingo vi ombord pa klipperbriggen Gemna

den 13 april. KI 3 samna dag pa e m lamnade vi Hamburg, under

1) Sverges Tidn. 21/9, 5/10 1368; Malmo Nya Allehanda 14/10 1868.
2) Rapp. fr. konsul Akerblom 8/2 1869.
3) Sverges Tidn. 26/10, 2/11 1868, 4/1, 2/3 1869.



det hérligaste vader.!
Vid en jamforelse mellan annonsernas uppgifter om destinations-
orter i Brasilien kan vissa iakttagelser goras. Uppstéllningen

hér nedan far bilda underlag fér kommentarer.

Tabell 2. | annonsmaterialet uppgivna destinationsorter i

Brasilien.
Datum f annons Destinationsorter
i DN o dverges Dona Blunenau Rio Grande
Tidn. m uppgiven Francisca do Sul
dest.ort.
Aug. 17 X X X
Sept. 21 X X X
Okt. 5 X X X
26 X
Nov. 2 X
Dec. 21 X
Jan. 4 X
23 X X X
26 X
Febr. 1 X X X
Mars 2 X
25 X

Av uppstéllningen ovan framgar att den ursprungligen tyska kolo-
nin Dona Francisca i provinsen Santa Catharina utgor den over-
lagset framsta bestdmmelsorten. | elva av de tolv annonserna
férekommer denna koloni. Undantaget utgors av den ovan behandla-
de annonsen av den 2 mars, i vilken Damm uteslutande verkar

for det svenska koloniprojektet i Rio Grande do Sul. Dona Franciscas
dominans ar mahanda ej alltfor forvanande. Som tidigare

framhallits, 4gnades just denna koloni det storsta intresset i

Damms resebroschyr.? Orsaken till Dona Franciscas framskjutan-

de stallning i sdvél annons- som broschyrmaterial torde vara den.

1) Dahlskog, a.a., s. 5. Aven Akerblom omnamner "Hamburgerbriggen
Gemma". Rapp. fr. konsul Akerblom, 8/7 1369. | Malmé Nya
Alleh., den 10/4 1869, meddelas att emigranter denna dag
passerat Malmo for fard till Brasilien och att det &r "hr
Damm" som star i spetsen for denna utvandring, "varfor det ar
osdkert pa vad satt den kommer att sluta”!

2) Seovans. 18
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tidigare papekade forbindelsen mellan Damm och kolonisations-
féreningen i Hamburg, vilken ju grundlagt denna koloni.

Vid sidan om Dona Francisca utgores bestammelseorterna av ko-

lonin Blumenau och provinsen Rio Grande do Sul, bada ocks& namnda
och. kommenterade i broschyren. Damms kontakter med Hamburg—re-
deriet Heydorn och Lobedanz bildar har sannolikt bakgrunden:

detta rederi befordrade passagerare, férutom till Dona Francisca,

just till dessa bada omraden i Brasilien.!

| januari introduceras under annonsrubriken "Ny emigrations-
ort" for forsta och enda gangen den kejserliga kolonin Brusque
i Santa Catharina.2 Den nya destinationsorten lamnas f 6 helt
okommenterad i annonstexten.

Trots att aprilexpeditionen utannonserades aga rum 4 fartyg med
direkt destination Rio Grande do Sul,? tycks samtliga brasilien-
emigranter 1868-69 likval ha landstigit i kolonin Dona Francisca.
Konsul Akerblom berattar féljande i sin skrivelse fran februari
1869: "Vid slutet av néstlidne & ankummo med nordamerikanska
barkskeppet Rainbow frdn Hamburg till kolonin Dona Francisca i
provinsen Santa Catharina sextiodtta svenskautvandrare, vilka
lamnat faderneslandet i hopp om att kunna sasom akerbrukare och
hantverkare i Brasilien bereda sig en lycklig framtid."

For flertalet av emigranterna skulle Dona Francisca dock ej bli
det slutgiltiga resmalet. De svenska invandrarna skulle mycket
snart skingras, da forhonpningarna om trygga existensmajlighe-

ter inom denna koloni skulle visa sig ej kunna infrias. 5)

1) Sverges Tidn. 26/10 1868, 2/1 1869.
2) Sverges Tidn. 23/1 1869. Denna for tyska invandrare avsedda
koloni grundades under decenniet 1860-70. Smith, a.a., s.

550 f. Se karta & bilaga 2.

3) Sverges Tidn. 2/3 1869.

4) Rapp. fr. konsul Akerblom 8/2 1869; 8/7 1869. Dahlskog, a.a.,
s. 12.

5) Rapp. fr. konsul Akerblom, 23/4 1869, bil. 4.
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Avrtiklar i Sverres Tidning om Brasilien och brasilienemigrationen.
Vid sidan om du ovan behandlade annonserna publicerade Damm i

Sverges Tidning ett antal artiklar i emigrationsfrdgan. Dessa
artiklar behandlade dels emigrationen ur riket rent allmént sett,
dess enligt Damm férmodade orsaker och eventuella &tgarder att
forhindra densamma. Dels kommenterades den samtida utflyttning-
en till Forenta Staterna. Sex artiklar, eller artikelliknande
notiser, d4gnas uteslutande at brasilienemigrationen. DA det i

viss man ar mojligt att i detta kallmaterial komma &t Damms
personliga asikter i denna fréga, med den reservationen lik-

vél, att Damm snarast torde kunna karaktériseras som en skru-
pelfri opportunist, ar det motiverat att har ndrmare granska
dessa brasilienartiklar.

| bérjan av oktober 1868 publicerade Damm under rubriken "Ut-
vandrare till Sédra Amerika" en drygt 45 cm lang, tvaspaltig
artikel, i vilken han beméter en i Faderneslandet tryckt insan-
dare, forfattad av en person vid namn Charles de Réverony S:t
Cyr.1 Denne S:t Cyr, som trots det franskklingande namnet var
svensk till borden, hade nagra ar i bérjan pd 1860-talet vis-

tats i Sydamerika och dar framst i Argentina.? Det dr nu som drygt
40-arig spraklarare i Norrképing som S: t Cyr forfattar sin in-
sandare i brasilienfragan. Infor den forestaende forsta utvand-
ringen till Brasilien har S: t Cyr kant sig manad att komma med
ett varningens ord till de emigrerande. Den 3 oktober trycks
hans insandare i Faderneslandet under rubriken "Upplysningar
for emigranter till Rio Grande do Sul". D& Damm sedan planerar
en ny "expedition” till mitten av november, later S:t Cyr &nyo
publicera sin insandare, vid detta tillfalle bl a i Dagens Nyhe-

1) Sverges Tidn. 5/10 1868.
2) Paulin, a.a., s. 359 ff.
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ter.1

I fem punkter framhaller S: t Cyr for eventuella utvandrare de
enligt hans férmenande negativa sidorna av en emigration till
Brasilien: vilken garanti har den i spraket, d v s portugisis-

kan, okunniga immigranten att ej bli behandlad eller sald som

slav i ett land, dér slaveriet &nnu existerar ?2 Sakerhet till

liv och egendon utgér endast tomma ord for den invandrande
skandinaven, dé svenska konsulat blott finnas i de storsta stader-
na. | religiost hanseende kan svarigheter uppsta, emedan Brasi-
lien &r ett katolskt land. Sjéresan md segelfartyg tar, enligt
forfattaren, vanligtvis fyra till fem manader, med p g a den

1&nga restiden knapp och ofta skamd proviant samt bristfalligt

med vatten. Slutligen vill S:t Cyr varna emigranten for olika

slag av insekter, vilka kan bereda bekymmer for den vid demovane europeen.
Den kritik, son S:t Cyr riktar mot Danras propaganda for en svensk

emigration till Brasilien, far i allt vasentligt anses vara be-

fogad och rattvis, a&ven om han gar till vissa 6verdrifter vad
betré&ffar ordval och exemplifiering. Den av S:t Cyr uppgivna
restiden pa fyra till fem manader far dessutom anses vara orik-
tig. Det tog vanligen blott halva denna tid att fardas strdckan
Hamburg - Brasilien med segelfartyg, sdvida ej langvarig stiltje
intraffade®

Damm dréjer ej med att bemdta S:t Cyrs angrepp: tva dagar efter

insandarens publicerande i Faderneslandet later han trycka sitt 12

1) DM, 13/11 1868. UUB:s exemplar av Faderneslandet 1868 &r p g a
synnerligen daligt skick ej tillgangligt for utlaning. Av inne-
héll och ordval i Damms replik av den 5/10 att déma forefaller
det troligt att S:t Cyrs bada insandare i stort sett &r iden-
tiska. FOr datering av artikeln i Faderneslandet se Sverges
Tidn. 5/10 1868.

2) Slaveriet upphévdes i Brasilien forst 1888. M. Mdrner, Invand-
ringen och det moderna Latinamerikas tillblivelse, Ymer 1960:4,

s, 263.
3) Dahlskog, a.a., s. 5 och 12.
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svar, till vilket han avslutningsvis bifogar ett bekréaftande
"intyg" fran en av oktobergruppens emigranter, F.L. Enberger,
som sjalv tidigare, enligt intyget", vistats i Brasilien.

Emellertid riktar Damm sin polemik framst mot Faderneslandets
redaktion, vilken han beskyller for samrére med de makthavande
i riket i dess motarbetande av emigrationen. Han ifrdgasatter
rent av om 3:t Cyr ar forfattare till insdéndaren och undrar om
det i verkligheten ej forhéller sig s att S: t Cyr "forkontant
erkansla” satt sitt namn under en "pa redaktionens eget kon-
tor fabricerad uppsats".2

| punkt for punkt soker Damm vederlégga de av S:t Cyr féllda
kritiska omdémena om Brasilien och en emigration dit. | denna
sin forment rattméatiga kamp mot de harskande i samhallet drar
Damm sig ej for att komma ned flera grundlésa pastenden och att
personligen sméda S : t Cyr. Ett par exempel ma har anforas.

S : t Cyrs betonande av vikten av kunskaper i landets sprak be-

mots av Damm med féljande i detta sammanhang féga relevanta upp-
lysning: portugisiskan &r visserligen Brasiliens allmanna sprék,

men "kolonierna Dona Francisca och Blumenau dro grundade av
tyska utvandrare, vilka bibehallit sitt sprdk och sin nationalitet",
(kursiveringen gjord av Damm.)? Statsreligionen i Brasilien

1) Sverges Tidn. 5/10 1368.

2) | mars 1869 skriver Damm: "Ja, vad skall man sdga om "Féadernes-
landets" bada utgivare hrr Hagstrém och Odman, som under loppet
av flera ar sokt gora varje foretag missténkt, pa vilket hr
Damm inlater sig. Och dock har hr D. i sex &r varit medarbe-
tare i "Faderneslandet" och i tva &r dess huvudredaktor, samt
upparbetade i denna senare egenskap tidningen till en upplaga
av 21 000 exemplar,...". (Sverges Tidn. 25/3 1869.)

3) Langre fram pé hosten 1868 meddelar Damm att de utvandrare, som
amnar resa till Brasilien till varen, erhaller under vintern
kostnadsfri undervisning i tyska spraket. (Sverges Tidn. 16/11
1868). | en annons fran 1869 later Damm med spérrad stil trycka
foljande: "En spréaklarare ar antagen for att under resan under-
visa utvandrarna i tyska spréket, som allmant talas i kolonien."
(Sverges Tidn. 4/1 1369.)



Damm later ej det fornyade angreppet not sin person och verksamhet
forbli obesvarat lange. Tre dagar efter insandarens publice-

rande i Dagens Nyheter aterfinns hans genmale i Sverges Tidning.
Damm riktardenna gang sin polemik enbart och dartill mycket
hatskt not S: t Cyr personligen. Det intensiva adelshat, som ut-
gjorde ett av de framsta elementen i hans samhallsaskadning, far

i kampen not S:t Cyr ny néring.*

De av Damm i oktober anforda argumenten i forsvar not S:t Cyrs
kritik upprepas i novemberartikeln, nen i starkt férkortad ver-
sion. P& en punkt &r texten likval vid det senare tillfallet ut-
forligare &n tidigare: restiden, kan Damm nu meddela, for det
segelfartyg, ned vilket den forsta emigrantgruppen avreste fran
Hamburg, utgjorde fyrtiofen dagar, d v s drygt sex veckor, "...men
vanligen atgéar nagot langre tid", tillagger han.?

Med ytterligare st6d i tva langa citat ur geografiska larobocker -
det citerade upptar i det ndrmaste en tredjedel av artikeln -

kommer Damm till den slutsatsen, att S : t Cyr "ljuger" i sin beskrivning

av Brasilien.? "Hans notiver kénna vi icke", avslutar
Damm sin polemik, "synnerligen rena kunna de icke vara".

I direkt anslutning till en av sina annonser later Damm i slutet
av november ménad publicera ett "brev", vilket ar av stor bety-
delse da det galler kartlaggandet av 1S63 ars svenska utvandring
till Brasilien: skrivelsen ar namligen undertecknad av tjugoatta

1) S: t Cyrs noder var fodd Lewenhaupt.

2) Damms uppgifter om resans langd torde vara riktiga. Den 24
oktober lamnade emigrantfartyget Hamburg (Sverges Tidn. 26/10
1868) for att i december anlénda till Brasilien. (Rapp. fr.
konsul Akerblom 23/4 1369, bil. 4.)

3) Det citerade beror i huvudsak klimat, natur- och befolknings-
forhallanden. Det ena citatet, vilket & hamtat ur W.F. Palm-
blad, Léarobok i geografien, fér elementarlaroverk, Orebro 1866,
s. 263, har vid kontroll visat sig vara korrekt, s& nar son pa
att en vésentlig del av den sista meningen samt ytterligare tva
relevanta meningar uteslutits. Palmblad skriver: "Men méanniskor
felas for att upphémta alla dessa skatter, ty blott en ringa
del av landet ar uppréjt och pa denna ofantliga landyta bo
blott omkring 10 millioner manniskor, varibland inemot 2 millio-

ner Negerslavar, De vita utgéra foga dver 1 million. For 6v-
rigt Indianer och kulérta." Den av mig hér kursiverade delen
av texten aterfinns ej i Damms artikel.

41.
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av den forsta "expeditionens” sextiodtta utvandrare.! Denna
reserapport utgdr genom sina namnunderskrifter, son i samtliga
fall utom ett kompletterats ned uppgifter om hemort och/eller
yrkestillnorighet, den framstekallan till kunskap om detta ars
brasilienemigranter.2

Vissa omstandigheter talar for att Damm sjalv antingen tillsammans
med négon eller ndgra av de s a s aktiva emigranterna3

forfattat reserapporten eller att han tillrattalagt den redan
fardigskrivna texten i densamma. Det var naturligtvis av vikt

for Damm att for lasekretsen och infor den forestdende planera-

de utvandringen i november, som ocksa utgor amnet for den i sam-
band med brevet tryckta annonsen, framstélla oktoberutvandringen
i s& positiv dager som mojligt. Den vid rapportens tillkomst av-
klarade resetappen, Stockholm - Hamburg, beskrivs ocksa i éver-
svallande ordalag.

Framfor allt lovordas emellertid agenten Damms insatser och
dennes "outtréttliga nit, varmed han sokt under resan bereda
oss alla mojliga bekvamligheter". Damm har saledes uppfyllt
det i resebroschyren givna loftet att medfélja emigranterna till
Hamburg for att, som det heter i ndmnda skrift, "tillse att ut-
vandrarna i alla avseenden utbekomma sin ratt". Av allt att 4)
doma tycks Damm ocksa ha lagt sig vinn om att fullgéra sina

aligganden pa ett tillfredsstallande satt.

Avslutningsvis meddelar de forhoppningsfulla emigranterna att
de av den brasilianska huvudagenturen i Hamburg erhallit I6fte om
ett rekommendationsbrev till en i Dona Francisca bosatt norraan, 1234

1) Sverges Tidn. 26/10 1868.

2) Se tabell 3.

3) Son "aktiv" emigrant torde der. ovan namnde fanjunkare F.L.
Enberger riknas, vilken ocksé aterfinns bland dem som under-
tecknat rapporten.

4) Kort beskrifning..., s. 16.
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vilken fatt i uppdrag att forskaffa den arbete, "sa vitt mojligt

ar var och er. i sitt yrke". Denne norrman torde med all sanno-
likhet vara den person vid namn Ulrich Ulrichsen, vilken omnadmns
av konsul Akerblom i dennes rapporter i samband ned den svenska
brasilienemigrationen.123456 Ulrichsen, till yrket handlande, till-
horde den grupp om sjuttiofyra norrmén som 1851 slog sig ner i
Dona Francisca.2 Akerblom framh&ller i mycket positiva orda-

lag dennes insatser for de svenska invandrarna. Ulrichsen har,
skriver den svenske konsuln, "ned lovvard oegennytta och mén-
niskokarlek" bistatt de svenska emigranterna.® Aven 1869 ars
utvandrare erhdll hjalp och stdd av Ulrichsen.* Dahlskog, som

ju sjélv tillhérde den senare gruppen, beréttar i sin skrift

hur de svenska invandrarna vid sin ankomst till Dona Francisca
mottogs “med mycken beredvillighet" av denne skandinav.®

I januari 1869 later Damm under rubriken "For utvandrare. Rio
Grande do Sul i Sydbrasilien" publicera en till tidningen in-

sand “uppsats", forfattad av signaturen O.A.C.6 Bakom denna
signatur doljer sig, skriver Damm, en i Stockholm bosatt "ak-

tad man". Artikeln ifraga torde kunna betecknas som ett av Damm
indirekt avgivet genmale pa S : t Cyrs kristiska artiklar om den 12345

1) Rapp. fr. konsul Akerblom 8/2 1869.

2) I. Semmingsen, Veien mot vest. |. Utvandringen fra Norge til
Amerika 1825-1865, Oslo 1941, s. 385 ff. Dessa norrmén avsag
ursprungligen att utvandra till Kalifornien i USA. Férden dit,
som foretogs med ett i Hamburg inkdpt skepp, gick via Rio de
Janeiro, dér skeppet emellertid kondemnerades och forséldes.
74 av de 106 passagerarna valde att stanna i Brasilien. Den
norska bosattningen i Dona Francisca blev ett stort misslyckan-
de. 1862 var gruppen till foljd av dodsfall och utflyttningar
decimerad till 7 personer. Aven Paulin ndmner denna norska
utvandring, nen uppger daremot att norrmannens ursprungliga
resmal var Sydamerika. (Paulin, a.a., s. 569 f.)

3) Rapp. fr. konsul Akerblom 8/2 1869.
4) Rapp. fr. konsul Akerblom 8/7 1869.
5) Dahlskog, a.a., s. 14.

6) Sverges Tidning, 23/1 1869.
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pégéende brasilienemigrationen. Den i januarinumret publicerade
uppsatsen bor namligen, kommenterar Damm inledningsvis, for
svenska emigranter ha s& mycket storre varde son den forfattats

av en svensk som varit pa platsen, d v s i Rio Grande do Sul

och "som ingenting hogre énskar &n att giva sina landsman till-_
forlitliga underréttelser om det avlagsna landets beskaffenhet".
(Kursiveringen gjord har.) Ett av de av Damm anférda argumenten
i hans polemik med S : t Cyr var just det férhallandet att denne,
enligt egen utsago, ej bestkt ndmnda provins.

Den ungefar en spalt langa artikeln utgor i sin helhet en okri-

tisk redogorelse for klimat-, natur- och befolkningsforhallan-

den i Rio Grande do Sul. I alla avseenden beskrives denna del

av landet som lamplig for en nordeuropeisk kolonisation. Nagra
varnande ord om det riskfyllda féretag som en svensk bosétt-

ning pa brasiliansk botten 4ndé utgjorde vid denna tid, férekom-
mer ej i den av Damm publicerade artikeln. Genon offentliggéran-
det av signaturen O.A.C.:s "uppsats" och med den inledande,hér
delvis citerade kommentaren till denna stéder Damm helt de i
artikeln gjorda uttalandena.

Damms tva sista inlagg i Sverges Tidning om brasilienemigrationen
kom bada den 25 mars, d v s i tidningens sista nummer. Un-

der den ofta aterkommande rubriken "Till vara vanner i viken"

aterfinns & tidningens forsta sida det forsta debattinlagget.

bakgrunden till detta var féljande: i mitten av mars manad

hade i Post och Inrikes Tidningar till allman kannedom inforts

konsul Akerbloms skrivelse till Utrikesdepartementet av den 6

februari, i vilken denne dels rapporterar om den forsta s k

Dammska expeditionens ankomst till Brasilien, dels gor en kri-

tisk granskning av Damms ovan namnda resebroschyr "Kort beskrifning
af kolonierna Dona Francisca, Blumenau och Rio Grande de Sul i Brasilien."!

1) Post och Inrikes Tidningar 15/3 1369.
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Artikeln r héllen i en synnerligen hétsk ton, Damm, son alltid
ként sig, och nu i synnerhet ser sig oréttfardigt motarbetad i
sitt forment hederliga vérv, utgjuter i arerdriga ordalag sin
ilska 6ver bl a Akerblom. Dennes rapport karaktériseras bl a
son "osannfirdig " och baserad pé "hérsagor”.

Vad son emellertid framfor allt foranlett Damms héftiga utfall

i marsnumret &r den inledande kommentar, med vilken Posttidning-
ens redaktor forsett Akerbloms skrivelse. Redaktor for tidningen
vid denna tid var poeten och tidningsmannen C.V.A. Strandberg.

Det forefaller att i framstahand ha varit Strandbergs ingress
till Akerbloms rapport, som férmadde Damm att strax efter dess
publicerande anstilla ett tryckfrihetsatal not denne.! "Det
forefaller vara av icke ringa vikt", skriver Strandberg, "att
utan dréjsmal bringa till vara landsméans kannedom féljande
rapport frn svenske och norske generalkonsuln i Rio de Ja-
neiro, vilken beriktigar en méangd sanningsldsa uppgifter och
falska forespeglingar, son av en utvandrar-agent i Sverige bli-
vit utspridda i en tryckt skrift, uti vilken han forordar ut-
vandring till brasilianska provinser. Generalkonsulns skrivel-
se dr av foljande lydelse..."

| egenskap av redaktdr for Post och Inrikes Tidningar represen-
terade Strandberg i Damms égon ytterst den svenska regeringen.
Tryckfrihetsatalet not Strandberg sant de hétska utfallen not
Akerblom kan béda ses son uttryck for Damms standiga kénsla av
att vara forfoljd av de styrande i riket.

Det framgar av Danms andra artikel der. 25 mars att brasilienutvandringen
den senaste tiden - d v s efter offentliggdrandet av
kerbloms rapport i Post och Inrikes Tidningar - varit foremal

1) | den senare artikeln i Sverges Tidn. den 25/3 anfér Damm
sjalv Strandbergs ingress vara den primara orsaken till det
av honom vickta tryckfrihetsatalet.
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for viss uppmarksamhet i sonliga stockholmstidningar. Det framgar
vidare att Damm besvarat dessa angrepp genom att tillsénda alla
berorda tidningar en kopia av ett brev fran en av de i oktober
utvandrade svenskarna, “som finner sig val i Dona Francisca"?
Brevet forefaller emellertid ha refuserats av samtliga tidning-

ar. Denna "storml&pning mot emigrationen till Brasilien" fran
Stockholmspressens sida tolkar Damm som ett indirekt ingripande
frdn "hogre ort" not hans verksamhet i avsikt att forhindra en,

som Damm beddmer det, stérre utvandring till Brasilien.

Det anlitade kallmaterialet ger mycket fa upplysningar om tryck-
frinetsmalet mellan Damm och Strandberg. D4 brasilienutvandringen
i juni anyo blir foremal for behandling i Post och Inrikes

Tidningar, omndmner Strandberg det av Damm not tidningen och dess
redaktor vackte atalet utan att gora ytterligare kommentar.2

Nagon géng under varen 1869 lamnade Damm Sverige.3 Darmed var
Sverges Tidning ett avslutat kapitel i svensk presshistoria. Sam-
tidigt upphdrde ocksd Damms verksamhet som svensk-brasiliansk
emigrantagent.

1) Brevet torde vara identiskt ned det brev, daterat den 17
januari, vilket omnadmns i den tidigare artikeln i Sverges
Tidn. den 25/3 och vilket brev Damm tillsammans ned "veri-
fikationer, officiella intyg" sant en "vederldggning" insant
till Post och Inrikes Tidningar i anledning av Strandbergs
ingripande mot brasilienemigrationen.

2) Post och Inrikes Tidningar 2/6 1869. Se nedan sid. 58.

3) 3c ovan sid. 14.
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V  1868-69 ARS UTVANDRARE TILL BRASILIEN

I rapporter till Utrikesdepartementet i borjan av aret 1869 fran
konsul Akerblom i Rio de Janeiro kan denne meddela att i decembur
1868 sextiodtta svenska utvandrare ankommit till kolonin

Dona Francisca i sodra Brasilien.! Dessa 68 emigranter utgor

den forsta s k Damaska expeditionen, vilken den 8 oktober av-

reste frén Stockholm for att via Hamburg bege sig till Brasilien?

Langre fram pa &ret 1869 inkom &nyo en skrivelse fran konsul
Akerblom, denna gang stalld till Kommersekollegium, i anledning
av svensk invandring: i juni 1369 hade fyrtio svenska emigran-
ter anlant till Dona Francisca.® Det &r har frdga om den andra

gruppen brasilienutvandrare, vilken dun 7 april avreste fran
Stockholm.4

Sammanlagt skall sdledes 108 personer, tillhériga de tva grup-
per utvandrare, vilka arrangerades av agenten Johan Damm, ha
utvandrat fran Sverige till Brasilien 1868-69.

Av de 68 personer som 1868 lamnade Sverige, har 36 personer
med tdmligen stor visshet kunnat identifieras i olika kallor.

1) Rapp. fr. konsul Akerblom, 8/2 och 23/4 1869.

2) Sverges Tidn. 5/10 och 26/10 1868 och 25/3 1869.

3) Rapp. fr. konsul Akerblom 8/7 1869. Dahlskog, a.a., s. 48.
4) Sverges Tidn. 2/3 1869. Dahlskog, a.a., s. 5.

5) Ytterligare négra personer har ej medtagits p g a alltfor stor
ovisshet om du tillhért Damms grupper eller ej. Det géller nigra
personer, vilka i le summariska redogorelserna for folkméang-
den antecknats son utvandrare till Sydamerika, men dér uppgif-
terna i Ovrigt ar alltfor bristfalliga. Vidare saknas attestdatur.

1 for en person fran Kalmar lan, till yrket sjéman, vilken
uppgivit Brasilien som bestdammelseort. En kvinnlig utvandrare
fran Stockholm, med attestdatum 22/9, har ej medtagits, enar
destinationsangivelsen "Pernambuco”, provins i norra Brasilien
gor hennes tillhdrighet till 1868 ars grupp alltfor osaker.



For ar 1869 har 18 av de 40 emigranterna identifierats.

Det bor terigen pépekas att for ndgra av de personer som bevis-
ligen for till Brasilien, anger de summariska redogoérelserna

for folkméangden bestimmelseorten Norra Amerika. DA det kan for-
modas att man forfarit pa liknande satt &ven med andra brasilien-
emigranter, ar det sdledes omojligt att kartlagga utvandringens

hela omfang.

Trots att kunskaper, och bristfalliga sddana, om endast 54 av
de 108 emigranterna, d v s hélften, har kunnat erhallas, torde
man likval av detta foga omfattande material kunna draga vissa
slutsatser om gruppen som helhet. Antalet personer vilka iden-
tifierats som tillhériga 1869 ars utvandrare, maste anses allt-
for ringa och uppgifterna om dem alltfor bristfalliga for att en
separat undersdkning av denna grupp skall sagas vara menings-
full. 1868 och 1869 ars brasilienutvandrare kommer av detta

skal att bli foremal for en samanalys.

Som underlag for derna analys foljer har en forteckning 6ver de
identifierade emigranterna.
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Tabell 3. FORTECKNING OVER IDENTIFIERADE UTVANDRARE TILL BRASILIEN 1868.

NK NAMN

25
26
27

28

29

30
31

32
53
34
35

36

Enberger, F.L.
Andersson, B.
Forsberg, C.A.

Axberg, Johan C
Carlsson, Pehr Alfred
Petrén, Frans Oskar
Lindgren, C.G.
Andersson, Leonard
Lundin, Jac.
Lidstrom, A.G.
Hultqvist, P.E.
Samzelius, C.J.
Olofsson, Ed, Carl
Landstrom, C.E.
Landstrom, C.J.
Danielsson, F.
Malm, Johanna
Jonsson, Jan Erik
Ljungberg, Johan Aug.
Andersdotter, Karolina
Jonsson, Anders
Ericson, J.O.
Johansson, Anders
Peter
Johansson, Brita Maja

Anderson, Christine
Carlsson, P.E.
Westerberg, C.P.
Kindberg, Joh. Magnus
Lindblom, Joh. Olof

QOdén, F.
Gustafsson, C.G.

Sjostedt, A.
Astrom, P.G.
Gustafsson, S.J.
016n, -

Olsson, A. 2

Summa:

KON AL- CIv-
M K DER ST.
1 — —
1 25 -
1 25 —
1 25 —
1 20 —
l PR— J—
1 PR— J—
l J— J—
l J— J—
l — J—
l J—
1 J— J—
l —_— J—
1 p—
l JR—
l — —
1 26 -
1 27 -
1 26
1 30 og
l JR——
1 35 g
1 39 g
l —_— —
l JR— J—
1 23 og
1 40 —
1 23
l R— —
1 —_— J—
1 _  —
1 —
l —_— —
1 —
1 - J—
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YRKE

fanjunkare
jarnsvarvare
drang, fr.
Stora Varvets
mek. verkstad
betjant

gesall
jarnarb.

drang
smedsdrang
piga

drang

arbetskarl

hu

piga
hammarsmeds-
drang, Virs-
bo bruk
bryggare

skomak.
gesall
tradgards-
mastare
maskinist
murare
snickare

ej "allm.
arbetsfolk"

HEMORT

Sthim

Regna

Risinge
Amél
Ods f.

(Vasterg.)
Lindesberg
Ramnas
Gévle

Soderhamn

Norrland

Forkortningar: SvT: Sverges Tidning 26/10 186G. SRF: Summ. redogorelser for
folkmangden. NDA: Nya Dagligt Allehanda 4/1 1870. RA: Riksarkivet
Kab. f. utr. brevv. arkiv. Rapp. fr. konsul Akerblom 23/4 1869,

Noter:

Se nasta sida

LAN OVR. KALLA

A SvT?

A SvT

A attestdat SvT SRF
Kat.f.

5/10

A "4/10 SRF

A "5/10 SRF

A "7/10 SRF

A SvT NDA

A SvT

A SvT

A SvT

A SvT

A SvT

A SvT

A SvT

A SvT

A SvT

A SvT

E SvT SRF

E SvT SRF

E SvT SRF

E SRF

P SvT

P SRF:Nord-RA SRF
amerika

P SRF:Nord- SRF
amerika

P(R) RA

T SvT

U SRF:Ame- SvT SRF
rika

X  SRF:Ame- SvT SRF
rika

X SRF:Nord-SvT SRF

amerika

SvT
SvT

SvT
SvT
SvT

RA
SvT



Tabell 4.

NR NAMN

1 Andersson, Anders

2 Andersson, Anders

3 Wikstrém, Anna Catharina 1

4 Andersson, &
5 -

6 Edin, G.
7 Edin, -

8 Edin, -
9 Svensson, Johannes

10 Svensson, Maria

11 Svensson, Olof Gustaf 1
12 Svensson, Christ. Sofia 1
13 Svensson, lda

14 Dahlskog, M.P.

15 Elmgren, Wilhelm

16 Nilsson, N.

17 Malmqwist, R.
18 Andersson, P.F.

Summa:

Forkortningar: SRF: Summ. redogorelser for folkméngden. MPD: M.P. Dahlskog, Ett ar

KON AL-CIV-
MK DERST.

1 32 -
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i Brasilien, Sthim 1870.

Noter fran foregaende sida:

YRKE

dréng

febr.arb.

anka

tradgards-
méstare

hu

S
forsvarslos
arb.

hu

S

d

HEMORT

Sthim

Vésterg.

Asaka f.

Sthim?

1. I Sverges Tidn. for den 26/10 1868 har Damm tjll en av sinn annonser bifo-
at ett brev, vilket undertecknats av_de 28 emigranter, vars tillnGrighet
ill grupper. 1868 belagts i Sverges Tidn. Det framgar av detta brev att des-
sa personer verkligen lamnat Sverige; i skrivelsen meddelas bl a att ut-
vandrarna anlant till Hamburg, Se aven ovan sid 41 ff.

2. En viss mojlighet finns att denna person ar identisk med den André Ulson,

vilken o

n
Sao P_aullg) 1952, s. 49 ff,).
org och sex manader

via Gote

7) senare

Denree A. Ulsop'él

mns av J. Gualberto de Olivelra i dennes bok Suecos no Brasil

f. 1837, skal] 1868 ha utvandrat
st|1g8|t |71§ng |J R?o de 3aunt\e/ia}g. e

50.

FORTECKNING OVER IDENTIFIERADE UTVANDRARE TILL BRASILIEN 1869

LAN OVR KALLA
A SRF: Syd- SRF
amerika.
Att.datum
6/4 Kungs-
holms f.
A SRF: Syd- SRF
amerika.
Att.datum
6/4 Kungs-
holms f.
A Att.dat., SRF
6/4 Kungs-
holms f.
A MPD s.25
A MPD s.15
P(R) MPD s.12
P(R) Ej be- _
lagd i
ngn kélla
men sanno-
likt med
bl. utvand-
rarna
P(R) MPD s.12
R Intet att. SRF
dat.
R Intet att. SRF
dat.
R Intet att. SRF
dat.
R Intet att. SRF
dat.
R Intet att. SRF
dat.
A? MPD s.5
MPD s.48
MPD s.48
MPD s.48
MPD s. 48



I den understkta emigrantgruppen ar 6vervikten for man péfallan-
de stor: 44 av de 54 utvandrade personerna utgéres av man, d v s
4/5 av hela gruppen. Aven om gruppen 1869 i sig foreter en na-
got annan bild av utvandringen — av de 18 personerna ar 12 man-
liga utvandrare - forefaller det 4nda inte otaligt att 1863-69

ars brasilienemigration i sin helhet varit en 6vervigande man-

lig utvandring.

Ser man till &ldersférdelningen bland de utvandrade, finner

man att aldersuppgifter foreligger for blott 23 personer i un-
dersokningsgruppen. For ar 1869 finns uppgifter om alder for

10 av de totalt 18 identifierade utvandrarna, medan for 1868

blott 13 av de 36 identifierade emigranterna kan bestammas till
alder. Orsaken till denna sneda fordelning mellan aren &r franst
att soka hos kéllmaterialet: 1369 ars utvandrare har i 8 av

de 18 fallen belagts i de summariska redogorelserna for folk-
méngden. Blott 13 personer, d v s samtliga emigranter med alders-
uppgift, har for 1868 aterfunnits i sauna kallserie.

Vid en fordelning av de fataliga personer ned kénd alder i
olika aldersklasser ter sig aldersgrupperingen pa féljande satt:

Antalet identifierade utvandrare 1868 och 1869 fordelade i &lders-

klasser.

Aldersklasser Antal
man kvinnor totalt

0-9 1 1 2
10-19 1 1 2
20-29 9 1 10
30-39 3 1
40-49 2 2 4
50 - — 1 1
Summa 16 7 23

51



Bland de manliga utvandrarna dominerar aldersgruppen 20-29 Klart,
nedan de sju kvinnorna fordelar sig s& gott son jamnt éver samt-
liga aldersklasser. Vid ett narmare studium visar det sig att

elva av de femton méannen befinner sig i dldern 20-54 &r. Det

ar inte otroligt att den markanta dominans for mén i aldern

20-50 ar, som kan iakttagas hos undersokningsgruppen, ocksa ar-
representativ for hela brasilienemigration 1868-69.

Kallmaterialet lamnar f& upplysningar om de vuxna emigranternas
civilstdnd. Endast sju personer, tre man och fyra kvinnor, re-
dovisas son gifta och tvad manliga utvandrare som ogifta. Trots
de fa upplysningar son i detta avseende kan erhdllas ur kallor-
na, forefaller det likvél sannolikt att de ogiftas antal ver-

stigit de giftas i undersdkningsgruppen. Méjligen har en for-
skjutning not ett storre antal gifta personer agt rum betréaffan-
de 1869 ars emigranter. | forteckningen ovan redovisas for det-
ta &r tva familjer om sammanlagt sju personer, d v s ndra half-
ten av samtliga identifierade utvandrare, nedan i 1868 ars
grupp blott en familj aterfinns. Detta antagande stodes majligen
av det forhallandet att den totala emigrationen fran Sverige
dessa ar till stor del hade karaktaren av en familjentvandring.

Granskar man den regionala férdelningen av de for aren 1868
och 1869 identifierade utvandrarna,far en uppstalining av dessa
lansvis foljande utseende:

52.

Antalet identifierade utvandrare 1868 och 1369 fordelade efter
lanstillhérighet

Lan 1868 1869 totalt
A 17 5 22
E 4 - 4
P/RD 4 8 12
T 1 - 1
U 1 - 1
X 2 2
? 7 1 8
Summa: 36 14 50

1) Dessa tva l4n har hér slagits samman, emedan det betraffande
fyra personer dr ovisst om de tillhért Alvsborgs eller Skaraborgs
I'in. Se tabell 5 nr 25 och tabell 4 nr 6 - 8.
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l6gonenfallande &r den dominerande plats som Stockholms stad in-
tar. 22 personer eller néra hélften av de identifierade emigran-
terna har uppgivit Stockholm som hemort.)) Denna siffra torde
anda vara vl 13g: med stor sannolikhet aterfinns personer fran
Stockholm bland de utvandrare, vars lanstillhérighet ar okéand.
Pen sannolika évervikten for huvudstaden ar mahanda ej alltfor
forvanande: i Stockholm hade Damms utvandraragentur sitt séte.
Pér formedlades och spreds dven nyheter om Brasilien genom
Sverges Tidning, som ju trycktes i Stockholm och som dgde ett
flertal utgivningsstéllen i staden. Information om Brasilien

och om mdjligheterna till emigration dit torde ha varit lattare

att erhdlla i Stockholm &n i landsorten.

Det &r inte otroligt att inslaget av stockholmare dven varit

stort bland de icke identifierade utvandrarna. Méjligheterna till
utvandring utan flyttningsbetyg torde bl a stallt sig lattare

for en person frdn en stockholmsforsamling &n for en person fran
en mindre forsamling ute i landsorten, dér en utflyttning bor

ha uppméarksammats mer och av tjanstgdrande prast noterats i ut-
flyttningslangden.? Mot d%?ma bakgrund verkar det inte osanno-
likt att det i framsta hand varit personer fran Stockholm som
medféljt de Dammska expeditionerna till Brasilien ren 1868-69.

Nast efter Stockholms stad uppvisar Alvsborgs och Skaraborgs
lan tillsammans tagna det storsta antalet identifierade utvand-

rare. Det vore i detta sammanhang mer adekvat att tala om Vaster-
gotland, da samtliga tolv personer utom en, en manlig utvandrare
fran Dalsland (emigrant nr 22 & forteckningen Gver 1868 ars ut-
vandrare) kom fran detta landskap. Det &r inte forvanande att
dessa tva lan terfinns sé val representerade bland de identi-

1) De flesta uppgifterna om hemortstillhdrighet i Stockholm hér-
ror enbart ur Sverges Tidn. En viss reservation bor mahanda
goras for denna kéllas absoluta tillforlitlighet.

2) Ett par fall har konstaterats, ddr forsamlingspréasten anmarkt
vid den arliga redovisningen till Statistiska Centralbyran att
en viss person (eller flera) flyttat fran férsamlingen utan
att forst ha anmalt sin utflyttning hos pastorsémbetet.
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fierade brasilienemigranterna. Alvsborgs men &ven Skaraborgs
Ian var av den intensiva emigrationsvagen dessa ar hart
drabbade omraden. Av intresse ar vidare att notera att de tre
familjer, som kunnat konstateras i det undersokta ké&llmaterialet,
samtliga harstammar fran Vastergétland och méjligen alla fran
samma trakt i landskapet: Ods och Asaka férsamlingar i norra
Vastergo6tland, uppgiven hemort for tva av de tre familjerna,
ligger pa blott cirka tre mils avstand fran varandra.

For de 6vriga lanen redovisar det bearbetade kallmaterialet sa

fa emigranter att en analys staller sig meningslés. Man kan
emellertid observera att vissa 1an med mycket hdg utvandrings-
intensitet - det galler narmast smalandslanen - ej ar repre-

senterade i undersokningsgruppen. Ej heller terfinns de bada

lanen med lokalombud for utvandrareagenturen, Sédermanlands och
Malmaohus lan.

For nitton personer i gruppen av ar 1863 och for fyra personer
1369 foreligger uppgifter om yrkestillhdrighet. Dértill kommer

en nagot vag upplysning om ytterligare en utvandrare ur den

forsta gruppen. Sammanlagt kan féljaktligen 24 av de 108 utvand-
rarna med viss sakerhet bestdmmas i yrkeshanseende.1? En fordel-
ning av dessa emigranter pa olika naringsgrenar far foljande ut-
seende:?

Antalet identifierade utvandrare férdelade pa néringsgrenar

Jordbruk Industri Handel Sam- Allm tjanst Ospec. verk-
m bindr. 0 hantv. fards. o fria yrken samhet
63 12456) 25) 46)

1) Se tabell 3 och 4.

2) Uppstallningen har i stort sett skett efter Sten Carlsson,
Emigrationen frdn Sméland och Oland 1861-1930, HLFA 1966-67,
s. 42 ff.

3) 2 dréngar och 2 pigor pa landsbygden, 2 tradgardsmastare.

4) 1 fabr.arb., 1 jarnarb., 1 jarnsvarvare, 1 dréng fr St. Var-
vets Mek. verkstad, 1 smedsdrang, 1 hammarsmedsdréng, 1 maski-
nist, 1 bryggare, 1 skomakaregsall, 1 geséll, 1 murare, 1
snickare.

5) 1 fanjunkare, 1 betjént.

6) 1 arbetskarl, 1 forsvarslos arbetare, 1 drang fr Stockholm,
1 "ej 'allmént arbetsfolk'."



Hélften av de undersdkta utvandrarna, d v s 12 personer,kan
hénforas till huvudgruppen industri och hantverk. En av orsa-
kerna till dvervikten for dessa néaringsgrenar ligger formodligen

i det forhallandet att de flesta emigranturna kom fran stads-
miljo. Som ovan papekats forefaller det sannolikt att det Gver-
vagande antalet brasilienemigranter 1868-69 hade Stockholm som
hemort. Denna omstandighet gor det troligt att manga av de ut-
vandrare vilka dels saknar uppgift om yrke, dels ej kunnat iden-
tifieras dver huvud taget, torde kunna raknas till huvudgruppen
industri och hantverk. Denna naringsgrupp skulle sdlunda sanno-
likt dominera den totala utvandringen till Brasilien 1868-69.

Ytterligare en bidragande orsak till att, som det tycks, de

flesta emigranterna var starkast representerade inom hantverk
och industri, utgjorde de formaner som erbjéds just dessa kate-
gorier utvandrare: "hantverkare och arbetare av bada konen" samt
deras barn behdvde blott erldgga halva biljettpriset - barn un-

der 10 &r halften dérav - for resan Sverige - Brasilien.?) Bakom
denna styrning av immigrationsflodet stod den brasilianska re-
geringen, vilken sdledes genom subventionering av resekostna-
derna for vissa kategorier invandrare beframjade en énskad kolo-
nisation av landet.

Naést efter industri och hantverk kommer huvudgruppen jordbruk

med binéringar: sex av de tjugofyra personerna i undersoéknings-

gruppen representerar denna néringsgren. Aven denna yrkesgrupp
gynnades, som tidigare ndmnts, av den brasilianska regeringen

med en nedsattning av biljettpriserna till halften. Genom 2)
en immigration av jordbrukare hoppades de brasilianska myndig-
heterna pé en kolonisation och en uppodling av de stora ororda

omrédena i sodra Brasilien. Nagra egentliga bonder finns dock

1) Soovans. ?5 f.

2) Ibid.
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ej med bland de till yrket bestdmda utvandrarna. De brasilien-
emigranter 1868-69, som kan hanforas till denna naringsgren,
tillhérde sannolikt den yngre, obesuttna och vanligen ogifta
delen av arbetskraften inom jordbruket.

Bortsett fran de ovan gjorda iakttagelserna och kommentarerna
ger det bearbetade materialet s f& upplysningar om brasilien-
emigranternas yrkestillhorighet att en utforligare analys far
anses vara meningsldos.
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VI DEN OFFICIELLA REAKTIONEN PA UTVANDRINGEN TILL BRASILIEN
1868-69

Den svenska utvandringen till Brasilien aren 1868 och 1869 upp-
marksammades, som tidigare har namnts, av davarande svenske och
norske generalkonsuln i Rio de Janeiro, Leonard Akerblom, i
dennes rapporter till den svenska regeringen.

Akerblom, som pd 1850-talet vistats i Uruguay, kom 1861 till

Rio de Janeiro,dar han de forsta aren forsorjde sig som sprak-

larare. 1864 knots Akerblom till det svensk-norska konsulatet
dérstades. Mellan &ren 1866 och 1878 innehade han generalkonsulc-
befattningen i Rio de Janeiro.

| sex rapporter, av vilka fem &r stéllda till utrikesdepartemen-

tet och en till Kommerskollegium, tar Akerblom upp den svenska
brasilienemigrationen till behandling.? Tre av dessa rapporter
agnas uteslutande at den svenska invandringen i Brasilien: tva
skrivelser till utrikesdepartementet, daterade den 8 februari

och den 23 april 1869, samt en skrivelse till Kommerskollegium,
daterad den 8 juli s.a.

I den forsta av dessa tre rapporter, den av den 8 februari,
meddelar Akerblom det svenska utrikesdepartementet, att sextio-
atta svenska utvandrare i slutet av 1868 anlant till kolonin

Dona Francisca i Brasilien. De flesta av dessa emigranter har
emellertid redan sokt sig ifran denna koloni, da de forhopp-
ningar de hyst om arbetstillfallen och jordforvérvsmojligheter
darstades, ej kunnat infrias. Nagra svenskar har redan, skri-

ver Akerblom, i utblottat tillstdnd ankommit till Rio de Janeiro.

1) Paulin, a.a., s, 151 ff.

2) RA, Kab. fér utr. brevvaxl. arkiv. Rapp. fr. konsul Akerblom
1869-70. RA. Kommerskoll, arkiv. Rapp. fr. konsul Akerblom
1869-70. Brasilienemigrationen behandlas ej i Akerbloms rappor-
ter fran 1868.



D& Akerblom av dessa senare emigranter erfarit, att ett stérre
antal svenska utvandrare &mnar bege sig till Brasilien i april
manad, anser han det vara sin plikt att fasta utrikesdeparte-

mentets uppméarksamhet pa "otillforlitligheten av de lockande
forespeglingar" som gdres emigranterna av utvandraragenterna.

lifter denna inledning foretar Akerblom den tidigare omndmnda och

i samband med Damms resebroschyr behandlade kritiska granskning-
en av innehallet i namnda skrift. Syftet med dessa kritiska ut-
talanden, séger Akerblom, &r €] att ovillkorligen avrada fran

en utvandring till Brasilien. Daremot vill han varna de perso-

ner, som har for avikt att emigrera och som i hemlandet lever

under dragliga férhallanden, fran att obetingat forlita sig pa
utvandraragenter.

Akerbloms rapport av den 8 februari kom ej att lamnas obeaktad
av de svenska myndigheterna. Den 13 mars inférdes den i sin hel-
het, med undantag for ett kortare stycke,i Post och Inrikes
Tidningar. Rapporten férsags, som ovan namnts, med en inledande
kommentar av tidningens redaktér, C.V.A. Strandberg. Kommen-
taren har i sin helhet citerats i samband med behandlingen av
artikelstoffet i Sverges Tidning. 2)

Som ovan framhéllits, vackte offentliggérandet av Akerbloms fors-
ta rapport om brasilienutvandringen 1868 samt Strandbergs inled-
ning till denna en icke obetydlig uppmarksamhet: i delar av
stockholmspressen togs emigrationen upp till debatt, varjamte
redaktor Strandberg drabbades av ett av Damm véckt tryckfrihets-
atal.® grund av denna uppmarksamhet samt driven av en 6nskan

1) Detta stycke rorde det brasilianska nationalgardets tjanst-
goring i fredstid.

2) Seovans. 45.

3) Seovans. 45f.



att rattfardiga Strandberg® fann sig Akerblom foranlaten att
i april 1869 anyo till utrikesdepartementet inkomma med en skri-
velse i &rendet.

I avsikt att bevisa riktigheten av vissa av de uppgifter som Aker-
blom lamnat i sin foregdende rapport, dberopar han i sin nya
skrivelse de infordrade upplysningar om arbetsfortjanster, om de

s k emigrantharbérgena samt om befolkningens storlek i Rio Grande
do Sul, vilka han erhallit fran vissa tillfragade personer. De
personer Akerblom i denna sak vant sig till, var féljande: den
dsterrikiske generalkonsuln, den preussiske konsuln, skeppshand-
laren C.V. Carlsson,? l6jtnanten och kommissionslantmataren A.
Lagergreen, norrmannen och tolken vid kolonisationsbyran F.
Meyer, samtliga bosatta i Rio de Janeiro, den ovan omtalade Ul-
rich Ulrichsen samt emigranten A.P. Johansson fran Odhs socken
i Alvshorgs lan. Svaren irdn samtliga dessa personer bifogas
rapporten i bilagor. Darjamte bifogas det frageformular som Aker-
blom tillsant de bada tillfragade ministrarna.

For att adagalagga att "endast okunnigheten eller vinningslyst-
naden kan beteckna Dona Francisca sasom ett onskvart mal for
svenska utvandrare"” citerar Akerblom i sin skrivelse frén april
aven ett brev fran den i kolonins huvudort Joinville bosatte

U. Ulrichsen, vilken, som tidigare rdmnts, varit i kontakt med
och bistatt de svenska immigranterna. Ulrichsen omtalar i sitt
brev, daterat den 23 mars, att av de dryga sextiotalet invand-
rare, som i december 1868 anlénde till Dona Francisca, finns
efter tre manader blott sju personer kvar inom kolonin. De &vri-
ga har begivit sig till provinserna Parand och Sao Paulo samt

1) RA. Kab. f. utr. brevvéxl. arkiv. Rapp. fr. konsul Akerblom
8/5 1869.

2) Rapp. fr. konsul Akerblom 23/4 1869.

3) | skrivelse till utrikesministern av don 25/6 1870 framhaller
Akerblom skeppshandlare Carlssons synnerligen stora insatser

for bl a hjalpbehévande svenska invandrare. Tack vare Carlssons

formedling erholl bl a Dahlskog anstéllning vid ett boktryckeri
i Rio de Janeiro. (Dahlskog, a.a., s. 35.) Se &ven Nya Dag-
ligt Allehanda 4/9 1869.
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till Rio de Janeiro. Nagra har aven skt sig till Uruguay.

Med férddmandet av Darmms verksamhet som svensk-brasiliansk
utvandraragent, vilket inte &r liktydigt med ett férdémande av

en svensk utvandring till Brasilien 6ver huvud taget, &r Aker-
bloms personliga stdndpunkt i denna fraga uppenbar. Likval, fram-
haller Akerblom, vill han ej inlata sig i nagon tidningspolemik
rorande emigrationen till Brasilien, ndgot som han ej heller an-

ser vara forenligt med sin officiella stallning i Brasilien.

Trots denna héllning anhaller Akerblom likval om ett offentlig-
godrande av rapporten av den 23 april. Den 2 juni 1869 infordes
denna ocksa i sin helhet i Post och Inrikes Tidningar. I en in-
ledande kommentar, sannolikt forfattad av Strandberg, heter det
bl a att, &ven om agenten Damms verksamhet nu maste ségas ha
upphart, emedan denne lamnat landet, tidningen likval bor hallas
oppen for Akerbloms skrivelse, i vilken denne "ytterligare och
till dverflod styrker sina forut Iamnade uppgifter”.

Akerbloms tredje, uteslutande &t brasilienemigrationen dgande
rapport avfattades den 8 juli 1869 samt stalldes denna gang till
Kommerskollegium. Anledningen till att han nu inkommer med en
rapport, ar, skriver Akerblom, den att de fyrtio svenska utvand-
rare, d v s Damms andra s k expedition, som den 17 juni anl&nt
till Dona Francisca, skriftligen anfort klagomal till general-
konsulatet dver kosthallet ombord pa emigrantfartyget, P g a

det bedrégliga forfarandet i detta avseende fran agenten Damms
sida, med vilken emigranterna tréffat dverenskommelse om &ver-
resan, borde, anser Akerblom, &tal anstéllas mot denne infér
notarius publicus. D& Damm emellertid avvikit fran Sverige, stél-
ler sig ett atal ogorligt.

Akerblom ken vidare rapportera till Kommerskollegium att ndgra av
de svenska immigranterna har for avsikt att bege sig till Parand

for att dar soka arbete vid en vagbyggnad, da Dona Francisca
alltjamt ej kan erbjuda vare sig arbets- eller jordférvarsmojligheter.

Avslutningsvis meddelar Akerblom att femtio nordamerikanska ut-



vandrare erhallit fria hemresor och att ytterligare fyrahundra
ansokt om samma férmaner. Dessa uppgifter &r av visst intresse,
om de sammanstilles med vad Dahlskog berattar i sin skrift Ett ar
i Brasilien. Aven Dahlskog &ger kunskap om repatrieringen av
nordamerikanska emigranter, vilket skall ha skett p& den bra-
silianska regeringens bekostnad. "Sadana storverk", skriver
Dahlskog, "kunna endast de nordamerikanska, schweiziska och
engelska konsulerna utrétta och forsvara sina landsmans rétt,

dé& daremot de skandinaviska konsulerna utrétta intet, i denna
vig...".! Aven i annat sammanhang &r Dahlskog kritisk i sina
omdémen om Akerblom och dennes agerande i emigrationsfragan.?

Huruvida Akerblom upptratt tillrackligt kraftigt eller ej i

sitt handldggande av den svenska emigrationen till Brasilien
undandrar sig en bedémning pa grund av det ringa kallmaterial,
som str till buds. Majligen skulle den kritiken kunna riktas

mot Akerblom att han e] direkt verkade for en repatriering av

de svenska brasilienemigranterna. Meddelandet i rapporten av
den 8 juli om hemséandandet av nordamerikanska utvandrare skulle
mojligen kunna tolkas som ett papekande fran Akerbloms sida om
lampligheten av liknande &tgarder fran de svenska myndigheter-
nas sida. Akerblom tycks emellertid personligen ha bisttt de
svenskar son sokte sig till Rio de Janeiro.? Till den svenske

1) Dahlskog, a.a., s. 18 f.

2) | augusti 1869 dversandes till gen.konsul Akerblom en skrivel-
se, undertecknad av fem av de utvandrare som i april 1869
emigrerade till Brasilien, samt av norrmannen U. Ulrichsen.

I skrivelsen anmodas Akerblom att hos den brasilianska regering-
en & det kraftigaste protestera mot dess uraktlatenhet att

forse de svenska invandrarna med de jordlotter och arbetsmoj-
ligheter, som stallts dem i utsikt. (Dahlskog, a.a., s. 48.
Skrivelsen i sin helhet atergiven & bilaga 1.) Enligt Dahl-

skog skall Akerblom ha lamnat protestskrivelsen utan atgard,
"anseende sig darmed ha uppfyllt allan réttfardighet”. (Dahl-
skog, a.a., s. 16) Skrivelsen omnamns ej i ndgon av Akerbloms
rapporter fran 1869-70.

3) Enligt egen uppgift hade Akerblom betalat uppehéllet for
svenska emigranter under deras vistelse i emigrantharbérget

i Rio de Janeiro. (Rapp. fr. konsul Akerblom 23/4 1869). | Ulrichsens

tidig\are omnamnda brev till Akerblom hoppas denne

att Akerblom skall visa svenska utvandrare, pa vag Fran Dona
Francisca till Rio de  Janeiro, "sin  sedvanliga
(Rapp. fr. konsul Akerblom, 23/4 1869, bil. 4.)

manniskokarlek".



generalkonsulns forsvar skall d&ven framhallas att han vid tiden
for den forsta svenska utvandringen till Brasilien led av en

svar nervsjukdom, for vilken han i oktober 1869 anhéll om tjanst-
ledighet fran generalkonsulsbefattningen i Rio de Janeiro.?

Som vid Akerbloms tvé féregéende rapporter reagerade nan fran
officiellt svenskt héll pa generalkonsulns tredje skrivelse om
den svenska utvandringen till Brasilien, daterad den 8 juli,

pa det sattet att skrivelsen ifrga offentliggjordes i regering-

ens officiella organ, Post och Inrikes Tidningar. Vid detta

sista tillfalle infordes emellertid ej Akerbloms rapport i sin
helhet. Blott den del av rapporten, i vilken Akerblom redogér
for de svenska emigranternas klagoskrift rérande provianteringen
ombord pa emigrantfartyget och i vilken han vidare havdar

att atal borde vickas mot Damm, darest denne ej redan lamnat
landet, kon att inforas i regeringsorganet.

Négra ingripanden av allvarligare karaktar fran de svenska myn-
digheternas sida mot den svenska emigrationen till Brasilien
blev aldrig aktuella under den i detta avsnitt behandlade tids-
perioden, 1868-69. Repatriering av de svenska utvandrarna
fordes veterligen ej nd tal inom berérda officiella kretsar.

Ett direkt forbud mot emigration till Brasilien utfardades

varken vid dessa den svenska brasilienemigrationens forsta &r
eller vid de tva senare tillfallen, da "brasilienfebern™ hérja-

de i Sverige, ndmligen 1890-91 samt 1909-12.

1) RA. Kab. f. utr. brevvéxl. arkiv. Rapp. fr. konsul Akerblom,
23/10 1869.

2) Post och Inrikes Tidningar, 11/8 1869.

3) Forbud mot emigration till Brasilien utfirdades i samband
den intensiva utvandringen dit &ren 1890-91 i bl a Preussen.
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VII SAMMANFATTNING

I samband med de svara missvéaxtaren 1857-69 drabbades Sverige
av en kraftig utflyttning, son i frimsta hand gick till Foren-

ta Staterna. Delar av denna utvandringsstrom kon att lankas

till Sydamerika. Hosten 1868 och varen 1869 4gde tva grupput-
vandringar till Brasilien rum, i vilka sammanlagt 108 personer
deltog. Denna utvandring torde vara den forsta av tre olika
utvandringstillfallen fran Sverige till detta land; den andra
samlade svenska utvandringen infoll 1890-91 och den tredje

1909-11. Den av Gustaf Sundbérg i Emigrationsutredningen hév-
dade ésikten att utvandring till Brasilien frén Sverige blott

skett vid tva tillfallen 1891 och 1909, bor alltsd komplette-

ras.

Syftet med foreliggande undersokning har varit att presentera
agenten Johan Damm och att belysa dennes verksamhet som svensk-
brasiliansk emigrantagent. Vidare har i undersgkningen ett for-

sOk gjorts att rekonstruera brasilienutvandringen 1868-69 till

dess omfang och struktur. Slutligen har den officiella reaktio-

nen pa utvandringen tagits upp till behandling.

Den drivande kraften bakom 1868-69 ars svenska utvandring till
Brasilien var publicisten och emigrantagenten Johan Damm. Va-
ren 1868 startade denne i Stockholm Sverges Tidning, vars redak-
tor han forblev under tidningens kortvariga existens: varen

1869 lades den ner. Det var under sin tid son redaktor for

Sverges Tidning, son Damm &ven verkade som svensk-brasiliansk

emigrantagent.

| syfte att granska Damms propagandametoder har i denna under-
sokning Sverges Tidning blivit foremal for ett narmare studium,
endr denna publikation kom att utgora ett forum for Damms bra-
silianska emigrationspropaganda. | Sverges Tidning férekommer
dels den svensk-brasilianska utvandraragenturens annonser, dels
aterfinns dar Damms artiklar och debattinlagg rorande Brasilien
och brasilienemigrationen.
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Vid sidan om sin propagandaverksamhet i Sverges Tidning utgav
Damm hdosten 1868 dven en broschyr under titeln Kort beskrif-
ning av kolonierna Dona Francisca, Blumenau och Rio Grande do
Sul i Brasilien. Sannolikt har Damm till vissa delar dven

forfattat broschyren.

De av Damm i broschyren och i Sverges Tidning lamnade uppgif-
terna om Brasilien och en svensk utvandring dit har till stora
delar kunnat kontrolleras i de rapporter som davarande svensk-
norske generalkonsuln i Rio de Janeiro, Leonard Akerblom, till-
sande utrikesdepartementet och Kommerskollegium ned anledning
av den svenska immigrationen i Brasilien. Tillforlitligheten

hos dessa rapporter far anses vara god: Akerblom grundar sin
kritik av Damms verksamhet dels pa egen mangarig erfarenhet

av sydamerikanska forhallanden, dels pa de upplysningar om in-
vandringen i landet som han erhallit fran vissa tillfragade
personer, bland dem de Osterrikiska och preussiska konsulerna

i Rio de Janeiro.

Med stdd i framst konsul Akerbloms skrivelser sant med kénne-
dom om Domms liv och personlighet i vrigt torde det kunna fast-
slas att den av Damm bedrivna agentverksamheten hade en manga
génger tvivelaktig karaktar. | flera avseenden har Damm med-
vetet vilselett de svenska brasilienemigranterna genom att till-
handahélla bristfalliga eller rent av felaktiga uppgifter om
Brasilien och en emigration till detta land. Den allvarligaste
kritiken kan i detta sammanhang riktas mot de 16ften om hdga
arbetsldner, son Damm férespeglat de utvandrande svenskarna,
emedan just forhoppningarna om forbéttrade ekonomiska villkor ut-
gjort en av de framsta orsakerna till 1868-69 ars svenska bra-
silienemigration. Ansvaret for den olyckliga utgdng som denna
utvandring fick, torde till stor del falla pa Damm personligen.

Johan Damm kan ségas vara foretradare f6r den nya typ av emi-
grantagenter, som utvecklades under 1860-talet saval i Sverige
som i Danmark och Norge. Fran att tidigare ha utévat agent-

1) Kristian Hvidt, Informationsspridning og emigration med saerligt henblick pé det atlantiske 1
ter till det nordiska historikermdotet i Kdpenhamn 1971, s.
145.
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verksamheten blott son en bisyssla till annat forvarvsarbete
upptrader agenterna under detta decennium alltmer som sjalv-
stdndiga yrkesman sent darjamte son representanter for utom-
nordiska fartygsbolag. Vad Damm betréaffar, stod han i ndra
forbindelse med det hamburgska rederiet Heydorn och Lobedanz, i
vars svenska annonsering han aterfinns son rederiets "general-
agent for Sverige".

Fran emigrationshistorisk synpunkt ar det av intresse att be-

lysa denna agenturverksamhet fran 1860-talet. Damms verk-
samhet omfattade bl a en & Sverges Tidnings kontor inréttad
utvandrareagentur, dar férutom den ovan ndmnda broschyren dven
annat propagandamaterial rorande Brasilien fanns att tillga.
Damms agentur foretraddes i sin tur av lokalombud ute i lands-
orten. Sddana ombud har belagts for dels Malmo, dels Eskils-
tuna. Sannolikt existerade dven andra lokalombud for den svensk-
brasilianska agenturen i Stockholm. | Sverges Tidning lat Damm
darjamte trycka ett forhallandevis stort antal annonser for agen-
turen med ett ofta omfattande textmaterial samt i ndgra enstaka
fall férsedda ned bildvignetter.

Som resultat av Damms agenturverksamhet hosten 1868 och véren
1869 4gde tva grupputvandringar till Brasilien rum: den forsta
gruppen om 68 personer lamnade Sverige den 8 oktober 1868 och
den andra avreste den 7 april 1869.

Den i undersokningen foretagna strukturella analysen av de ut-
vandrare, vilka i forefintligt kéllmaterial kunnat identifie-
ras, har givit foljande resultat.

Det forefaller sannolikt att 1868-69 ars svenska emigration till
Brasilien dominerats av ogifta man i dldern 20-30 &r. M6jligen
har en forskjutning mot ett storre antal gifta personer agt rum
under 1869, nagot som emellertid ej bor ha paverkat helhetshil-
den av utvandringen. Det forefaller vidare troligt, att det i
framsta hand varit personer fran Stockholm, som medféljt de

béda expeditionerna.
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De flesta till yrket bestdmda utvandrarna tillhérde néringsgrupp-
en industri och hantverk. Det forhallandet att det 6vervagande
antalet utvandrare sannolikt kon frdn Stockholm gor det vidare
troligt att denna naringsgren dominerat den totala brasilien-
emigrationen 1868-69. For en sadan slutsats talar &ven den om-
stdndigheten att den brasilianska regeringen ekonomiskt under-
stddde resan Sverige - Brasilien for just dessa kategorier ut-
vandrare. Harigenom hoppades man fran brasilianskt hall pa en
Onskad styrning av invandringen i landet.

Ytterligare en kategori invandrare, jordbrukarna, fick sin dver-
resa subventionerad av de brasilianska myndigheterna. Jordbruk
med binaringar utgor ocksa den nast storsta yrkesgruppen bland
de identifierade utvandrarna. Nagra egentliga bonder har emeller-
tid oj aterfunnits. Sannolikt tillnérde de emigranter som kan
réknas till denna naringsgren, jordbruk med binéringar, den
yngre, obesuttna och som regel ogifta delen av arbetskraften
inom jordbruket.

Slutligen har i foreliggande uppsats den svenska officiella reak-
tionen pé utvandringen till Brasilien 1868-69 féljts upp sdsom

den speglas dels i de skrivelser son svensk-norske generalkon-

suln i Rio de Janeiro, Leonard Akerblom, insande till utrikes-
departementet och Kommersekollegium i anledning av den svenska
invandringen i landet, dels i Post och Inrikes Tidningar, déar
Akerbloms tre rapporter, i tva fall helt, i ett fall till vissa

delar, offentliggjordes.

Varken fran konsul Akerbloms sida eller frén svenskt officiellt
hall forordades ett kraftigare ingripande mot den svenska brasi-
lienemigrationen. Avsikten med de till svenska regeringen in-
sénda rapporterna var enligt Akerbloms egen utsago blott den,
att varna de svenskar, som hade for avsikt att foreta en utvand-
ring till Brasilien. Nagon repntriering av brasiliensvenskarna
fordes ej pa tal, &ven om ett uttalande av Akerblom i dennes
sista skrivelse kan tolkas som en rekommendation till de svenska
myndigheterna av en dylik atgard. Ej heller var det aktuellt

med néagot generellt forbud not en svensk emigration till Brasi-

lien.



Foga &r ként om de svenska emigranternas levnadsdden i Brasilien.

Med stor sannolikhet decimerades deras antal redan pa ett ti-
digt stadium; négra emigranter avled under sjalva sjéresan, and-
ra under tiden narmast efter ankomsten till Brasilien.D

For saval oktobergruppen fran 1868 som for de svenskar som i
april 1869 lamnade Sverige utgjorde den ursprungligen for tyska
immigranter avsedda kolonin Dona Francisca i delstaten Santa
Catharina i sodra Brasilien det slutgiltiga resmalet.?) Vistel-

sen i denna koloni blev emellertid kortvarig for de flesta svens-
ka invandrarna. Till foljd av svikna férhoppningar om méjlighe-
ter till jordférvéarv och om arbetstillfallen, sant sannolikt

aven pé grund av pressande klimatforhallanden, tycks de flesta
svenskarna ha lamnat kolonin efter blott ndgra manaders uppe-
hélle. Somliga begav sig soderut till Montevideo och Buenos
Aires, andra tycks ha vidareutvandrat till Nordamerika.® En
viss aterinvandring till Sverige dgde ocksa run.?

Av de svenskar, som forblev Brasilien trogna, stannade ett mind-
re antal kvar i Dona Francisca. | augusti 1869 skall inom kolo-
nin atta svenska familjer ha dgnat sig at jordbruk och sex fa-
miljer &t handel och hantverk.® Detta antal torde likval med
tiden avsevart ha decimerats.

Ovriga svenska emigranter begav sig norrut till bl a staden
Paranagua i provinsen Parand och till Rio de Janeiro.?) De
flesta tycks emellertid ha sokt sig till delstaten Sao Paulo,

dér i frimsta hand de stora kaffeplantagerna kunde erbjuda ar-

1) Dahlskog, a.a., s. 12. Rapp. fr. konsul Akerblom,23/4 1869,
bil. 4.

2) Rapp. fr. konsul Akerblom 8/2 1869, 8/7 1869. Dahlskog, a.a.,
s. 12.

3) Rapp. fr. konsul Akerblom 23/4 1869. NDA 4/1 1870. Dahlskog,

aa.,s. 1.
4) Dahlskog, a.a., s. 16.

5) Rapp. fr. konsul Akerblom, 23/4 1869. Dahlskog, a.a., s.
17. NDA 4/1 1870.
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betsmdjligheter. Staden Campinas, beldgen fem mil nordvést om
staden Sao Paulo samt huvudort for kaffeodlingen i provinsen,
blev centrum for den svenska bosattningen i provinsen.?) De
néra trettiotalet svenskar som i borjan av ar 1870 fanns i och
kring denna stad, tycks ha erhallit arbeten dels vid distrik-

tets kaffeplantager och vid en pagaende jarnvagsbyggnad, dels
sdsom hantverkare i sjalva staden.?

1) RA. Kab. f. utr. brevvéxl. arkiv. Rapp. fr. konsul Akerblom
28/5 1370.

2) Ibid. samt RA. Kab. f. utr. brevvéxl. arkiv. Skrivelse fran
provisor A.E. Sewerin, 26/5 1870.
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Bilaga 1.

Skrivelse fran svenska utvandrare i Brasilien, stalld till ge-
neralkonsul L. Akerblom, Rio de Janeiro i augusti 1869.

""H. Herr Generalkonsul!

DA vi svenskar, i medio av juni manad detta &r, ankommo till
kolonien Joinville och, enligt det 16fte kejserliga regering-

en for utvandrare utféstat, infunno oss hos kolonidirektdren
herr Niemeijer, for att erhélla jord, erhéllo vi, till var for-
undran, den sorgliga underrattelsen, att varken jord, arbete
eller penningar till det senares utférande funnes inom kolonien,
men att mojligen om en eller annan ménad detta late sig gora.
Vi f4, till foljd harav, i allra stérsta 6dmjukhet, dels pa eg-

na, dels & de vidare hitkommande landsméns vagnar, anhélla att
herr generalkonsuln pa det kraftigaste protesterar mot detta for-
farande, ty det ar otvivelaktigt att manga dugliga unga svenska
man och familjer harigenom latteligen kunna g sin undergang
till mote. Detta regeringens beteende mot emigranterna later sa
mycket mera oférklarligt, som den brasilianska riksdagen an-
slagit medel for att underlatta invandringen till detta hérliga,
men folkfattiga land. Inneslutande oss i HH:s gunstbenégna
&tanka, hava vi dran i all 6dmjukhet teckna:

M.P. Dahlskog. Wilhelm Elmgren. N. Nilsson. N. Malmqwist.
P.F. Andersson. Hari deltager Ulrich Ulrichsen, bosatt i

kolonien omkring 19 &r."

Kalla: M.P. Dahlskog, Ett ar i Brasilien, Stockholm 1870, s. 48
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I. INLEDNING

Syftet med Fo6ljande framstéllning ar dels att soka faststalla om-
fanget av den svenska emigrationen till Sydamerika 1875-1900, dels
att sbka klar\lléiiggi% 86_5%”(&?%»' t\t/.agff%tre{ng Si\aeanrséka utvandringen till
Brasilien tog sin egentliga, borian)// att soka beskriva hur informa-
tion om Sydamerika, och framfér allt Brasilien, spreds inom négra
sydsvenska lan under &ren 1885 t 0 m 1890 och hur denna informa-
tionsverksamhet bidrog till en utvandring till denna kontinent.
Utvandringens spridning illustreras sedan i ett antal karogram, vil-
ka far bilda underlag fér analys och kommentar. Utvandringena de-
mografiska och sociala struktur blir dven foremal for behandling.
Undersokningen har kommit att omfatta foljande lan: Jonkopings,
Kronobergs, Kalmar, Blekinge, Kristianstad, Malméhus, Hallands,
Goteborgs och Bohus samt Alvsborgs 1an. Urvalet av l1an motiveras
framst darav att den svenska agentverksamheten fér Brasilien under
den behandlade tidsperioden bedrevs fran Skane.

Il. KALLOR

Sveriges officiella statistik ger ej nagra kontinuerliga upplys-

ningar om antalet utvandrare till Brasilien. Fér de understkta

aren aterfinns den totala svenska utvandringen till Sydamerika

under en och samma kolumnrubrik: ""Sydamerika' for &r 1885, "'Brasi-
lien och évr. Sydamerika™ for de 6vriga aren.

Den statistik, som handelsstatistisla byran i Hamburg fort éver ut-
vandringen éver Hamburg 1870-1913, ger en mer detaljerad bild av-
/((ajin{llgslyzftrilgngn till Sydamerika, Under sarskilda kolumnrubriker upp-
fors i denna statistik -utvandringen till Brasilien, Argentina,
Chile, Peru samt till 6vriga sydamerikanska stater. D& den
nordeuropeiskaemigration tillegydamerika synevséPslgng}el’ll e('rj]ver
Hamburg,! torde de siffror denna statistik anfor, ge en tamligen
fullstandig bild av den samtida utvandringen fran norra Europa till
Sydamerika. Emellertid gor denna kéllserie ej ndgon atskillnad mel-
lantid denna tid forenade rikena Sveriges och Norges sydamerika-
utvandring. Det staller sig saledes oméjligt att i detta kall-

material sarskilja den enbart svenska emigrationen till Sydameri-

ka.

For saval Sveriges officiella statistik som fér den hamburgska
statistiken galler att dessa kallserier blott lamnar uppgifter om
den totala utvandringen frén riket. F6r upplysningar om emigra-
tionen pa lansnivan méste sdledes andra kallor utnyttjas.

1. Viss utvandring till Sydamerika gick 6ver Bremen. Se nedan s. 80



En genomgang av de for undersokningen relevanta kyrkoarkivens ut-
flyttningslangder och husférhdrshdcker ér sjalvfallet som alltfor

tids- och arbetskravande. Sdsom huvudkalla fér emigrationen fran

de ovan ndmnda sydsvenska lanen till Sydamerika 1885-1890 har
dorfor de summariska folkméngdredogdrelsernas emigrantlistor ut-
nyttjats. Vidare har uppgifter om den undersékta utvandringen ham-
tats ur skoppslistor for foljande emigranthamnars Malmd, Goéteborg,
Stockholm, Kristiania, Borgen och Trondheim. Det bor emellertid pa-
pekas, att de i undersékningen redovisade siffrorna maste betraktas
som minimisiffror, endr det ej kan uteslutas att viss utvandring

fran do behandlade lnen skett pd illegal vag 6ver Kopenhamn,
Hog:#ﬂ;rlljcr) I ?ga?é/ %%%r%%? (re]jatml%rr' kunna uteslutas att somliga ut-
vandrare infor do svenska myndigheterna uppgivt "Amerika" som enda
destinationsort, ndgot som omdjliggér en utsortering av sydamerika-
emigranterna bland dessa utvandrare.?

UNDERSOKNINGENS KRONOLOGISKA AVGRANSNING

Orsakerna till att just &r 1885 valts som utgangspunkt for fore-
liggande undersokning ar foljande:

Av tabell 1 och diagram 1 framgar att en invandring i Brasilien av

storre omfattning agde rum forst fran mitten av 1880-talet.2 2)
1) Se harom ovan i avsnittet om 1868-69 ars svenska utvandring till

Brasilien, s.7 f.

2) Aven i Emigrationsutredningen &terfinns uppgifter om den totala

invandringen i Brasilien &ren 1875-1900. De siffror som EU anfor,

aterges i foljande tabell:

Ar Ant, invandrare Ar Ant. _invandrare
1875 11 001 1888 131 745
1876 30 567 1889 65 161
1877 29 029 1890 107 100
1878 24 205 1891 277 905
1879 22 18? 1892 86 213
1880 22859 1895 127 279
1881 20530 1894 60 200
1882 25 845 1895 169 524
1883 26 789 1896 157 948
1884 20380 1897 112 495
1885 30317 1898 53 826
1886 25 888 1899 56 706
1887 54990 1900 27 775

EU, Bil. IV, Tabell 37, s. 127.)

om framgar av tabellen ovan ur EU foreter donna och de siffror
6ver invandringen som Smith anfér, sd gott som genomgaende rétt
markanta avvikelser frdn varandra. Smiths uppgifter har for denna
undersoknings vidkommande ansetts mer tillforlitliga. Smith har i
sin tur hdmtat material ur H.Doria de Vasconcellos, Algune As-
pectos da Imigracao no Brasil. Boletim de Servico de Imigracao e

Colonizacao, 1941, 3, ss. 5-34.
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Tabel-1-Arlig-invandring i Brasilien och provinsen Sao Paulo,

1875-1900.
Invandring
Till Brasilien Till Sao Paulo
Antal invandrare Antal invandrare | av den totala

1875 11001 2289 gz)vgndnngen
1876 50567 1505 43

1877 29029 2832 9.8

1878 22452 1678 75

1879 22189 953 43

1880 29729 613 2.1

1881 11054 2705 245

1882 27197 2743 10,1

1883 28662 4912 171

1884 24890 4868 20,0

1885 55440 6 500 185

1886 55 486 9534 285

1887 55965 32110 57.4

1888 155 253 91826 681

1889 65946 27 694 42,0

1890 107 474 38291 55,6

1891 216 760 108 688 50,1

1892 86203 42 061 48,8

1895 154 805 81 745 60,6

1894 60 984 48 947 80,5

1895 167618 139 998 83,5

1896 158 132 99 010 62,6

1897 146 562 98 154 67,0

1898 78109 46 939 60,1

1899 54629 31172 57,1

1900 40300 22 802 56.6

Kalla: Smith, T.L. ,Brazil: People and Institutions, Baton Rouge
La, 1946, c. 269.

Som framgar av tabellen ovan var &r 1885 det érliga antalet invand-

rare i Brasilien for forsta gangen uppe i 6ver 35 000 personer.

Fran 1887 stiger kurvan for invandringen snabbt i héjden. Redan
1888 &r invandringssiffran uppe i dryga 133 000 och for 1891 note-

ras hela 216 760 personor, det hdgsta antal immigranter,Brasilien

nagonsin mottagit under ett och samma ar.

1) Avvikelsen 1889 fran den uppatgaende trenden hos kurvan for in-
vandringen far delvis sin forklaring déri att invandrarstrommen

till Sydamerika 1889 framst gick till Argentina, som detta ar no-
terade rekordsiffran 219 000 invandrare. Aret dérpé drabbades det
argentinska naringslivet emellertid av en allvarlig ekonomisk kris,
vilket medftrde att immigrationen i stéllet kom att lankas till
Brasilien. (Mdrner, M., Invandringen och det moderna Latinamerikas

tillblivelse. Ymer 1960:4, 5.264.)



Diagram 1. Arlig invandring till Brasilien och provinsen Sao Paulo
1875-1900
Kalla: T.L. Smith, Brazil: People and Institutions.
Baton Rouge, ha, 1946, s. 269 ff.
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1. Den brasilianska bakgrunden,

En bidragande faktor till den fran 1880-talets mitt kraftigt ste-
grade invandringen i Brasilien utgjorde med storsta sannolikhet
de allt billigare och béttre sj6transporterna dver Atlanten. Den
frémsta orsaken till den svallande immigrationsvolymen torde
emellertid vara slaveriets definitiva upphavande i Brasilien ar
1888.9 Foljden harav blev att importerad arbetskraft nu blev

en nodvandighet, i synnerhet pa de stora kaffe- och bomullsplan-
tagerna i sodra Brasilien. "The fostering of immigration”, heter
det i T.L. Smiths stora arbete om immigrationen i Brasilien, "in
order to provide a liberal supply of agricultural laborers may be
said to have been the cornerstone of Brazilian population policy
for the last fifty years."?

Vid republikens inférande i Brasilien 1889 intensifierades och
organiserades invandringspolitiken &n mer. Ett av skalen hartill
var att denna nu framst blev en delstatlig angelagenhet fran att
tidigare sa gott som uteslutande ha bedrivits i centralregeringens
regi. Dessutom dvergick 188'9 all allmén mark i provinsiell

ago, vilket sporrade do olika delstaterna att s& snabbt som mgj-
ligt kolonisera och uppodla dessa nyforvarvade omraden.

Den stat som gick i spetsen vad betré&ffar organiserandet av immi-
grationen,var Sao Paulo. Den framsta orsaken hartill 1ag dari

att arbetskraftsproblemet i samband med slaveriets upphdvande
blev akut for donna framst pa plantager uppbyggda stat. Provins-
regeringen lat nu arligen utbetala stora belopp for att under-

stddja invandringen i staten. Resultatet lat heller inte vénta

pé sig. Av tabell 1 framgar att Sao Paulo 1886 mottog 9 534 immi-
granter. Aret darpa var invandringssiffran si hog som 32 110 per-
soner, dvs 57% av den totala invandringen i Brasilien. 1888, aret
for slaveriets upphévande, anlénde till Sao Paulo 91 826 personer,

i det namaste en/ tredubbling av foregdende ars immigration i
provinsen. Av den ssmmanlagda invandringen i Brasilien detta ar
gick hela 68% till Sao Paulo. Aven i fortsattningen skulle storre
delen av samtliga invandrare i Brasilien sla sig ner i denna

provins. "To the systematic recruiting of agricultural workers
I) Smith, a.a., s. 264 ff. Enligt en lag av ar 1871 skulle alla
barn, fodda av slavar, vara fria. (Smith, a.a., s. 556.)

2) Ibid., s. 158, Det 6vervagande antalet immigranter kom fran
Portugal, Tyskland, Polen samt i synnerhet fran Italien.
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by Sao Paulo", skriver Smith, "and the subsidization of their
movement across the ocean, Brazil owes the lion's share of her
immigration. As will be seen, considerably more than half of all
the immigrants to Brazil have gone to Sao Paulo™.V)

2. Den svenska utvandringen till Sydamerika 1875-1900.

| samband med den kraftiga immigrationsvagen till Brasilien un-
der 1880-talets senare halft férekom dven en stegrad utvandring
frén Sverige till detta land. Som tidigare namnts sammanfor Sve-
riges officiella statistik férden behandlade tidsperioden samt-

liga sydamerikaemigranter under en och samma kolumnrubrik: for
aret 1885 "Sydamerika" och for do Gvriga aren "Brasilien och vr.
Sydamerika". Av detta skal ar det omdjligt att pa grundval av
detta kallmaterial sarskilja brasilienemigranterna fran évriga
sydamerikaemigranter.

Det staller sig ocksa ogorligt att komma &t den enbart svenska
brasilienutvandringen via kyrkoboksmaterialet. Som bestammelse-
ort anges dér oftast blott "Sydamerika". Endast under don under-
sokta periodens sista ar, 1890, forekommer destinationsorten
"Brasilien" i storre omfang, vilket bor ha sin orsak i den inten-
sifierade utvandringen till detta land under detta ar.

Som tidigare papekats kan ej heller den hamburgska utvandrar-
statistiken utnyttjas for en beskrivning av den enbart svenska
utvandringen till Brasilien, da ju i detta kallmaterial den

svenska emigrationen sammanfdrts med den samtida norska utvand-
ringen till detta land. D& det emellertid kan formodas att storre
delen av de i hamburgstatistiken uppgivna antalet brasilien-
emigranter fran Sverige-Norge kom fran Sverige, torde sifferupp-
gifterna i detta kallmaterial ge vissa antydningar om omfanget

av den svenska utvandringen till Brasilien. Tabell 2 visar i

absoluta tal den svensk, -norska emigrationen till Bra-
silien 6ver Hamburg 1875-1900.

1) Smith, a.a., s, 226.



Tabell 2. Utvandringen fran Sverige-Norge till Brasilien dver
Hamburg 1875-1900. Absoluta tal.

) Antal Antal Antal
Ar utvandrare Ar utvandrare Ar utvandrare
1875 1 1885 55 1895 42
1876 4 1886 102 1896 55
1877  (saknas) 1887 60 1897 36
1878 5 1888 54 1898 20
1879 5 1889 59 1899 7
1880 15 1890 52 1900 4
1881 8 1891 2022

1882 5 1892 19

1883 5 1895 58

1884 6 1894 28

Kalla: Tabellarische Uebersichten des Hamburgischen Handels im
Jahre 1875(-1900) zusammengestellt von dem handelsstatistischen
Bureau. Hamburg 1876-1901. SCB.

Vid en jamforelse mellan de i hamburg-materialet redovisade siff-
rorna for don svensk-norska emigrationen till Brasilien och de
ur Sveriges officiella statistik hd&mtade uppgifterna om den sam-
tida svenska utvandringen till Sydamerika, vilka aterfinns i
tabell 3, noteras framst tva storre olikheter mellan do bada
kéllseriernas sifferuppgifter. | statistikon 6ver utvandringen
6ver Hamburg redovisas for 1889 59 svensk-norska emigranter,
medan Sveriges officiella statistik upptar 343 svenska sydame-
rikaemigranter samma ar. Den framsta forklaringen till det i
Sveriges officiella statistik uppgivna hdga antalet sydamerika-
emigranter torde ligga dari att storre dolen av utvandringen
fran Sverige till Sydamerika detta ar gick till Argentina.

overraskande lagt ar det antal svensk-norska brasilienutvand-

rare som anfors i hamburgstatistiken for &r 1890. Dar redovisas
blott 32 emigranter for de bada rikena. Enligt Sveriges offioiel-

la statistik skall 470 svenskar ha utvandrat till Syamerika

samma ar. Enbart fran Stockholm utvandrade emellertid 1890 183 ?
personer till Brasilien. For Stockholms 1&an har 84 personer be-

lagts, vilket sammanlagt utgor 267 utvandrare.?) Det totala an-

talet svenska brasilienemigranter 1890 ar med sannolikhet avse-
vart storre. Férklaringen till det Iaga antalet svensk-norska

1) Skeppslistor, Malmo och Stockholms stadsarkiv. Géteborgs lands-
arkiv, Bergens, Kristiania och Trondheims stadsarkiv. Enligt Fred
nilsson skall 172 personer ha utvandrat fran Stockholm till Brasi-

lien 1890. Nilsson har hamtat sina uppgifter om utvandringen ar
rotemanslistor éver em- och/immigranter, SCB. (F.Nilsson,Emigratio-
nen fran Sthim till Nordamerika 1880-1895. Sthim1970,s.299.tab.11.)



emigranter, som enligt hamburgstatistiken passerat Hamburg pé
vag till Brasilien, ligger framst dari att utvandringsstrommen
frén Sverige till Brasilien detta ar forefaller att vasentligen

ha gatt Gver Bremen.? Den bild av emigrationen frdn Sverige-
Norge till Brasilien som hamburgsstatistiken ger, blir féljakt-
ligen ndgot mer nyanserad om utvandringen 1890 Gver Bremen, en
hamn som mojligen anvants aven tidigare for emigrationen till
Brasilien, lagges till hamburgmaterialets laga utvandringstal.
1890 ars svenska brasilienemigration utgor da forspelet till den
stora utvandringsvégen frén Sverige ***aret darpa, 1891, da i
runt tal 2000 personer utvandrade till Brasilien.

Av de skal, son har anforts, kan séledes den exakta storleken av
den svenska emigrationen till Brasilien ej anges. Vad sjalva ut-
vandringen och dess omfang betraffar har foreliggande undersok-
ning darfor kommit att galla hela Sydamerika. Tabell 3 visar i
absoluta tal den registrerade svenska utvandringen till denna
kontinent &ren 1875-1900.

Tabell 3. Utvandringen frén Sverige till Sydamerika 1875-1900.
Absoluta tal.

80.

Antal Antal Antal
Ar utvandrare Ar utvandrare Ar utvandrare
1875 21 1885 27 1895 25
1876 - 1886 169 1896 68
1877 42 1887 86 1897 50
1878 - 1888 92 1898 23
1879 53 1889 343 1899 20
1880 124 1890 470 1900 17
1881 22 1891 1996
1882 1892 17 .

Totalt:

1883 163 1893 36 otalt: 3475
1884 155 1894 36
Kaélla: BiSOS: A.

Bada emigranter till Brasilien.

Samtliga emigranter till Brasilien.

Kolumnrubrik i SOS: "Brasilien och Vast-Indien".
Samtliga emigranter till Brasilien.

Varav 4 emigranter till Brasilien.

agbhwbdeE

1) Soc.-Demokraten 14/8 och 4/10 1890. Ské&nska Aftonbladet
8/1 1890.



For en jamforelse med do ur Sveriges officiella statistik anforda
uppgifterna om antalet svenska utvandrare till Sydamerika 1875-
1900 redovisas i tabell 4 den hamburgska handelsstatistikens
siffror for emigrationen fran Sverige-Norge till hela Sydameri-
ka under sanna tidsperiod.

Tabell 4. Utvandringen fran Sverige-Norge till Sydamerika dver
Hamburg 1875-1900. Absoluta tal.
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B Antal Antal Antal
Ar utvandrare Ar utvandrare Ar utvandrare
1875 5 1885 55 1895 65
1876 10 1886 136 1896 54
1877 (saknas) 1887 102 1897 55
1878 5 1888 112 1898 42
1879 15 1889 216 1899 44
1880 22 1890 125 1900 10
1881 9 1891 2044

1882 19 1892 31

1883 26 1893 56

1884 52 1894 54

Kallas Tabellarische Uebersichten des Hanburgischen Handels in
Jahre 1875(-1900) zusammengestellt von dem handelsstatistischen
Bureau. Hemburg 1876-1901. SCB.

Av tabell 3 framgér att enligt den officiella statistiken samman-
lagt 5 475 personer utvandrade till Sydamerika &ren 1875-1900.
Den egentliga emigrationen tog sin bdrjan vid 1880-talets mitt.
Enbart under aren 1886 t o n 1891 utvandrade 3 156 personer,
dvs 91% av don totala utvandringen 1875-1900. 1891 utgor det
markanta : topparet for utvandringen till Sydamerika med 1 996
emigranter. De allra flesta av dessa utvandrare reste till Bra-
silien, vilket bl a framgar av tabell 2. 1891 ars emigration ut-
gor den stérsta som nagonsin agt rum fran Sverige till Brasilien,
med Stockholm och Sundsvallsdistriktet som de framsta rekryte-
ringsomréadena.?) Detta 4r mininisiffror; de verkliga talen ar,

son framgar av hamburgsstatistiken, hogre.

3, Utvandringsstrommarna till Syd- och Nordamerika. Nagra jamforel-

ser.
For att i vissa begransade avseenden kunna géra en jamforelse

mellan utvandringen till Sydamerika 1875-1900 och den samtida
emigrationen till Nordamerika visas i tabell 5 det arliga an-

1) Under don kraftiga emigrationsvéagen till Brasilien 1909-1911
utvandrade nollan 650 och 1 000 personer, BiSOS :A, Ut- och
Invandring; Ett emigrationséfventyr. Den senaste emigrationen
till Brasilien. En redogorelse pa uppdrag av Nationalfreningen
not emigrationen utarbetad av Gosta Olzon, Sthim 1913, s. 8.



talet emigranter till de bada kontinentarna, uttryckt i absolu-

ta tal. De bada utvandringsstrommarna har &ven inritats pa dia-
gram 2.

Tabell 5. Utvandring frdn Sverige till Sydamerika och Nordame-
rika 1875-1900, Absoluta tal.

Till Syamerika Till Nordamerika
Antal utvandrare Antal utvandrare

1875 2 3591
1876 — 3702
1877 4 2921
1878 — 4242
1879 5 12761
1880 12 36 263
1881 22 40 620
1882 16 44 359
1883 17 25678
1884 15 17 664
1885 27 18 222
1886 169 27913
1887 86 46 252
1888 92 45561
1889 343 28 529
1890 470 29 487
1891 1996 36 154
1892 17 40990
1895 36 37321
1894 36 9529
1895 25 14 982
1896 68 14 874
1897 50 10109
1898 23 8534
1899 20 11 842
1900 17 16 209
Kaéllat BiSOS :A.

Som framgar av de i tabell 5 redovisade siffrorna for utvandring
fran Sverige till Sydamerika resp. Nordamerika samt av diagram
2 foreligger markanta skillnader i friga om béade volym och fre-
kvens nollan de tva emigrationsstrommarna. Bada foreter synner-
ligen I3ga utvandringstal for 1870-talet. Under 1880-talets
forsta ar skjuter daremot kurvan for nordamerikaemigrationen
starkt i hojden, nedan utvandringen till Sydamerika uppvisar
mycket 1aga tal under 1880-talets forsta halft. Under perioden
1885-1892 avviker do bada utvandringsstrommarna vissa ar
tydligt fran varandra. Den stora utvandringsvagen fran Sverige
till Nordamerika 1887-1888 &ger ingen motsvarighet i den
svenska sydamerikautvandringen. Dessa tva ar foreter i stéllet



Diagram 2. UTVANDRING FRAN SVERIGE TILL SYDAMERIKA OCH NORD
AMERIKA 1879 - 1900
Kélla:BiSOS:A
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en nedgang i rikets utvandring till Sydamerika fran féregdende

ar. Sydamerikaemigrationen har foljaktligen inte samma trend son
den kraftiga emigrationen frén riket Gver huvud taget dessa ar.

Ej heller har den under 1887 och i synnerhet 1888 kraftigt inten-
sifierade immigrationen i Brasilien utdvat ngon dragningskraft
pé den svenska utvandringen till Sydamerika.?)

Medan kurvan for sydamerikaemigrationen stiger brant fran 1889
for att nd sin kulmen 1891, uppvisar emigrationen till Nordame-
rika daremot en nedétgéende trend fér &ren 1889 och 1890. Den
stora emigrationsvagen fran Sverige till Sydamerika 1891 har
ingen motsvarighet i den samtida utvandringen till USA, liksom
den synnerligen kraftiga nedgangen i sydamerikautvandringen efter
topparet 1891: fran 1996 emigranter ar 1891 till blott 17 emi-
granter 1892. 1890-talet &r med undantag for aret 1891 en ut-
préaglat lagfrekvent period for svensk sydamerikaemigration.
Forhallandet ar detsamma betraffande den svenska emigrationen
till USA, med undantag for decenniets tre forsta ar, for vilka
hdga utvandringstal noteras for denna emigrationsstrom.

Av de iakttagelser som har gjorts rérande den svenska utvandring-
en till dels Sydamerika, dels Nordamerika 1875-1900, torde don
slutsatsen kunna dragas att sydamerikaemigrationen och dess
variationer i tiden delvis bor forklaras utifran andra grunder

an den samtida emigrationen till USA. Den kan ej sdgas vara i

lika hig grad konjunkturbetonad som emigrationen frdn Sverige
till USA.2 Den stora utvandringsvagen fran Sverige till Brasi-

lien 1891 torde emellertid till vissa delar dga sin forklaring

i fornallanden pd den svenska arbetsmarknaden. Sagverksindustrins
stagnation i borjan av 1890-talet ligger bakom den kraftigaa
utflyttningen av sdgverksarbetare och deras familjer fran sunds-
vallsdistriktet till Brasilien varen 1891. Stagnation inom metall-
industrin 1890-1892 utgdr bakgrunden till don omfattande utvand-
ring av industri- och hantverksarbetare samt deras familjer

fran Stockholm till Brasilien samma ar.%)

1) Se tabell 1.

2) Lars-Goran Tedebrand, Vasternorrland och Nordamerika 1875-
1913. Utvandring och &terinvandring. Uppsala 1972, s. 129 ff.

3) Fred Nilsson, a.a., s. 46 ff. och 98 ff.
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Emigrationen till Sydamerika torde trots de ovan gjorda iaktta-

gelserna kunna karaktariseras som en specifik foreteelse i svensk

emigrationshistoria, ned fran évrig emigration delvis avvikande

utstétnings- och dragningsfaktorer. Utvandringens specifika natur

géller aven dess struktur, vilken kommer att analyseras
mer ingdende i annat sammanhang.

IV. DEN SVENSK-BRASILIANSKA AGENTVERKSAMHETEN PA 1880-TALET

Son ovan namnts omfattar undersékningen féljande sydsvenska
lan: Jénkopings, Kronobergs, Kalmar, Blekinge, Kristianstad,
Malmdhus, Hallands, Goteborgs och Bohus sant Alvsborgs, lan.
Urvalet av undersékningsomraden motiveras darav att svensk-
brasiliansk agentverksamhet vid denna tid bedrevs frdn Skéne.

De l&n som i framsta hand kan tdnkas ha berdrts av den i Malmd
belagna agenturens informationsverksamhet, har har saledes blivit
foremal for behandling.

En av huvudagenturerna i Europa for den brasilianska kolonisa-
tionsverksanheten var sedan 1840-talets slut® forlagd till Ham-
burg.? Dirifrén hade man lange sokt &stadkomna en skandinavisk
utvandring till Brasilien, dock utan storre framgéngar. | sam-
band med den uppskruvade brasilianska invandringspolitiken pa
1880-talet intensifierades arbetet pé att forma skandinaver,
mojligen framfor allt svenskar, att bosétta sig i Brasilien

som kolonister.?

1) 1849 bildades "Der Colonisations-Verein von 1849 in Hamburg"
i syfte att beframja en tysk, men dven évrig nordeuropeisk emi-
gration till Brasilien. Se ovan i avsnittet om utvandring frén
Sverige till Brasilien 1868-69, s. 4 f

2) Den brasilianska regeringens framsta agentur for utvandring
fran Europa lag i Lissabon. (Soc. Demokraten 14/4 1891.)

5) I en brasiliansk tidningsartikel fran ar 1885 skall en i Rio

de Janeiro bosatt lakare vid namn A.C. de Miranda Azevedo ha
betraktat det som en lycka for Brasilien om utvandrarstrémmen
frén Sverige kunde linkas fran USA till Brasilien. De Miranda
soker i sanna artikel f&sta den brasilianska regeringens upp-
méarksamhet pd vikten av att dirigera utvandringen frén Norden
éver huvud taget till Brasilien. (Skanska Aftonbladet 31/8 1885.)
| Sao Paulo skall den brasilianska regeringen ha grundat en
koloni, ned namnet Cascalbo, son uteslutande avsetts for in-
vandrande skandinaver. (DN 13/5 1887.)



1. Agenten Tufve Mathiasson.

En av de framsta representanterna i Sverige for huvudagenturen

i Hamburg var en brukségare Tufve Mathiasson fran Sallerup i
Malméhus lan. | Emigrationsutredningen aterfinns denne son legi-
timerad agent for aren 1885-1891.1)

I det for aren 1885 och 1886 bearbetade tidningsmaterialet har
agenten Mathiasson icke kunnat patréffas son annonsor for sin
verksamhet.? Forst 1887 aterfinns han son undertecknare av en
annons for den svensk-brasilianska agenturen.3

Mathiassons mest verksamma tid son svensk-brasiliansk agent tycks
ha infallit &ren 1890 och, i synnerhet, 1891. 1890 6ppnades
namligen det s k Brasilianska Kontoret i Malmg, en underagentur
till den brasilianska utvandrarcentralen i Hamburg.” Brasilian-

ska Kontoret, vars forestindare Mathiasson blev, kom i sin tur

att aga tva underavdelningar, en med séte i Stockholm och en

i Goteborg.®

Att Mathiasson emellertid varit verksam son formedlare av svensk
utvandring till Brasilien redan fran 1885-86 framgar dels av
skeppslistona for Malmé hamn, dar Mathiasson aterfinns som "Ham-
burgerlinjens agent for Sverige" fran 18869, dels av ett brev

frdn 1886 ur Broderna Larssons Emigrantarkiv.” Brevskrivaren
berattar namligen dar att han aret innan skrivit till en agent

for Brasilien i Malmo vid namn Mathiasson, och att han av denne
erhallit en "bok", dar han kunnat lasa om férhéllandena i Brasi-
lien "avensom en hel mangd formaner som Brasilianska regeringen
erbjuder emigranter, som dér vilja bosétta sig, bland andra &ven
den att man fér resa fritt pa jarnbana eller &ngbat fran Rio

de Janeiro till bestdmmelseorten”. Den "bok", son brevskrivaren,
en nan fran Gladsax i Kristianstad lan, fatt sig tillsand av
Mathiasson, ar med storsta sannolikhet identisk nod den broschyr,
son 1885 trycktes i Malmé under titeln"\V&gledning for Invandrare
till Kejsardomet Brasilien".®) Det ovan citerade ur brevet fran
Gladsax ar namligen sd gott son ordagrant taget ur denna broschyr.

1) EU, Bil.ll, s 36 f. Mdjligen &r "Sallerup” liktydigt mod Vastra
Sallerup, socken belagen i Eslévs omedelbara narhet. Fran V. Salle
rup férekom n&mligen utvandring till Brasilien 1886. So kartogram
2. 2) Sk. Aftonbladet och Cimrishamnsbladet. 3) Sk.Aftonbla-
det 8/2 1887. 4) Arel Paulin, Svenska 6den i Sydamerika,Sthim
1951, s.571. 5) Prospekt fran Bras. Kontoret i Malmo, 1891;KB.
6) 1886 fick 46 emigranter, 1887 28 emigranter, 1888 3 emigr.
sant 1889 35 emigr. sina kontrakt patecknade av Mathiasson.
7) Landsarkivet, Géteborg. Brdderna Larsson och Co arkiv, C 11:4

.8) Broschyren bl.a. bevarad
vid UUB.



"Vagledning for invandrare" forefaller ha tillkommit pa den
brasilianska regeringens initiativ. Den betecknas ocksa pa ti-
telbladet son ett "officiellt tillkannagivande". Broschyren ar
forfattad av en F. de B. e Accioli de Vasconcellos, “General-
inspektoren éver Statens Doméner och Colonisation™ sant "Over-
stelojtnant i Ameen". Man far vidare veta att pa befallning av
ministern och statssekreteraren for &kerbruk, handel och offent-
liga byggnader skall "Vagledning for Invandrare" dverséttas till
flera sprak for att lattare bli kand i Europa.

Broschyren blir har ej foremal for analys. En redogdérelse for
négra av de vasentligare kapitelrubrikerna i det 48 sidor tjocka
haftet torde emellertid ge vissa upplysningar om dess innehall.
Bland de olika kapitelrubrikena aterfinns bl a féljande: "Kort
utdrag av de forméner, son Kejserliga Brasilianska regeringen
erbjuder den, som i Brasilien vilja bosétta sig”, "Redogdrelse
for négra av statens Koloni-distrikter", "Lag N:0 29 av den

28 Mars 1884" (rorande reseunderstdd till vissa kategorier in-
vandrare i provinsen Sao Paulo), "Kejsardémet Brasilien"
(samt beskrivning ar / av provinserna Espirito Santo, Parana, Santa
Catharina och Rio Grande do Sul betraffande bl a natur-, klinat-
och befolkningsférhallanden), "Artiklar ur Kejsardémet Brasi-
liens Konstitution vilka réra Invandrare", sant sist i broschy-
ren "Brasiliens jarnbanor".

En ny upplaga av" Véagledning for Invandrare™ trycktes 1886 i
Malmo.D De bada broschyrerna &r s gott son identiska till
sitt innehall. Ett tillagg i den senare broschyren kan emeller-
tid vara av visst intresse att redovisa i detta sammanhang.

I en not till en dversikt éver invandringen till Rio de Janei-

ro fran ett antal lander under tiden 1 januari 1883 till den

30 juni 1884 - under vilken tidsrymd blott tva svenskar skall
ha anlént till den brasilianska huvudstaden - heter det:"dvers.
amn. D4 den egentliga invandringen av svenskar forst borjade
1885 kan av ovanstéende 6versikt ej synas huru stort antal son
sedan dess invandrat, vilket emellertid ar ratt betydligt".
Majligen antydes ned denna kommentar férekomsten av agentverk-
1) Broschyren finns bevarad bl a vid UUB.

2) Vagledning for Invandrare till Kejsarddmet Brasilien, Malmo
1886, s. 25.

2)



samhet pa svenskt omrade frén ar 1885. Uppgiften om en betydlig

svensk invandring i Brasilien vid denna tid ar med all sanno-
likhet oriktig.

Vid sidan om den i broschyrform bedrivna informationsverksam-
heten utnyttjades tidningspressen son formedlare till allman—
heten av upplysningar om Brasilien och en emigration dit. Har
aterges i sin helhet om av Mathiassons annonser, enar innehal-

let i donsanna ger vissa upplysningar dels om vilken karaktar
Mathiassons vérvningsmetoder &gde, dels om vilka grupper i sam-
héllet agenturen i frdmsta hand vénde sig till:"Fri resa till
Brasilien gives frdn Bremen utan &terbetalning, at gifta lant-

arbetare, jordbrukare eller andra gifta personer, kunniga i
lantarbete, Endast familjer. - Avresa fran Malmo d, 22 i manaden
Argentinska republiken befordrar passagerare varje tisdag fran

Malmo. Brasilianska kontorets Tullhuset, Malmo.D

Vid en jamforelse mellan innehallet i annonsen och vad son i
"Végledning for Invandrare till Kejsardémet Brasilien"skrives om

reseunderstoden till emigranterna, kan det konstateras att sda-

na bidrag blett utbetalades till de invandrare son beslutat sig

for om boséttning i provinsen Sao Paulo.?) Denna begransning av

de s k fria resorna framkommer oj i Mathiassons annonser. Annon-

sen &r saledes framfor allt ett uttryck foér don immigrations-

politik, som/ den pa plantageekonomi uppbyggda delstaten Sao Paulo

forde i samband med slaveriets avskaffande: pa grund av den

radande bristen pa arbetskraft sokte man astadkomma en invand-

ring av lantbrukskunnigt folk i produktiva &ldrar, helst unga

familjer med barn.®

2. Agenten Bentham Nelson.

Vid Brasilianska Kontoret i Malmé var ytterligare en agent verk-
sam, namligen en nan vid namn Bentham Nelson. Denne, son till
yrket var apotekare, hade i tolv &r vistats pa olika platser i
Brasilien, innan han i slutet av 1880-talet atervande till
Sverige.¥) Under senare hélften av ar 1890 aterfinns Nelson

son undertecknare av Brasilianska Kontorets annonser. Det fore-

1) Skénska Aftonbladet a/1 1890. Sanna annons dven inférd i Sk.
Aftonbladet d. 22/1 och d. 29/1 1890. | stort sett likalydande
annonser aterfinns i DN for den 26/3 och 3/4 1890 .

2) Vagledning for Invandrare till Kejsarddmet Brasilien, Malmo
1886, s. 21.

3) Om nan och hustru utvandrade ensamma, fick de ej vara dver
45 ar gamla. (Prospekt fran Bras. Kontoret i Malmo,1891.KB.)
4) Paulin, a.a,, s. 258. Social-Demokraten 4/10 1890.
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faller emellertid son om Nelson detta ar delvis bedrivit sin
varvningsverksamhet fran Angelstad, belaget véster om Ljungby
i Kronobergs lan.?

Under 1891 var Nelson en Kortare tid forestandare for filial-
kontoret i Goteborg. Det forefaller dock sannolikt att en viss
rivalitet uppstatt nollan de bada agenterna Mathiasson och Kel-
son. Under Nelsons forestandarskap tycks Goteborgskontoret ha
forsokt intaga en sjélvstandig stallning gentemot Brasilianska
Kontoret i Malmé. Frén sanna &r finns namligen en i Géteborg
tryckt broschyr, vilken utgivits av "Brasilianska Informations-
Byran (Bentham Nelson)".2 Nagon géng i slutet av mars 1891
tycks Koslons agentur ha upphdrt for gott.3) A ett prospekt

frén Malmokontoret, daterat april 1891, upptages namligen ¢j
namnda Informations-Byr4, utan i dess stalle "Brasilianska
Kontoret, Géteborg".4

3. Agenten Theodor Tufvesson.

Vid den i detta avsnitt undersokta periodens bérjan, dvs aren
1885 och 1886, tycks kontakter mellan Sverige och Brasilien
aven ha formedlats av en ingenjor vid namn Theodor Tufvesson,

Vilken i likhet med Mathiasson bedrev sin agentverksamhet fran
Malmé. Vid don genomgang som foretagits av Skénska Aftonbladet
for &ren 1885-90, har annonser undertecknade av Tufvesson ater-
funnits blott de tva forsta aren.® Tufvesson omnamnes ocksa i

det tidigare namnda brevet frn 1886 ur Broderna Larssons Emi-
grantarkiv. Brevskrivaren sager dar bl a, att han genom flera

av sina bekanta fétt veta att en herr Tufvesson i Malmé annon-
serat i Cimrishamnsbladet om resor fran Malma till Brasilien.

En genomgang av namnda publikation for dren 1885-86 har bekraf-
tat brevskrivarens uppgifter.®)

Tufvesson forefaller ha stétt i nara férbindelse ned don bra-
silianska regeringen, av/ vilken han skall ha erhallit blott det
uppdraget att i Sverige och Norge samt dven i Danmark lamna
upplysningar om Brasilien och brasilianska forhallanden.? |

en insandare i Skanska Aftonbladet sager Tufvesson uttryck-

1) Soc. Dem. 4/10 1890

2) Broschyren bevarad bl a vid UUB

5) Sundsvalls Tidning 1/4 1891

4) Prospekt fran Brasilianska Kontoret, Malmo. KB.

5) Skénska Aftonbladet 23/1, 4/2, 17/2 och 15/5 1885; 17/6 1886.

6) Annonser undertecknade av Tufvesson har aterfunnits i Cimris-
hmnssbladet for den 5/5 och 22/5 1885, samt den 22/6 och 29/6

1886.
7) Skénska Aftonbladet 23/1 1885» 24/5 1886.
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ligen ifran att i hans befogenheter aven skulle inga ndgon som
helst befattning med emigranternas utresa eller anstéllning
efter framkomsten till Brasilien.t)

Tufvessons egna uppgifter om arten av sin agentverksamhet i Mal-
mo aren 1885 och 1886 forefaller vara i stort sett tillforlit-

liga. Texten i hans annonser, vilka f 6 gor ett vederhéaftigare

intryck an Brasilianska Kontorets annonser fran 1890 och 1891,
stdmmer val déverens med de uppgifter om sin verksamhet, som
Tufvesson ldmnar i den ovan ndmnda insandaren. Omddmena om Tuf-
vesson i forekommande litteratur ar ocksa positiva. | en skrift
tillkommen pa uppdrag av Nationalforeningen mot emigrationen i
anledning av den kraftiga utvandringsvagen till Brasilien 1909-

1911, omnamnes aven Tufvesson.? | borjan pa 1890-talet befann

sig denne i Brasilien, dar han pa uppdrag av den brasilianska
regeringen synes ha statt i ledningen for en svenska koloni i

Brasiliens sydligaste provins, Rio Grande do Sul. Denna koloni,
bendmnd Nucleo Uruguay, var beldgen vid Uruguayfloden inom kolo-
nin Guarany i norra delen av provinsen.® Tufvesson tycks ha

lagt ner ett stort arbete pa att hjalpa de svenska invandrarna

till ratta med de svara forhallandena. Dock maste Tufvesson

snart avga fran sin befattning pa grund av intriger fran brasi-

lianskt hall.)

4. Utvandrarnas bestdmmelseorter.

Resmalet for de flesta svenskar som pa 1880-talet utvandrade till
Brasilien, forefaller ha varit provinsen Sao Paulo, sannolikt

till foljd av de sarskilda forméner vad resekostnaderna be-

traffar som denna delstat erbjod de invandran/de. Detta antagande
stodes framst av de uppgifter om bestammelseorten som aterfinns
a skeppslistor for Malmo hamn. | de allra flesta fallen anges

som destinationsort "Sao Paulo" eller "Santos", hamnstad i sam-
ma provins. Aven i samtida press férekommer notiser om att emi-
granter till Brasilien sokt sig till Sao Paulo.
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1) Skanska Aftonbladet 24/3 1886.

2) Ett emigrationséfventyr. Den senaste emigrationen till Bra-
silien. En redogorelse pa uppdrag av Nationalféreningen mot
emigrationen, utarb. av Gosta Olzon. Sthim 1913, s. 14f.

3) | Sk. Aftonbl. for den 2/10 1890 omn&mnes denna for svenska
immigranter avsedda koloni under Tufvessons ledning. Den har
emellertid felaktigt placerats i provinsen Sao Paulo.

4) Se éaven Prins Vilhelm, Réda Jordens svenskar, Sthim 1948,s.94f.
5) Sk. Aftonbl., 15/6, 15/7, 31/7, 31/8, 2/12, 14/12 samt 21/12
1886.
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Med stor sannolikhet torde dven ett antal renskar ha bosatt sig

i den tidigare namnda kolonin Nucleo Uruguay i norra Rio Grande
do Sul.

V. UTVANDRINGEN TILL SYDAMERIKA FRAN UNDERSOKNINGSOMRADET 1885-1890.
REGIONAL FORDELNING OCH STRUKTUR.

1. Regional férdelning.

| syfte att underséka hur information och kunskap om Sydamerika
och framfor allt Brasilien spreds inom de sydsvenska lan, som i
det foregaende bedémts som relevanta for denna studie, dvs Jon-
kdpings, Kronobergs, Kalmar, Kristianstad, Malméhus, Hallands,
Goteborgs och Bohus samt Alvsborgs I4n, har den arliga utvand-
ringen fran dessa l4n till Sydamerika under perioden 1885-1690
intensivundersokts. Det statistiska underlaget for undersokningen
bygger, som tidigare namnts, pa excerperingar ur de summariska
folkméngdredogdrelsernas emigrantforteckningar samt ur skepps-
listor for Malmd, Stockholms, Goteborgs, Bergens, Kristiania
och Trondheims hamnar. For att fa en béattre dverblick redovisas
utvandringen arsvis pa kartogram 1-6.

Utvandringen fran undersokningsomradet var synnerligen 1ag un-
der periodens forsta ar, 1885 (kartogram 1). Som framgér av ta-
bell 6 emigrerade sammanlagt blott 11 personer till Sydamerika.
Aven rikets sydamerikautvandring var utomordenligt 1ag detta r.
Den totala registrerade emigrationen 1885 utgjordes av endast

27 personer.



Kartogram 1. Utvandring till Sydamerika fran Jénkopings, Kronobergs, Kalmar, Blekinge, Kri-
stianstad, Malmd&hus, Hallands, G6teborgs och Bohus samt Alvsborgs lan 1885.

Kaller:Summariska folkmangderedogdrelser, SCB; skeppslistor, Stockholms och Kalmg statsar-
kiv, Goteborgs landsarkiv, Bergens, Kristiania och Trondheims statsarkiv.



Kartogram 2. Utvandring till Sydamerika fran Jonkdpings, Kronobergs, Kalmar, Blekinge, Kri-
stianstad, Malmohus, Hallands, Géteborgs och Bohus samt Alvsborgs lan 1886.

Kaéllor: Summariska folkmangdsredogorelser, SCB; skeppslistor, Stockholms och Malmé stadsar-
kiv, Gotebords landsarkiv, Bergens, Kristiania och Trondheims statsarkiv.



Kartogram 3. Utvandring till Sydamerika frdn Jonkopings, Kronobergs, Kalmar, Blekinge, Kri-
stianstad, Malmohus, Hallands, Géteborgs och Bohus samt Alvsborgs lan 1887.

kallors Summariska folkméngdsredogorelser, SCB; skeppslistor, Stockholms och Malmé stadsar-
kiv, Goteborgs landsarkiv, Bergens, Kristiania och Trondheims statsarkiv.



Kartogram 4. Utvandring till Sydamerika frdn n Jonkopings, Kronobergs, Kalmar, Blekinge, Kri-
stationstad, Malmohus, Hallands, Géteborgs och Bohus samt Alvsborgs ldn 1888.

Kallor: Summariska folkmangdsredogdrelser, SCB; skeppslistor, Stockholms och Malmé stadsar-
kiv, Goteborgs landsarkiv, Bergens, Kristiania och Trondheims statsarkiv.



Kartogram 5. Utvandring till Sydamerika fran Jonkopings, Kronobergs, Kalmar, Blekinge, Kri-
stianstad, Malméhus, kallands, Goteborgs och Bohus samt Alvsborgs 1an 1889.

Kallor: Summariska folkméngdsredogérelser, SCB; skeppslistor, Stockholms och Malmé stadsar-
kiv, Goéteborgs landsarkiv, Bergens, Kristiania och Trondheims statsarkiv.



Kartogram 6. Utvandring till Sydamerika fran Jonkdpings, Kronobergs, Kalmar, Blekinge, Kri-
stianstad, Malmohus, Hallands, Goteborgs och Bohus samt Alvsborgs lan 1890.

Kéllor: Summariska folkmangdsredogorelser, skeppslistor, Stockholms och Malmé stadsar-
kiv, Goteborgs landsarkiv, Bergens, Kristiania och Trondheims statsarkiv.



Tabell 6. Utvandring frén Jonképings, Kronobergs, Kalmar, Blekinge,
Kristianstad, Malmohus, Hallands, Géteborgs och Bohus och Alvs-
torgs lan samt fran riket till Sydamerika 1885-1890. Absoluta tal.

1885 1886 1887 1888  1s80 1890 1890,
Lan Antal utvandrare
Jonkopings 1. - 5 4 1 - - 10
Kronobergs 1. - 21 23 9 12 15 80
Kalmar 1. - 3 - 1 32 18 54
Blekinge 1. 2 - - - - 5
Kristianstad 1. 1 1 2 2 41 56
Malméhus 1. 4 63 17 8 27 57 176
Hallands 1. 1 15 - - - 1 17
Goteborgs o Boh. 1.1 5 1 3 15 14 39
Alvsborgs 1. 2 - - 3 9 1 15
Totalt 11 113 a7 27 107 147 452
Riket 27 169 86 92 343 470 1187

Kallor: For lanen: summariska folkmangdsredogorelser, SCB;
skeppslistor, Malmé och Stockholms stadsarkiv, Goteborgs lands-
arkiv, Kristiania, Bergens och Trondheims statsarkiv. For riket:
BiSOS:A

Det ar undersokningsomrédets véstra och sédra delar som berérs av
utvandringen 1885. Fran de centrala och 6stra delarna, d.v.s. Jon-
kopings, Kronobergs och Kalmar lan, dgde ingen registrerad utvand-
ring rum.

Av intresse ar att notera att utvandring till Sydamerika forekom
redan 1885 fran de tre framsta informationscentra for sydamerika-
utvandringen under den behandlade tidsperioden, namligen Malmo,
Goteborg och Lund. Denna foreteelse ar symtomatisk.

Som framgar av tabell 139 synes namligen de framsta "traditionsha-
rarna" av en sydamerikautvandring ha varit just stader eller om-
raden av urban karaktir. Férhallandet &r ju ocksd naturligt med
hansyn till stddernas storre folkmangd och iégonfallande méjlig-
heter till spridning av information och propaganda. Andra exempel
pa‘samma foreteelse ar i forsta hand Stockholm med utvandring

till Sydamerika under hela perioden 1885-1890. For Eskilstuna kan
utvandring noteras for aren 1887-90, for Flen 1885, 1887-89, Lin-
koping 1886-88, 1890, Norrkdping 1888-90, Karlstad 1885-86, 1889
och for Orebro 1888-90. Aven Sundsvall kan noteras bland stader
med sydamerikansk tradition. Registrerad utvandring darifran till
Sydamerika forekom 1886, 1888 och 1890. 1891 avreste 99 personer

fran_Sundsvall_till Brasilien.
Noter se nasta sida



Landsférsamlingarna visar endast
ioland upp kontinuerlig utvandring. Denna bor med tanke pa lands-

bygdssocknarnas karaktar med storre sakerhet kunna ses som resul-
tat av en speciell sydamerikansk utvandringstradition an den ater-
kommande emigrationen fran staderna.

En fordelning av de 452 utvandrare, som aterfunnits for perioden
1885-1890, pa stader eller omréden av urban karaktar och pa lands-

bygd uppvisar emellertid inte ndgon dvervikt for de urbana omré-

denas del. Fordelningen de tva regiontyperna emellan 4r s& gott

som jamn. 218 emigranter eller 48% hérror stader eller/ urbana omraden och
254 emigranter, d.v.s. 52%, fran landsbygdsomraden.

Under 1886 (kartogram 2) stegras sydamerikautvandringen kraftigt.
Emigrationen har nu spritt sig dven till undersékningsomradets cen-
trala och 6stliga delar. Endast for Blekinge lan, med den behandla-
de tidsperiodens lagsta emigranttal, och fér Alvsborgs I4n har ej
négon utvandring kunnat beldggas. Utvandringen ar i huvudsalt kon-
centrerad till Kronobergs, Malméhus och Hallands I&n. Av de totalt
109 emigranter som noteras for 1886, harrér 99, eller 91%, frdn
dessa tre lan.
Malméhus lan ar 1886 liksom under hela den behandlade tidsperioden
undersokningsomradets utvandringscentrum. Sydamerikautvandringen
har nu spritt sig 6ver en storre del av lanet. Det syddstra hornet
samt omradet i nordost ar emellertid alltjamt orért av emigrationen.
Utvandringen bérs i framsta hand upp av lanets stader. Vid sidan
om Malmé och Lund framtrader Helsingborg och Landskrona som nya
informationscentra. 73% av lanets sydamerikautvandring detta ar
kommer frén dessa fyra stader.
1886 framtrader dven undersdkningsomradets andra utvandringscentrum,
Kronobergs lan. Med undantag for de nordligaste delarna ar sydame-
rikaemigrationen spridd éver hela lanet. Central tyngdpunkt for ut-
vandringen utgor Vislanda, fér vilken ort emigration till Sydameri-
ka dven belagts for &ren 1889 och 1890. Frén linets andra informa-
tionscentrum, Vaxjo, har 1 person bevisligen utvandrat till Syd-
amerika 1886.
For forsta och enda gangen under perioden 1885-1890 drabbas Eallads
lan i ndgot storre omfattning av utvandringen till Sydamerika. 13

de 1 emigranter som kunnat beldggas i behandlat kallmaterial,

kommer fran lanets sodra delar. Enbart fran Réannesldvs forsamling
(Noter frdn féregdende sida)
1. Se bilaga

2. Med omraden av urban karaktar avses stadsliknande bebyggelse sé-
som kopingar, municipalsamhéllen och liknande tatorter.

100.
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néra gransen till Kristianstad 1an héarrér 11 utvandrare.

For Jonkopings lan, som nést Blekinge 1&an uppvisar den lagsta
utvandringsfrekvensen, noteras for 1886 det hdgsta antalet emigran-
ter fran lanet under perioden 1885-1890, 5 emigranter, varav 2 kom-
mer fran Jénkoping.

Under 1886 nar utvandringen till Sydamerika sin nordligaste punkt
inom undersokningsomradet, Tanums férsamling i norra Bohuslan.
Destinationsorten for 2 av de 3 emigranterna fran denna férsamling
var Sao Paulo i Brasilien.

Under 1887 och 1888 (kartogram 3 och 4) avtar utvandringen fran
undersokningsomradet till Sydamerika kraftigt. For 1887 har samman-
lagt blott 47 och for 1888 sa fa som 27 emigranter aterfunnits.
Koncentrationen av utvandringen till Malméhus och Kronobergs lan
framtrader tydligt under 1887. 40 av de 47 utvandrarna kommer fran
dessa tva lan. For den vastra delen av undersokningsomréadet har ut-
vandring noterats blott for Géteborg. Ingen emigration har kunnat
belaggas for undersokningsomradets dstra och sydostra delar.

I Malmahus 1an har utvandringen till Sydamerika for fosta gangen
nétt lanets sydligaste delar. For Ystad noteras detta ar 1 emi-

grant. Utvandringen i 6vrigt &r framst koncentrerad till den syd-
véstra delen av lanet med Malmd som centrum. For dvrigt konstateras
utvandring fran Helsingborg i norr.

Emigrationen till Sydamerika fran Kronobergs lan 1887 sker vasentli-
gen fran lanets Gstra socknar. Fran Vaxjo, som uppvisar fornyad
utvandring till Sydamerika, har emigrationen for forsta och enda
géngen under den behandlade tidsperioden spritt sig till tva for-
samlingar i lanets nordligaste delar, Séraby och Tjureda férsam-
lingar.

Den synnerligen blygsamma utvandringen fran undersokningsomradet
till Sydamerika 1888, for vilket ar blott 27 emigranter kunnat belag-
gas i kdllmaterialet, & som under de tva foregaende dren vasent-

ligen koncentrerad till Malmohus och Kronobergs lan. 1888 ars emi-
gration visar emellertid trots sin ringa omfattning en stérre sprid-

ning an féregdende ars utvandring. Endast frén tva lan, Blekinge

och Hallands lan, ager ingen utvandring till Sydamerika rum detta ar.
Overraskande foreter Malmo ej nagon registrerad utvandring 1888.
Emigrationen frAn Malmohus lan bérs i stéllet i huvudsak upp av Lund,
varifran 6 av de 8 utvandrarna harror.

Do 9 emigranterna fran Kronobergs lan 1888 kommer fran en enda for-
samling i lanets dstra del, Nobbele forsamling.

Under 1889 (kartogram 5) intensifieras utvandringen till Sydamerika
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frén undersokningsomradet. Det totala antalet utvandrare ar ater

upp i dver hundra; 107 emigranter har for detta ar aterfunnits i

det behandlade kéllmaterialet.

Utvandringens regionala tyngdpunkt ligger under 1869 i undersok-
ningsomradets s6dra och syddstra delar, d.v.s. i Malmohus, Kristian-
stad, Kronobergs sant Kalmar I&n.

Utvandringen fran Malmghus 14n ar dnyo koncentrerad till lanets

sydvastra delar. For 21 av ldnets 27 emigranter svarar Malmd, Lund
och  Trelleborg, vilken stad for forsta gdngen under perioden  1885-
-1890 uppvisar emigration till Sydamerika.

For forsta gangen drabbas Kristianstad 14n i storre omfattning av

sydamerikaemigrationen. Den blygsamme. utvandringen under ren 1885-

-1888 kom fran lanets centralt beldgna socknar, varifran dven de

flesta av 1889 &rs utvandrare harstammar. Det ar emellertid forsta

géngen, som ocksé lanets sydligaste delar sant Angelholm i nord-

vast berdrs av utvandringen.

Pafallande hogt &r det antal utvandrare, son noterats for Kalmar

lan 1889. Emigrationen ar vasentligen koncenirerad till Kalmar: av

de 52 utvandrarna fran lanet harrér 27 frdn Kalmar, det higsta an-

tal utvandrare som noterats under ett ar for en och samma ort un-

der den behandlade tidsperioden. For 25 av de 27 emigranterna sant

for 5 av de Gvriga utvandrarna fran lianet utgor Brasilien destina-

tionsort. Med fog kan har talas om en grLlJJppvandring, dd de 28 emi-

granterna med  bestdmmelseorten  Brasilien, av  vilka samtliga & en-
samutvandrare, fatt sina  kontrakt patecknade vid ett och samma da-

tum av den tidigare ndmnde agenten Mathiasson.

Emigrationen frn Kronobergs lan ar vésentligen koncentrerad till

Vislanda i lanets centrum.

Betraffande den 6vriga utvandringen till Sydamerika fran under-

sokningsomradet kan konstateras att Goteborg behaller sin stallning

som ett av de framsta informationscentra for den undersokta ut-

vandringen. Goteborg uppvisar som onda ort emigration till Sydame-

rika samtliga &r under perioden 1885-1890. De 15 emigranterna for

1889 utgor det hdgsta antal som noterats for Géteborgs del under

den behandlade tidsperioden.



Aret 1890 (kartogram 6) karaktériseras av att utvandringen till
Sydamerika fran Kristianstad och Malmaohus lan kulminerar.)) For
Malmoéhus lan har 57 emigranter noterats, vilket ar det nast hdgsta

arliga antalet utvandrare fran detta Ian under perioden 1885-1890,

och for Kristianstad lan hela 41 emigranter, dvs 73% av lanets to-
tala utvandring till Sydamerika 1885-1890.
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utvandringscentrum  for ~ Malméhus  lan 1890  utgér  alltjamt  Malmdomra-

det med tyngdpunkten  forlagd till  Malmd.  Lénets

sydamerikautvand-

ring & saval detta ar som under hela perioden 1885-1890 en urban

foreteelse. 42 av lénets 57 emigranter, d.v.s. 74%,
Malmg, Lund, Helsingborg, Landskrona, Ystad och Trelleborg.
For Kristianstad lans  vidkommande ar  forhallandet

kommer  frén

det motsatta: 39

av de 41 belagda emigranterna  hdrror  frdn  landsbygdsforsamlingar.

De vriga tvda emigranterna  kom  fran  Kristianstad,

blott fem utvandrare till Sydamerika  kunnat  beléggas

1885-1890. Utvandringen & som  tidigare  koncentrerad
lersta delarna av ldnet. Ovrig utvandring kommer i
tvd  forsamlingar i lanets sodra del, Fageltofta och
forsamlingar.

Emigrationen i 6vrigt fran undersokningsomradet till Sydamerika

1890 ar vasentligen koncentrerad till tre omraden: till Goteborg

ned omnejd, dit &ven den i norra Halland belégna férsamlingen Slap
ned 1 emigrant torde kunna réaknas, till de tva centralt belagna
forsamlingarna Vislanda och Agunnaryd i Kronobergs lan, fran vilka
13 av lanets 15 utvandrare harstammar, sant till sédra delarna av
Kalmar 1&n, ddr Madesjo forsamling ensam svarar for 11 av lanets

18 emigranter.

1. Foér 1891, topparet fér svensk emigration till Sydamerika, har for
Kristianstad 1&n blott 7 och fér Malméhus lan endast 40 utvandrare
aterfunnits i skeppslistor for Malmg, Stockholms, Géteborgs, Ber-
gens, Kristiania och Trondheims hamnar. De summariska folkmangds-
redogorelsernas emigrantférteckningar har for 1891 ej excerperats
for dessa tva lan. En jamforelse mellan de summariska folkmangds-
redogorelsernas och skeppslistornas uppgifter om antalet utvandrar
till Sydamerika fran Malmohus och Kristianstad lan for 1890 visade
emellertid att god Gverensstimmelse forelag mellan de tva kéll-
serierna.

for  vilken stad

for  perioden
till de  mel-
huvudsak  fran
Ostra  Hoby



2. Sydamerikautvandringens demografiska struktur.

Tabell 7 visar kons- och civilstandsférdelningen for utvandrare

till Sydamerika fran Jonkopings, Kronobergs, Kalmar, Blekinge,
Kristianstad, Malméhus, Hallands, Géteborgs och Bohus samt Alvs-
borgs lan 1885-1890.

Tabell 7. Kéns- och civilstandsfordelning for utvandrare till Syd-
amerika fran Jonkdpings, Kronobergs, Kalmar, Kristianstad, Malmo-
hus, Hallands, Goteborgs och Bohus sant Alvsborgs 1&n 1885-1890

i absoluta tal sant antalet gifta utvandrare i procent av samt-

liga utvandrare.

M = mén, K = kvinner, OG = ogifta, G = gifta, C = civilstand

Ar y K 0G G G%  C2
1885 1 - 11 E 0 -
1886 94 19 84 25 221 4
1887 3 12 33 11 234 3
1888 19 8 20 7 259 -
1889 83 24 89 11 103 7
1890 88 59 98 40 2713 29
1885-1890 330 122 335 94 208 23

Kallor: Summariska folkmangdsredogorelser, SCB; skeppslistor,
Stockholms och Malmo stadsarkiv, Géteborgs landsarkiv, Borgens,
Kristiania och Trondheims statsarkiv.

Under hela perioden 1885-1890 r den manliga utvandringen fran de
undersokta lanen starkare &n den kvinnliga. 330 av de 452 emi-
granterna, d.v.s. 73%, & man. Under 1890 tkar emellertid den
kvinnliga utvandringen. 59 av de 147 emigranterna detta ar, eller
40%, utgores av kvinnor. Detta férhallande forklaras framst av

att antalet gifta utvandrare ékar under 1890. Av de 54 kvinnor

i vuxen &lder, som utvandrade till Sydamerika fran underséknings-
omrédet 1890, var tjugoen gifta.

Av tabell 7 framgar att 335 av de 452 utvandrarna, d.v.s. 74%, var
ogifta. Sannolikt dr dessa siffror i underkant. Flertalet av do

23 emigranter, vilka ej kunnat bestammas till civilstand, torde ha
varit ogifta. Ensamtvandringen har féljaktligen utgjort den for-
harskande typen av utvandring under hela undersdkningsperioden.
Av tabell 8, som anger ensamutvandringen dels i absoluta tal, dels
i procent av det &rliga antalet emigranter, framgar att 60% av
samtliga utvandrare 1885-1890 varit ensamutvandrare.

1. Utvandrare 26 4ar och dardver utan uppgift om civilstand.

utvandrare  utan  uppgift om  civilstind  har  Klassificerats
ogifta.

Ovriga
som



Tabell 8. Ensamutvandringen fran underskningsomrédet i absoluta
tal och i procent av det arliga antalet utvandrare.
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1885 1886 1887 1888 1889 1890  1885-1890
Antal 11 90 27 11 80 51 270
% 100 79,6 574 40,7 74,1 54,7 59,7

Kallor Summariska folkméngdsredogdrelser, SCB; skeppslistor,
Stockholms och Malmé stadsarkiv, Géteborgs landsarkiv, Bergens,
Kristiania och Trondheims statsarkiv.

1890 avtar ensamutvandringen. Endast omkring en tredjedel av arets
utvandrare &r ensamutvandrare. Av tabell 7 framgér att daremot
antalet gifta utvandrare stiger 1890. Fran 10% av samtliga emi-
granter 1889 okar de giftas andel till 27% av 1890 ars sydamerika-
emigranter. Utvandringen fran undersokningsomradet till Sydameri-
ka 1890 karaktériseras av en tilltagande familjeutvandring. Som
kommer att framga i annat sammanhang dominerar familjeutvandringen
under den stora emigrationsvagen till Brasilien paféljande ar, 1891.
Familjeutvandringens 6kande andel av den undersékta utvandringen
framtrader tydligare om man iakttar antalet barn under 15 ar. Ta-
bell 9 visar dessas antal i absoluta tal samt i procent av den to-

tala &rliga utvandringen.

Tabell 9. Barn under 15 ar i absoluta tal och i procent av det
arliga antalet utvandrare fran undersokningsomradet.

1885 1886 1887 1888 1889 1890
Barn - 14 6 8 15 51
% - 12,4 12,8 29,6 14,0 54,7

Kallor: Summariska folkmangdsredogdrelser, SCB; skeppslistor,
Malmé och Stockholms stadsarkiv, Géteborgs landsarkiv, Bergens,
Kristiania och Trondheims statsarkiv.

Som fréngér av tabell 8 utgjordes drygt en tredjedel av samtliga
sydamerikaemigranter 1890 av barn under 15 &r. Don hoga andelen
barn under 1888 ager sin forklaring i det férhallandet att bland

de 27 utvandrarna detta ar aterfinns bl.a. en familj om atta per-
soner med sex barn i &ldrarna ett till fjorton &r. Under 1891, d&
familjeutvandringen utgjorde den dominerande utvandringsformen,
kommer den procentuella andelen barn under 15 ar att 6ka &n mer.
Tabell 10 visar aldersférdelningen for utvandrare till Sydamerika
fran undersokningsomradet 1885-1890.



Tabell 10. Alderférdelningen for utvandrare fran underséknings-
omradet till Sydamerika 1865-1890.
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Alder 1885 1886 1887 1888 1889 1890 1885-1890
0-9 - 12 4 6 10 38 70
10-14 - 2 2 2 5 13 24
15-19 1 15 7 5 27 13 68
20-24 4 39 10 5 28 17 103
25-29 5 21 12 - 14 23 75
30-34 1 13 6 4 12 12 48
35-39 - 4 3 1 13 25
40-49 - 2 4 4 13 30
50- - - 1 - 2 3 6
Okénd - - - - 1 2 3
Totalt 11 113 47 27 107 147 452

Kaéllor: Summariska redogdrelser for folkméngden, SCB; skeppslis-
tor, Malmé och Stockholms stadsarkiv, Goteborgs landsarkiv, Ber-
gens, Kristiania och Trondheims statsarkiv.

For hela perioden 1885-1890 utgor 20-24-ariga utvandrare den stors-
ta gruppen bland vuxna utvandrare. Av undersokningsomréadets 452
sydamerikaemigranter utgjorde denna grupp 103 eller 23%. Alders-
kategorin 25-29 ar svarar for 17% av undersokningsperiodens totala
utvandring. Darnést utgor 15-19-aringarna den storsta aldersgrup-

pen med 15% av samtliga emigranter fran undersékningsomradet.
Aldersgruppen 30-34 &r uppgér till 11% av den totala sydamerika-
utvandringen 1885-1890.

Sydamerikautvandringen fran de undersokta lanen ar under hela den
behandlade tidsperioden huvudsakligen koncentrerad till alders-
grupperna 15-34 &r. Av de 452 emigranterna utgor dessa kategorier
294 eller 65%. Koncentrationen till ungdom och personer i den
yngre medelaldern blir &n mer markant om hansyn tages till blott
aren 1885-1889. Aldersgrupperna 15-34 &r svarar da for hela 75%
av den samlade utvandringen dessa ar.

Under 1839 &r inslaget av ungdom det helt dominerande bland de ut-
vandrande. 55% av samtliga emigranter detta &r befinner sig i ald-

rarna 15-24 ar.

Aldersstrukturen bland 1890 ars emigranter 6ver fjorton &r foreter
foljaktligen betydande avvikelser frén aldersstrukturen bland 1885-
-1889 ars sydamerikautvandrare. Den koncentration till utvandrare
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i dldersgrupperna 15-34 ar, son kunnat konstateras for perioden
1885-1899, foreligger ej for 1890 ars utvandring. Emigrationen

detta ar uppvisar en mycket jamnare férdelning inom de olika
aldersklasserna.

Den fran 1890 tilltagande familjeutvandringen har bidragit till

en hogre medianalder bland detta ars utvandrare. Av de 147 emigran-
terna 1890 faller 20% pa aldersklasserna 35 &r och daréver. For
perioden 1385-1889 utgdres blott 10% av samtliga emigranter av me-
deldlders och &ldre personer. Som ovan framhallits skiljer sig

1890 ars sydamerikaemigration fran den tidigare undersokta utvand-
ringen dven genom det betydande inslaget av barn under 15 ar. 35%
av detta ars emigrantvolym tillhorde aldersgrupperna 0-14 ar,

medan motsvarande siffra for perioden 1885-1889 var blott 14%.
Awven detta forhallande forklaras av att familjeutvandringen ut-

gor den dominerande utvandringsformen fran och med 1890.

3, Sydamerikautvandringens sociala struktur.

Vid den ovan utférda granskningen av kons-, alders- och civil-
standsfordelningen bland sydamerikautvandrarna fran undersoknings-
omrédet 1885-1090 konstaterades betydande skillnader mellan struk-
turen hos 1885-1689 ars emigranter och strukturen hos 1890 ars
emigranter. Foreligger avvikelser mellan de bada emigrantvolymer-
na aven i fraga om yrkesstrukturen? For att kunna besvara denna

fraga skall yrkesstrukturen har bli foremal for en granskning.
I stallet for metoden att fordela emigranterna pa olika narings-

grenar har for denna undersoknings vidkommande foredragits en
social differentiering av de utvandrande. Skélen varfor en so-
cial metod foredragits framfor en fordelning av emigranterna pa
néringsgrenar ar framst féljande. Det torde for denna undersok-
ning vara av storre intresse att klarlagga i vilken man det rort

sig om en utflyttning till Sydamerika fran undersokningsomradet
av kvalificerad respektive okvalificerad arbetskraft. | samman-
hanget &r det av sérskilt intresse att undersoka,

huruvida det hérvidlag foreligger nagra skillnader betraffande
yrkesstrukturen mellan 1885-1889 ars emigranter och 1890 ars ut-
vandring till Sydamerika.

Den skala, som i donna undersékning anvants, har utarbetats av
migrationsforskare vid Historiska Institutionen i Uppsala.

1. Den sociala yrkesindelningen kommer att anvandas av bl.a. Hans
Norman, Uppsala, i dennes avhandling om migration och emigra-
tion med utgangspunkt fran Orebro l4n.



Den sociala yrkesindelningsprincipen, som anvandes internatio-
nellt, har foljande utseende;

I. High white collar": 1. Storforetagare, inkl. gods
agare
2. Hogre tjanstemén, akademi-
ker
I1. Low white collar": 3. Sméforetagare (foretagare

inom handel) samt hantver-
kare med maéstartitel.

4. Légre tjansteman.
111. "Skilled™: 5. Bonder

6. Hantverkare utan maéstarti-
tel samt  kvalificerade ar-
betare

1V. "Unskilled": 7, Industriarbetare (okvali-
ficerade)

8. Jordbruksarbetare

9. Hustrur, hemmavarande s6-
ner och déttrar

Ej specificerade yrken

Vid undersokningen av emigranternas sociala fordelning har de upp-
gifter om yrkestillhorigheten hos samtliga utvandrare 15 ar och
dardver utnyttjats, som anféres i de summariska folkméngdsredo-
gorelsernas emigrantforteckningar samt i det behandlade skepps-
listmaterialet.

Tabellerna 11 och 12 visar sydamerikautvandrarnas yrkesfoérdelning
systematiserade efter den ovan anforda sociala indelningsgrunden.

Av tabell 11 framgar att for hela perioden 1885-1890 utgor grup-
pen "unskilled" den ojamforligt storsta yrkesgruppen tland under-
sokningsomradets emigranter med 62% av periodens totala utvand-
ring. 19% av periodens emigration innehas av gruppen "skilled".
De bada yrkeskategorierna "skilled" och "unskilled", dvs grup-
perna "bonder"”, "hantverkare utan méstartitel sant kvalificerade
arbetare”, "industriarbetare (okvalificerade)", "jordbruksarbeta-
re", "hustrur, hemmavarande séner och ddttrar, ej specificerade
yrken", svarar for 82% av den totala emigrationsvolymen 1885-1890,
med den absoluta tyngdpunkten forlagd till do tre sistnémnda okva-
lificerade undergrupperna. De sociala yrkesklasserna "high white
collar” och "low white collar” utgér ssmmanlagt blott 18% av den
totala utvandringen. Innehav av statlig eller kommunal tjanst el-

ler fri féretagsamhet torde ha utdvat en starkt emigrationshamman-
de effekt.) Rekryteringsgrupperna kan ju heller inte ha varit sa
sarskilt stora.

1. (se nésta sida)



Tabell 11. Utvandrare fran undersékningsomradet till Sydamerika 1885-1890
fordelade pa de fyra huvudgrupperna i den sociala yrkesindelningen. Utvand-
rare i absoluta tal och i procent av hela antalet utvandrare.
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1885-1890 1885-1889 1890
Yrkesgrupper Abs tal % Abs tal % Abs tal
1. "High white collar" 17 47 14 53 3 3,1
1. "Low white collar" 49 13,7 39 14,9 10 10,4
1. "Skilled" 69 193 54 206 15 15,6
IV. "Unskilled" 225 62,5 155 59,2 68 70,8
Kéllor: Summariska folkméangdsredogorelser, SCB; skeppslistor, Malmé och
Stockholms stadsarkiv, Géteborgs landsarkiv, Bergens, Kristiania och Trond-
heims statsarkiv.
Tabell 1 2. Utvandrare fran undersokningsomradet till Sydamerika 1885-1890
fordelade pa de nio undergrupperna i den sociala yrkesindelningen. Utvand-
rare i absoluta tal och i procent av hela antalet utvandrare.
1885-1890 1885-1889 1890
Yrkesgrupper Abs.tal Abs.tal 9% Abs.tal
| 1. Storforetagare, inkl.
godségare - - - - -
2. Hogra tjansteman, aka-
demiker 17 47 14 53 3 31
Il 5. Smaféretagare (inom han-
del) samt hantverkare med
méstartitel 10 28 6 2,3 4 42
4, Lagre tjansteman 39 10,9 33 126 6 63
111 5. Bonder 20 5,6 15 57 5 5,2
6. Hantverkare utan mastar-
titel samt kvalificerade
arbetare 49 13,7 39 14,9 10 104
IV 7. Industriarbetare (okvali-
ficerade) 66 18,4 58 22,1 8 85
8. Jordbruksarbetare 66 18,4 43 164 23 240
9. Hustrur, hemmavarande so-
ner och dottrar. Ej speci-
ficerade yrken 91 25,4 54 20,6 37 385

Kallor: Summariska redogdrelser for folkméngden, SCB; skeppslistor, Stock-
holms och Malmg stadsarkiv, Goteborgs landsarkiv, Bergens, Kristiania och

Trondheims statsarkiv.

1. (fran féregéende sida)

Liknande iakttagelser har gjorts for Smalands del av Sten Carlsson (Sten
Carlsson, Emigrationen fran Sméland och Oland 1861-1930. Social och re-
gional férdelning. HLFA 1966-1967, s. 51) for Vasternorrlands del av

L-G Tedebrand (Tedebrand, a.a., s. 171).
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Inledningsvis framfordes den fragestallningen, huruvida det fore-
1ag nagra avvikelser i fraga om yrkesstruktur mellan utvandringen
till Sydamerika fran undersokningsomradet 1835-1809 och 1890 ars
sydamerikaemigration. Problemstallningen bor preciseras att framst
galla foljande fraga: foreligger den skillnaden mellan 1885-1889
och 1890 ars emigranter att 1890 ars sydamerikautvandrare i hog-
re grad &n de foregaende arens utvandrare rekryterades fran under-
sokningsomréadets okvalificerade yrkesgrupper?

Svaret pé den stallda frigan torde av allt att déma bli positivt.

P& samma satt som det foreldg strukturdifferenser mellan de bada
emigrantvolymerna i fraga om kéns-, alders- och civilstandsfordel-
ning, sa foreter de bada undersokta emigrantgrupperna avvikelser

fran varandra betréffande yrkesférdelningen.

Av undersokningsomrédets 262 utvandrare éver 15 ar under perioden
1885-1889 utgjorde yrkeskategorin "unskilled" 155 eller 59%. Mot-
svarande siffror for 1890 érs totala emigration om 96 utvandrare

var 60 eller 71%, dvs en dkning for de okvalificerade yrkeskate-
gorierna med 12%. Yrkesgruppen "skilled", som for aren 1885-1889
utgjorde 21% av periodens samlade emigration, minskade under 1890
sin andel till 16%. Aven de tvé forsta sociala yrkesklasserna,

"high white collar" och "low white collar", uppvisar lagre ut-
vandrings frekvens under 1890. Under 1885-1889 utgjorde dessa grup-
per tillsammans 20% av den totala utvandringen under perioden, me-
dan deras sammanlagda andel av 1890 ars emigration sjonk till 14%.
De tre forsta sociala yrkesindelningskategorierna, "high white

collar", "low white collar" och "skilled", visar saledes under

1890 en vikande utvandringsfrekvens i forhéllande till perioden
1885-1890, medan den fjarde indelningsgruppen, "unskilled, okva-
lificerad arbetskraft”, foreter en &kning i jamforelse med de
foregéende arens sydamerikautvandring.

Tabell 12 visar hur undersékningsomradets sydamerikaemigranter for-
delar sig pa de nio undergrupperna i den sociala yrkesindelningen.
Undergrupperna 7 "industriarbetare (okvalificerade)", 8 "jordbruks-
arbetare” och 9 "hustrur, hemmavarande séner och déttrar, ej spe-
cificerade yrken" &r i detta ssmmanhang av sarskilt intresse, da

de tillsammans konstituerar huvudgruppen "unskilled".

Av tabellen framgdr att grupperna 7, 8 och 9 under 1890 féreter be-
tydande avvikelser fran motsvarande grupper for perioden 1885-1889.
Andelen okvalificerade industriarbetare har sjunkit fran 22% under
1885-1889 till endast 8% under 1890, medan de tva Gvriga grupperna
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jordbruksarbetare samt hustrur, hemmavarande séner och déttrar och
oj specificerade yrkon dkat sina andelar av den totala emigratio-

nen fran 16 resp. 20% for perioden 1885-1889 till 24 resp. 39% for
1890.

Tidigare har framhallits den fran 1890 tilltagande familjeutvand-
ringen fran undersokningsomradet till Sydamerika och hur denna ut-
vandrings form i flera avseenden férandrade sydamerikaemigrationens
struktur fran detta ar. Orsaken till de ovan konstaterade struktur-
forandringarna i de bada emigrantvolymernas yrkesférdelning ligger
sannolikt aven dari att familjeutvandringen fran 1890 blir den for-
harskande utvandringsformen. Den niondo undergruppen, i vilken in-
gar hustrur och hemmavarande séner och dottrar éver 15 &r, uppvi-
sar ocksé den relativt sett storsta 6kningen, namligen frén 21% av den totala utvandringen 1885-89 ti
ning pa 18%.

Hur ska man da forklara skillnaderna mellan dessa bada emigrant-

volymer?
Bakom den tilltagande familjeutvandringen fran undersokningsomra-

det ligger framst 6ppnandet 1890 av det tidigare omnamnda s.k. Bra-
silianska Kontoret i Malmo, varifran information om och propaganda
for Brasilien och en emigration till detta land spreds. Den fran
1880-talets slut kraftigt intensifierade brasilianska immigrations-
politiken har tidigare namnts. Det framhoélls, hur man fran brasi-
lianskt héll framfor allt inriktade sig pé en invandring av jord-
brukare och lantarbetare. De s.k. fria resorna till Brasilien om-
fattade i forsta hand dessa yrkeskategorier.

Den forskjutning, som &ger rum mellan undergrupperna 7, “industri-
arbetare" och 8, jordbruksarbetare" under den behandlade tidsperio-
den, 1885-1890, kan mdjligen tolkas som ett resultat av den brasili-
anska politiken att befrdmja en immigration av jordbrukets befolk-
ningsgrupper. Av perioden 1885-1889 &rs totala emigration utgjorde
jordbruksarbetarna 16%, medan deras andel under 1890 steg till 24%.
1885-1889 ars industriarbetargrupp innehade 22% av periodens sam-
lade utvandring, medan samma yrkeskar blott utgjorde 8% av 1890
ars sydamerikaemigration.

Av intresse i detta sammanhang &r att notera att den femte under-
gruppen, "bonder", vilken inrdknas under huvudgruppen "skilled",
emellertid uppvisar i det narmaste samma procentuella
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andel av de bada undersokta emigrantvolymerna: 6% for perioden
1885-1889 och 5% for 1890. Tillgangen pa egen jord torde ha utgjort

en emigrationshdmmande faktor for denna kategori av jordbruksbe-
folkningen.?)

Sammanfattningsvis kan foljande begransade iakttagelser goras be-

traffande den behandlade utvandringen. Fran 1890 far emi-
grationen till Sydamerika fran de undersokta sydsvenska lanen en

delvis forandrad struktur samtidigt som den tar en helt ny rikt-

ning, namligen till Brasilien. 1890 ars svallande sydamerikaemi-

gration, vars storre regionala spridning framgar av kartogram 6,

pekar fram mot den kraftiga utvandringsvagen fran Sverige till

Brasilien véaren 1891. féljande uppsatsen kommer ett av de
omréden, som drabbades dast av brasilienemigrationen 1891, nam-

ligen Sundsvallsdistriktet, att tagas upp till behandling.

1. Liknande iakttagelser har for Sméland gjorts av Sten Carlsson
(Carlsson, a.a., s. 49) och for Vésternorrland av L-G Tedebrand

(Tedebrand, a.a., s. 172).
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Bilaga.

Tabell 13. Lénsvis fordelning av orter inom Jonkdpings, Kronobergs, Kalmar,
Blekinge, Kristianstad, Malmohus, Hallands, Géteborg och Bohus och Alvsborgs
1&n med utvandring till Sydamerika 1885-1890 samt det &rliga antalet utvan-

rare till Sydamerika fran dessa orter. Absoluta tal.

1885 1886 1887 1888 1889 1890 1885-90

Lan Antal utvandrare

Jonkdpings 1an

Frinnaryd - 2 - - - -
Jonkdping - 2 - 1 - -
Karda - 1 - - - -
Myresjo - - 3 - - -
Villstad - 1 - - -

W R oW N

Kronobergs 1an

Agunnaryd - - - - - 7
Algutsboda - 1 - - - -
Ekeberga - - - - - 1
Hallaryd -
Hinneryd -
Jéat -
Linneryd -
Ljuder -
Ljungby -
Nobbele - - - 9 - -

P P, N PP
[op}
1
'

N

Ryssby - 1

Skatelov 1 1 - - -
Stenbrohult - - - - 1

Soraby - - 6 - - -

,
,
'

P O RPN W O©ORL B ©FP P P PPN

Tjureda - - 1 - - -
Vislanda - 9 - - 1 6
Vaxjo - 1 8 - ;

= N
o o




Tabell 13 forts.
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1885

1886

1887

1888

1889

1890

1885-90

L&n

Antal

utvandrare

Kalmar lan

Boda -
Dérby -
Gullabo -
Gardby -
Hossmo -
Hogby -
Kalmar -
Karstorp -
Lofthannar -
Madesjo

Oskar -
Vimmerby

Vissefjorda

Vastervik

Alem -

Blekinge I&n

Angerum
Fridlevstad 2
Kyrkhult

Kristianstad lan

Fageltofta

Farlov 1
Gladsax

Gryt

Gumldsa

Hastveda

Knislinge

Kristianstad

Kviinge

Riseberga -
Simrishamn
Trolle-Ljungby

Vankiva

Vinslév -
Angelholm

L

[

11

©o b

N

[ T L

28

12
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Tabell 13 forts.
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1885

1386

1887

1888

1889

1890

1885-90

Léan

Antal

utvandrare

Kristianstad

lan

forts.

Ostra Broby
Ostra Hoby

Ostra Soénnarslév

Malméhus lan

Allerum
Bara
Billeberga
Brunnby
Esarp

Fosie
Gorslov
Hallarod
Hofterup
Hyllie
Hallestad
Halsingborg
Hokopinge
Kropp
Kyrkheddinge
Kévlinge
Landskrona
Lund
Malmé
Mélleberga
Nevishdg
Odarslév
Ottarp

Raus
Slimminge
Stora Ibb
Stévie
Skabersjo
Trelleborg

~N N e

21

10

11

D N
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Tabell 13 forts.

1885 1886 1887 1888 1889 1090 1885-90

Lén Antal utvandrare

Malmdhus I&n

forts.

Up pékra - - 1 - - -
Vollsjé - 1

V, Alstad - 1 - - - -

V. Sallerup - 1

Ystad - - 1 - - 9 10
Asen - - - - 1 -
Ortofta - - - 1 -
0. Klagstorp - - 1 - - - 1

.
.
.
|

[ N

P

Hallands lan

Halmstad - 1 - - — -
Harplinge - 1 - - - -
Rénneslov - 11 - - - - 11
Slép - - - - - 1 1
Vessige 1 - - - - -
Yshy - 2 - - - - 2

Goteborg
Bohus lan

Arendal -
Goteborg 1
Tanum -
Uddevalla - - - - 1 1

w N !
'

'

'

N
N

Alvsborgs lan

Bolstad - - - 1 - -
Boras

Fuxerna
Kolaby - - - 1 - -
Seglora - - - - 1 -
Smula - - - 1 7 -

\
!
\
\
\
® P PP W R

Summa: 11 113 47 27 107 147 452

Kallor: Summariska folkmangdsredogorelser, SCB; skeppslistor, Malmé och Stock-
holms stadsarkiv, G6teborgs landsarkiv, Bergens, Kristiania och Trondheims
statsarkiv.
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I. INLEDNING

Syftet ned foreliggande undersokning ar att soka rekonstruera och
kartlagga utvandringen frdn Medelpad till Brasilien 1891, dels be-
traffande omfang och regional fordelning, dels betraffande demo-
grafisk och social struktur. Vid analysen av brasilienemigratio-
nens regionala férdelning kommer vissa jamforelser att géras med
den regionala strukturen hos den samtida utvandringen till Nord-

amerika frdn Medelpad, Brasilienemigrationens gruppstruktur kommer
aven att beroras.

Utvandringen till Brasilien fran en av Medelpads socknar, Alno
socken, kommer att bli foremal for en sérskild analys. Orsaken till
valet av denna socken ar den betydande emigrationen till Brasilien
dérifran. I det narmaste en fjardedel av den totala emigrationen
frén Medelpad till Brasilien 1891 harrérde fran Alng socken. Vissa
jamforesler mellan utvandringen till Brasilien frn denna socken

ch den samtida emigrationen till Nordamerika darifrdn kommer att
foretagas. Jamforelserna kommer i huvudsak att gélla de béda emi-
grantvolymernas demografiska och sociala struktur.

Den broschyr, son 1891 utgavs av den svensk-brasilianska utvand-

rareagenturen i Malmé och som sannolikt spelade en avgoérande roll
for den behandlade brasilienutvandringens volym och struktur, blir
foremal for en separat analys.

Vidare kommer det handelseforlopp inom det s k sundsvallsdistrik-
tet, d v s de kring Sundsvall beldgna socknarna Alnd, Njurunda,
Skan och Timrd, som foregick och resulterade i utvandringen till
Brasilien att tagas upp till behandling, liksom négra av de motiv,
som offentligen framfordes som orsaker till brasilienemigrationen.

Agentverksamheten och utvandrareagenturens annonsering i den samtida
ortspressen kommer att belysas.

Lone- och arbetsforhéllanden inom den vid 1890-talets bérjan kria-
drabbade ségverksindustrin i sundsvallsdistriktet dgnas en kort-
fattad redogorelse.

Vidare kommer myndigheternas reaktion infor och atgarder betraffan-
de 1891 ars utvandring fran Medelpad till Brasilien att ngot beroras

Inledningsvis presenteras den totala utvandringen frén Sverige till
Brasilien 1891.



De brev, som av f.d. sdgverksarbetare eller av personer med an-
knytning till sdgverkslivet forfattades och insandes till den s.k.
Sagverksundersokningen fran 1947-1948 och som finns forvarade vid
Nordiska Museet i Stockholm, ger detaljerade inblickar i de hérda
levnads- och arbetsvillkoren for de vid sekelskiftets sagverk an-
stallda personerna och deras familjer.D En viss reservation for
tillforlitligheten hos alla de upplysningar, som dessa minnesanteck-
ningar ger, bor emellertid goras.

| syfte att kartlagga det handelseférlopp inom sundsvallsdistriktet
vintern och varen 1891, vilket utgjorde forspelet och bakgrunden

till den kraftiga utflyttningen till Brasilien fran sundsvalls-

radet, har den lokala pressen for ar 1891 granskats. De tidningar,
som blivet foremal For en bearbetning, &r féljande: Norrlanningen,
som stod arbetarrdrelsen nara och som var sprakréret for sdgverks—
arbetarnas fackliga stravanden,? Sundsvalls-Posten, ortens kon-
servativa dagblad, den frisinnade Sundsvalls Nyheter samt den li-
beralt fargade Sundsvalls Tidning, vilken dven excerperats for 1890.
Utover dessa fyra ortstidningar har bl a foljande tidningar granskats:
Jamtlands Allehanda, Dagens Nyheter, Svenska Dagbladet, Social-Demo-
kraten, samt enstaka nummer av Post- och Inrikes Tidningar, samt-
liga tidningar for 1891.

Behandlat broschyr- och évrigt propagandamaterial finns bevarat bl a
vid Uppsala Universitetshibliotek, Kungliga Biblioteket och Riksar-
kivet i Stockholm.

Kéllmaterial av stor betydelse for utforskandet av brasilienemigra-
tionen fran Medelpad utgér de undersékningar om den pagéende utvand-
ringen till Brasilien, som pa anmodan av landshévdingen i Vaster-
norrlands lan, G. Ryding, utarbetades av kronofogdarna i Medelpads
vastra respektive Ostra fogderier samt av magistraten i Sundsvall.

Dessa tre skrivelser inséandes i borjan av maj manad 1891 till lans-
styrelsen. KB:s skrivelse till kronofogden i det dstra fogderiet

har i original bevarats vid landsarkivet i Harndsand, dér aven de

béda kronofogdarnas rapporter i koncept samt den slutliga rapporten

till KB fran kronofogden i det stra fogderiet i avskrift bevarats.

1, For Sagverksundersokningen, se Bo  Gustafsson, Den norrlandska  ség-
verksindustriens arbetare 1890 1913. Arbets- och levnadsforhallan-

den. Sthim 1965.
2. Reinhold Olsson, Norrlandskt  sagverksliv under ett sekel.  Sund-
svall 1949, s. 123.



Myndigheternas reaktion infor och atgarder botraffande utvand-
ringen till Brasilien frin Medelpad 1891 aterspeglas i de skrivel-
ser i &rendet, som bev ats vid landskansliet i Harndsand och i
UD: s arkiv vid Riksarkivet.

Vid landskansliet i Harn6sand aterfinns i original den skrivelse

till landshévding Ryding fran davarande civilministern V. L. Groll,
daterad den 24 april 1891, i vilken denne anmodar Ryding att "skynd-
samt" inkomma med upplysningar angaende den befarade kraftiga ut-
vandringen till Brasilien fran sundsvallsdistriktet. | 1891 &rs
brevdiarium vid landskansliet omndmnes Rydings tre svarsskrivelser
till civilministern, daterade den 9, 12 och 13 maj, till vilka skri-

v ser han bifogat kronofogdarnas samt magistratens i Sundsvall
rapporter i original. Den av kronofogden i det dstra fogderiet av-
givna rapporten, d v s det fogderi, varifran utvandringen till Bra-
silien huvudsakligen utgick, har i avskrift bevarats vid lands-
kansliet.

I UD:s arkiv forvaras bl a de skrivelser, som davarande svensk-
norske generalkonsuln i Hamburg, Munch Raeder, tillsénde utrikes-
ministern i anledning av den pagende svenska utvandringen till
Brasilien éver Hamburg. S gott som samtliga dessa rapporter vi-
darebefordrades av utrikesminister C. Lewenhaupt till kommers-
kollegium for k&nnedom.

En véasentlig kalla for kunskape om det s k Brasilianska Kontoret i

Malmé och dess forestdndare, emigrantagenten Tufve Mathiasson, utgor

den utforliga skrivelse, som i oktober 1891 inkom till utrikesde-
partementet fran kommerskollegium, i vilken de yttranden i drendet,
som av kommerskollegium infordrats av lansstyrelsen i Malmohus lan,
refereras och kommenteras. Av intresse for foreliggande undersok-
ning &r vidare en rapport fran september 1891 till utrikesdeparte-
mentet fran svensk-norske generalkonsuln i Rio de Janeiro, O.G. Hei-
denstam, i vilken denne tar upp de svenska immigranternas forhallan-
den i Brasilien till behandling. Till denna skrivelse bifogas tre
klagoskrifter fran svenska invandrare stéllda till det svensk-norska
generalkonsulatet i Rio de Janeiro. Ett av dessa brev har forfattats

av fen emigranter fran Medelpad.

1. Foljande socknar hdrde under Medelpads ostra fogderi: Alnd, Holm,

Hassjo, Indal, Liden, Ljustorp, Njurunda, Skon, Timra och Tyndero.

122.



En kalla av beréttande natur utgor den skrift, som 1896 trycktes i
Stockholm under titeln Brasilien. N&gra dagboksanteckningar. For-
fattare, L.J. Eriksson, tillhdrde den grupp stockholmare, som i ap-
ril 1891 emigrerade till Brasilien.? Eriksson atervande redan &ret
darpa till Sverige med den ursprungligen nio personer stora famil-
jen decimerad till fyra. Innehallet i skriften gor ett vederhaftigt
intryck och bor i allt vasentligt vara tillforlitligt, trots att
nedtecknandet av de p& dagboksanteckningar baserade minnena fran
tiden i Brasilien skedde forst fyra &r efter aterinvandringen.

| Emigrationsutredningen &gnas brasilienutvandringen 1891 blott
féljande korta rader: "For de olyckliga forsoken vid tvenne olika
tillfallen (1891 och 1909) till en utvandring fran Sverige till
Brasilien ar har icke tillfalle att narmare redogdra. Fragan hdrom
faller ndrmast inom Nationalféreningens mot emigrationen uppgift
och har ocksa blivit av densamma beaktad."234

2. Litteratur.

Ingen vetenskaplig forskning rérande den svenska utvandringen till
Brasilien 1891 har hittills bedrivits.

I Axel Paulins omfangsrika arbete Svenska 6len i Sydamerika agnas
svensk emigration till Brasilien ett kortare avsnitt.#) Paulin, han-
delsattaché och legationsrad vid den svenska beskickningen i Buonos

1. Lars Johan F_iksson, f.d. stationskarlsférman, sant  dennes
milj har belagts i skeppslistor for Stockholms hamn 1891.

2. EU, bil. .s. 174. (Se dven ovan i avsnittet om 1868-69 ars
emigration till Brasilien, s. 1.) Sannolikt avses har den skrift,
som pa uppdrag av Nationalféreningen not emigrationen under ru-
briken "Ett emigrationsafventyr. Den senaste emigrationen till
Brasilien" utarbetades av Gosta Olzon. (Sthim 1913) Denna skrift
behandlar uteslutande 1909-1911 ars utvandring till Brasilien
fran Norrbottens 1an. 1891 ars utvandring omnamnes pa ett par
stéllen i forbigaende. (ss. 6 och 14).

3. Den svenska utvandringen till Brasilien fran Norrbottens I4n
1909-1911 har behandlats av Disa Eriksson och Margareta Falk i
"Emigrationen till Brasilien frén Kiruna stad &ren 1909-1911. En
jamforelse med den nordamerikanska utvandringen betraffande struk-
tur, propaganda och tidningsdebatt". (Opubl. 3-betygsuppsats,

Hist. Institutionen, Uppsala 1971).

4. Paulin, a.a., ss. 567 - 576.
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Aires fran 1911 till borjan av 1930-talet,V var val fortrogen med

de till Brasilien invandrade svenskarnas éden och levnadsvillkor.?)
Den kortfattade och mycket kritiskt hallna redogérelsen for brasi-
lienutvandrinven pa 1390-talet grundar sig sannolikt dels pa stu-
dier av konsulatshandlingar, dels pa Paulins egna kunskape och er-
farenheter, Kallhanvisningar saknas helt. Utvandringen fran Medel-
pad omnamnes helt kort: cirka 300 av de svenska emigranterna hér-
stammar fran dessa trakter, konstaterar Paulin,

Den utforligaste skildringen av emigrationen fran sundsvallsdistrik-
tet ger journalisten och forfattaren Reinhol Olsson i sin bok Norr-
landskt sdgverksliv under ett sekel,Olsson, sjalv bordig fran
sundsvallstrakten och son till en sdgverksarbetare, ger en initi-
erad bild av den feberhettade uppbrottsstamnin son radde vid di-
striktets sdgverk varen 1891. Han ser i brasilienemigrationen en
folkrorelse ned andliga inslag av véckelserérelse och den under
1880-talet begynnande politiska foreningsrorelsen bland sagverks-
arbetarna, Olsson ger inga kéllh&nvisningar for sin framstallning.
Det framgar emellertid att han utdver egen djup kdnnedom om for-
héllandena vid sekelskiftets sdgverk bygger sin skildring av bra-
silienemigrationen fran sundsvallsdistriktet pa studiet av sam-

tida press sant pa intervjuer med aldre ortsbor.

En kortfattad redogérelse for den undersokta utvandringen ges i
Vasternorrland. Ett sekel 1862-1962 i kapitlet Befolkning och be-
byggelse, vilket forfattats av Olof Carli.® Carli upplyser ej om
utnyttjat kallmaterial, 12345

1, Upplysningarna om Axel Paulin hamtade ur A. Paulin och W Odel-
berg, Edelhjertas dden, Sthim 1961, s, 1 ff.

2. Vid repatrieringen efter 1912 av de svenska emigranter, son 1909-
1911 utvandrade till Brasilien, fick Paulin i uppdrag av det
svenska utrikesdepartementet att utarbeta en rapport om de svens-
ka immigranternas férhallanden och dé franst rérande den, son bo__tt
sig i provinsen Rio Grande do Sul. Till grund for Paulins utfor-
liga beréttelse, vilken finns forvarad i UD:s arkiv, ligger resor
i kano_, till hast eller fots i en manads tid i ndmnda provins,
under vilka Paulin letade ratt pa och besokte de svenska invand-
rarna i deras kolonier. Paulins insats, i vilken &ven ingick for-
handlingar ned de brasilianska myndigheterna, raddade med all
sannolikhet ménga svenska utvandrares liv.

3. Reinhold Olsson, Norrlandskt sagverksliv under ett sekel. Sund-
svall 1949, s. 129 ff.

4. Ibid., s. 170.
5. Vasternorrland. Ett sekel 1862-1962. I. Sthim 1962, s. 88 f.
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Brasilienemigrationen fran 1891 finns omnamnd &ven pa

men k mentarerna &r alltfor kortfattade for att har
agnas nagon behandling.?

1. Se bl a Prins Vilhelm, Rdda Jordens svenskar, Sthim 1948, s. 94 f;
Martin Rogberg, Svenskar i Latinamerika, Orebro 1954, s. 49 f;
Erik Jansson, Under soderns kors. Missionsskildringar fran Bra-
silien, Motala 1941, s. 7 ff; F. Hjulstréom - G, Arpi - E. Lov-
gren, Sundsvallsdistriktet 1850-1950. Uppsala 1955, s. 400.



I1l. UTVANDRINGEN FRAN SVERIGE TILL SYDAMERIKA 1891,

1. Utvandringens volym.

For &r 1891 redovisas i den offentliga statistiken 1996 utvandrare
fran Sverige till "Brasilien och 6vriga Sydamerika".? Enligt de

summariska folkmangdsredogorelsernas emigrantforteckningar skall
detta &r 1985 personer ha utvandrat till Sydamerika.?

Huvudparten av 1891 &rs svenska sydamerikaemigration gick till Bra-
silien. Av tabell 1 framgar att 1768 av de 1985 emigranter, som
registrerats 1 de summariska folkmangdsredogorelserna emigrantfor-
teckningar, har uppgivit Brasilien sem destinationsort. Av de ater-
stéende 217 personer, som i denna kélla antecknats som utvandrare
till destinationsorten Sydamerika, harrér sa manga som 103 fran
Sundsvall. Med visshet emigrerade 99 personer fran denna stad till
Brasilien. Foljaktligen skall med de summariska folkméngdsredo-
gorelsena som kalla ett antal av 1867 personer ha utvandrat ur ri-

ket till Brasilien 1891.

Mycket tyder emellertid pd att detta antal &r for lagt. En viss icke
registrerad utvandring har med all sannolikhet agt rum vid sidan om
den registrerade. Inga svenskar med bestammelser Brasilien

har antecknats i behandlat norskt skeppslistmaterial.® Likval synes
en viss oredovisad utvandring fran Sverige till Brasilien ha fore-
kommit éver framst Trondheim. | passagerarlistor for Hamburg har

BiSOS:A, 1891, tab. 20.
Summariska folkmangdsredogorelser, SCB.
Skeppslistor, Bergens, Kristiania och Trondheims statsarkiv.

Den 25 och 26 mars 1891 avreste till Brasilien dver Trondheim
sammanlagt 56 personer fran Mattmar, Jarpen, Ocke, Kvitale och
Klu__ Jamtland. (Jamtlands Allehanda 28/3 1891.) Den svenska ut-
vandringen till Brasilien via Trondheim bekréftas ytterligare

i en skrivelse till UD fran svensk-norske generalkonsuln i Ham-
burg, i vilken denne later meddela, att ett antal svenskar anlant

till Hamburg 6ver Trondheim for vidare efordran till Brasilien.
Dessa svenskar hade varit i kontakt med en i Tr ndheim placerad
underagent till den tysk-brasilianska agenturen i Hamburg, en man
vid namn E. A. Tonseth. (RA, UD:s arkiv, 54 F1 och F2, Rapp. fr.
sv.-no. gen.konsuln i Hamburg 10/4 och 9/5 1891.) Den betydande
utvandringen, saval registerad son icke registrerad frén Vaster-

AN =

norrlands 14n 6ver norska hamnar har framhallits av L-G Tedebrand.
(Lars-Géran Tedebrand, Vasternorrland och Nordamerika 1875-1913.
Utvandring och aterinvandring. Uppsala 1972, s. 185 f och 220).
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for aret 1891 1989 svenskar antecknats som emigranter till Brasi-
lien. Med all sannolikhet torde saledes omkring 2000 personer ha
urvandrat fran Sverige till Brasilien under aret 1891.

2. Utvandringens regionala fordelning.

Tabell 1 visar i absoluta tal den lansvisa fordelningan av brutto-
utvandringen fran Sverige till Sydamerika 1891 samt av utvandringen
pé de uppgivna destinationsorterna Brasilien respektive Sydamerika.
Ben lansvisa fordelningen av utvandringen till Sydamerika i promille
av medelfolkmangden framgar &ven av tabell 1 sant av kartogram 1.

Tabell 1. Bruttoutvandringen fran Sverige till Sydamerika 1891. Lans-
vis fordelning dels av den totala sydamerikautvandringen, dels av
utvandrarna pa uppgivna destinationsorterna "Brasilien" resp. ""Syd-
amerika". Absoluta tal och for den totala bruttoutvandringen till
Sydamerika i promille av medelfolkméangden.

Det tot. ant. Ant. utvandrare Ant. utvandrare

utvandrare t. ned dest. orten med dest. orten

Sydamerika. "Brasilien". "Sydamerika".
Lén Abs. tal %/oo Abs. tal Abs. tal
Stockholms stad 579 2,33 560 19
Stockholms lan 93 0,61 90 3
Uppsala I&an 19 0,16 19 -
Sddermanlands l&n 62 0,40 51 11
Ostergdtlands 1an 10% 0,39 93 10
Jonkdpings lan 0,02 3 1
Kronobergs lan 2 001 1 1
Kalmar lan 16 0,07 5 11
Gotlands lan - - - -
Blekinge lan 11 0,08 4 7
Kristianstad lan 8 004 5 3
Malméhus lan 42 0,11 32 10
Hallands lan 6 0,04 6 -
Goteborgs 0. Bohus l&n 5 0,02 1
Alvsborgs lan 17 0,06 16 1
Skaraborgs l&an 11 0,05 10 1
Varmlands l4r. 5 002 3 2
Orebro lan 13 0,07 12 1
Véastmanlands lan 37 0,27 36 1
Kopparbergs lan 17 009 11 6
Gavleborgs lan 252 1.21 239 13
Vasternorrlands 14n 5091 2,81 482 109
Jamtlands lan 85 084 80 5
Vaésterbottens lan 5 0,04 5 -
Norrbottens ldn 2 002 1 1
Summa: 1985 1768 217

Kalla: Summariska folkmangdsredogérelser, SCB.

Noter so nésta sida



Kartogram 1

Bruttoutvandringen fran rikets lan
till Sydamerika 1891
i %0 av medelbefolkningen.

Kalla: Summariska
folkméngdsredogorelser. SCB



Av tabell 1 och kartogram 1 framgar, att det framfor allt var tva
omraden, varifran 1891 &rs utvandrare till Brasilien rekryterades:
Vasternorrlands lan och Stockholms stad. Den hdgsta utvandrings—
frekvensen uppvisar Vasternorrlands 1an med 2,8°/00 av medelfolk-
méangden eller i absoluta tal 591 emigranter. Enbart frin Medelpad

kom 544 utvandrare eller hela 6,3°/00 av landskapets medelfolkmangd.?

Utvandringens tyngdpunkt Iag, son senare skall visas, i sundsvalls-
distriktet och Sundsvall.

Frén Stockholms stad utvandrade 579 personer eller 2,3°/00 av medel-
folkméngden.? Av rikets 1985 sydamerikaemigranter harrorde saledes
1170 eller 59% fran Stockholms stad och Vasternorrlands lan.

Péafallande hog utvandringsfrekvens féreter Gavleborgs lan ned 1,2°/00
av medelfolkmangden eller 252 emigranter i absoluta tal. Stockholms
stad, Vasternorrlands och Gavleborgs lan svarade saledes for 72%,

d v s 1422 utvandrare, av den totala utvandringen till Sydamerika

fran riket 1891.

1. In- och utflyttningsbdcker, husforhérsbocker, kyrkoarkiv, Medel-
pad; summariska folkmangdsredogorelser, SCB; skeppslistor, Malmé
och Stockholms stadsarkiv.

2. Enligt rotemansuppgifterna angdende em- och immigranter i Stock-
holm 1891, SCB, skall 526 personer ha utvandrat fran Stockholm
till Brasilien 1891. (Fred Nilsson, Emigrationen fran Stockholm
till Nordamerika 1880-1893. En studie i urban utvandring. Sthim
1970, s. 299, tabell 11.)

Noter fran foregaende sida.

er/

1. Auswanderlisten 1891, Stadsarkivet, Hamburg. 990 personer utvand-
rade under ménaderna januari t o m maj och 999 under arets res-
terande manader. Dessa listor har bearbetats for denna undersok-

nings rakning av dr. Karl Werner Kluber, Hamburg.
2. Enligt uppgifter Iamnade av davarande generalkonsuln i Rio de
Janeiro, O.G. Heidenstam, skall sammanlagt 1915 svenskar under
tiden januari t o m juli ha passerat s k immigrantharhérgen i
Rio de Janeiro och Santos. (Axel Paulin, Svenska éden i Syd-
amerika, Sthim 1951, s. 572.) - | den statistik dver utvand-
ringen dver Hamburg, som den handelsstatistiska byran i Hamburg
forde &ren 1870-1913 och som bl a finns vid SCB i Stockholm, ater-
ges under sarskild kolumnrubrik utvandring till Brasilien. Emel-
lertid sammanfors, som tidigare papekats emigrationen fran de
vid denna tid férenade rikena Sverige och Norge i denna stati-
stik, varfor den enbart svenska utvandringen till Brasilien ]
kan utlésas ur denna statistiks tabeller. 1891 passerade 2022 per-
soner frdn Sverige-Norge Hamburg for vidare fard till Brasilien.
- Enligt International Migration (i. Statistics, 1929, s. 550)
skall antalet svenska brasilienemigranter ha varit uppe i mer an

2000 &r 1891.
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Samtliga 252 emigranter fran Gavleborgs ldn kom fran Halsingsland,
vilket innebar att 1,9°/00 av landskapets medelfolkmangd utvand-

rade till Sydamerika. Brasilienutvandringens centrum Iag i hudik-
svallsomradet i norra Halsingland.

Synnerligen héga utvandringsfrekvenser uppvisar Halsingtuna och
Harmangers socknar med 19,6 respektive 12,4°/oo av medelfolkmangden
eller i absoluta tal 78 respektive 30 utvandrare.1 Fran Ljusdal
emigrerade 35 oh fran Hudiksvall 17 personor eller 4,0 respektive

3,5 °/00 av medelfolkméngden.

Namnvérda utvandringsfrekvenser foreter &ven Jdmtlands och Stock-
holms 1&n mod 0,8 respektive 0,6°/00 samt de till stockholmsre-
gionen angransande lanen Sédermanland, Ostergétland och Vstmén-
land, ned 0,4, 0,3 och 0,2°/00. Fran Uppsala lan utvandrade 19 per-
soner eller 0,1°/00 av medelfolkmangden.

1891 &rs utvandring fran Sverige till Sydamerika, eller mer adekvat
till Brasilien, dr salunda koncentrerad till tva. omraden, till stock-
holmsomradet och till mellersta Norrland, dar utvandringens regio-
nala tyngdpunkt, son namnt, 1&g i de tva till varandra gransande
landskapen Medelpad och Halsingland. 81% av rikets utvandring till
Sydamerika 1891 eller 1600 emigranter kon fran dessa tva omréaden.

Vid en jamférelse mellan den regionala fordelningen hos 1891 ars
utvandring frén Sverige till Sydamerika och den regionala strukturen
hos 1890 ars sydamerikaemigration kan det konstateras, att utvand-
ringen kraftigt forskjutits not norra delarna av Sverige. Sa-

lunda uppvisar Kronobergs, Kristianstads och Goteborgs och Bohus
lan, frén vilka en icke obetydlig och kontinuerlig utvandring till
Sydamerika &gde rum under perioden 1885-90, mycket l&ga utvandrings-
frekvenser (0,01, 0,04 respektive 0,02°/00). Den jamforelsevis hoga
frekvensen fér Malméhus l1an, 0,1°/o0 eller 42 emigranter, torde moj-
ligen &ga sin forklaring i det forhallandet, att den svensk-brasili-
anska utvandrareagenturen, det s.k. Brasilianska Kontoret, var be-
lagen i Malma. 21 av de 42 utvandrarna kom ocksa fran denna stad. 12

1. Utvandringen fran sévil Halsingtuna som Harmangers socken var i
huvudsak en utvandring av sagverksarbetare och deras familjer.
(Yrkesuppgifterna hdmtade ur de summariska folkmangdsredogorel-
sernas emigrantforteckningar, SCB.)

2. Se "utvandringen fran sodra Sverige till Brasilien 1885-90",
kartogram 6.



En icke ebetydlig utvandring till Brasilien férekon emellertid redan
1890 fran Stockholms stad ned 172 registrerade utvandrare!2** och fran

Stockholms lan, varifran ett minimiantal om 84 personer emigrerade
till Brasilien.?

Blott 7 personer forefaller ha utvandrat till Brasilien fran Medel-
pad 1890.% Ingen eller obetydlig utvandring torde ha &gt rum till
Sydamerika fran Gavleborgs och Jamtlands lan detta ar.%

I en skrivelse till lansstyrelsen i Vasternorrlands 1an frén maj

1891 uppger kronofogden i Medelpads 6stra fogderi, att utvandringen
till Brasilien fran Stockholm 1390 skall ha givit uppslag till den
befarade "massutvandringen” fran sundsvallsdistriktet.5) Det rader
alltsd med storsta sannolikhet ett nara samband mellan 1891 ars ut-
vandring till Brasilien frdn Medelpad och brasilienemigrationen

fran Stockholm 1890 och 1391. Utvandringen fran Stockholm forefal-
ler att ha verkat som incitament till brasilienemigrationen fran
Medelpad éret darpéa.

Forbindelserna de bada omradena emellan var av saval facklig som po-
litisk karaktar.®) Personliga kontakter torde sannolikt &ven ha spe-

lat en vésentlig roll. Det behandlade kallmaterialet har ej givit

négra direkta beldgg for sadana forbindelser. Som senare skall vi-

sas, sokte emellertid brasilienemigranter fran Stockholm brevledes
kontakt med sundsvallsdistriktets utvandrare for att genom samver-
kan med dessa astadkomma férmanligare utvandringsvillkor.

1. Nilsson, a.a., s. 299 tabell 11. Nilssons kallmaterial utgor rote-
manslistorna 6ver en- och immigranter, 1890, SCB. Mdjligen skulle
en bearbetning av de summariska folkméangdsredogdrelsernas emigrant for/-
teckningar ge ett ndgot hogre antal utvandrare. - 1890 ars utvand-
ring fran Sverige till Brasilien synes vésentligen ha gatt dver
Malmo emigranthamn. | skeppslistor for denna hann har 162 stock-
holmare registrerats, nedan blott 2 personer fran Stockholm ater-
funnits i skeppslistor for Stockholms hamn. Ingen utvandring fran
Stockholm till Brasilien forekom éver Géteborg 1890.

2. Skeppslistor for Malmé emigranthamn  1390. Malmé  stadsarkiv.

personer fran Stockholms lan har registrerats i skeppslistor for
Stockholms och Goteborgs hannar 1890.

3. In- och utflyttningsbdcker, husférhorsbocker, Skons kyrkoarkiv, Me-
delpad. Skeppslistor 1890, Malmé stadsarkiv. De sju brasilienemi-
granterna fran Skons férsamling utgjordes av 1 familj. - Enligt
uppgift i Emigrationsutredningen skall ett 30-tal personer fran
Njurunda  forsamling i  Medelpad ha utvandrat till  Brasilien
(EU, hil. 2, S..96.) Dessa personer har ej kunnat aterfinnas i
utflyttningslangder for nd&mnda forsamling, de summariska folkméngds-
redogorelsernas emigrantforteckningar eller i behandlat skeppslist-

material.
Not 4, 5 och 6 se nasta sida.

131

Inga

1890.



132.

Noter fran foregaende sida.

Inga utvandrare fran Jamtlands och Gavleborgs 14n har registrerats
i det granskade skeppslistmaterialet.

5. Rapport fran kronofogden i Medelpads 6stra fogderi, 6/5 1891. Lands-
kansliet, Harndsand. Rapporten foreligger i avskrift.

6. Som langre fram skall visas, Rom den stagnation, som drabbade
saval metallindustrin i Stockholm som sundsvallsdistriktets sag-
verksindustri i borjan pd 1890-talet och som innebar kannbara léne-

nodsattningar och arbetsldshet for de inom dessa industrier an-
stallda arbetarna att papassligt utnyttjas av de svensk-brasili-
anska agenterna.
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IV. "VAGLEDNING OCH RADGIFVARE FOR INVANDRARE TILL BRASISLIENS FORENTA
STATER". EN ANALYS.

| det foljande kommer den broschyr, som 1891 under titeln "Véagled-
ning och radgifvare for invandrare till Brasiliens forenta stater"
utgavs av den svensk-brasilianska utvandraragenturen i Malmé att
till relevanta delar bli foremal for en analys.) Denna broschyr,

som i tusentals exemplar skall ha spritts i sundsvallsdistriktet

under vintern och varen 1891,spelade sannolikt en avgérande roll

for manga vasternorrlanningars beslut om en utvandring till Bra-
silien.

Enligt utvandrareagenturens forestndare, agenten T. Mathiasson,

som pa hosten 1891 forhordes om sin agentverksamhet av poliskamma-
ren i Malmo, skall ett pa franska forfattat exemplar av skriften ha
tillsants honom av davarande brasilianske generalkonsuln i Stock-
holm, Henrik Rosén, vilken &lagt Mathiasson, under forsakran om
innehallets dverensstammelse med de verkliga forhallandena i Bra-
silien, att lata Gversatta och sprida broschyren. Detta hade ocksa

skett genom Mathiassons forsorg.?)

Broschyren ar att betrakta som en ren propagandaskrift , och ett
uttryck for den brasilianska statens och i synnerhet provinsen Sao
Paulos energiska verksamhet vid denna tid att organisera och under-
stddja en europeisk invandring i landet.

Innehallet i broschyren 4gnas dels at beskrivningar av nagra for
europeiska invandrare lampliga delstaters geografiska, klimatolo-
giska och befolkningsmassiga forhallanden sant at naringslivet i
de berorda provinserna. Dels redogdrs pa ett ej i alla avseenden

1. "Vigledning och radgifvare..." utkom foreta gangen 1890. Exemplar
av 1890 och 1891 érs upplagor, bada tryckta i Malmg, finns bevara-
de bl a vid UUB. 1890 och 1891 ars broschyrer ar identiska till
innehallet. Broschyren fran 1891 har emellertid utdkats med bl a

tre emigrantbrev.

2. Rapport fran kronofogden i Medelpads 6stra fogderi 6/5 1891, Lands-
kansliet, Harndsand. "En skrift, som sakerligen studerades i nés-
tan varje arbetarhem i sdgverksdistriktet vintern 1891 var Vag-
ledning och radgifvare for invandrare till Brasiliens forenta
stater”. (R. Olsson, Norrlandskt sagverksliv under ett sekel,

Sundsvall 1949, s. 129).
3. RA, UD:s arkiv,54 F 2; skrivelse fran kommerskollegium 13/10 1891.
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tillforlitligt vis for de formaner och mojligheter till forbéttrade
levnadsforhallanden, som Brasilien erbjuder sina immigranter.

Auv sérskilt intresse i detta sammanhang &r att granska den text i
broschyren, som i forsta hand bor ha tilldragit sig sdgverksar-
betarnas speciella uppméarksamhet och férmétt dem dvervéga en ut-
vandring till Brasilien. Med tanke pa de synnerligen svéra ekono-
miska férhallanden, son méanga sagverksarbetare vid denna tid befann
sig i, bor de erbjudna finansiella understdden i forsta hand ha

vackt utvandringshagade arbetares intresse. Det framsta av dessa
ekonomiska erbjudanden utgjorde de s.k. fria resorna, d v s de av
den brasilianska staten sant av delstaten Sao Paulo betalade 6ver-
resorna fran Hamburg till Rio de Janeiro. Resan till Hamburg fick
saledes bekostas av emigranterna sjélva. Darutover erhéll de in-
vandrande gratis befordran med jarnvig eller bét fran Rio de Ja-
neiro till bestimmelseorten eller till den jarnvégsstation, som

14g narmast den planerade boséttningsorten.) Med undantag for upp-
lysningarna om de bidrag, son Sao Paulo gav de emigranter, som bo-
satte sig i denna stat,? framhalles egendomligt nog dessa for bra-
silien-emigrationen sé betydelsefulla fria Gverresor pa intet annat
stalle an i ett tillagg till texten i slutet av broschyren. "Till
underréttelse for de personer, som &mna begagna sig av fria resor-
na till Brasilien,..." forsikras dér att dessa emigranter ej p&

né&got vis &r aterbetalningsskyldiga for dverfarten. Ej heller har

de pa grund av denna forbundit sig att sluta kontrakt med vare sig
brasilianska regeringen eller med n&gon privatperson.3)

De i annonser och i cirkular fran det Brasilianska Kontoret be-
tonade villkoren att de fria resorna blott géllde "lantarbetare

och jordbruk are familjer eller andra familjer, kunniga i lantarbete"
papekas €] i broschyren.® Sagverksarbetarna hade féljaktligen ingen

1. Véagledning och radgifvare..., s. 11.
2. Ibid,, s. 13.

3. Ibid,, s. 37.
4. Cirular fran Bras. Kontoret i Malmo, 1091. Bevare t bl a vid KB.
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anledning att anse sig undantagna fran dessa finansiella under-

stod da de dessutom i broschyren kunde lasa foljande: "Tradgards-
mastare, grovarbetare, fabriksarbetare, tjanare av bada konen och

i allmanhet alla arbetare finna har mycket I6nande sysselsattning."?

De ytterligare villkor, som var férbundna ned de gratis resorna

frdn Hamburg och som rérde sammansattningen av de emigrerande fa-
miljegrupperna, framgar ej heller tydligt av broschyrtexten. De
fullstandiga villkoren, vilka aterges har nedan, galler enligt

denna,fast med annan formulering, endast for immigranter till pro-
vinsen Sao Paulo. Betraffande ogifta invandrara meddelar bro-
schyren aven, att den évre &ldersgransen for dessa personer ar 50 ar.?)

For att komna i tnjutande av de fria resorna skulle familjegrup-
perna vara sammansatta pa foljande vis:

"1. Man och hustru med eller utan barn eller styvbarn och sléktingar.
2. Ankling eller dnka med minst 2 barn eller styvbarn.
3. Farfader eller morfader, farmoder eller mormoder ned barnbarn

eller andra avkomlingar.

Ogifta personer av bada konen erhalla fri resa till begransat an-
tal, d v s da'60 familjepersoner avresa, kunna méjligen 40 ogifta
fa medfolja.
Om man och hustru resa ensamma, ej atfoljda av barn, fa de ej vara
over 45 &r gamla.®
Det som nast efter de fria resorna till Brasilien bor ha lockat s
manga av sundsvallsdistriktets sdgverksarbetare att utvandra till
detta land, var de _ikliga arbetsmdjligheter och hdga arbetsfortjanster,
som forespeglades de immigranter, som sokte sig till i framsta
hand Sao Paulos kaffeplanteger. | broschyren tillrades for ovrigt
invandrarna att den forsta tiden i det nya landet taga arbete vid

plantagerna.®

1. Vagledning och radgifvare..., s. 27. Paragrafen om lantarbetare
kringgicks pa ett tidigt stadium av Mathiasson. 1886 utvandrade
bl a en stationskarl fran Jonkopings lan och en skrivare fran
Kronobergs lan (summ. folkmangdsredogorelser, 1886). | skepps-
listor for Malmo emigranthamn detta ar, undertecknade av Mathias-
son, har dessa tva emigranter antecknats som "lantman".

2. Végledning och radgifvare..., s. 13.
3. Cirkular fran Bras. Kontoret i Malmd, 1091. KB.
4. Vagledning och radgifvare..., s. 17.



Enligt "Végledning och radgifvare” kan en man och hans hustru genom
plantagearbete tillsammans fortjdna dryga 800 kronor &rligen. Be-

star familjen av flera personer, blir fortjansterna betydligt hog-

re. "Ju talrikare en familj—&r; desto lattare har den for att komma

sig fram och desto stérre fordelar har hon".Y) Den citerade, i bro-

schyren kursiverade meningen &r ett klart uttryck for den invand-
ringspolitik, son hade sin grund i den brist pa arbetskraft, som

i synnerhet efter slaveriets upphévande 1838 radde vid do brasili-
anska plantageodlingarna.

Medianinkomsten for en bradgérdsarbetare vid Ljusneindustrierna i
Gavleborgs lan var 1889 612 kr., 1890 725 kr. och 1891 690 kr.?
Arsinkomsten fér en hjalpsagare vid Nacka sagverk, som ovan namnts
ett av do mindre sdgverken inom sundsvallsdistriktet, utgjorde

1889 568 kr. och 1890 661 kr. En vid samma sagverk anstalld brad-
gardsarbetares inkomster for samma &r var avsevart lagre. Under
beaktande av de synnerligen svara och ovissa ekonomiska utsikterna
for 1891 &r let ej att forundras over att sd indnga sagverksarbetare
slutligen emigrerade till Brasilien i férhoppningen om en betyd-

ligt forbattrad levnadsstandard. For de ofta mycket barnrika fa-
miljerna bor de forespeglingar om mycket hdga arbetsfortjanster -
anda upp till 2500 kr. om aret - som i broschyren gors for famil-

jer med manga barn, starkt ha bidragit till den kraftiga utvand-
ringen av stora barnfamiljer.

En vésentlig skillnad mellan utvandringen till Brasilien och den

till USA, och son fick en avgorande betydelse for utgangen for de
bégge emigrationsstrommarna, utgor de olika villkor, pa vilka

jord kunde forvarvas i respektive mottagarland. Nagon motsvarig-
het till Forenta Staternas homestead-lag av ar 1062 existerade €]

i Brasilien. | det senare landet kunde de invandrande erhalla jord en-
dast genom kop.? Priset pa de omkring 30 ha stora kolonilotterna

1. Végledning och radgifvare..., s. 16.

2. B. Rondahl, Emigration, folkomflyttning och sdsongarbete i ett
sagverksdistrikt i sodra Halsingland 1065-1910. Uppsala 1972,
3 123 Till penninglénen tillkom vissa naturaférméner, sdsom
fri bostad och vedbrand. Kontantlénerna for en bradgardsarbetare
inom sundsvallsdistriktet bor ej i storre grad ha skilt sig fran
Vinerna vid Ljusneindustrierna. Utdver kontantldnerna tillkom fri bostad samt vedbrand.

3 | brev frdn en av Medelpads brasilienemigranter  berattar  denne,
att endast gifta personer far kdpa kolonilotter. Brevskrivaren
omtalar hur tre ogifta man "i all hast utség sig var sin fru"
for att komma i besittning av jord. ST 1/10 1891.
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varierade mellan 250 och 1000 kronor, alltefter storlek och be-
skaffenhet. Betalningen av jordlotten kunde verkstalls under en
period av fem &r, med eventuell avbetalningsfrist under de tre
forsta aren. Skulle kopesumman ej ha erlagts efter fem ar, hota-
des kolonisten ej av vrakning, utan skulle i stéllet erlagga en
femtedels hogra pris for det erhdlina markomradet.? "Man képer
pé kredit eller kontant", heter det i broschyren, "- allt efter

ens tillgangar - nagra tiotal hektarer jord, och man ar plantage-
&gare, man ar sin egen". Intet ném%s om hur de jordomraden, son
anvisades de svenska invandrarna, var beskaffade: do bestod van-
ligtvis av synnerligen svaruppodlad urskog.

Ingen karta dver Brasilien till ledning och orientering for de ut-
vandrande aterfinns i broschyren.

D& de resolutioner, som antogs vid négra av de s.k. brasilienmo-
tena inom sundsvallsdistriktet under vinternoch varen 1891 och
vilka till relevanta delar kommer att citeras langre fram, till

stor del kom att praglas av socialistiska tankegangar, kan det
vara motiverat att avslutningsvis gora foljande utdrag ur "Vag-
ledning och radgifvare":

"Brasilien &r ett fritt land, fullkomligt fritt. Den under Europas
présterliga och militéra ok dignande framlingen finner dar, nér
han kommer i land, nutidens alla frihetstankar sedan lange for-
verkligade pa samma gang som det hjartligaste mottagande. Han kan
dér leva alldeles efter sitt eget behag i skydd av toleranta lagar
och milda seder, antingen han vill bibehalla sin ursprungliga na-
tionalitet eller han vill lata naturalisera sig som brasilianare.
Ingen férvanar sig 6ver att se den ansprakslése invandraren fran

i gar nasta dag medelst arbete och sparsamhet bliva en av landets
rikaste kdoman eller storste jordagare. Ingen forvanar sig Gver
att se sonen till den fattige invandraren stiga upp till de hdgsta
statsdmbeten i sitt nya fadernesland. Férdomar betraffande raser,
farg eller religion ha ingen kurs i detta nya land, som icke kanner
till varken militarvélde eller fattigdom.

1, Végledning och radgifvare..., s. .11 f.
2, Vigledning och radgifvare..., s. 5.

3. Inte forran till det sista brasiliemdtet den 7 juni hade en karta
Over Brasilien inkdpts, som vid sammankomsten forelades de inom
drygt en vecka emigrerande métesdeltagarna. (NL 6/6 1891).

4, Vagledning och radgifvare..., s. 9 f.
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V. HANDELSEFORLOPPET INOM SUNDSVALLSDISTRIKTET VINTERN OCH VAREN 1891.
1. Den industriella takgrunden

I borjan av 1890-talet drabbades sagverksindustrin inom Vasternorr-
lands 14n av en stagnation. P4 grund av 6verproduktion och déarmed
sammanhangande prisfall fattades fran sdgverksagarhall beslut om
kraftiga produktionsnedskarningar for vintern 1890-1891.9 Stagna-
tionen skulle f& langtgdende konsekvenser for sysselsittningen och
I6nebildningen inom sagverksindustrin.?

Den akuta kris, som saledes drabbade sigverksindustrin vintern 1890-
1891, forvarrade ytterligare den for de flesta av de vid sdgverken
anstillda svara situation, som rédde vintertid inom denna starkt
sasongbetonade industri. Med undantag for de storsta sigverken gjor-
des denna tid pa aret stora inskrankningar i sdgverksdriften. Vid

i synnerhet de mindre sdgverken Iag driften helt nere: det timmer,
som fallts under vintern, hade namligen dnnu ej hunnit flottas

fram till ségverken.?

Den genomgang av avléningshdcker, som foretagits for Johannesviks och
Nacka &ngsagar p& Alndn, och vars resultat framgar av tabell 1, vi-

sar de kraftiga sasongvariationer i produktionen, som radde inom
sagverksindustrin. Visserligen visar donna tabell blott ett ara-

totala avloningssummor vid tva av sundsvallsdistriktets sdgverk.

En genomgang av avloningshocker for en langre period skulle emeller-
tid uppvisa i stort sett samma variationer i Iéneutbetalningarna.
Bortsett fran de stérsta sdgverken torde dven de flesta verken inom
distriktet forete samma sasongvariationer som de bada undersokta
sdgverken. Papekas bor att Johannesvik och Nacka angsagar tillhor-
de de mindre sagverken inom sundsvallsdistriktet. 1891 fanns vid
Nacka blott 38 personer och vid Johannesvik sa f& som 22 personer
anstallda.®

1. Sundsvalls-Posten 13/2 1891.
2. Hjulstrom-Arpi-L6vgren, a.a., s. 300; Tedebrand, a.a., s. 37.

3. Bo Gustafsson, Den norrlandska sagverksindustrins arbetare 1890-
-1913. Arbets- och levnadsforhéllanden. Uppsala 1965, s. 68.

4. Avloningsbocker, Johannesviks och Nacka dngsagar, 1891. SCA:s
centralarkiv, Merlo.

5. Mantals- och skattskrivningslangder, Alnd forsamling, 1891. Lands-
arkivet, Harnosand. For de bada sagverkens geografiska ldge samt
relativa storlek i forhallande till sundsvallsdistriktets Gvriga
sagverk i borjan pa 1890-talet, se karta sid. 143.
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Pa grundval av de utraknade totala avléningsbeloppen, vilka kan ut-
lasas av tabell 1, framgar hur produktionen vid de bada sdgverken
kraftigt sjonk fran och med december ménad. Inte forran i maj kom
sdgverksdriften pd allvar i gang igen. Bortsett fran det driftsstopp,
som av de synnerligen laga avl6ningsbeloppen att déma torde ha &gt
rum vid Johannesvik under december, infoll den kraftigaste baissen
i produktionen under mars, april och forsta delen av maj ménad.

Sagverksdriftones inskrankning och tidvisa uppehall under vinter-

och varsisongen drabbade sigverksarbetarna tvafaldigt. For det

forsta innebar produktionsnedskarningarna kannbara I6nenedsatt-

ningar for foretagens arbetare. Under 1890-talets kris nedsattes
arbetslonerna for sd gott som samtliga arbetarkategorier inom in-

dustrin med 10-25%.1234) Loneminskningarna var givetvis mest kannbara
for de 1agavlonade arbetarna, d.v.s. for den okvalificerade ar-

betskraften, vilken huvudsakligen arbetade vid sagverkens bradgardar.

For manga sagverksarbetarfamiljer gick en stor del av, om ej hela
inkomsten till avbetalning pa den skuld, som de flesta arbetarna
hade i bolagets handelsbod. P& grund av de under vintersisongen
mycket laga arbetsinkomsterna erholl arbetarna namligen kredit i
bolagsboden. Dessa vinterskulder skulle sedan betalas tillbaka under
varen och sommaren. | stéllet for kontant utbetald 16n, erholl ar-
betarna manga géanger s.k. avrakningskvitton, vilka for stora famil-
jer utgjorde néstan hela avléningen.? Manga ségverksarbetarfamil-
jer tycks ha statt i standig skuld i bolagsboden, emedan de ej ens
under sommarsasongen, d.v.s. under sdgverkens hogsisong, hade moj-
ligheter att avbérda sig denna.

Att  de under vintern 1891  kraftiga  lonenedséttningarna  vallat  stor
oro bland sundsvallsdistriktets sdgverksarbetare och att de starkt
bidragit  till planerna p& en utvandring till  Brasilien  framgar re-
dan i februari manad i en l&ng artikel i Norrldnningen rérande den
befarade "massutvandringen” fran distriktet.#» Som en av de framsta

1. R. Olsson-R. Lindstrom, En kronika om  sagverksarbetare,  Stockholm
1953, s. 157.

2. Olsson, a.a., s. 91.

3. Sagverksundersokningen, Nordiska Museet, Etnolog.undersokning
nr. 34105.

4. Norrlénningen 12/2 1891.
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Tabell 2. Totala avléningssummor vid Johannesviks och Nacka ang-

sagar 1891.
Johannesviks angsag Nacka angsag
Datum fér Den tot. avlon.- Datum for Den tot. avlén.-
utbetalning summan vid ut- utbetalning summan vid ut-
betaln.tillfallet betaln. tillfallet
23/1 664,09 22/1 1247,05
6/2 787,94 5/2 1027,28
2172 840,01 20/2 1136,61
6/3 924,00 5/3 1669,34
19/3 709,15 20/3 831,45
2/4 426,03 2/4 762,28
17/4 296,26 17/4 532,84
2/5 541,34 2/5 1114,16
15/5 1041,85 15/5 1595,16
29/5 1476,28 28/5 2947,28
12/6 1661,71 12/6 2419,84
23/6 1208,22 25/6 1969,70
10/7 1002,22 9/7 1746,69
25/7 1210,06 2417 2487,49
7/8 1832,21 6/8 2347,32
21/8 1270,29 20/8 2769,10
4/9 1385,04 3/9 2541,47
17/9 1968,86 18/9 3238,54
30/9 1280,72 1/10 2540,93
16/10 1047,76 15/10 1912,30
29/10 971,26 29/10 1929,24
13/11 1109,33 12/11 1960,03
27/11 1086,36 25/11 1432,12
12/12 325,75 10/12 927,71
23/12 68,71 23/12 1234,73
28/12 43,17 27/12 301,11

Kallas Avléningshdcker, Johannesviks och Nacka angsagar 1891, SCA:s
centralarkiv, Merlo.



yttre anledningarna till brasilienutvandringen framhaller i maj

manad avenledes magistraten i Sundsvall och kronofogden i Medelpads
véstra fogderi i sina tidigare n&mnda rapporter till lansstyrelsen

i Vasternorrlands lan de under vintern och varen 1891 kraftigt mire-
kade arbetsfortjansterna.?

Utéver de under vintersasongen forvarrade ekonomiska forhallandena,
vilka, som ovan framhallits, kom att bli synnerligen svara under
vintern och varen 1891, hotades stora delar av sagverksarbetarka-

ren av en storre fara, ndmligen arbetsloshet. Aterigen drabbades i
forsta hand sagverkens okvalificerade arbetare, vilka oftast ej
innehade fast anstallning vid verken. Justerare och lastare som till-
horde de inom bradgardarna sysselsatta arbetarna och som till an-
talet dominerade bland sagverkens olika yrkesgrupper, kunde rakna
med arbete vid sagverken blott sex till dtta manader om &ret.?

Sundsvallsdistriktets naringsliv dominerades helt av sagverksindu-
strin, Den sasongmassiga industriella arbetsldsheten, som blev sar-
skilt kannbar varen 1891, kunde ej avhjélpas av de omgivande jord-
bruksbygderna eller av industrier, som var oberoende av exportkon-
junkturerna.® Sundsvall erbjod ej heller ytterligare arbetstill-

fallen pa grund av den ringa forekomsten av industrier i staden.

Utvandringen fran sundsvallsdistriktet till Brasilien maste ses

mot bakgrunden av den omfattande arbetsléshet, som drabbade sagverks-
industrins arbetare vintern och véren 1891, en arbetslgshet, som

i framsta hand de okvalificerade, ej fast anstéllda arbetarna ut-

sattes for. Arbetsbristen framhdlles ocksa saval i pressen som fran
myndigheternas sida som den frémsta anledningen till den planerade

och s& smaningom realiserade emigrationen till Brasilien.

1. Rapport fran kronofogden i Medelpads vastra fogderi, 12/5 1891.
Brevkoncept B:1. Landsarkivet, Harndsand. NL 16/5, SP 15/5 och
ST 16/5 1891.

2. Sagverkens fasta arbetspersonal, bland dessa sagare och stabblag-
gare, utgjorde den Iangt mindre delen av sagverksindustrins ar-
betarstyrka. (Olsson, a.a., s. 116.) Betraffande sagverkens olika
yrkesgrupper och dessas uppgifter inom sagverken, se Bjorn Ron-
dahl, a.a., s. 28 f.

3. Gustafsson, a.a., s. 69.
Tedebrand, a.a., s. 151,

5. | emigrationsutredningen heter det bl a om Sundsvall: "Ensidigheten
inom ndringslivet, ... &r har driven till sin spets.” (EU, bet.
s. 471.) Sundsvall &gde under 1890-talet endast ett par industri-
foretag.

6. NL, 24/2 1891; S T 25/5 1891; Rapp. fr. kronofogden i Medelpads
vastra fogderi, 12/5 1891. Landsarkivet, Harndsand.
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Ut6ver dessa varen 1891 tillspetsade yttre orsaker till utvandrings-
planema hos s& ménga sagverksarbetare fanns det djupare liggande
skal till en 6nskan att forandra levnadsforhallandena, 1 en lang
artikel i Norrlanningen, i vilken tidningen forsoker klarlagga or-
sakerna till den alltmer omfattande "brasilienfebern" inom distrik-
tet, uttrycker tidningen i synnerhet sdgverksarbetarens starka kéns-
la av mindervardighet gentemot andra yrkesgrupper? i féljande orda-
lag: "Men djupare dnda ligger tanken att arbetaren i Sverige ej
blir erkand som fullmyndig samhallsmedborgare, att han aldrig skall
kunna fa n&gonting eget, varat han kan helga sitt arbete,,..Sa vin-

kar Brasilien med l6ften om jord, om medborgarratt, om tankefrihet.
Och han reser. Sverige har for var och en ett par starka armar mind-
re; Brasilien en réjd jordbit mer."?

2. Brasiliemétena i Sundsvallsdistriktet vintern och varen 1891.

P& grund av den orologa atmosfar, som till foljd av de synnerligen
ovissa framtidsutsikterna rédde bland sundsvallsdistriktets sdgverks-
arbetare under forsta halvaret 1891, blev denna yrkesgrupp ett tack-
samt offer for den intensifierade agitation for en svensk utvand-

ring till Brasilien, som frén 1890 bedrevs frn den svensk-brasili-

anska utvandrareagenturen i Malmo, det s.k. Brasilianska Kontoret®

och fran dess filial i Stockholm, vilken forestods av en underagent

vid namn Melander.4 P& samma sitt som Brasilianska Kontoret och dess
forestandare, agenten Tufve Mathiasson, utnyttjade oron och miss-

nojet hos i framsta hand den krisdrabbade metallindustrins arbetare

1. Olsson, a.a., s. 128.
2. NL 12/2 1891.

3. Den fr&n 1880-talets senare halft i statlig och delstatlig regi
organiserade brasilianska invandringspolitiken har ovan behand-
lats i avsnittet om utvandringen fran sidra Sverige till Sydameri-
ka 1885-1890, s. 77f. For det 1890 6ppnade Brasilianska Kontoret
i Malmé och utvandraragenten T. Mathiasson, se ovan s. 86ff.
| ett av UD infordrat yttrande frdn kommersekollegium angdende
Bras. Kontorets och agenten Mathiassons verksamhet heter det bl a,
att poliskammaren i Malmo ej funnit nagon anledning till anméark-
ning mot Mathiassons utévande av sin verksamhet som utvandrare-
agent samt att Mathiasson enligt poliskammaren gjort sig kand for
"redbarhet och ordentlighet". Av kommerskollegii skrivelse fram-
gdr dven, att Mathiasson vid sidan om sin verksamhet som utvand-
rareagent varit delagare dels i en exportaffar i Malmé under
namnet "T. et H. Mathiasson", dels i ett kritbruk i narheten av
staden. (RA, UD:s arkiv, 54 F2 skriv. fran kommerskollegium 13/10

1891.).

4. Cirkular fran Bras. Kontorets Filial, Stockholm. 1891. Bevarad
bl avid KB; RA, UD:s arkiv, 54 F2, odaterat brav fran underagen-

ten Melander i Stockholm.



Kartogram 2, Sundsvallsdistriktets sagverk 1886-1890 samt
deras relativa storlek.

Kaélla: Hjulstrdm, Arpi, Lévgren,a.a.,s.320, fig.77.
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i Stockholm 1890 och 1891 med en omfattande utvandring till Bra-
silien fran framst huvudstadens s.k. proletarrotar som resultat,V
inriktade det Brasilianska Kontoret och dess filial i Stockholm

sin verksamhet pé det varen 1891 synnerligen orologa sundsvalls-
distriktet. Oron bland sdgverksarbetarna hade dven den, som ovan
framhallits, sin grund i en akut industriell stagnation.

Vid de tjugotalet offentliga moten, s.k. brasilieméten,. som denna
vinter och var hélls vid sundsvallsortens olika sdgverk samt i Sund-
svall, kunde propagandalitteratur fér och annan information om det
Brasilianska Kontorets verksamhet spridas.

Det forsta av dessa moten holls i Tunadal den 1 februari.? Intresset
for brasilienfragan tycks redan vid denna tidpunkt ha varit stort:
mellan 3- och 400 personer deltog i sammankomsten.

En bidragande orsak till att brasilienrérelsen kom att utga fran

och ha sin tyngdpunkt i just Tunadals sagverk ligger sannolikt dari
att inslaget av arbetare av varmlandsk harkomst var det domineran-
de bland sagverkets arbetare pd 1890-talet.?) Lars-Goran Tedebrand
har konstaterat hur den inflyttade arbetskraften, i synnerhet lang-
distansiaflttarna, visale storre emigrationsbenégenhet &n lo inom

orten fodda arbetarna. Den inflyttade mobila arbetskraften, for vil-
hen mojligheter att atervanda till kringliggande jordbruksbygder

ej forelag, reagerade kraftigare pa en konjunkturnedgéng an den bo-
fasta sagverkspersonalen. 4

Brasilienrorelsen fick fran forsta borjan organiserade former. Re-
dan vid forsta sammankomsten utsags en kommitté, vars uppgift var
att skaffa upplysningar om Brasilien, informera om villkoren for

en utvandring dit samt att pa lampligt satt bistd dem som amnade
emigrera. Denna kommitté, vars tre ledande personer, ordféranden
Nikanor Eriksson, sekreteraren Adolf Roos och kasséren F. Brundell
alla var tunadalsbor, kom mycket snart att 4ga kommittérepresen-
tanter vid ett tjugotal sdgverk inom distriktet samt i Sundsvall.
Samtliga medlemmar skall ha varit kroppsarbetare fran sundsvalls-
trakten.5)

1. Nilsson, a.a., ss. 48f och 98ff.

2. NL 3/2 1891. For laget av Tunadals sdgverk, se Karta s. 143.

3.0lsson, a.a., s. 38. Inslaget av pé orten icke fodda arbetare hade
alltid varit stort vid Tunadals sdgverk. P4 1860-talet var det
norska inslaget bland arbetarna det forhéarskande.

4.Tedebrand, a.a., ss. 151f och 154.
5. NL 17/2 1891.
6. SN 12/51891.
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Vid motet don 1 februari 1at kommittén anteckningslistor cirkulera,
pa vilka de som 6nskade utvandra till Brasilien, kunde anteckna si-
na fullstandiga namn och alder. For ogifta personer fanns sarskild
kolumn. Redan vid detta tidiga datum skall 50-60 personer ha teck-
nat sig for utvandring.

Den 15 februari sammantradde brasilienkommittén fér andra géngen,
aven vid detta tillfalle i Tunadal.D) Att intresset for Brasilien

var stort bevisas darav att omkring 300 personer infunnit sig,

trots att ssmmankomsten ej offentliggjorts. P4 grund av det stora
antalet narvarande holls forst ett offentligt mote i det fria, in-

nan enbart de kommittérade sammantradde.

Métet inleddes med att kommitténs ordférande upplaste vissa utdrag
ur den broschyr, som Brasilianska Kontoret i Malmo 1891 utgav under
titeln Vagledning och radgifvare for invandrare till Brasiliens

forenta stater och vilken har tidigare blivit foremal for en ana-

lys.

Vid det andra Tunadalsmétet den 15 februari uppstod en mycket liv-
lig debatt kring fragan: "Svenska arbetare, bora vi utvandra till
Brasilien?" Endast en talare var mot utvandringen. Denne talare

var en person vid namn Ch. M. Nielsen,? en av de ledande personer-
na i don socialistiska Sundsvalls arbetarklubb.®) Nielsens upp-
fattning var emellertid den att om forhallandena i hemlandet var
sadana, att arbetenej stod att fa, blev en utvandring nédvandig.
Enligt socialisten Nielsens &sikt var en utvandring likvil ej en
tillrackligt stark protest mot "det radande systemet".

Brasilie motet antog enhélligt féljande av Nielsen forfattad resolu-
tion, som till sin innebdrd maste karaktariseras som genomgaende
socialistiskt:

"Da det &r ett obestridligt faktum att arbetslosheten, en foljd av
systemet, dagligen tilltager, samtidigt med att de maktégande och
regering, i stallet for att forsoka avhjélpa dessa missforhallanden,

1. NL 17/2 1891; SP 16/2 1891.
2.Sundsvalls-Posten 16/2 1891.

3. Olsson, a.a., s. 122. 1880- och 90-talets sdgverksarbetare var €j
politiskt medvetna eller engagerade. Vackelse- och nykterhetsrorel-
serna hade vunnit desto stérre gehor hos sagverksbefolkningen. Sag-
verksarbetarna &gde vid denna tid oj heller egna fackféreningar.

Forst 1897 bildades Svenska Sagverks- och Bradgardsarbetareférbun-
det. (Olsson, a.a., ss. 120f och 146 samt vid telefonintervju 1968)
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tvartom genom skyddstullar, munkorgslagar och dylikt fortrycka och
nedtysta varje berattigat ansprdk pa andring, sd anser motet, att

de maktagande sjalva genom sina atgarder ndtvunget driva oss fran
hemlandet.?)

Efter det offentliga motet beslot de kommittérade att utfarda ytter-
ligare anteckningslistor for att utréna hur stort intresset var

inom distriktet for en utvandring till Brasilien. Kommittén dryf-

tade ocksa fragan, hur man genom gemensamma atgarder skulle kunna
nedbringa resekostnaderna till Tyskland.?

Avslutningsvis upplastes vid det andra Tunadalsmétet en till Kommit-
tén stalld skrivelse fran arbetare i Stockholm, vilka hade fér av-

sikt att emigrera till Brasilien och vilkas forhoppning var att ge-

nom samverkan med sundsvallsortens arbetare erhalla battre resefor-
maner. Kontaktmannan mellan Stockholms och sundsvallsdistriktets ut-
vandringsbenagna arbetare var den ovan namnde brasilianske general-
konsuln Henrik Rosén, pa vars tillrddan denna

skrivelse tillkommit. Av allt att ddma forefaller denne Rosén ha

varit den lodande gestalten bakom utvandr are agenturen i Malmao, vars
officiella forestandarskap som namnts innehades av agenten Mathias-
son.%)

Den 7 mars hélls ett nytt mote i Vivsta by i Timra socken, med
omkring 100 personer narvarande.® Diskussionsamnet fér denna sam-
mankomst hade foljande ordalydelse: "Bora vi begagna oss av den
utlovade fria resan till Brasilien?" Den vid motet antagna resolu-
tionen fick aven denna gang stark politisk slagsida. Som motiv for
utvandringen anfordes bl a "svalttullarna”, "det reaktionara par-

tiets hardnackade motstand mot genomforandet av... réstréttsre-

formen", och "det onyttiga och demoraliserande kasernlivet".

NL 17/2 1891.
SP 16/2 1891.

Paulin, a.a., s. 571. Rosén, som till yrket
var fotograf och som vid revolutionen 1889 befann sig i Brasilien,

hade kommit i kontakt med den nya ledningen i landet och genom

denna erhallit befattningen som brasiliansk generalkonsul i Sveri-

ge. Paulins omdémen om Rosén ar mycket negativa.

4.NL 10/3 1891.



Vi  kanner oss maktiga", heter det i motesbeslutet, “att foredraga
att om s& skall fordras, hellre med véra familjer dé av klimatiska
eller andra orsaker ute i Brasiliens urskogar, framfor att i nagot
av  Overges civilicerade samhdllen mitt ibland lyx och  &verflod

langsamt  avtyna  till  foljd av  Overanstrangning i kapitalets  tjanst
och i brist pa narande foda.”

Dagen darpd, den 8 mars, hade ett brasilieméte for forsta gdngen
utlysts p& Alndn. Ungefar 400 personer hade forsamlats i Strand for
att dryfta fragorna "Vad ar det egentligen som driver den svenske
arbetaren fran sitt hemland?" och "Skola vi sanda en tillforlitlig
person till Brasilien, for att utréna forhallandena darstades?". |
motesprogrammet ingick bl a ett anférande av Ch. M. Nielsen. Den av
Nielsen forfattade resolutionen av den 15 februari antogs dven nu.
Forslaget om att avsanda en person till Brasilien avslogs enhalligt.

Métet den 8 mars uppmarksammades i rikspressen. Social-Demokraten
agnade sammankomsten en tamligen utforlig kommentar, dar tidningen
bl a konstaterade: "Dessa méten &ro ypperliga agitationsmdéten. Tva
hundra 'socialdemokrater' av veckoupplagan séldes & motet jamte at-
skilliga broschyrer"2

Under mars manad hélls ytterligare fyra brasiliemoten: i Fagervik
den 14 mars,? Stockvik den 21 mars,® Ostrand den 22 mars® samt i
Horningsborgs gootemplarlokal den 28 mars.®

Foredragshallare vid de bada synnerligen valbesokta métena i Stock-
vik och Hoérningsborg var Norrlanningens redaktor Gottfrid Frosell.
Genom sin medverkan vid dessa tva, samt vid bl a det sista brasilie-
motet fick Frosell de falska misstankarna emot sig att tillhdra bra-

1. I slutet av maj utsande det s k emigrationssallskapet, d v s de
personer, som d&mnade emigrera, en skraddare Collin fran Sund-
svall till Hamburg for att dar underhandla med generalagenten
om Overresan till Brasilien. | stallet for de begarda upplysningar-
na sande Collin hem ett brev med anhallan om att “for dod och pi-
na" forhjalpa honom hem frén "det ohyggliga Tyskland". (NL 26/5
1891.) Denne Collin torde vara identisk med den skraddare Jeppa
N. Collin, vilken utvandrade fr&n Sundsvall till Brasilien 1891.
Huruvida Collin, bérdig fran Dagstorps férsamling i Malmahus lan,
beldget ungefar 1,5 mil n.v. om Lund, och inflyttad sent pa hos-
tan 1890 till Sundsvall, fran Hudksvall, d v s fran ett annat
lan med kraftig emigration till Brasilien, stétt i férbindelse
med Mathiasson i Malmo, ger kdllmaterialet inga upplysningar om.

Social-Demokraten 12/3 1891.

NL 12/3 1891.

SN 24/3 1891.
ST 25/3 1891.

oukw N

NL 31/3 1891. Majligen 1dg Horningsborg i nirheten av Hornings- holms sagverk pa Alnon.
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silienkommittén.?) Frosell hade i grund och botten en negativ in-
stallning till brasilienutvandringen.123456789) Hans asikt var emellertid
den, att da arbetarna saknade politiskt inflytande, kunde utvand-

ringen ej forddmas, Han manade dock de emigrerande och i synnerhet
familjeféaderna bland dessa till stor betanksamhet infor det slut-

giltiga beslutet om en utvandring.

Vid Ostranamétet den 22 mars framtrédde en person vid namn Martin
Olsson frén Vivsta, en foretradare for den revolutionara socialis-
men, Denne forefaller att ha varit ombud fér Social-Demokraten i
sundsvallsdistriktet. Kunskaperna om Brasilien hos de blivande ut-
vandrarna var sannolikt ej stora: for att ge de vid métet narvaran-

de upplysningar om det tillamnade emigrationslandet forelaste Ols-
son ur Uppfinningarnas bok om "Brasiliens kolonisation och utveck-
ling samt om landets geografiska beskaffenhet". De vid Tunadals-
och Vivstamatena socialistiskt praglade resolutionerna antogs anyo.

Under april kom ytterligare sex brasiliemdoten att &ga rum: i Stock-
strands gootemplarlokal i Essviken den 5 april,¥ Strand den 12 april,
Sundsvall den 17 april,® Fagervik vid mitten av ménaden,” Skonsberg
den 19 april® samt i Sundsvall den 24 april.®

Formuleringarna av de till varje brasiliemdte uppstéllda diskussions-
amnena forrader den allt fastare form, som utvandringen fran sund-
svallsdistriktet till Brasilien tog. | mitten pa februari dryfta-

des frdgan: "Svenska arbetare bora vi utvandra till Brasilien:19 |

borjan pa april lyder diskussionsdmnet daremot: "Vad &r orsaken

till att den svenske arbetaren tanker utvandra till ett s avlag-

set och obekant land som Brasilien?"1D) | stallet for att utlysa 1274567891011

1. Skrivelser fr. Kronofogden i Medelpads 6stra fogderi 9/5 och
11/5 1891. ST 14/5 1891.

. SN 24/4 1891; NL 31/3 1891.

. Olsson,a.a., s. 133 samt vid telefonintervju 1968.
. NL 9/4 1891.

. NL 14/4 och 16/4 1891.

.NL 21/4 1891.

. NL 21/4 1891.

SP 22/4 1891. Skonsberg ligger n.6. om Sundsvall med Ortviken
Heffners som narmaste sagverk.

9. NL 16/4 1891.
10. NL 17/2 1891.
11. NL 9/4 1891.

_CD\IOﬁU‘I-bOJI\)
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"brasiliemoten” 1ater man sammankalla "Brasilie-sallskapet” eller

emigrationssallskapet".2) Den alltmer positiva attityden till ut-
vandringen formarkes ocksa i benamningen "brasiliefest”, som sam-
mankomsterna under varen nagon gang erhaller.?)

De fragor, som i framsta hand ventilerades vid motena i april, ror-
de de obemedlade emigranternas situation: pa vilket satt kunde des-
sa personer beredas mojlighet att resa till Hamburg?3) For att 16sa
detta problem beslots vid motet i Fagervik att tillsatta en kommit-

té med uppgift att ombesdrja en insamling fér de medellsa utvand-
rarna.®

Det av drygt 500 personer besokta motet i Skonsberg dger sitt sér-
skilda intresse, da fran detta méte uppgifter féreligger om det an-

tal personer, som vid denna tidpunkt antecknat sig for en utvand-

ring till Brasilien.

Den 19 april utgjorde det antecknade antalet emigranter 1691, om-
fattande 262 familjer och 101 ogifta personer.® En férdelning av
dessa personer pa sagverk och orter hade féljande utseende:®)

Skénsmon 28 fam. 25o0g. Essvik 21 fam.
Skonsherg 11 " 5" Svartvik 0. Stockvik 12"
Ortviken 13 " - Karlsvik 2"
Tunadal 1 - Gustafsberg 24"
Skonvik 11 " - Strand 6"
Ostrand 12 " - Hovid 22"
Vivsta 6 - Eriksdal 3"
Fagervik 8§ - Sundsvall 49"
Nya Soraker 10 ° 1" Matfors 21"

" Stode 2"

"Det stora Overvagande antalet av métesdeltagare™, skriver Sund-

svalls Nyheters korrespondent vid Skdnsbergsmotet, "av vilka de

flesta redan syntes vara antecknade som emigranter, voro unga kraf-
tiga gestalter om 20-50-40 &r..."7) Tidningena uppgifter om aldern

hos de blivande emigranterna stimmer vél 6verens med de upplysningar
om aldersfordelningen bland de antecknade utvandrarna, som krono-
fogden for det dstra fogderiet, E.F. Engelstedt, ger i sin rapport

till lansstyrelsen av den 6 maj. Av de 1691 personer, skriver Engel-

1,NL 16/4 1891.

2.NL  14/4 1891.

5.NL  14/4 och 21/4  1891.

NL 21/4 1891.

SN 21/4 1891; SP 22/4 1891; NL 21/4 1891.

NL 23/4 1891; ST 29/4 1891. Skonsmon beléget strax s.6, om Sund-
svall; Stode och Matfors vaster om staden vid Ljungan. For dvriga

orter so karta s. 143.

7. SN 21/41891.
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stedt, utgdres nara 35% av barn under 12 dr och omkring 1% av per-
soner 6ver 50 &r. Aterstoden bestar av personer mellan 20 och 40
ar, "nastan alla kanda som dugliga arbetare",?

Aldersstrukturen hos det slutliga antalet brasilienemigranter skul-

le ocksé i huvudsak dverensstimma med strukturen hos det prelimi-
nara antalet utvandrare. Den storsta skillnaden mellan de bada
gruppernas aldersfordelning skulle komma att ligga i den storre
procentuella andelen barn i den slutliga emigrantgruppen.

Den framsta forklaringen till det stora antalet utvandringsbenégna
personer - enligt magistraten i Sundsvall skall i borjan av maj

det anmélda antalet brasilienemigranter ha utgjort omkring 30002 - torde ligga i de s.k. fria resorna,
sida bekostade éverfarten fran Hamburg till Rio de Janeiro. For

de kategorier av sgverksbefolkningen, som levde under de samsta
ekonomiska betingelserna, var en utflyttning till USA otinkbar. P4
grund av de synnerligen svara ekonomiska forhallanden, som dessa
manniskor drabbades av 1890-91, lockades sd manga av dem att till
foljd av erbjudandet om den fria dverresan preliminart anteckna

sig for en utvandring till Brasilien.

Under maj och juni sammankallade kommittén "Brasilie-séllskapet"

till ytterligare sju moten, av vilka sex holls i Sundsvall: den

5, 7, 17 och 24 maj® samt den 2 och 7 juni. Vid det femte, den 31

maj, sammantradde man i Essviken.® De diskussionsamnen, som huvud-
sakligen behandlades vid dessa sista moten, rorde tidpunkten for

avresan till Brasilien samt hur man pa billigaste och lampligaste

satt skulle_ordna den gemensamma 6verfarten till Hamburg.9)

1. Rapp, fran kronofogden i Medelpads Gstra fogderi, 6/5 1891. Lands-

kansliet, Harnésand.
2. Rapport frdn magistraten i Sundsvall till lansstyrelsen i Véster-

norrlands 1an, inkommen den 13/5 1891. Brevdiarium 1891, Lands-
kansliet, Harndsand. NL 16/5 1891. Négot ytterligare belagg for
denna sannolikt vél hoga siffra har ej patraffats.
3. SN 5/5, NL 9/5; SN 19/5 och NL 26/5 1891.

NL 4/6 och SN 5/5 1891; NL 9/6 och SN 9/6 1891.
5. NL 2/6 1891.

6. Emi%ranternas synnerligen torftiga situation fram%é_r bl a av de

heta debatter som vid ett par av majmotena uppstod kring foljande
frégor: 4gde Mathiasson 6ver huvud taget négra befogenheter att
fordra de begérda extra avgifterna och pa vilket satt kunde ut-
vandringen till Brasilien ske utan ndgra agenters medverkan? (SN
5/5 och 17/5 1891.) En konkurrerande firma till rederiet Seeman
et Eiffe, med vilket Mathiasson samarbetade, Robert Eiffe, Ham-
burg (RA, UD:s arkiv. Skriv. fr. kommerskoll. 13/10 1891.) lat i
annonser i sundsvallspressen i juni och juli meddela, att de ut-
vandrare, som ville undvika agenturkostnaderna i Malmd, kunde hén-
vanda sig till sistnamnda foretag. (SP 22 0. 27/6 samt 1/7 1891.)


Essviken.De

Vid métet i Essviken den 31 maj kunde kommittén meddela de narvaran-
de, att kontrakt avslutats med en &ngbatsfirma i Sundsvall om over-
férande av emigranterna till Lubeck samt att avresan fran Sundsvall
faststallts till den 18 juni.! Priset for resan Sundsvall-Libeck

skulle for personer 6ver 12 &r utgora 15 kronor och for barn under
12 &r 3 kronor. Dartill kon en extra avgift till agenten Mathiasson

om 6 kronor for vuxna och 5 kronor For barn under 12 ar sant 50 ére
per emigrant i viseringsavgift. De totala kostnaderna for resan
Sundsvall-Brasilien skulle saledes for en vuxen utvandrare bli 19,50
kronor och for barn under 12 &r 6,50 kronor.? Tillsammans med av-
gifterna till Mathiasson skulle, meddelades det vid Essviksmotet,
vederborligt utflyttningsbetyg tillsandas agenten.?

Det sista brasiliemotet, ""avskedsfesten', agde rum den 7 juni i
Sundsvall.® | programmet ingick bl a ett avskedsanférande av re-
daktor Frosell samt en diskussion om vilka omraden i Brasilien, som
kunde anses lampliga for bosattning. Kommittén kunde vidare med-
dela, att t o m den 6 juni hade omkring 225 biljetter uttagits.

5. Brasilianska Kontorets annonsering i den samtida ortspressen.

Utdver den genom broschyren "'Vagledning och radgifvare for invand-
rare till Brasiliens férenta stater' och det tidigare namnda cirku-
laret fran Brasilianska Kontoret i Malmg givna informationen om
Brasilien och den frén de brasilianska myndigheternas sida 6nskade
invandringen till landet, spreds upplysningar och propaganda fér
utvandrareagenturens verksamhet genom annonsering i den samtida
pressen. En undersokning av férekomsten av annonser for Brasilians-
ka Kontoret i de granskade fyra lokala tidningarna Norrlanningen

1. Fran Liibeck fardades emigranterna mod jarnvag till Hamburg. Ut-
vandrare-kontrakt, ag. T. Mathiasson Malmé, 1891. RA, UD:s arKkiv.

54 F2.

2. Huruvida jarnvagsresan Libeck-Hamburg skulle betalas av emigran-
terna sjalva eller ej framgar ej av det behandlade tidningsmateri-
alet. Enligt det tidigare namnda prospektet sant utvandrarekon-
traktet erholl utvandrarna gratis resa fran Hamburg till Brasilien.
Mat och logi under det vanligen ett par dagar langa uppehallet i
Hamburg fick bekostas av utvandrarna sjélva. (Utvandrare-kontrakt,
RA, UD:s arkiv 54 F2.)

5. P4 cirkularet fran Bras. Kontoret framhéalles med spérrad stil att
fullstandigt utflyttningsbetyg ovillkorligen maste anskaffas och
sandas till agenturen i Malmoé.

4. Liknande avskedsfester for brasilienemigrantena hade i Stockholm
anordnats av Norra Jarnarbetarfackféreningen i april 1890, av Norra
arbetareklubbon den 12 april 1891 och av Sédra Jarnarbetarfackfo-
reningen den 16 april 1891. (Soc.-Dem. 8/4 1890, 14/4 0. 15/4 1891.)
So Nilsson, a.a., ss. 99 och 101.



(NL), Sundsvalls Nyheter (SN), Sundsvalls-Posten (SP) sant Sund-
svalls Tidning (ST) under 1891 gav foljande resultat:

NL SN! sp ST

Ménad Antal annonser per manad
Febr. 4 - — —
Mars 5 - - -
April 3 - 6 -
Maj 5 - 9 -
Juni 3 - 4 —
Juli 2 - 1 -
Ovr. man. - - - ;
Tot. ant. annonser 22 - 20 -

Son framgér av tablan ovan annonserade Brasilianska Kontoret i blott
tvd av de fyra tidningarna, i den radikal-liberala Norrlanningen

och i den konservativa Sundsvalls-Posten. En forklaring till att .
annonsering skodde ondast i dessa tva tidningar, son dessutom fore-
tradde tva politiskt motsatta &siktsriktningar, torde ligga dari

att Norrlanningen och Sundsvalls-Posten var de inom sagverksdistrik-
tet mest spridda och lasta av de fyra tidningarna.?

Det genomgaende tonat fér samtliga annonser utgér do s.k. fria
rosorna. Anda fram till senare halften av maj begynner annonserna
nod orden "Fri resa" respektive "De fria resorna”. Den fria 6ver-
fartens utomordentliga betydelse for brasilienemigrationen, doss
omféng och struktur, torde ej kunna underskattas.

I den forsta typen av Brasilianska Kontorets annonser i sundsvalls-
pressen, vilken férekom i Norrlanningen under hela februari manad
sant i samma tidnings forsta marsnummer, framhélls utdver erbjudan-
det om de fria resorna &ven behovet av ombud inom sundsvallsdistrik-
tet for utvandraragenten. Annonsen hade foljande lydelse: "Fri re-

sa till Brasilien gives frdn Hamburg utan &terbetalning &t gifta
lantarbetare eller mindre jordbrukare. Redbara och driftiga agenter

antagas. Brasilianska Kontoret, Malmo.?) Agentverksamheten kommer 123

1. Sundsvalls Nyheter utkom med sitt férsta nummer den 24 mars 1891.

2. Sundsvalls-Posten foretradde i framsta hand ségverksagarnas in-
tressen. ('Sagverkspatronernas tidning" enligt R. Olsson. Tel.

intervju 1968.).
3. NL, 19/2, 21/2, 24/2, 28/2 och 5/3 1891.

152.



153.

att bororas langre fram. | detta sammanhang skall blott ndmnas att
den tidigare namnde, vid brasiliemétena verksamme Martin Olsson
frén Vivsta med tiden fick misstankarna not sig att ha sttt i for-
bindelse ned Brasilianska Kontoret.!)

Fr&n mitten av maj och till dess annonseringen upphorde, lat Bra-
silianska Kontoret betona for I&sekretsen att de fria resorna inom
en snar framtid skulle komma att upphéra. Under storre delen av
namnda tidsperiod formulerades annonserna pa foljande sétts "Till
Brasiliefarare. Frdn Hamburg kan ett begrénsat antal jordbruksar-
betare erhalla fri resa till Brasilien under maj och juni manader
om betyg och penningar insandas 14 dagar fore avresan till Stock-
holm. Brasilianska Kontorets filial, Osterlanggatan 15."2 Syftet
med denna typ av propagandametod ar uppenbars hotet om ett even-
tuellt upphorande av de fria resorna forvantades &stadkomma ett
vasentligt 6kat emigrantantal. Som ju redan framhallits utgjorde
dessa subventionerade resor den framsta drivkraften till utvand-
ringen till Brasilien.

4. Agentverksamheten inom sundsvallsdistriktet.

I sin skrivelse till lansstyrelsen i VVasternorrlands lan i april

1891 i anledning av den befarade stérre utvandringen frén sundsvalls-
omradet till Brasilien infordrade civilministern bl a upplysningar
rorande den utvandraragent, son bedrivit agitationen inom omradet.?

I sitt till 1ansstyrelsen ingivna infordrade yttrande skriver ma-
gistraten i Sundsvall betraffande den efterfragade agentverksam-
hoten, att denna synes ha bedrivits indirekt genom utvandrareagen-
ten T, Mathiasson i Malmé men direkt och huvudsakligen av andra ur
arbetareklassen upptradande personer. 4

1. Olsson, a.a., s. 133. Se ovan s. 148.

2. NL 30/5, 11/6, 22/6, 30/6, 2/7 och 11/7 1891. SP 30/5, 1/6 och
5/61891, S .

3. Skrivelse fran civildepartementet till lansstyrelsen i VVasternorr-
lands lan, 24/4 1891, Landskansliet, Harndsand. Lansstyrelsens ¢
skrivelse till de bada kronofogdarna samt till magistraten i Sund-
svall utgor en kopia av civilministerns brev. (Skriv, frén lans-
styrelsen till kronofogden i Medelpads 6stra fogderi, 1/5 1891,
Landsarkivet, Harndsand.).

4. SN 15/5 1891, NL 16/5 1891. De bada kronofogdarna uppger i sina
yttranden att de ej kunnat erhalla nagra siakra upplysningarem
agenturverksamhet i egentlig mening inom orten. (Rapp. fr. krono-
fogdarna i Medelpads Ostra och vastra fogderier, 6/5 och 12/5
1891. Landskansliet, resp, landsarkivet, Harndsand.).



Det forefaller sdledes som om Brasilianska Kontoret och Mathiasson
ej gt nagot inom sundsvallsdistriktet placerat ombud fér ombesor-

jandet av informationsverksamheten och forbindelserna med agenturer-
na i Malmé och Stockholm.)

Pa senvéren 1891 anholl Mathiasson hos lansstyrelsen i Harnésand
att pa grund av den pagaende utvandringen till Brasilien fa till-
stand att anstalla en underagent i Sundsvall. Denna ansékan av-
slogs med den motiveringen att en sddan agentur endast skulle avse
befordran av emigranter till Brasilien.?

I borjan av maj anlande emellertid till Sundsvall ett ombud for
agenturen i Malmd. Den framsta anledningen till dennes besok géllde
underhandlingar med de emigrerande, sannolikt framst med de kommit-
terade, om en eventuell nedsattning av de sérskilda avgifter, som
Mathiasson fér egen del begérde av utvandrarna.d

I slutet av april meddelas i pressen att skeppsredaren C.G. Wick-
berg med anledning av den stora utvandringen till Brasilien utndmnts
till brasiliansk vicekonsul i Sundsvall och att de emigrerande kan
vanda sig till denne for att erhalla nédvandiga upplysningar.®

Ett vederldggande av dennas uppgift kommer emellertid redan i juni.
I samband med att Norrlanningen i slutet an denna manad omtalar,
att ett brasilianskt konsulat inréttats i Gévle, skriver tidningen
namligen: "Har i Sundsvall har man annu icke kommit sa langt."s)
Forst i oktober 1891 utndmns Wickberg officiellt till "Brasiliens
Forenade Staters vice konsul™ i Sundsvall.

Huruvida speppsredare Wickberg haft ndgot med brasilienemigrationen
fran sundsvallsdistriktet att skaffa ar ovisst. Han finns ej omnamnd
i de bada kronofogdarnas samt magistratens i Sundsvall rapporter

1.1 samband med emigration till Brasilien i mars 1891 meddelades
fran Ocke i Jamtland att "nagon resande agiterande agent" aldrig
besokt trakten. (NL 31/3 1891.).
2. SN 16/5 1891. Sundsvalls Nyheter sag negativt pa lansstyrelsens av-
slag. Avsikten med en underagentur i Sundsvall, anség tidningskom-
mentatorn, skulle ej ha varit att gora utvandringspropaganda. Agen-
turens uppgift skulle framst ha varit att pa olika satt bisté alla
de personer, son redan beslutat sig for en utvandring.
SN 5/5 1891,
SI1 25/4 1891; NL 30/4 1891. Olsson, a.a., s. 130.
NL 23/6 1891.
Skrivelse fran Kungl. Maj:t till lansstyrelsen i Vasternorrlands
lan, 30/10 1891. Landskansliet, Harndsand.

o0 ~w
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till lansstyrelsern rorande den pagaende utvandringen till Bra-
silien. Det star emellertid klart, att Wickberg stétt i forbindelse

med generalkonsul Rosén i Stockholm och av denne utnamnts till vice-
konsul i Sundsvall.?)

Agitaionen for en utvandring till Brasilien forefaller att huvud-
sakligen ha bedrivits av personer ur arbetarnas egna led. Samtliga
ledaméter i den s.k. brasiliekommittén skall, som tidigare namnts,
ha varit arbetare frin sundsvallsdistriktet. Sdgverksarbetarnas
starka missndje med och oro infér sin situation vintern och véren
1891 underblastes i sin tur av socialistiskt verksamma personer,
vilka i de flesta fallen harrorde fran Sundsvall. Ch. M. Nielsens,

en av forgrundsgestalterna inom den socialistiska arbetarklubben

i Sundsvall, agerande vid brasiliemdtena har tidigare namnts. Dessa
"yrkesagitatorer", son den not brasilienemigrationen mycket kritis-
ka Sundsvalls Tidning uttryckte det,? utnyttjade och darigenom un-
derstodde utvandringen, da enligt deras &sikt arbetarnas flykt ur
landet kunde ses son ett resultat av de sociala orattvisor, som

stora delar av den svenska befolkningen led under. Hur socialis-
mens politiska program arbetades in i brasiliemétenas resolutioner
har ovan framhallits.

5. Brasilienemigrationen fr&n Medelpads volym och gruppstruktur.

Av de omkring 1700 personer, som i mitten av april antecknat sig

for en utvandring till Brasilien - méjligen dkade antalet anteck-

nade emigranter under aterstoden av april och i bérjan av maj -
utvandrade slutligen endast omkring en tredjedel. Genom jamforelser
mellan uppgifter om antalet emigranter i kyrkobdckerna, de summaris-
ka folkmangdsredogdrelsernas emigrantforteckningar samt skeppslis-
tor har antalet utvandrare till Brasilien frdn Medelpad 1891 fast-
stéllts till 544 personer.®) Denna siffra torde betraktas som en mi-
nimisiffra, da en viss icke registrerad utvandring till Brasilien 124

1. Skrivelse frn UD till lansstyrelsen i Visternorrlands 1an, 9/10
1891. Landskansliet, Harndsand.

2. ST 12/3 1891.
5. Se ovan s. 149.
4. Se tabell 5
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med storsta sannolikhet &gt rum, vid sidan om don registrerade.?
Det forefaller emellertid troligt, att den icke registrerade ut-
vandringen varit tamligen begransad till sitt omfang. For ett sa-
dant antagande talar 6l a den omsténdigheten att brasilienemigra-

tionen i sa hog grad fick karaktaren av en utpraglad grupputvand-
ring.?

Orsakerna till att sa manga av de utvandringsbenagna personerna i
slutligen ej emigrerade till Brasilien, ar givetvis manga och sva-

ra att axakt faststélla. Personliga motiv torde ha dominerat bland
faktorerna till de &ndrade emigrationsplanerna. Sagverksdriftens
igangsattande mot slutet av varen utgdr sannolikt en annan vasent-
lig faktor till att s& manga sdgverksarbetare uppgav planerna pa
en utvandring. Under skeppningssasongen, sagverkens hogsasong,
vilken begynte i maj manad, erbjod sgverken ater manga arbetstill-
fallen.® Riskerna for arbetsloshot forminskades eller forsvann,
samtidigt som arbetarnas ekonomiska situation avsevart forbattra-
des.

Som tidigare framhallits av forskare, ger kyrkobdckerna ofullstan-
diga och osékra upplysningar om utvandringens gruppstruktur.® En
analys av denna och av grupputvandringens frekvens kan ondast ske
pé grundval av emigranthamnarnas skeppslistor.®

For undersokningen av brasilienemigrationen fran Medelpad 1891 har
vid bearbetandet av skeppslistmaterialet kontraktsdatum och oj
tidpunkten for do olika fartygens avgang noterats. Tabell 3 visar
fordelningen pa kontraktsdatum av do 513 utvandrare fran Medelpad,
do 39 emigranter fr&n Angermanland samt en familj om 7 personer
mod okand hemortsforsamling i Vasternorrlands lan, vilka aterfunnits
i skeppslistor for Malmo och Stockholms utvandringshamnar. Emi-

1. Seovans. 126.

2. Det har tidigare omtalata, hur kravet pa utflyttningsbetyg dels
fanns tryckt pa det av Bras. Kontoret utgivna cirkularet, dels
pépekades for emigranterna vid Brasilieméten.

3. Seovans.138 tabell 1.
4. Todebrand, a.a., s. 216; Rendahl, a.a., s. 185.

5. Tedebrand, a.a., s. 216.
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granterna frdn Angermanland samt de sju personerna med okand hem-
ortsférsamling har medtagits i tabellen, da det forefaller tro-

dessa utvandrare medfoljt de av brasilienemigrantena
sarskilt forhyrda batarna. Kontraktsdatum for merparten av dessa
utvandrare stoder ett sddant antagande.

Tabell 3. Utvandrare till Brasilien fran Vasternorrlands lan 1891
fordelade efter kontraktsdatum. Utvandrarna fran Medel-
pad forsamlingsvis fordelade.

Medelpad

Maj Juni Juli Sept Okt

25 31 1 7 14 18 20 21 9 12 30 21 17 29
FORSAMLING ANTAL UTVANDRARE
Alnd - 29 38 - 6 3 - 5 7 - - = g4~
Attmar 6 - - - - - - - .. - - - -
Borgsjo - - - - - 19 - - - - - - - -
Hassjo - - 2 - - - - 5 - - - - - -
Njurunda - - - - - 67 - - - - - - o -
Solanger 8 - - - - 7 - - - - . . . .
Skon © ' © ' m N ' o ' ~ ' ' . o™
Skonsmon - - 5 - 8 16 - 13 - - - - -
Stode 1 - - - - 8 - - - - - - - -
Sundsvall 1 - 1 3 16 65 - - - 2 - - - -
Séttna - - - - - - - 1 - - - - - -
Timrd 21 - 4 - - 1 - - - - - 3 -
Torp - - - - - 5 - - - - - - - -
Tuna 28 - - - - 6 - - - - - - - -
Angerman- B - -
land - - gtz - 233 S (LR
Ok. fors.
Vést.n.l. - - - - - - 7 - - - - - R N
Tot.ant.
utv. 71 29 56 3 33 229 7 97 7 9 7 1 7 3

Kallors Skeppslistor, Malmé och Stockholms stadsarkiv.

1. 32 av de i skeppslistorna registrerade 59 utvandrarna fran
Angermanland harror fran industrisocknar eller socknar, dar
viss industriell utveckling &gt rum. (Se tabell 5.) Enligt de
summariska folkmangdsredogorelsernas emigrantférteckningar, i
vilka 48 brasilienemigranter fran Angermanland antecknats, till-
kommer ytterligar 13 personer fran socknar av ovan namnd karak-
tar. En jamforelse mellan de bada kaglornas uppgifter om emi-
granter ger 52 utvandrare fran Angermanland till Brasilien 1891,
av vilka saledes 45 personer, eller 87% kommer fran socknar av
ren eller delvis industriell karaktar. (For klassificeringen av
socknarna se EU, bil 5, s. 232 ff samt Tedebrand, a.a., s. 60 ff.
Betraffande den utomamerikanska utvandringen frén Angermanland,
se Tedebrand, a.a., s. 264 ff.)

2.1 fam. (8 pers.) frdn Arnas f.
5. 1 fam. (5 pers.) fr. Bjartra f., 14 pers. (varav 2 fam. om 9 resp.

3 pers) fr. Gudmundrda f, 1 pers. fr. Sollefted, samt 5 pers.

Ytterlannas f.
4. 1 fam. (7 pers.) frdn Ramsele f.
5.1 pers. fran Bjartra f.

fr.
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For en analys av den undersokta utvandringens gruppstruktur kan
emellertid &ven de upplysningar, son ges i den samtida lokala pres-
sen, utnyttjas i jAmforande och kompletterande syfte. I tidnings-
materialet ges informationer om avresedata fran Sundsvall, om det
ungeférliga antalet utvandrare per utresetillfalle samt vissa upp-
gifter om vilka forsamlingar i Medelpad, som dominerat inom respek-
tive utvandrargrupp. De upplysningar, som detta kallmaterial ger,
om brasilienemitrationens gruppstruktur och frekvens, har samman-
stallts i tabell 4.

Tabell 4. Utvandringen fran Medelpad till Brasilien 1891. Avrese-
data fran Sundsvall, antal utvandrare per avresetillfalle
samt hemortsforsamlingar.

Avresedatum Antal utvandrare Hemortsférsamling
Maj 22 57 Timra f. (Ostrand, 16 p.), Tuna f
(Matfors 41 p.)
h 28 32 AIng f. (Gustafsberg.)
29 33 AIng f. (Strand och Karlsvik.)
Juni 18 245 I huvudsak fr. Sundsvalls, Njur-
unda och Skdnsmons f.
t 19 198 (Uppgift saknas.)

Kallor: HL 30/5, 18/6 1891; SN 30/5, 20/6 1891; SP 22 0. 30/5, 19 o.
20/6 1891; ST 23 0. 30/5, 20/6 1891; Helge Hoglund, Den sto-
ra utvandringen fran Sundsvall 1891. Ett dystert 70-ars-
minne. Sundsvalls-Posten 13/2 1961.

Som framgar av tabell 4 avreste brasilienemigranterna fran Sund-
svall vid fem olika tillfallen, den 22, 28 och 29 maj samt den 18

och 19 juni.

Férden gick vid samtliga tillfallen utom ett, den 18 juni, 6ver

Stockholm och Malmé till Lubeck, varifran resa med jarnvag vidtog

till Hamburg, Den 18 juni reste emigranterna, son tidigare namnts,
direkt till Lubeck. Fran Hamburg 6verférdes utvandrarna till Bra-

silien vid sannolikt foljande tre olika tillfallen, den 28 maj, den

4 och den 26 juni,Y med angfartyg tillhdriga firman Seeman et Eiffe,

med vilket rederi Mathiasson samarbetade.!2 Overfarten fran Hamburg,

1. Auswandererlisten 1891, Stadsarkivet, Hamburg.
2. RA UD:s arkiv, 54 F2, skriv. fran kommersekollegium 13/10 1891.
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vilken varade i ungefar tjugofen dagar,? gick via Antwerpen och
Lissabon till Rio de Janeiro.?

Hur manga de definitiva avresetillfallena fran Sverige varit, &r

svart att faststalla pa grundval av enbart skeppslistornas kon-
traktsdatum. Med ledning av do uppgifter om kontraktsdatum, som
aterfinns i tabell 3 samt med kannedom om tidpunkterna for de tre
emigrantfartygens avgang fran Hamburg torde den slutsatsen kunna
dragas, att det rort sig om fyra olika avresetillfallen fran riket:

ett i maj ned kontraktsdatum den 25 maj och ned avfard fran Ham-
burg den 28 maj och tre avreser i juni med kontraktsdatum dels den/31
maj och don 1 juni och ned avfard frdn Hamburg den 4 juni, dels
den 7, 14, 18, 20 och 21 juni ned avresa fran Hamburg den 26 juni.
Vid samtliga tillfallen utom ett, den 18 juni, torde utreschamnen

ha varit Malmé. Den 18 juni reste utvandrarna, son ndmnts, direkt
fran Sundsvall till Lubeck.

Som framgar av tabell 4 skall den forsta emigrantgruppen ha utgjorts

av 57 personer, vilka i huvudsak kom fran Timra och Tuna férsam-
lingar. Tidningarnas uppgifter bekréaftas av skeppslistmaterialet:

av de 71 emigranter ned kontraktsdatum den 25 maj, harrorde 49 fran
dessa tva forsamlingar. Den samtida pressens uppgifter om de andra ¢

och tredje grupperna fran Sundsvall, dd sammanlagt 65 personer fran
Alno forsamling skall ha lamnat staden, bekréaftas likasa av skeppslistorna.
67 av de 85 utvandrarna med kontraktsdatum 31 maj och 1 juni hade
AInd som hemortsforsamling.

De storsta kontingenterna med brasilienemigranter lamnade Sundsvall
don 18 och 19 juni, da 245 respektive 198 personer enligt tidningar-
nas uppgifter skall ha avrest. De flesta av dessa utvandrare skall

ha varit skrivna i Sundsvalls, Njurunda och Skénsmons férsamlingar.
Av tabell 3 framgar ocksa att dessa tre férsamlingar intar en fram-
tradande plats bland utvandrare som tecknat kontrakt under tiden

7 - 21 juni, med 84, 67 respektive 37 registrerade emigranter. |
skeppslistmaterialet erhalles emellertid aven upplysningar om att
Alno och Skdns férsamlingar representeras av stora grupper, med

1. Cirkular fran Bras. Kont.,Malmo, 1891. KB; L.J. Eriksson, Bra-
silien. Nagra dagboksanteckningar. Sthim 1896, s. 7 ff.

2. Utvandrarekontrakt, Bras. Kont., Malmg, 1891. RA, UD:s arkiv,
5, F2. I sdval Antwerpen som i Lissabon fanns storre brasilians-
ka utvandrareagenturer.



59 respektive 52 emigranter. 279 av de 569 i skeppslistorna re-
gistrerade utvandrarna med kontraktsdatum 7-21 juni, d v s 76%o,
harrorde saledes fran Sundsvall ned kringliggande férsamlingar.

Overensstammelsen mellan tidningarnas uppgifter om det sammanlagda
antalet utvandrare i grupperna av den 18 och 19 juni och skeppslis-
tornas uppgifter om antalet emigranter med kontrakt tecknade under
tiden 7-21 juni &r ej sérdeles god: 443 emigranter enligt den

samtida pressen och 369 enligt skeppslistorna. Det totala antal
emigranter under manaderna maj och juni, som uppges i de bada kéllor-
na, foreter daremot en tamligen god éverensstammelse: 565 personer
enligt tidningsmaterialet och 525 personer enligt skeppslistornas
emigrantférteckningar. En viss mojlighet foreligger att de personer,

som avreste fran Sundsvall den 18 och 19 juni aterfinns bland kon-
trakt stecknare under tiden 25 maj till 1 juni. Den pa ett tidigt

stadium planerade gemensamma avresan ned forhyrda angbéatar stoder
ett sddant antagande.

Sammanfattningsvis kan saledes konstateras att utvandringen fran
Medelpad till Brasilien 1891 utgjorde en utpréglad grupputvand-
ring, med stora emigrantgrupper och stora sockenkontingenter samt
nod fa avresetillfallen. Hari skiljer sig brasilienemigrationen
péfallande fran den samtida utvandringen till Nordamerika. Lars-
Goran Tedebrand har undersokt den vasternorrlandska utvandringen
till USA dver Géteborg 1903.9 Han fann darvid, att de 1090 emigran-
terna utnyttjat 108 avresetillfallen och att det hdgsta antalet
utvandrare per utresetillfélle varit 53. Den storsta registrerade
Bockenkontingenten bestod av 14 personer.

Orsakerna till de markanta skillnaderna mellan de bada utvandrings-
strommarnas gruppstruktur torde framst vara att séka i brasilien-
emigrationens mycket speciella forutséttningar. Utvandringen till Bra-
silien var en statligt dirigerad utvandring med kolonisations- och
arbetskraftsmassiga syften. De fran Hamburg fria resorna fick en
avgorande betydelse for strukturen hos denna emigrationsstrém. Ut-
vandrarna kom i huvudsak att rekryteras fran samhallets lagsta so-
ciala grupper.? Den fria dverfarten i sig samt de/ sarskilda villkor,

1. Tedebrand, a.a., s. 216 ff.

2. Betraffande emigrationen till Nordamerika har daremot ett sam-
band mellan stor fattigdom och 1&g utvandringsfrekvens konsta-
terats. En av de frAmsta orsakerna till statarnas ringa emi-
gration 1&g sannolikt i denna yrkesgrupps brist pa kontanter.
(Ston Carlsson, Emigrationen fran Smaland och Oland 1861-1930.
Social och regional fordelning. HFLA 1966-1967, s. 49./
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son var férbundna vid dessa ekonomiska férmaner och som till stor
del rérde emigranternas civilstinds— och familjeférhallanden, re-
sulterade bl a i brasilienemigrationens utpraglade karaktar av fa-
miljeutvandring. Utvandringen till Brasilien innebar for de flesta
emigranterna att definitivt uppbrott fran Sverige, Den samtida ut-
vandringen till Nordamerika dgde daremot starka inslag av en ar-
betsmarknadsbedémning pé ratt kort sikt,) samtidigt som den 6ver-
gatt fran farailjeutvandring till ensamutvandring.?

1. Sten Carlsson, Fran familjeutvandring till ensamutvandring. En
utvecklingslinje i den svenska emigrationens historia. | Emi-
grationer. En bok till Vilhelm Moberg 20.8.1968 Sthim 1968, ss.
103 och 112. Tedebrand, a.a., s. 245.

2. For generella iakttagelser betraffande familjeutvandringen och
for den annu vid sekelskiftet kvardrdjande familjeutvandringen
i orrlandslanen, bland vilka Jamtlands och Vasternorrlands lan
uppvisar de hogsta talen, se Sten Carlsson, a.a., ss. 109 ff, 114
och 119.
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VI UTVANDRINGEN FRAN MEDELPAD TILL BRASILIEN 1891

Som tidigare framhallits har genom jamférelser mellan uppgifter om
antalet emigranter i kyrkobdcker, de summariska folkméangdsredogorel-
sernas emigrantforteckningar samt skeppslistor fér Malmé och Stock-
holms emigranthamnar ett antal av 544 utvandrare till Brasilien

fran Medelpad 1891 faststallts.1 23

Under 1891 aterinvandrade fem personer till Medelpad frén Brasilien.

Den registrerade nottoutvandringen fran Medelpad till Brasilien 1891
uppgick salunda till 539 personer.

1. Over Goteborgs hamn férekom ingen utvandring fran Medelpad till
Brasilien 1891. Emigrationen fran Medelpad likson fran hela riket
till Brasilien 1891 gick huvudsakligen éver Malmé och Stockholms
hamnar. (Jfr Tedebrand, a.a., s. 185.) Endast 39 sydamerikaemi-
granter har patraffats i skeppslistor for Goteborgs hamn 1891,
av vilka 38 utvandrade till Brasilien. Inga svenska emigranter
har, som tidigare namnts, registrerats i norskt skeppslistmateri-
al.

Don genomgang, som foretagits av passjournaler for aren 1890 och
1891, forvarade vid landskansliet i Harnésand, visade sig resul-
tatlds. Inga emigranter till Brasilien fanns noterade i dessa.
Passjournalerna utgor enbart en forteckning av de personer, son
lamnade lanet for en kortare tid. Resmalen utgjordes huvudsak-
ligen av de nordiska landerna. Den hanvisning, som Magnus Mor-
ner gor till dessa passjournaler som ytterligare lokalt kall-
material for emigrationen fran Medelpad till Brasilien 1891 ar
saledes felaktig. (M. Morner, En 6versikt av kéllmaterialet till
Latinamerikas historia i svenska arkiv. | Arkiv, samhélle och
forskning, 8, Sthim 1965, s. 83.)

2. For antagandet att den icke registrerade utvandringen fran Medel-
pad till Brasilien 1891, varit av ringa omfattning, se ovan s. 156.

| syfte att kontrollera att personer, som uttagit flyttningsbe-

tyg till Brasilien, verkligen utvandrade, har féljande punktunder-
sokning foretagits. Vid en genomgang i mantals- och skattskriv-
ningslangderna for Alnd forsamling 1892 av de anstédllda arbetarna
vid Gustafsbergs sagverk, varifran de flesta brasilienemigranterna
harrorde - 56 personer eller 40% av den totala utvandringen till
Brasilien fran Alng forsamling kom fran Gustafsberg -,visade det
sig att namnen pa samtliga de tio arbetare och deras familjer, som
stod mantalsskrivna under Gustafsbergs sdgverk 1891 och som i ut-
flyttningsbdckerna antecknats som emigranter till Brasilien, hade
dverstrubits for &r 1892. Ingen anteckning om emigration fanns.
Mod utflyttningsattesterna som kompletterande kalla kan resultatet
av denna punktundersdkning ej tolkas annorlunda &n att samtliga 56
personer lamnat sagverket for att utvandra till Brasilien. (Man-
tals- och skatt skrivningslangder for Alné forsamling, 1892. Lands-
arkivet, Harnésand.)

3. Inflyttnings- och  husforhérsbocker  1891-1900, kyrkoarkiv, = Medelpad.
Summariska folkmangdsredogérelser 1891, SCB. De aterinvandrande ut-
gjordes av 1 gift man och 1 dnka ned 3 barn, 17,12 och 9 ar gamla.

Brasilien.
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Tabell 5 visar dels den berdknade bruttoutvandringen fran Medelpads
socknar och Sundsvall, dels de ovan ndmnda kallseriernas uppgifter
om antalet brasilienemigranter fran dessa socknar och Sundsvall.

Tabell 5. Den beréknade bruttourvandringen fran Medelpads socknar
och Sundsvall till Brasilien 1891 samt det uppgivna antalet brasi-
lienemigranter fran dessa socknar och Sundsvall i kyrkobdcker, de
summariska folkmangdsredogérelserna samt skeppslistor. Absoluta tal.

Den beréknade Antalet utvandrare enligt

bruttoutvand-

ringen. kyrko- de summ.folk-  skepps-
Socken Ant. utvandrare bdckerna mangdsredog. listor
Alnd 140 139 140 137
Attmar 6 5 5 6
Borgsjo 19 19 18 19
Havero -
Holm -
Hassjo 7 5 5 7
Indal -
Liden 6 6 6
Ljustorp - - -
Njurunda 67 67 61 67
Solanger 15 15 15 15
Skoén 112 110 114 96
Stode 9 9 10 9
Séttna 1 1 1 1
Timra 29 29 27 29
Torp 5 5 5 5
Tuna 29 29 29 34
Tyndero -
Sundsvall 99 97 107 88
Summa 544 536 543 513

Kallors In- och  utflyttningsbécker  och  husférhdrsbocker,  kyrkoarkiv,
Medelpad;  summarska  folkméngdsredogdrelser,  SCB;  skeppslistor,  Mal-
mo och Stockholms stadsarkiv.

Overonsstamelsen mellan kyrkomaterialets och skeppslistornas upp-

gifter om artalet brasilienemigranter maste anses vara god. Skill-

naden mellan de bada kallseriernas uppgifter utgor blott 30 personer,

om skeppslistorna jamféres med de summariska folkméangdsredogérelser—
nas uppgifter, och 23 personer, om jamforelsen géres ned kyrkoarkiv-
materialet. Att de bada typerna av kallserier foreter en sa god Gver-
ensstammelse torde &ga sin framsta forklaring i det férhallandet,

att utvandringen till Brasilien, son tidigare visats, i sa hog grad

fick karaktéren av en grupputvandring.

Av visst intresse ar foljande iakttagelser betraffande skeppslistor-
na som komplement till kyrkoboksmaterialet. Tva gifta kvinnor har
enligt utflyttningslangder och de summariska folkméngdsredogorelser-
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nas emigrant forteckningar ensamma utvandrat med sina barn till Bra-
fran AIno respektive Attmars férsamlingar. Av skeppslistor-
na for Malmé hann framgar emellertid, att dessa kvinnor emigrerat
tillsannans med sina méan, tva i Finland fodda arbetare, vilka bada
star som kontraktstecknare. Sannolikt har dessa tva finska arbetare
underlatit att kyrkoskriva sig i de tvd hemférsamlingarna.? Svarig-
heterna att fa de finska invandrarna till lanet kyrko- och mantals-
skrivna skall ha varit stora, i synnerhet sedan passtvanget upphavts
genom forordningen av don 21 september 1860, liksom fartygsbefal-
havarnas skyldighet att anmaéla sina passagerare.?

1. Regional férdelning

I syfte att undersoka brasilienemigrationens regionala férdelning

har bruttoutvandringen i promille av medelfolkméangden fran Medelpads
socknar och Sundsvall utrédknats och inritats pa kartogram 3. Brutto-
emigrationen frén varje socken och frén Sundsvall, dels i absoluta

tal, dels i promille av medelfolkmangden, framgar &ven av tabell 6.

I jamforande syfte har 1891 &rs bruttoutvandring i promille av mer-
delfolkméangden fran Medelpads socknar och Sundsvall till Nordamerika
framréknats och inritats pd kartogram 4. Den nordamerikanska brutto-
utvandringen i absoluta tal och i promille av medelfolkméngden frén
varje socken och Sundsvall visas i tabell 6. Denna tabell aterger

dven den totala bruttoemigrationen i absoluta tal och i promille

av medelfolkméangden fran samtliga socknar och Sundsvall.

1. Av husforhorslangden framgar att den fran Alng forsamling ut-
flyttade finske arbetaren vistats sedan 1884 pa Alnén. Han var
ej heller mantalsskriven inom forsamlingen. (Mantals- och skatt-
skrivningsldngder, Alng fors., 1890, landsarkivet, Harndsand.)

2. Sundsvalls Historia, 5. Sundsvall 1943, s. 80.
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Tabell 6. Bruttoutvandringen till Brasilien och Nordamerika 1891
samt den totala bruttoutvandringen 1891 fran Medelpads socknar och
Sundsvall i absoluta tal och i promille av medelfolkméngden.

Brasilien Nordamerika Den tot. utvandringen

Socken Abs. tal °/o0 Abs. tal /oo Abs. tal /oo
Alno 140 27,05 72 15,91 212 40,96
Attmar 6 1,88 55 10,55 59 12,25
Borgsjo 19 5,95 5 1,04 24 5,00
Havero — - 28 12,98 29 13,45
Holm — — 16 11,75 16 11,75
Héssjo 7 1,96 59 10,91 46 12,86
In_dal - - 5 1,15 5 1,15
Liden 6 2,57 3 1,18 9 5,55
Lj_ustorp - - 11 4,14 11 4,14
Njucrunda 67 9,05 89 12,02 168 22,68
Selanger 15 5,72 5 1,14 27 10,29
Skon 112 9.70 229 19,85 555 50,74
Stode 9 1,95 18 5,90 27 5,84
Séttna 1 0,49 1 0,49 2 0,98
Timra 29 6,20 75 15,60 105 22,00
Torp 5 0,62 25 3,08 30 5,69
Tuna 29 8,62 21 6,24 54 16,04
Tyndord — - 5 2,51 5 2,51
Sundsvall 99 7,55 105 7,78 250 17,04
Summa; 544 777 1388

kullors For utvandringen till Brasilien och for den totala bruttout-
vandringan: in- och utflyttningsbécker, husférhdrsbdcker, kyrkoar-
kiv, Medelpad; summariska folkmangdsredogorlser, SCB; skeppslistor,
Malmg och Stockholms stadsarkiv; for utvandringen till Nordamerika:
summariska folkmangdsredogorelser, SCB.

Brasilienutvandringens regionala tyngdpunkt ligger i 6stra Medel-
pad, med de hdgsta utvandringsfrekvenserna for sundsvallsdistriktets
socknar, d v s Alng, Njurunda, Skon och Timra,*? for Tuna socken
samt for Sundsvall. Utvandringen ar saledes koncentrerad till Medel-
pads framsta industrisocknar och till Sundsvall. 2

Den ojamforligt hdgsta utvandringsfrekvensen uppvisar Alnd socken ned

27,0 °/oo av medelfolkméanden eller i absoluta tal 140 personer. For

Skons och Njurunda socknar, varifran 112 respektive 67 personer emi-

grerade, har frekvenser pa 9,7 respektive 9,0°/0oo av medelfolkméang-

den uppmatts. Lagsta utvandringsfrekvensen av sundsvallsdistriktets

socknar och inom brasilienemigrationens regionala centrum foreter

Timra socken med 6,2 °/oo eller i absoluta tal 29 emigranter. Fran

1. Sundsvallsdistriktet var under perioden 1875-1913 Vésternorrlands
lans storsta sammanhallna omrade med icke-nordamerikansk utvand-

ring och med den hogsta utvandringsfrekvensen (1,6 /00) for Alnd
socken. (Tedebrand, a.a., s. 266.)

2. For klassificeringen av socknarna, se s. 170.
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Kartogram 3

BRUTTOUTVANDRINGEN FRAN MEDELPADS SOCKNAR TILL BRASILIEN 1891
I % AV MEDELBEFOLKNINGEN

Kallor: In-och utflyttningsbocker, husforhérsbocker;
Summariska folkméangdsredogorelser, SCB;
Skeppslistor, Malmé och Stockholms stadsarkiv.



Kartogram 4

BRUTTOUTVANDRINGEN FRAN MEDELPADS SOCKNAR TILL NORDAMERIKA 1891
I °/00 AV MEDELBEFOLKNINGEN

Kalla: Summariska folkmangdsredogorelser ,SCB .
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Sundsvall utvandrade 99 personer eller 7,3°/00 av medelfolkméngden.

Anmarkningsvart hég utvandringsfrekvens foreter aven Soléngers socken
(5,7 °/o0), en jordbrukssocken, vars geografiska harhet till brasilien-
utvandringens centrum torde forklara det hdga promilletalet. De 15
emigranterna utgores emellertid av endast tva familjer.

Fran fen socknar férekommer ingen emigration till Brasilien, namli-
gen fran Haverd, Holms,Indals, Ljustorps och Tynderd socknar.

Utvandringen till Brasilien fran Medelpad 1891 var, som tidigare vi-
sats, huvudsakligen en utvandring av arbetare och deras familjer fran
sundsvallsdistriktets sdgverk. Don péafallande dominansen for Alno
socken, varifran, som namnts, 140 personer, eller 26% av den totala
bruttoemigrationen fran Medelpad till Brasilien 1891 harrérde, dger
sannolikt delvis sin forklaring i det forhallandet, att s gott som
samtliga sdgverk pa Alnon var mindre sagverk och bl a darigenom eko-
nomiskt instabilare foretag an fastlandets industrier.?) Tidigare

har do kraftiga sasongvariationerna inom sagverksindustrin pavi-
sats och det har klarlagts hur driften vintertid vid i synnerhet

de mindre sagverken inskranktes eller 13g helt nere med omfattande
lI6noreduktioner och arbetsléshet for de anstéllda arbetarna som

foljd. Dessa omstandigheter samt de under 1690-1891 sarskilt svara
forhallandena inom sagverksindustrin torde ha bidragit till den
betydande utvandringen fradn Alné socken till Brasilien 1891.

Utvandringen till Nordamerika foreter en betydligt jaAmnare fordel-
ning 6ver landskapets socknar. Emigration till Nordamerika forekom-
mer frén samtliga socknar sant fran Sundsvall. Atta socknar, Alng,
Njurunda, Skén, Timra, Hassjo och Attmar, i dstra, Holm i norra och
Haverd i vastra Medelpad har utvandringsfrekvenser pa dver 10°/0o.
De hdgsta frekvenserna uppvisar Skéns socken med 19,8°/oo eller i
absoluta tal 229 emigranter, vilket utgdr den storsta sockenkon-
tingenten i de tva undersokta emigrationsstrommarna, och Timra socken
med 15,6°/00 eller 73 emigranter i absoluta tal. Fran Alno socken
utvandrade till Nordamerika blott 72 personer, eller 13,9°/00 av me-
delfolkmangden. Utvandringen till Brasilien fran denna socken var
sdledes i det narmaste dubbelt sa stor som den till Nordamerika.

1. Hjulstrom-Arpi-Ldvgren, a.a., s. 320 ned fig. 77. (Se kartogram
2.) Helge Hoglund, S&g vid sag jag s&g... Nagra minnen om en epok
i Sundsvallsdistriktets industrihistoria. Sundsvall 1957, s. 84.
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Av sundsvallsdistriktets socknar foreter Njurunda socken den lagsta
frekvensen, 12,0°/00, eller i absoluta tal 89 utvandrare, vilken
frekvens saledes dvertraffas av Havero socken, varifran 12,9°/oo

av medelfolkméangden utvandrade till Nordamerika. Frén denna jord-
brukssocken, forekom, som namnts, ingen emigration till Brasilien.

Utvandringsfrekvensen for Sundsvall, 7,7°/00, (105 emigranter) ar
i det narmaste densamma som for stadens brasilienemigration (7,3°/00).

Ben lagsta frekvensen, 0,4°/00, uppvisar den centralt belagna jord-
brukssocknen Sattna. Darifran utvandrade s&val till Nordamerika som
till Brasilien blott 1 person.123

Nordamerikautvandringens regionala tyngdpunkt ligger sledes, i lik-
het ned brasilienutvandringens, i Medelpads 6stra delar, ned sund-
svallsdistriktet som utvandringscentrum. Till skillnad fran brasi-
lienutvandringen ar emigrationen till Nordamerika spridd éver Medel-
pads samtliga socknar samt foreter hoga utvandringsfrekvenser for

ett par perifert belagna jordbrukssocknar (Haverd och Holm), var-
ifran ingen utvandring till Brasilien registrerats.

For att narmare belysa de bada undersokta utvandringsstrémmarnas
delvis skiftande regionala férdelning har emigrationsfrekvensen

for dessa fran landskapets naringsméassiga huvudomraden utraknats.
Ben av Tedebrand tillampade klassificeringen av Vasternorrlands
socknar har har i stort sett féljts. Tedebrand har i anslutning

till bl a emigrationsutredningen valt att indela lanets socknar

ned utgangspunkt fran den taxerade fastighetens férdelning pa jord-

bruksfastighet och anna fastinghet.? De tre socio-ekonomiska huvud-
omréaden, som Medelpads socknar har séledes indelas i samt de sock-

nar, son faller under dessa tre naringsomréaden, ar féljande:

1) industrisocknar (AIng, Borgsjd, Njurunda, Skén, Timra och Tuna),
2) jordbrukssocknar (Hassjo och Stéde) och 3) jordbrukssock-

nar4 (Attmar, Havero, Holm, Indal, Liden, Ljustorp, Selanger, Sittna,

Torp och Tynderd).
1. Sattna och Indals socknar utgor lagemigrationsomraden, med de for
nordamerikaemigrationens del lagsta utvandringsfrekvenserna bland

Medelpads socknar under perioden 1675-1913. (Tedebrand, a.a., ss. 137 och 146.).
2. EU, bet., s.212; bil. 5. tab. 76 (s. 343 f); Tedebrand, a.a., s.60ff

3. Mod jordbruksblandsocknar avses socknar, dar jordbrukssektorn varit

den dominerande, men i vilka en viss industriell utveckling agt rum.

Den av Tedebrand foretagna uppspaltningen av jordbrukssocknarna i

dels rena jordbrukssocknar, dels s k bolagssocknar, d v s jordbruks-

socknar, i vilka traindustrin ar 1900 innehade en tredjedel eller

mer av don encleilt 3nda inrden har har el Aainrte
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Tabell 7. Bruttoutvandringen till Brasilien och Nordamerika fran
Medelpads industri-, jordbruksbland- samt jordbrukssocknar i abso-
luta tal, i promille av medelfolkméangden samt i procent av den to-
tala bruttoutvandringen. MFM = medelfolkméngden

Brasilien Nordamerika
0//oo % av den 0//oo % av don
Sockentyper Absttal avMFM  tot.utv. Abs.tal avMFM tot.utv.
Industrisocknar 396 10,71 7279 4 13,22
Jordbruksbland- ' 89 62,98
socknar 16 1,95 2,94 57 6,95 7,34
Jordbrukssocknar 33 1,27 6,07 126 4,84 16,22

Kallor: For utvandringen till Brasiliens in- och utflyttningsbécker,
husforhorsbocker, kyrkoarkiv, Medelpad; summariska folkméangdsredo—
gorelsor, SCB; skeppslistor, Malmé och Stockholms stadsarkiv; for ut-
vandringen till Nordamerika: summariska folkmangdsredogérelser, SCB.

Tabell 7 visar bruttoutvandringen till Brasilien och Nordamerika
1391 frdn Medelpads industri-, jordbruksbland- samt jordbrukssock-
nar i absoluta tal, i promille av medelfolkm&ngden samt i procent av
den totala utvandringen till Brasilien respektive Nordamerika.

Utvandringen till Brasilien fran de olika sockenkategorierna uppvi-

sar delvis betydande avvikelser fran den samtida utvandringen till.
Nordamerika. Utvandringen saval till Brasilien som till Nordamerika

ar i framsta hand en industriell utvandring. Overvikten for indu-
strisocknarna &r dock kraftigare betraffande brasilienemigrationen.
Industrisocknarna uppvisar en utvandringsfrekvens pa 10,7 /oo, me-
dan jordbruksblandsocknarna och jordbrukssocknarna féreter frekven-
ser pa endast 1,9 respektive 1,2°/00. Utvandringen fran de industri-

ella socknarna &r saledes 5 ganger storre an den fran jordbruks-
blandsocknarna och hela 8 gungor stérre dn utvandringen frén jord-

brukssocknarna.

Brasilienutvandringens industriella karaktér blir &n mer markant, om
man ser till industrisocknarnas procentuella andel av den totala ut-
vandringen till Brasilien. 72,7% av utvandringen harrérde fran denna
sockenkategori mot ondast 2,9% for jordbruksblandsocknarn och 6,0%
for jordbrukssocknarna. Sundsvalls andel av den totala brasilienemi-
grationen, fran vilken stad som namnts 99 personer emigrerade, ut-
gjorde 18,2%.
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Den nordamerikanska utvandringen fran industrisocknarna, vilken ut-
gjorde 13,2°/oo av medelfolkméngden, ar daremot ej fullt dubbelt

s& stor sen utvandringen fran jordbruksblandsocknarna och endast
tro ganger sa stor som jordbrukssocknarnas emigration. Jordbruks-

secknarnas procentuella andel av den totala utvandringen till Nord-
amerika utgjorde hela 16,2%.

13,5% av den totala emigrationen faller p& Sundsvall, vars procen-
tuella andel av utvandringen till Nordamerika saledes &r mindre &n
betraffande utvandringen till Brasilien.

Utvandringen frdn Medelpad till Brasilien &r salunda i hégre grad

an den nordamerikanska emigrationen en utvandring fran landskapets
industriella socknar. Emigrationen till Brasilien var dven pafallande
stor frdn Medelpads enda rent urbana omrade, Sundsvall, vilken stad,
som namnt, uppvisade en utvandringsfrekvens pa 7,3°/0o. Till skill-
nad fran nordamerikaemigrationen &r emigrationen till Brasilien

fran Medelpads jordbruksomraden av ringa omfattning. Den obetydliga
utvandringen till Brasilien fran jordbrukssocknarna skulle majligen
kunna forklaras utifran sddana faktorer, som att emigrationen fran

de mer stabila agrara omradena var ner traditionsbunden och att jord-
brukssocknarnas befolkning oj var i lika hég grad kanslig for nya
inpulser som befolkningen i de socialt rorligare industrisocknarna.

2. Brasilienutvandringens demografiska struktur.

I det foljande kommer kons-, alders- och civilstandsférdelningen

for brasilienutvandringen fran Medelpad att undersokas. Samtidigt
kommer vissa jamforelser att goras pa mikroplanet mellan brasilien-
utvandringen och den samtida utvandringen till Nordamerika, pa sa
satt att de bada emigrationsstrommarna fran en av Medelpads sock-
nar, Alng socken, blir foremal for en komparativ analys. Orsaken till
valet av AInd socken &r den sarskilt kraftiga utvandringen till Bra-
silien darifran. I det narmaste en fjardedel av den totala utvand-
ringen fran Medelpad till Brasilien kom, som tidigare namnts, fran
denna socken. De pa grundval av undersokningen av utvandringen fran
AlIno socken gjorda iakttagelserna torde i huvudsak kunna ségas gélla
en jamforelse mellan den totala emigrationen fran Medelpad och den



samtidigt pagdende utvandringen till Nordamerika fran detta land-
skap.

a. Konsfordelning.

Tabellerna 8 - 10 visar kons-, alders- och civilstandsférdelningen
for utvandrare fran Medelpad och fran Alno socken till Brasilien
1891 och fran Alno socken till Nordamerika 1891 sant femarsvis.

Tabell 8. Alders-, kéns- och civilstdndsférdelning fér utvandrare
fran Medelpad till Brasilien 1891 och femarsvis. Absoluta tal.

M = man, K = kvinnor, og = ogifta (inkl. f.d. gifta), g = gifta
(inkl. &nkor och &nkeman).
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Alder Mog Kog Mg Kg Saog S:ag SaM

S:aK  Totalt

0-4 a 60 - 104 44 60 104
5-9 45 40 - - 85 - 43 40 83
10-14 41 21 - - 62 - 41 21 62
15-19 52 15 - 1 45 1 32 14 46
20-24 20 6 2 10 26 12 22 16 38
25-29 8 5 16 16 11 52 24 19 43
50-54 6 3 20 14 9. 34 26 17 43
55-59 2 5 19 14 5 55 21 17 38
40- 44 3 - 17 18 3 35 20 18 38
45-49 2 17 10 2 27 19 10 29
50-54 2 1 9 4 3 15 11 5 16
55-59 - 2 1 3 2 1 3
60- - - - 1 - 1 - 1 1
Totalt 205 150 102 89 353 191 305 259 544

Kallor: In- och utflyttningsbdcker, husforhdrsbdcker, kyrkoarkiv,

Medelpad; summariska folkmangdredogorelser, SCB; skeppslistor, Mal-

mo och Stockholms stadsarkiv.

Emigrationen till Brasilien domineras av den manliga utvandringen.

Av Medelpads 544 emigranter utgjorde mannen 305 eller 56%. Mannens

procentuella andel av utvandringen fran Alng socken var lika stor,
56% eller i absoluta tal 78 av de 140 utvandrarna.

Disproportionen mellan kénen bland brasilienemigranterna torde dga

sin framsta forklaring i det forhallandet att andelen ensamutvandran-

de kvonnor var av ringa omfattning i denna emigrationsstrém.
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Tabell 9. Alders-, kons- och civilstandsférdelningen for utvandrare
fran AIng socken till Brasilien 1891 och femarsvis. Absoluta tal.

M =rén, K = kvinnor, og = ogifta (inkl. f.d. gifta), g = gifta (inkl,
ankor och ankeman)

Alder Mog Kog Mg Kg S:aog S:ag S:aM “"S:aK  Totalt

0-4 12 16 - - 28 - 12 16 28

5-9 15 9 - - 22 - 15 9 22
10-14 6 9 - 15 - 6 9 15
15-19 12 5 1 15 1 12 16
20-24 8 5 - - 11 8 5 11
25-29 1 - 5 4 1 9 6 4 10
30-34 1 1 4 2 8 5 5 10
55-59 - - 5 5 - 6 5 5 6
40-44 — - 5 5 - 10 5 5 10
45-49 - - 6 2 - 8 6 2 8
50-54 - 1 2 - 5 1 2 5
55-59 - — 1 - - 1 1 — 1
60- - - - - — - - - -
Totalt 55 41 25 21 94 46 70 62 140

Kallor: In- och utflyttningsbdcker, husforhérsbocker, Alnd kyrko-
arkiv; summariskska folkméngdsredogorelser, SCB; skeppslistor, Malmd
och Stockholms stadsarkiv.

Tabell 10. Alders-, kéns- och civilstandsfordelningen fér utvandrare
fran Alno socken till Nordamerika 1891 och femarsvis. Absoluta tal.
M =man, K = kvinnor, og = ogifta (inkl. f.d. gifta), g = gifta

(inkl. &nkor och &nkeman)

Alder Mog Kog Mg Kg Saog Sag SaM SakK  Totalt
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Totalt 27 24 2 s 2L %6 3% 72

Kélla: Summariska folkméngdsredogorelser, SCB.
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Begreppet ensamutvandrare kraver emellertid forst en definition.

Till utvandrarkategorin ensamutvandrare har i detta sammanhang forts
ogifta utvandrare 15 &r och daréver - dock ej ogifta eller f.d. gif-

ta modrar - gifta mén och kvinnor utan séllskap med vare sig den

andra maken eller barn samt 1 &nkeman utan barn.

Tabell 11 visar i absoluta tal den manliga och kvinnliga ensamut-
vandringen fran Medelpad till Brasilien och fran Alng socken till
Brasilien och till Nordamerika enligt ovan anférda urvalsprinciper,
samt antalet egentliga familjeutvandrare av ensamutvandrarna. Den
totala ensamutvandringens procentuella andel av hela utvandringen
till Brasilien respektive Nordamerika framgar &ven av tabellen.

Tabell 11. Manliga och kvinnliga ensamutvandrare samt andelen egent-
liga familjeutvandrare av ensamutvandrarna fran Medelpad till Bra-
silien 1891 och fran Alno socken till Brasilien och Nordamerika 1891.
Absoluta tal samt samtliga ensamutvandrare i procent av den totala
utvandringen till Brasilien respektive Nordamerika.

AInd socken
Medelpad Brasilien Nordamerika
Ensam- Varaveg. Ensam- Varav eg. Ensam- Varav eg.
utv. % fan. utv. utv. % fam. utv. utv. % fam. utv.
Man 86 28 24 12 17 5
Kvinnor 24 15 6 4 12 2
S:a 110 20,2 43 30 214 16 29 40.3 7

Kaéllor: For utvandringen till Brasilien: in- och utflyttningslang-

der, husforhérsbocker, kyrkoarkiv, Medelpad; summariska folkmangds-
redogorelser, SCB; skeppslistor, Malmo och Stockholms stadsarkiv.

For utvandringen till Nordamerika: summariska folkmangdsredogdrelser,
SCB.

1. Urvalsprinciperna foljer i huvudsak Sten Carlsson, a.a., s. 110.
Se dven nedan s. 180.



Av tabell 11 framgar att av de 110 ensamutvandrande brasilienemi-
granterna fran Medelpad utgjordes 24 eller 22% av kvinnor. 43 eller
39% av ensamutvandrarna utgjordes emellertid av personer, som ut-
vandrat tillsammans med sina foraldrar eller andra éldre anhdoriga.
Dessa utvandrare, barn 15 &r och darover, skulle dven kunna och
bor kanske snarast klassificeras som familjeutvandrare.) Antalet
ensamutvandrare i termens strikta betydelse skulle darmed bli 67
personer, varav 9 eller 13% utgjordes av kvinnor.

Den kvinnliga ensamutvandringen fran AIng socken foreter samma ten-
denser. 6 eller 20% av de 30 ensamutvandrarna utgjordes av kvinnor.
De ensamutvandrande kvinnornas andel sjunker till 14%, om de ensam-
utvandrande personerna med familjetillhdrighet ej medraknas.

1 den undersokta utvandringen fran Alné socken till Nordamerika &r
den manliga och den kvinnliga utvandringen lika stora. Av de 72
nordamerikaemigranterna utgores 36 av méan och 36 av kvinnor. Den
procentuella andelen fér do bada kénen av den totala utvandringen
ar séledes densamma, 50%.

Det ndgot kraftigare inslaget av kvinnliga emigranter i utvandringen

till Nordamerika &n i brasilienemigrationen fran saval Alng socken

som fran Medelpad torde delvis dga sin forklaring i den storre an-

delen ensamutvandrande kvinnor i denna emigrationsstrém. Av de 29
ensamutvandrarna utgjordes 12 eller 41% av kvinnor. Motsvarande pro-
centtal for brasilienemigrationen var, som namnt, 22% fér hela Medel-
pad och 20% fér Alnd socken.

Det verkliga omfanget av den kvinnliga ensamutvandringen till Nord-
amerika erhalles emellertid forst sodan det antal ogifta kvinnor

15 &r och dardver frandragits, vilka utvandrat tillsammans med sina
familjer och darigenom aven kan hanforas till kategorin familjeut-
vandrare. Av tabell 11 framgar att av / de 29 personer, som ensamma ut-
vandrade till Nordamerika, utgjordes 7 eller 24% av personer, som

aven skulle kunna raknas son familjeutvandrare. Antalet "'reella™
ensamutvandrare skulle sdledes bli 22, varav 10 eller 46% utgjordes

av kvinnor. Motsvarande procenttal var for don totala brasilienut-

vandringen 13% och fér utvandringen frn Alno socken 14%. De ensamma

kvinnornas utvandring var sdlunda mer &n tre ganger starkare till

Nordamerika &n till Brasilien.

1. Sten Carlsson, a.a., s. 104 ff.

176.
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b. Aldersférdelningen.

Av tabellerna 8-10 framgéar aldersfordelningen, i absoluta tal och
femarsvis, for utvandrare fran Medelpad till Brasilien och fran Alno
socken till Brasilien och Nordamerika. Tabell 12 visar i absoluta

tal och i procent av den totala utvandringen emigranterna till Brasi-
lien och till Nordamerika fordelade i fem aldersgrupper: 0-14 ar
(barn), 15-24 ar (ungdom), 25-39 ar (yngre medelalders och medel-
alders personer), 40-49 ar (medelalders och dldre medelalders per-
soner) sant 50 ar och daréver ( aldre personer).

Tabell 12. Utvandrare fran Medelpad till Brasilien 1891 och frén
Alnd socken till Brasilien och Nordamerika 1891 fordelade i fem
aldersgrupper._Absoluta_tal_och_i_procent_av_den_totala_utvandringen.

Alnd socken
Medelpad Brasilien Nordamerika

Aldersgrupper Abs. tal % Abs. tal % Abs. tal %

0-14 249 45,8 65 46,4 24 33,3
15-24 84 15,4 27 19,3 20 27,8
25-39 124 22,8 26 18,6 21 29,2
40-49 67 12,5 18 12,9 3 4,2
50- 20 3,7 2,9 4 5,6

Kallor: For utvandringen till Brasilien: In- och utflyttningslang-

der, husforhdrsbocker, kyrkoarkiv, Medelpad; summariska folkméangds-
redogdrelser, SCB; skeppslistor, Malmé och Stockholms stadsarkiv.

For utvandringen till Nordamerika: summariska folkmangdsredogérelser,
SCB.

Be helt dominerande aldersgrupperna bland brasilienemigranterna ut-
gor 0-14 ar. Av Medelpads 544 utvandrare utgjordes 249 eller 46%,

d v s i det ndrmaste halften av samtliga emigranter, av barn under

15 &r. Av de 249 barnen var 187 eller 34% av don totala utvandringen

i ldersgrupperna 0-9 ar.

Utvandringen fran Alno socken foreter sanna markanta dominans for
aldersklasserna 0-14 ar. Av de 140 emigranterna fran denna socken
utgjordes 65 eller 46% av barn under 15 ar. Barn under 10 &r inne-
hade 36% av den totala utvandringen fran socknen.



Den synnerligen héga procentuella andelen barn bland utvandrarna
skall givetvis sattas i samband ned brasilienemigrationens utprag-

lade karaktér av familjeutvandring, dar inslaget av barnrika famil-
jer var stort.

Familjeutvandringen paverkade dven i évrigt aldersfordelningen bland
brasilienemigranterna. Av de 34 personerna i aldersgrupperna 15-24
ar utgjordes 45 eller 54% av ungdon mellan 15 och 19 &r. Dessa ut-
vandrare utgjordes, vilket bl a framgéar av tabell 11, till stérsta

delan av vuxna barn, som emigrerade tillsannans med sina foraldrar.

Aldersgrupperna 25-59 ar utgjorde 23% och &ldersgrupperna 40-49 &r
12% av den totala utvandringen fran Medelpad. Motsvarande &lders-
klassers andel bland emigranterna fran Alnd socken var 19 respektive
13%.

Av Medelpads 191 utvandrare i aldrarna 25-49 ar var 161 eller 34%
gifta. Den procentuella andelen gifta personer bland utvandrarna

fr&n Alnd socken i dessa aldersgrupper var hela 91%. Alderskategorier-
na 25-49 &r representerar saledes huvudsakligen foraldrarna till de
emigrerande barnen. Férdelningen mellan kénen bland de gifta emi-
granterna i dessa aldersgrupper ar ocksa sa gott son jamn. For he-

la Medelpad utgér mannen 55% och kvinnorna 45%. Motsvarande pro-
centtal for Alnd socken var 56 respektive 44%. De resterande hust-
rurna for den totala utvandringen fran Medelpad &terfinns huvud-
sakligen i aldersgruppen 20-24 ar, dar 10 gifta kvinnor registre-

rats mot endast 2 gifta man.

Endast 4% eller i absoluta tal 20 personer bland samtliga emigran-
ter fran Medelpad utgjordes av personer i ldrarna 50 &r och daréver.
Motsvarande siffror fér Alnd socken var 4 utvandrare eller 3%. Det
ringa antalet aldre emigranter kan sattas i samband ned de ovre al-
dersgranser pa 45 ar for gifta emigranter utan barn och 50 ar for
ogifta emigranter, son stipulerats av de brasilianska myndigheterna
for invandrare till Brasilien.! Av de 20 personerna i ldrarna 50

&r och dardver fr&n Medelpad var blott 5 ogifta. Samtliga 4 emigran-
ter fran AIno socken i dessa aldersklasser var gifta.

1. Se ovan s. 155

178.



Aldersfordelningen bland utvandrarna till Nordamerika fran Alng
socken foreter en fran brasilienemigrationen delvis avvikande bild.
Den storsta aldersgruppen utgjorde 20-24.-aringarna, bland vilka det
manliga inslaget var forharskande. 20-24-ariga man skulle ocksa kom-
ma att dominera emigrationen till Nordamerika fran sundsvallsdistrik
tet fran 1890 fram till forsta varldskrigets utbrott.

Den forst under 1890-talet avtagande familjeutvandringen till Nord-
amerika fran Véasternorrlands 1&n visar sig i den stora andelen

barn under 15 &r. Av de 72 emigranterna utgjordes 24 eller 33% av
barn i dldersgrupperna 0-14 ar. 15 barn eller 21% av den totala ut-

vandringen befann sig i dldrarna 0-9 ar. Dominansen for aldersklas-
serna 0-14 ar var séledes ej lika kraftig som for samma aldersgrup-

per bland utvandrarna till Brasilien, av vilka, som ndmnt, kela 46%
utgjordes av barn under 15 ar.

Aldersgrupperna 25-39 ar utgjorde 29%, d v s nira en tredjedel av
hela emigrationsvolymen. Inom dessa aldersklasser aterfinns huvud-
sakligen foraldrarna till de utvandrande barnen: av de 21 emigran-
terna i aldrarna 25-39 ar var 16 eller 76% gifta.

Aldersklasserna 40-49 &r utgjorde endast 4% bland emigranterna till
Nordamerika fran Alno socken. Dessa aldersgrupper innehade daremot
12% bland brasilienemigranterna fran Medelpad och 13% bland utvand-
rarna fran Alng socken. De tre ganger s& hoga siffrorna for personer

i dldrarna 40-49 ar bland brasilienemigranterna far, som ovan fram-
hallits, ses som ett resultat av familjeutvandringen dominans inom

denna utvandringsstrom.

I dldrarna 50 &r och daréver befann sig 6% av nordamerikaemigranter-
na mot 3% av utvandrarna till Brasilien fran Alng socken och 4% av
utvandrarna fran Medelpad. Mot bakgrund av de ovan gjorda iakttagel-
serna rorande brasilienemigranter i dldrarna 50 ar och dardver tor-

de don slutsatsen kunna dragas, att inslaget av &ldre personer var
storre bland utvandrare till Nordamerika &n bland utvandrare till

Brasilien.

1. Todebrand, a.a., s. 162
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o. Civilstandsférdelning.

Av tabell 3 framgar att 191 utvandrare eller 77% samtliga utvand-
rare i dldrarna 20 ar och dardver var gifta. Mannens procentuella
andel darav utgjorde eller i absoluta tal 102, medan kvinnornas
andel saledes var nagot lagre, 36% eller 89 utvandrare.

Punktundersokningen av brasilienutvandringen fran Alng socken ger
s gott som samma resultat betraffande emigranternas civilstands-
fordelning. Av tabell 9 framgar att 46 utvandrare eller 78% av samt-
liga emigranter 20 ar och darover var gifta. Av dessa 46 utvandrare
utgjordes 25 eller 42% av man och 21 eller 36% av kvinnor.

Civilstdndsfordelningen  bland  emigranter frdn  AInd  socken till  Nord-
amerika  foreter en  frdn  brasilienemigrationen  delvis  avvikande  bild.
Av de 40 utvandrarna 6ver 20 ar var 21 eller 53% gifta. Mannens andel
dérav utgjorde 23% eller i absoluta tal 9 wutvandrare, medan kvinnor-
nas andel var 30% eller 12 emigranter. Till skillnad frdn brasilien-
utvandringen frdn saval hela Medelpad som frdn AlIné socken dominera-
de sdledes kvinnorna bland de gifta nordamerikaemigranterna.

En av orsakerna till avvikelserna mellan do undersokta utvandrings-
strommarna ifrdga om de gifta utvandrarnas kénsférdelning, ligger

i det férhallandet, att bland nordamerikaemigranterna aterfinns en
utvandrarkategori, son helt saknas bland brasilienemigranterna, nam-
ligen "gift kvinna i sallskap med barn'.12 Tre sddana familjegrupper
har registrerat bland utvandrarna fran Alng socken till Nordamerika.
Med stor sannolikhet hade familjefaderna i dessa tre fall utvandrat
tidigare till Nordamerika.

1. Som tidigare namnts skall enligt kyrkobdckerna tva gifta kvinnor
ensamma ha utvandrat till Brasilien med sina barn. Deras tva sam-
tidigt utvandrande man, béda fran Finland och ej kyrkoskrivna i
de svenska hemortsférsamlingarna, har emellertid aterfunnits i
skeppslistmaterialet, dér de registrerats som kontraktstecknare
for sig och sina familjer. Se ovan s. 164.

2. De tro kvinnliga nordamerikaemigranterna var samtliga i den lagre
medelaldern. Av det granskade kallmaterialet framgar vidare, att
de varken var franskilda eller ankor.



Franvaron av utvandrarkategorin "gift kvinna i séllskap med barn"

bland brasilienemigranterna beror givetvis i framsta hand pa det
forhallandet, att utvandringen till Brasilien fran Medelpad var en
initialutvandring. Nagra till detta land tidigare utvandrade fanilje-
fader existerade troligen ej.1 23

| detta sammanhang skall tillaggas att, om hustrun till den till
Brasilien utvandrande maken stannade kvar i Sverige, var avsikten
sannolikt framst den att 6ver huvud taget ej emigrera till Brasilien.
Brasilienutvandringen kom foljaktligen att innebéra en difinitiv
splittring av ett flertal familjer.?

Av de ovan gjorda iakttagelserna rérande andelen gifta utvandrare
av samtliga utvandrare i giftasvuxen &lder, d v s 20 ar och darover,
kan den slutsatsen dragas, att familjeutvandringen dominerade sa-
vél utvandringen till Brasilien som till Nordamerika. Dominansen
var emellertid betydligt kraftigare betraffande brasilienemigra-
tionen.

En mer adekvat bild av familjeutvandringens verkliga omfattning er-

hélles dock forst, sedan den vuxna familjeutvandringen delvis korri-

gerats samt andelen barn under 15 &r medraknats. Den grova uppdel-

ningen av begreppet familjeutvandring i dels gifta utvandrare, dels

barn under 15 ar ar namligen ej tillrackligt klargorande och darige-

nom otillfredsstallande. Av detta skél bor do utvandrarkategorier,

son har fors till familjeutvandringen, preciseras och delvis kommen-

teras.®

1.

Som tidigare namnts, forefaller blott sju personer, tillhériga
samma familj, ha utvandrat till Brasilien fran Medelpad 1890.
(Se ovan s.131) For &ren 1885-1889 redovisas i den offentliga
statistiken blott tre utvandrare fran Medelpad till Sydamerika:
1 ogift man 1886, 1 gift nan 1888 och 1 ogift nan 1889. Huruvida
dessa. tre personer utvandrat till Brasilien eller ej, frangar ej

av kallmaterialet. (Summariska folkméngdsredogorelser, SCB.)

Minst fem fall, dar familjer ned storsta sannolikhet skingrats

for gott, har konstaterats for brasilienemigrationen fran Medel-
pad 1891. Ett exempel ma anféras. En aldre arbetare fran Skons
socken och dennes vuxne son tog bada ut flyttningsbetyg till Bra-
silien i maj 1891. Fadern emigrerade emellertid forst i oktober
detta ar, sedan nytt flyttningsbetyg uttagits. Don sannolikt fram-
sta anledningen till det uppskjutna beslutet om en utvandring
framgar av féljande anteckning i utflyttningslangden: ""Hustrun
vill ej rosa till Brasilien'. Nagon aterinvandring till Medelpad
har ej registrerats. (Inflyttningslangderna har granskats t o m

ar 1900.)
For en utforlig analys av begreppet familjeutvandring, se Sten
Carlsson, a.a., s. 104 ff.
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Till den i tabell 15 redovisade familjeutvandringen fran Medel-

pad till Brasilien och. fran AIng socken till Brasilien och Nordame-
rika har foljande utvandrargrupper forts:12**5 gifta par i séllskap,
gifta man i sallskap med barn, gifta kvinnor i séllskap med barn,

ogifta och f d gifta modrar i séllskap med barn,? anklingar i sall-

skap nod barn, ankor i sallskap med barn sant barn under 15 ar. De
gifta man och kvinnor, son utvandrade utan sallskap med den andra
naken eller ngra barn, samt 1 ankeman utan barn har, son ovan fram-
hallits, forts till kategorin ensanutvandrare.®

Tabell 13 redovisar storleken av familjeutvandringen till Brasilien

fran Medelpad sant till Brasilien och Nordamerika fran Alng socken.
Redovisningen sker i absoluta tal och i procent av den totala ut-
vandringen till respektive lander. Dessutom framgar av tabellen

andeln familjeutvandrare hos de tvd huvudkomponenterna, barn under
15 ar och vuxna familjeutvandrare.

Tabell 13. Utvandring fran Medelpad till Brasilien 1091
Alno socken till Brasilien och Nordamerika 1891. Andeln barn under
15 ar och vuxna familjeutvandrare i absoluta tal och i procent av

Alnd socken
Medelpad Brasilien Nordamerika
Abs. tal % Abs. tal % Abs. tal %
Barn under 15 ar 249 458 65 46,4 24 33,3
Vuxna familje-
utvandrare 185 34,0 45 32,2 19 26,4
S:a 434 79,8 110 78,6 43 59,7

Kallor: For utvandringen till Brasilien: in- och utflyttningsbocker,
husférhorsbocker, kyrkoarkiv, Medelpad; summariska folkméangdsredo-
gorelser, SCB; skeppslistor, Stockholms och Malmé stadsarkiv. For
utvandringen till Nordamerika: summariska folkmangdsredogorelser, SCB.

Tabellen visar, att familjeutvandringens procentuella andel av den
totala emigrationen fran Medelpad var s hog som 80%. Brasilienut-

1. Urvalsprinciperna féljer i huvudsal: Sten Carlsson, a.a., s. 110.

2. 1 f.d. gift mor, frdn AIno socken, och 5 ogifta médrar utvandrade
till Brasilien. Nagon emigration av dessa utvandrarkategorier
forekom ej fran Alno socken till Nordamerika 1891.

5. Se ovan s. 175. Bland brasilienemigranterna har 10 ensamutvand-
rande gifta man, av vilka 2 kom fran AIno socken, och 1 ensamut-
vandrande gift kvinna registrerats. 1 gift man och 1 gift kvinna
emigrerade ensamma till Nordamerika fran Alng socken.
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vandringen fran Alno socken foreter samma strukturs 79% av samt-
liga emigranter utgjorde familjeutvandrare. Utvandringen till Bra-

silien domineras saledes i pafallande hog grad av faniljeutvand-
ringen.

Aven bland emigranterna till Nordamerika frén Alng socken Gver-
vager andelen familjeutvandrare. 60% av samtliga emigranter utgjor-
des av familjeutvandrare.

For att erhalla en fullstandig bild av familjeutvandringens om-
fattning och struktur borde &ven barn éver 15 ar, vilka utvandrat

i séllskap med sina foraldrar eller andra anhériga, foras till kate-
gorin familjeutvandrare. Denna utvandrargrupp emigrerade ju under
sanna villkor son barnen under 15 ar.?

Av tabell 11 frangar att 43 barn i aldrarna 15 &r och daréver regi-
strerats bland samtliga brasilienemigranter fran Medelpad. Familje-
utvandringens storlek 6kar darmed i absoluta tal fran 454 utvand-
rare till 477 och dess procentuella andel av den totala utvandringen
till Brasilien fran 79% till 88%. Medtages utvandrarkategorin barn
over 15 ar i séllskap med anhoriga i familjeutvandringen fran Alno
socken till Brasilien, stiger dennas procentuella andel fran 79%

till hela 90%.

Familjeutvandringens storlek av don totala emigrationen till Nord-
amerika fran Alng socken 6kar fran 60% till 69%, om den ovan namm-
da utvandrarkategorin medréknas bland familjeutvandrana.

Att familjeutvandringen i s& utpraglat hog grad dominerade 1391 &rs
emigration till Brasilien frAn Medelpad torde delvis &ga sin for-
klaring i féljande forhallanden.

Till skillnad fran len samtida emigrationen till Nordamerika var emi-
grationen till Brasilien en initialutvandring med utflyttning av he-

la familjer som typiskt drag. Brasilienutvandringen var dven i sa
maétto en initialutvandring, att nya samhallsgrupper, i detta fall
sagverksarbetarna, emigrerade och stod for en storre del av familje-
utvandringen. Den betydande utvandringen av sdgverksarbetarna och

1. Se Ston Carlsson, a.a., s 105 f
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doras familjer - savél till Brasilien som till Nordamerika - skall
sattas i samband dels med den mycket kraftiga, familjepréaglade in-
flyttningen till sundsvallsdistriktet under don begynnande indu-
strialismen pa 1870- och 1880-talen,1) dels med Jen stagnation, son
drabbade sdgverksindustrin i bérjan pa 1890-talet, ned omfattande
I6noreduktioner och arbetsléshet son foljd.

Brasilienutvandringens utpraglade karaktar av familjeutvandring be-
rodde &ven i hog grad pa don brasilianska invandringspolitiken vid
denna tid nod dess malsattning att i framsta hand férma gifta per-
soner med barn att bosétta sig i landet. Den fran Hamburg till Bra-
silien subventionerade dverfartens betydelse for familjestrukturens
dominans hos brasilienutvandringen torde oj kunna underskattas. De
fria rosorna gjorde det mojligt for do ofta mycket barnrika och eko-
nomiskt daligt stallda sdgverksarbetarfamiljerna att emigrera.

5. Brasilienutvandringens sociala struktur.

I analogi med don tidigare utford analysen av yrkesstrukturen bland
utvandrare frén sodra Sverige till Sydamerika 1885-90 kommer, i
stéllet for en fordelning av utvandrarna pa olika naringsgrenar,

en social gruppering av do yrkesutévande emigranterna, d v s ut-
vandrare 15 ar och darover, att tillampas vid yrkesstruktureringen
av utvandringen fran Medelpad till Brasilien och av den sarbehand-
lade utvandringen ___. Alnd socken till Brasilien respektive Nordamerik
Det har beddémts vara av sérskilt intresse att framst understka bra-
silienemigranternas sociala stallning. Tidigare har namligen anta-
gits, att utvandrarna till Brasilien vasentligen rekryterades fran
samhéllets lagsta sociala grupper. En fordelning av de yrkesutévan-
de emigranterna enligt den sociala yrkesdifferentieringens principer,
d v s i kategorier med kvalificerad respektive okvalificerad arbets-
kraft, kan anvéndas for att prova den uppstéllda hypotesen.

En internationellet vedertagen social yrkesindelning har med vissa
2

modifieringar féljande uteseende:

1. Todebrand, a.a., ss. 111, 114 och 166.

2. So Bo Kronborg-Thomas Nilsson, Geografisk och social rorlighet. En
kohortstudie frdn Halmstad. Opubl. uppsats, Hist. inst., Uppsala,

1973,s. 28 1.



. ""High white collar"
1. Storforetagare
2. Hogre tjansteman (akademiker och motsvarande)

1. "Low white collar"
3.Smaforetagare (handlare, agenter och likstallda, hantver-
kare med méstartitel)
4. Lagre tjansteman (kontorspersonal, kommunala tjansteman,

larare)
1. "*Skilled workers"
5. Bonder
6. Hantverkare (utan mastartitel) och yrkesarbetare
V. "Unskilled workers'"

7. Industriarbetare (utan yrkesutbildning)

8. Jordbruksarbetare och husligt arbete
Gruppen "unskilled workers™ har i foreliggande undersokning utékats
ned ytterligare en undergrupp, ndmligen *'9. Hustrur, hemmavarande
soner och doéttrar. Ej specificerade yrken'. Skalen till att dessa ut-
vandrarkategorier sarskilts, ar framst foljande. P& grund av bra-
silienemigrationens starka familjekaraktér var andelen hustrur och
barn i vuxen alder pafallande stor, vilket i sig torde motivera
en sarskild undergrupp. Déartill kommer att sdval hustrurna son bar-
nen till Sdgverksarbetarna vanligtvis arbetade pa del- eller heltid
vid sagverken. Sagverksarbetarnas vuxna soner borde av denna anled-
ning kanske snarast foras till undergruppen 7.9 Fér enhetlighetens
skull har dock samtliga barn dver 15 ar konsekvent forts till grupp
9. Endast en utvandrare, en aldre, ogift kvinnlig emigrant till
Nordamerika, saknar yrkesuppgift.

Yrkesangivelserna har hamtats ur utflyttnings- och husférhérslang-
der, ur de summariska folkméngdsredogdrelsernas emigrantforteck-
ningar samt ur skeppslistmaterialet. Skeppslistornas yrkesangivel-
ser far emellertid behandlas med viss forsiktighet, emedan uppgif-
terna i dessa ej alltid kan anses vara tillforlitliga. Da det legat

i den ovan ndmnde agenten T. Mathiassons intresse att i framsta
hand férmedla en utvandring till Brasilien av inom jordbruket ar-
betande personer eller av arbetare i allmanhet, har de utvandran-
de i flora fall felaktigt erhallit yrkesbenamningen "'jordbrukare"
eller "arbetare™ respektive "arbeterska".

1. Sundsvallsdistriktets sdgverksarbetarsoner hade not slutet av
1800-talet blott tre yrkesalternativ att valja mellan: att stanna
kvar inom sagverksindustrin, att bege sig till sjoss eller att
emigrera, (R. Olsson, i telefonintervju 1968.)
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Huvudparten av de manliga utvandrarna har i utflyttningslangder,
husforhorsbdcker och i de summariska folkméngdsredogdrelsernas emi-
grantforteckningar erhallit yrkesbenamningen "'arbetare™, d v s
arbetare av obestamt slag, diverse- eller grovarbetare. Da ju bra-
silienutvandrarna i huvudsak var hemmahdrande i sundsvallsdistrik-
tet kan det ned starka skéal formodas, att temen arbetare &r lik-

tydig med sagverksarbetare.l) Belagg for att de utvandrande arbetar-
na verkligen varit sdgverksarbetare, erhalles emellertid nyoket

ofta genon utflyttningslangdernas uppgifter om de orter, varifran

de utvandrande utflyttat. Ortnamnen ar ofta identiska ned namnen pé&
sdgverken.

Med termen arbetare avses inom sagverksindustrin do vid sdgverkens
bradgardar anstallda arbetarna.? Bradgardsarbetarna tillhérdo sdg-
verkens okvalificerade yrkesgrupper, nod laga I6ner och ofta ojamna
anstallningsvillkor. De utvandrare, vilka i kallmaterialet rubri-
cerats son arbetare, har saledes forts till yrkesgrupp 1V:7, "'indu-
striarbetare, (utan yrkesutbildning)".

Tabell 14 visar i absoluta tal och i procent av samtliga emigran-

ter 6ver 15 ar yrkesfordelningen for utvandrare fran Medelpad till
Brasilien och fran Alnd socken till Brasilien och Nordamerika 1891,
systematiserad i enlighet nod don modifierade sociala yrkesgruppe-
ringen. Av tabell 15 framgér utvandrarnas numeréara och procentuella
fordelning pa den sociala yrkesindelningens nio undergrupper.

1. Tedebrand, a.a., s. 167 f.

2. Rondahl, a.a., s. 122 f. For nagra av de utvandrare, som i kyrko-
boksmatorialet rubricerats son arbetare, har en genomgang av av-
lI6ningsbdckornas upplysningar om dessa personers arbetsuppgifter
vid sdgverken bekréftat, att termen arbetare i dessa fall varit
liktydig med bradgardsarbetare. (Avloningsbécker, Johannesviks och
Nacka &ngsagar, 1889-91. SCA:s centralarkiv, Merlo.)
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Tabell 14. Utvandrare 15 ar och daréver fran Medelpad till Bra-

silien och frén Alné socken till Brasilien och Nordamerika 1091
fordelade pa den sociala yrkesindelningens fyra huvudgrupper. Ab-
soluta tal och i procent av samtliga utvandrare éver 15 ar.

AInd socken
Medelpad Brasilien Nordamerika
Yrke grupper Abs. tal % Abs. tal % Abs. tal %
| ""High white collar* 2 0,7 - 1 2,1
1] "Low white collar™ 1 0,3 - 1 2.1
11 ""Skilled workers"' 28 95 - - 2 4,2
IV "Unskilled workers" 264 89,5 75 1000 44 91,6

Kallor: For utvandringen till Brasilien: in- och utflyttningslang-

der, husforhérsbocker, kyrkoarkiv, Medelpad; summariska folkméangds-
redogdrelser, SCB; skeppslistor, Stockholms och Malmé stadsarkiv.

For Lé%/gndringen till Nordamerika: summariska folkmangdsredogorel-
ser, .

Tabell 15.Utvandrare 15 ar och darover fran Medelpad till Brasilien
och fran Alng socken till Brasilien och Nordamerika 1891 fordelade
pa den sociala yrkesindelningens nio undergrupper. Absoluta tal
och i procent av samtliga utvandrare dver 15 ar.

Alnd socken
Medelpad Brasilien Nordamerika
Yrkesgrupper Abs. tal % Abs. tal % Abs. tal %
| 1. Storforetagare - — - 1 2,1
2. Hogre tjansteman 2 0,7 - - - -
] 3. Smaforetagare - - - -
4. Lagre tjansteman 1 0,3 — - 1 2,1
1 5. Bonder 3 1,0 - - - -
6. Hantverkare (utan

mastartitel) yrkes-

arbetare 25 8,5 - - 2 4,2
IV 7. Industriarbetare 104 353 50 40,0 14 29,2
8. Jordbruksarbetare
0. husligt arbete 16 5,4 1 1,3 2 4,2
9. Hustrur, hemmav. s6- .

ner o. dottrar. Ej

specificerade
yrken 144 488 44 50,7 28 50,2

Kallor: For utvandringen till Brasilien: in- och utflyttningsbocker,
husférhorsbocker, kyrkoarkiv, Medelpad; summariska folkméangdsredog6-
relser, SCB; skeppslistor, Stockholms och Malmé stadsarkiv. For ut-
vandringen till Nordamerika: summariska folkmangdsredogérelser, SCB.
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Den ojamforligt storsta yrkesgruppen, sdval bland emigranterna till
Brasilien som till Nordamerika utgdr huvudgrupp 1V, "unskilled wor-
kers", d v s arbetare med okvalificerade yrken. Av den totala bra-
silienemigrationens 295 utvandrare 6ver 15 &r har 264 eller 89,5%
forts till dessa yrkeskategorier.

Vid den tidigare utforda undersokningen av utvandringen fran sédra
Sverige till Sydamerika 1885-1890, konstaterades det, att yrkes-
grupp 1V inom 1890 &rs emigration, vilken huvudsakligen gick till
Brasilien, utgjorde 71% av samtliga utvandrare éver 15 &r.) Aven
om saval den féregdende som foreliggande studie galler regionalt
begrénsade undersokningar, kan det med starka skéal formodas, att
grupp 1V vasentligt okat sin andel inom brasilienemigrationen fran
Sverige 1891.

Av tabell 15 framgér att blott 16 av de 264 emigranterna under hu-
vudgrupp 1V, d v s 5% av samtliga utvandrare éver 15 ar, tillh6rde
undergrupp 8, "'jordbruksarbetare och husligt arbete'. 35% eller i
absoluta tal 104 utvandrare har forts till undergrupp 7, "'industri-
arbetare (utan yrkesutbildning)". Denna grupp representerar, som
tidigare namnts, de emigrerande sagverksarbetarna, vars hustrur
och vuxna barn aterfinns i grupp 9, dit 144 utvandrare eller 49%
av samtliga emigranter over 15 ar forts.

Samtliga 75 brasilienemigranter éver 15 &r fran Alné socken / tillhér grupp 1V, okva-
lificerade arbetare. Vid en granskning av dessa utvandrares for-

delning pa de tre undergrupperna inom denna huvudgrupp visar det

sig, att 30 utvandrare eller 40% har forts till grupp 7, "industri-

arbetare", medan grupp 0, "'jordbruksarbetare och husligt arbete"

blott svarar for 1% ( 1 utvandrare). 44 emigranter eller 59% ut-

gores av i detta fall sigverksarbetarnas hustrur och dessas vuxna

barn.

Yrkesgrupp 111, " skilled workers', d v s arbetare med kvalifice-
rade yrken, svararfor endast 9,5% eller i absoluta tal 20 av samt-
liga utvandrare éver 15 ar. Blott 3 bénder har registrerats bland

1. Se ovan s.109 , tabell 12.



emigranterna till Brasilien. Av de resterande 25 utvandrarna, vilka
saledes tillhor kategori 6, "*hantverkare (utan mastartitel) och
yrkesarbetare', harror 14 eller drygt halften fran Sundsvall.

De bada forsta yrkes-grupperna, "*high white collar™ och ""low white
collar™, foreter synnerligen laga utvandringsfrekvenser. Blott 3 emi-
granter eller 1% av samtliga yrkesstrukturerade utvandrare tillhér
grupp | och I1. Tvé av de tre utvandrarna, en tillhérig undergrupp 2,
""hogre tjansteman' och en / tillhdrig grupp "'lagre tjansteman", var
bada kyrkoskrivna i Sundsvall.

Yrkesfordelningen bland utvandrarna fran Alné socken till Nordamerika

1091 foreter en frén brasilienutvandringen savél fran hela Medelpad
son fran Alng socken delvis avvikande bild. Aven bland nordamerika-
emigranterna dominerar huvudgrupp 1V, "okvalificerade arbetare™,
kraftigt. 44 av de 48 utvandrarna 6ver 15 ar eller 92% é&terfinns
under denna grupp. De 44 emigranterna fordelar sig pa do tre under-
grupperna pa féljande satt. 14 eller 29% utgéres av industriarbe-
tare medan 2 utvandrare eller 4% har forts till undergruppen “jord-
bruksarbetare och husligt arbete'. Den nionde undergruppen, ""hust-
rur, hemmavarande soner och déttrar sant ej specificerade yrken"
svarar for hela 59% av den yrkesstrukturerade utvandringen. Denna
grupp representerar férutom hustrur och de vuxna barn, vilka emi-
grerade tillsammans med sina familjer, aven ett antal ensamutvand-
rande arbetarséner och arbetardottrar. Som tidigare framhallits

var ensamutvandringen av storre omfattning till Nordamerika an

till Brasilien. t

Till skillnad fran densamtida utvandringen fran Alno socken till
Brasilien forekommer utvandring till Nordamerika fran yrkesgrupper-
na | och I1. Procenttalet blir s hogt som 4% for de tva utvand-

rarna fran dessa grupper, en sagverksagare samt en bokhallare, den
forres son. Motsvarande siffra for den totala utvandringen till Bra-

silien fran Medelpad var blott 1%.

1. Se bl a tabell 11.

189.



190.

Det torde vara vanskligt att enbart pa grundval av de resultat, som
ernatts vid undersokningen av yrkesfordelningen bland utvandrarna
till Nordamerika fran AIng socken, draga nagra generella slutsatser
rorande avvikelser i fraga om yrkesstrukturen hos den totala emi-
grationen till Nordamerika fran Medelpad 1891 och den samtida ut-
vandringen till Brasilien fran landskapet. Det forefaller dock
sannolikt, att yrkesgrupperna | och 11 foretett en ndgot hdgre ut-
vandringsfrekvens inom emigrationen till Nordamerika &n inom ut-
vandringen till Brasilien. Vidare torde det férhalla sig sa att

antalet utvandrare tillhériga undergrupperna 5 och 0, d v s "'b6n-
der" och "jordbruksarbetare och husligt arbete™ var stérre inom
utvandringen till Nordamerika &n till Brasilien pa grund av den
relativt sett kraftiga emigrationen till Nordamerika fran Medel-
pads jordbrukssocknar.?

1. 3c ovan tabell 7



191.

SAMMANFATTNING

Avhandlingens tre olika avsnitt, vilka féljer kronologiskt pa varand-

ra, tar upp olike aspekter pa& utvandringen fran Sverige till Brasilien
under 1800-talet. Den férsta uppsatsen behandlar i huvudsak agentverk-
sambheten, i det andra avsnittet lagges tonvikten vid informations-
spridningen och den tredje och sista uppsatsen dgnas den kraftiga
utvandringsvagen fran Sverige till Brasilien 1891 med sarskild han-

syn till utvandringen frdn Medelpad. En sammanstallning och granskning
av de resultat, som anknyter till de i inledningen stéllda fragorna

féljer harnedan.

| samband med nédaren i slutet av 1860-talet agde vid sidan om den
kraftiga utvandringen till Nordamerika den forsta storre utvandringen
fran Sverige till Brasilien rum. Hosten 1868 och varen 1869 utvand-
rade sammanlagt 108 personer till detta land. De tva grupputvandrin -
arna torde i allt vasentligt kunna betraktas som ett resultat av

den verksamhet, som under de tva &ren i frdga bedrevs av tidnings-
mannen och emigrantagenten Johan Damm. Damm kan sdgas representera
den nya typ av emigrantagenter, som framtradde i Sverige under 1860-
talet och for vilka agentverksamheten ej enbart utgjorde en bisyssla
till annan forvarvsverksamhet. Det senare 1860-talets agenter upp-
tradde i allt hogre grad som sjalvstandiga yrkesman.

Under 1868 startade Damm i Stockholm en dagstidning under namnet
Sverges Tidning. Denna publikation blev under sin knappt ett ar

langa tillvaro ett forum for Damms publicistiska agentverksamhet.

| Sverges Tidnings kontor hade dessutom den svensk-brasilianska ut-
vandrareagenturen sina lokaler. Vid sidan om den i Sverges Tidning
bedrivna emigrationspropagandan utgav Damm hdsten 1868 en broschyr
betitlad Kort beskrifning af kolonierna Dona Francisca, Blumenau och
Rio Grande do Sul i Brasilien. Broschyren, som ar av tyskt ursprung,
torde till vissa delar ha forfattats av Damm sjélv.

Agenten Damms upptréadande och verksamhet ar, liksom den svensk-brasi-
lianska agentverksamheten pa 1880- och 90-talen, intimt forknippad med
den kolonisations- och invandringspolitik, som fran tidigt 1800-tal

bedrevs av den brasilianska staten och av vissa brasilianska delstats-
regeringar, bland vilka provinsen Sao Paulo i framsta hand bér ndmnas.
Syftet med den i statlig regi organiserade invandringen i landet var
tvéfaldigt. Genom en styrning av immigrationen 6nskade man fran bra-
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silianskt hall &stadkomma en kolonisation och en uppodling av de
stora orérda omradena i Brasiliens sydligaste provinser, bland vilka
framst kar. ndmnas Santa Catarina och Rio Grande do Sul. | samband
med slaveriets upphavande pa 1880-talet - det upphavdes definitivt
1888 - blev daremot arbetskraftsforsérjningen det mest akuta pro-
blemet for i synnerhet de pa plantageekonomi uppbyggda delstaterna.
Den provins, som ledde den systematiska rekryteringen av arbetare
till plantagerna, var Sao Paulo.

I syfte att i mojligaste man leda emigrationsstrommen fran Europa till
Brasilien erbjod den brasilianska staten sina immigranter vissa eko-
nomiska formaner, av vilka den subventionerade 6verfarten till Bra-
silien var den betydelsefullaste. For 1868-69 ars emigranter erlade
den brasilianska regeringen halva biljettpriset fran Stockholm till
destinationsorten i Brasilien. For 1891 ars svenska utvandrare beta-
lades daremot hela overfarten frdn Hamburg till Brasilien av den bra-
silianska staten eller av provinsregeringen i Sao Paulo. Resan till
Hamburg fick 1890-talets emigranter sta for sjalva.

Be s.k. fria resorna géllde emellertid endast med vissa vasentliga
inskrénkningar. Brasiliens befolkningsunderskott och behov av i framsta
hand nybyggare och plantagearbetare rojer algi de sarskilda villkor,

som var forbundna med de subventionerade resorna. P& 1860-talet gall-
de den till halften fria 6verfarten yrkesgrupperna jordbrukare, hant-
verkare och arbetare. 1890-talets helt fria resor omfattade déaremot
endast yrkeskategorierna lantarbetare, jordbrukare eller andra per-
soner kunniga i lantarbete. Dessa bestammelser kom emellertid att i

viss man kringgds av emigrantagenterna.

I syfte att i framsta hand astadkomma en invandring av familjer eller
av gifta personer i fertila aldrar gallde de fria resorna i huvudsak
blott gifta personer mod barn. Om man och hustru emigrerade ensamma

fick de ej vara 6ver 45 &r gamla.

Villkoren fér erhallandet av de subventionerade resorna var i detta
avseende ej fullt sa rigorosa pa 1860-talet. En Gvre aldersgrans pa
45 &r utgjorde d, utéver de ovan namnda bestammelserna om yrkes-

tillhdrighet, det enda villkoret.

Be subventionerade resorna och de med dem férbundna villkoren fick en
avgorande betydelse for de strukturella sardrag, som brasilienutvand-
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ringen foretedde i jamforelse med strukturen hos den samtida emigra-
tionen till Nordamerika.

Centraler i Europa for den brasilianska regeringens invandrings- och
kolonisationspolitik fanns bl.a. i Lissabon, Antwerpen och Hamburg.
Den i Hamburg belédgna emigrationscentralen hade som framsta uppgift
att dstadkomma en tysk utvandring till Brasilien. Fran Hamburg bear-
betade man emellertid &ven de. skandinaviska landerna.

Av allt att déma har Damm sttt i forbindelse med den brasilianska
agenturen i Hamburg. Det granskade kéllmaterialet ger belagg for att
Dam verkat / for ett tyskt rederi, i vars svenska annonsering Damm aterfinns
som rederiets "'generalagent for Sverige"'.
och 1880-talets
Under 1870-talet och 1880-talets/ forsta halft var utvandringen fran Sverige till Syd-
amerika av mycket obetydlig omfattning. Frén 1886 skjuter emellertid
utvandringskurvan i hjden for att na sin definitiva kulmen ar 1891,
da i runt tal 2000 svenskar utvandrade till Sydamerika, eller mer ade-
kvat till Brasilien.

Orsakerna till den fran 1880-talets mitt svéllande utvandringen frén
Sverige till Sydamerika ar framst att soka i den vid denna tid kraf-

tigt intensifierade brasilianska invandringspolitiken. Emigrantagen-

ter med Sydamerika som verksamhetsfalt borjar anyo verka pé svenskt
omréade. Den framste av dessa var bruksagaren Tufve Mathiasson fran
Sallerup i Malméhus lan. I emigrationsutredningen aterfinns Mathiasson
som legitimerad agent for aren 1885-1891. Mathiassons mest aktiva tid
som svensk-brasiliansk agent inféll under aren 1890 och 1891. 1890
Oppnades i Malmé det s.k. Brasilianska Kontoret, en underagentur till
den brasilianska utvandrarcentralen i Hamburg, vars férestandare
Mathiasson blev. Den verklige ledaren bakom utvandrareagenturen fore-
faller emellertid en person vid namn Henrik Rosén ha varit, vilken

vid kejsardomets avskaffande 1889 av den nya brasilianska regeringen
utnamnts till brasiliansk generalkonsul i Stockholm.

Mathiasson var saledes den emigrantagent, som under den kraftiga ut-
vandringsvagen 1891 férmedlade kontakterna mellan de svenska utvand-
rarna och emigrationscentralen i Hamburg.

| avhandlingens andra avsnitt &gnas informationsspridningen . och inno-
vationsférloppet inam nagra sydsvenska lan ett sarskilt intresse. Den
arliga utvandringen frén de behandlade lanen, Jonkopings, Kronobergs,



Kalmar, Bekinge, Kristianstad, Malméhus, Hallands, Géteborgs och Bohus

samt Alvsborgs lan, har intensivundersokts och darefter redovisats p&
ett antal kartogram.

Malmghus lan &r under hela den behandlade perioden undersékningsomra-
dets framsta utvandringscentrum. Forklaringen till detta férhallande

torde framst ligga déri, att den svensk-brasilianska utvandrareagen-

turen var beldgen i Malmé. Narheten till Képenhamn och Hamburg torde
aven ha utgjort bidragande faktorer. Hog utvandringsfrekvens féreter

aven Kronobergs l4n, varifran kontinuerlig utvandring registrerats
for &ren 1886-90. Den lagsta frekvensen under de undersokta aren
uppvisar Blekinge lan.

De framsta traditionsbararna av en sydamerikautvandring férefaller
stader och omraden av stadsliknande karaktar ha varit. Géteborg upp-
visar salunda utvandring till Sydamerika under periodens samtliga ar.
Fran Malmg och Lund har emigration férekommit under fem, och fran
Boras, Helsingborg, Landskrona och Vislanda under tre av periodens
sex ar. Att de urbana omradena i framsta hand varit barare av en syd-
amerikatradition ar naturligt med hansyn till dessa omradens storre
folkm&ngd och rikare mdjligheter till spridning av information och
propaganda. Landsbygdsforsamlingarna foreter endast emellanat konti-
nuerlig utvandring till Sydamerika. Denna utvandring bor med tanke pa
landsférsamlingarnas karaktar snarast ses som resultat av en speciell
sydamerikansk utvandringstradition &n den aterkommande emigrationen

frén staderna.

1890 ars svallande sydamerikautvandring fran de undersokta sydsvenska
lanen samt den i vissa avseenden foréndrade strukturen hos undersok-
ningsomréadets emigration till Sydamerika fr.o.m. 1890 féreb&dar den
kraftiga utvandringsvagen fran Sverige till Brasilien 1891.

1891 ars svenska utvandring till Brasilien var i huvudsak koncentrerad

till tva regioner, Vasternorrlands Ian och Stockholms stad. Av de i de
summariska folkmangdsredogdrelserna registrerade 1985 sydamerikaemi-
granterna kom 1170 eller 59 % fran dessa tvd omraden. Av Vasternorr
lands l&ns 591 registrerade utvandrare harrorde hela 544 fran Medelpad,
dar utvandringens tyngdpunkt 1ag i Sundsvall och det s.k. sundsvalls-
distriktet, d.v.s. de kring Sundsvall beldgna socknarna Alnd, Njurunda,

Skoén och Timra.
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Pafallande hdg utvandringsfrekvens uppvisade dven Gavleborgs lan.
Lanets 252 emigranter kom samtliga frdn Halsingland. Stockholms stad,
Vasternorrlands och Gavleborgs lan svarade saledes for 72 % av rikets
totala, registrerade utvandring till Brasilien 1891.

Det rader med stdrsta sannolikhet ett nara samband mellan brasilien-
utvandringen fran Stockholm och fran Medelpad 1891, dar forbindelserna
de bada omradena emellan var av bade facklig och politisk natur.
Personliga kontakter torde sannolikt &ven ha spelat en viss roll.

I borjan av 1890-talet drabbades saval metallindustrin i Stockholm
som sagverksindustrin i sundsvallsdistriktet av en stagnation, som
innebar kraftiga lénoreduktioner och arbetsléshet for de inom dessa
industrier anstallda arbetarna. Situationen blev sarskilt svar for
arbetarna vid den starkt sdsongbetonade sdgverksindustrin.

Den kris, som séledes drabbade metall- och ségverksindustrins arbetare
under 1890-talets forsta ar utnyttjades papassligt av de svensk-brasi-
lianska emigrantagenterna. Under 1890 utvandrade ett

172 personer fran Stockholm till Brasilien. Huvudparten av dessa ut-
vandrare var skrivna i stadens mest utpraglade arbetarférsamlingar.
Stockholmsutvandringen 1890 skall enligt uppgift i det behandlade kall-
materialet ha givit uppslag till brasilienutvandringen fran sundsvalls-
distriktet pafoljande ar.

Information och kunskaper om Brasilien och om méjligheter till en ut-
vandring till detta land spreds saval i Stockholm som inom sundsvalls-
distriktet vid s.k. brasilieméten. Dessa moten fick fran forsta bor-

jan organiserade former. En ledande kommitté med bl.a. ordférande,
sekreterare och kassor, utsdgs, vars uppgift var att skaffa upplys-
ningar om Brasilien, informera om villkoren fér en emigration dit
samt att pa lampligt sétt bistd de utvandrande.

Brasilienkommittén i sundsvallsdistriktet stod i ndra kontakt med den
socialistiska arbetarklubben i Sundsvall, vars ordférande deltog i
flera av Brasiliemotena. Nagra av de resolutioner, som antogs vid
dessa moten, hade forfattats av socialistklubbens ordférande. Motes-
besluten kom darigenom att erhdlla en kraftig socialistisk pragel.

Det torde otvivelaktigt férhalla sig sa att dessa méten utnyttjades

av socialistrorelsen for politisk agitation.

om



Fran 1890 far utvandringen till Sydamerika fran de undersokta sydsvens-
ka lanen en i vissa vasentliga avseenden férandrad struktur. Sydamerika-
utvandringen fran undersokningsomradet karaktariseras bl.a. av en till-
tagande familjeutvandring. 1 1891 ars brasilienemigration ar familje-
utvandringen den helt dominerande utvandringsformen: familjeutvand-
ringens procentuella andel av den totala utvandringen fran Medelpad

till Brasilien utgjorde da 80 %. Om de barn dver 15 ar, vilka utvand-
rade tillsammans med sina foraldrar eller andra &ldre anhériga, med-
réknades i familjeutvandringen, steg dennas procentuella andel av

den totala emigrationen till hela 88 %. Den samtida emigrationen fran
Sverige till Nordamerika hade vid denna tid daremot forskjutits fran
familjeutvandring till ensamutvandring.

Att familjeutvandringen i s& hég grad dominerade emigrationen till
Brasilien fran Medelpad och med stdrsta sannolikhet brasilienemigra-
tionen fran riket i dvrigt torde delvis kunna férklaras utifran fol-
jande forhallanden. Brasilienutvandringen var till skillnad fran den
samtida utvandringen till Nordamerika en initialutvandring med en ut-
flyttning av hela familjer som typiskt drag. Den betydande utvanringen
av sagverksarbetare och deras familjer skall aven sattas i samband dels
med den kraftiga inflyttningen av familjekaraktar till sundsvolls-
distriktet under industrialismens begynnelseskede p& 1870- och 80-
talen, dels med den stagnation, som drabbade sagverksindustrin i borjan
pé 1890-talet.

Till brasilienutvandringens utpraglade karaktar av familjeutvandring
bidrog aven i hog grad den pa 1880-talet fullt / utbildade brasilianska in-
vandringspolitiken med dess ovan namnda malsattning och metoder. Den
fran Hamburg fria 6verfarten och de med denna férbundna villkoren fick
en avgdrande betydelse for sardragen hos brasilienemigrationens struk-
tur. Dess karaktar av familjeutvandring har framhallits. Emigranterna
till Brasilien kom vidare att i huvudsak rekryteras fran samhallets

lagsta sociala grupper. Redan bland 1890 ars emigranter fran de under-
sokta sydsvenska lanen kunde i jamforelse med de foregdende arens ut-
vandring en férskjutning mot utvandrare med okvalificerade yrken kon-
stateras. | analogi med analysen av yrkesstrukturen hos 1885-90 ars
utvandrare tillampades vid undersékningen av den sociala férdelningen
bland 1891 ars brasilienemigranter fran Medelpad en social yrkesgruppe-
ring av de yrkesutévande emigranterna. Det kunde dérvid konstateras att
den ojamforligt storsta yrkesgruppen utgjordes av den sociala yrkesfor-
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delningens  huvudgrupp fyra, okvalificerade arbetare. Inom denna huvud-

grupp dominerade  undergruppen  ‘industriarbetare, utan  yrkesutbildning"
klart, d.v.s. sdgverkens okvalificerade arbetarkategorier.

De fria resorna till Brasilien gjorde det saledes méjligt for de ofta
mycket barnrika och ekonomiskt sdmst stallda arbetarfamiljerna vid
sundsvallsdistriktets sdgverk att utvandra till Brasilien.
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Tabell 16. Fodelseorter for utvandrare frun Medelpad till Bra-
silien 1891 samt antalet barn i é&ldrarna 0-14 &r fran fodelse-

ortsfiéilten Medelpad, o6vriga Sverige samt Finland-Norge.  Absolu-
ta tal.

Antal utvandrare

Fodelseorter Man Kvinnor Totalt
Medelpad 126 128 254
Varav barn 0-14 ar 87 93 180
Stockholms stad 7 7
Stockholms l&an 8 8 16
Uppsala lan 3 - 3
Sédermanlands lan 1 - 1
Ostergétlands lan 4 2 6
Jonkdpings lan 1 1 2
. Kronobergs lan - -
Kalmar lan 5 1 6
Gotlands léan - 2 2
Blekinge lan - -
Kristianstad lan 1 - 1
Malmohus lan 2 - 2
Hallands lan - - -
Goteborgs 0.Bohus lan - —
Alvsborgs lan 4 1 5
Skaraborgs lan 7 7
Vérmlands lan 9 11 20
Orebro lan 5 1 6
Vastmanlands lan 3 2 5
Kopparbergs lan 18 10 28
Gaévleborgs lan 12 13 25
Angermanland 15 18 33
Jamtlands lan 17 4 21
Vasterbottens lan 26 19 45
Norrbottens lan 4
S:a dvriga Sverige 172 268
Varav barn 0-14 &r 41 27 68
Finland 4 11 15
Norge 3 7
S:a Finland-Norge 7 15 22
Varav barn 0-1 &r - 1 1

Kallor: in- och utflyttningsbdcker, husforhérsbocker, férsamlings
bécker, kyrkoarkiv, Medelpad.



Bilaga 2. Tabell 17. Vistelsetid i hemortsférsamlingarna for utvandrare 15 ar och daréver fore utvandringen fran Medelpad
till Brasllien 1891. Infédda personer ej medraknade. Absoluta tal. M = man, K = kvinnor.

Ar |AInd Attmar Borgsjo Hdassjo  Liden Njurunda Seldnger Skén Skonsmon Stéde Sundsvall Sattna Timrd Torp Tuna Summa
M M K MK MK MK MK M K MK MK MK MK MK MKMKM K M K Tot
0 2 2 2 2 - — 75 2 4 1 - 15 6 - s 1 1- - -] 3020 50
15 5 11 - - 2 2 4 3 - 10 5 -1 1- -2 4| 2521 46
2 12 1 - - - 1 - 11 33 - - - 5 2 - - - - -2 1] 15 9 24
3 /1 1 1 1 - - 2 1 -1 - BB BB 2 - - 1 1- - - 5 7 12
411 22 1.1 1.1 - - 1.1 BB - 1 -1 1- -| 8 6 14
0-4 (1 9 - 1 1 - - 514 3 3 1512 7 9 1 — 3116 - - 4 31 14 5] 8363 146
5 2 2 1.2 BB- 21 5 5 10
6 |5 3 1 1 6 4 10
715 3 - .. - 1T - 1 - - - - 11 9 4 13
8 |6 2 1 1 7 3 10
9 2 1 1 6 3 9
59 2 - T - - - - 4 2 - 1 - 1 2 - - 3 3 3319 52
10 |3 2 3 2 5
11 |1 1 11 2
12
13 |1 4 2 5 2 7
14 1 1- 11 2
10-14 5 3 4 2 1 1- - -]10 6 16
15 2 - 2 - 2
16
17 1 1 1
18
19
15-19 - 2 1 3 3
20
21 1 - 1 - 1
22
23
24 1 1 - 1
20-24 - 1 2 - 2
Okant
ont.ar 3 1 1 i 3 3 5 21 R - 4 - -1 1| 1813 1
Sa 4227 1 - 2 11 2 12 9 3 3 2017 1012 1 - 3921 - 10 41 15 6 [149101 250

Kallor: in- och utflyttningsbdcker, husforhérsbocker, férsomlingsbécker, kyrkoarkiv, Medelpad
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Brev till svenak-norska generalkonsulatet i Rio de Janeiro 7 september 1891
fran fyra m fran Medelpad.

Kalla: RA, UD:s arkiv, 54 F2. Bilaga till skrivelse fran generalkonsul van
Heidenstam, 28 sept. 1891.
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1. Per Johan Persson, arb., f. 12/10 1854, frAn Skodne fore., Otto
Klingstréom, torpare,f. 22/4 1837, fran Stoéde fore., Johan Baman,

arb., f. 18/8 1340, fran Njurunda fora. och mojligen Axel Andersson,

arb., f. 6/10 1861, frdn Sundsvalls fore.
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